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Vida Gabor
DRUZSBA

ha pedig volt is, akkor druzsbanak hivtak. Kevesen tudtak, hogy

a sz6 baratsagot jelent. Nem igazan kedvelte senki az oroszokat,
a nyelviikket pedig éppen el akarta felejteni, ha tudta. Barati firész,
gondolta Oreg Zanét, aki nem volt még akkor dreg. A motorzajt meg a
benzinfiistét sosem kedvelte, de a gépek érdekelték. Kisfius tisztelettel
nézte az erds embereket, akik a favagast gyorsan és konnyen megoldotték.
Rengeteg torténetet hallott arrdl, hogy régen napokig flirészeltek egy-egy
hatalmas tolgyet vagy biikkot, amig ki tudtak donteni. Nehéz munka volt
az erdolés, szegény emberek éltek belble, és akiknek nem jutott mas. Mi
lett volna velem, ha én is favagé lettem volna régen, kérdezte sokszor
magaban. Az erdé mindig izgatta, lenytligozte. A nehéz fizikai munkatol
viszont félt, arra nevelték, hogy 6 gyenge. Sok id6be keriilt, amig
kideritette, hogy ez nem teljesen igaz. Mindenkinek megvan a magahoz
valé ereje, aztan vagy hasznalja, vagy nem. Egy alkalommal butorokat
szallitottak, és egy nehéz tolgyfaszekrényt probalt feltenni a kollégajaval
a teherautdoba, mikor kideriilt, hogy nem boldogulnak ketten, és mar se
levenni, sem pedig arrébb mozgatni nem tudjak. A kolléga elfutott
segitségért, sokaig elmaradt, nem is lehet tudni, mennyi ideig pontosan.
Zanot hiiségesen tartotta a szekrényt, pedig elképesztéen nehéz volt. Arra
gondolt, valamilyen csellel kiugrik a suly aldl, de nem volt biztos abban,
hogy nem esik ra. Aztan egyszer mar nem volt olyan nehéz, szinte
fellélegzett, még a fogason is tudott valamelyest valtoztatni, majd megint
szinte agyonnyomta, igy hulldmzott, mintha valtakozna a sily, vagy
megjonne olykor az er6. Reszketett a laba és a karja, sajgott a valla, aztan
percekre elmult az egész, és mire Osszeesett volna, megjott a segitség,
mondta is a kolléga biinbanéan, nem is tudtam, hogy ilyen erés vagy.
Hiilye, gondolta Zanét, de biiszke volt magara.

,Er6? Csak fortéllyal megszerzett rongyok” - szavalta egy régi
baratja verssorat, de nem tudta folytatni, hat valtott. Vajon mi az erd,
kérdezte magaban sokszor, de tudta, hogy a filozéfusok valaszai sem
fognak tetszeni, mert mindig az szokott lenni, hogy ha erésnek érzi

ﬁ mikor azt az almafat tltették, senkinek sem volt lancfiirésze,
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magat, akkor a filozéfus szerint az eré6 nem jé dolog, ha meg az er6 a
fontos, akkor 6 gyengének szamit. Azt viszont gyanitotta, hogy az erét
nem kell megindokolni, az van magatdl, vagy nincs. Milyen egyszer( is
volna olykor azt mondani, hogy nekem ehhez nincs erém, és kihatralni
a helyzethdl, a jelenetb6l. Mint mikor egy részeg druzsbas a kocsmaban
berantotta a flirészt és korbefordult vele, nem akart senkit levagni, csak
kivancsi volt, hogy beindul-e a gép. Tébben az asztal ala vetették magukat,
Zandét kirohant az ajton a benzinfiistb6l, aztan visszaoldalgott, mint aki
nem akar gyavanak tiinni. A gyavasag is az eré valamiféle hianya. Az
illet6 még haromszor megismételte a mutatvanyt, konnyesre rohogte
magat mindenki. Az akkor méar nem druzsba volt, hanem német vagy
svéd lancflrész, Stihl vagy Husqvarna, csak a neve maradt orokre
baratsag. Mindegy. A lancflrész az erd6 baratja. A lancfiirész az erd
baratja. A lancflirész maga az eré. Ilyen egyszerd. Tudnia kellene ezt a
nem tul szabatos elmefuttatast minden koérnyezetvéddnek, gondolta.
Talan akkor volt ez, amikor még hegymasz6 koraban elszor fogott
a kezébe druzsbat. Behavazott menedékhazban dekkoltak, a hegygerin-
cet vihar szaggatta, igazi tél volt és hideg, de nem kivankozott haza
senki. Teaztak és cigarettaztak reggeltdl estig, ha ez igy marad 6rokre,
nem banta volna. A tiizifa viszont fogyott, mert amikor elallt olykor a
szél, minden gyorsan csontta fagyott, a jégcsapon lefuté vizcsepp, az
azott bakancs, az ajtorés mellett a korhadt deszka, priccs alatt a
babkonzerv. A haz alatt asité meredélyen volt egy kiddlt fenyd, azt
kellett felszabdalni, elhasogatni és felhordani, lancfiirész, fejsze, ékek.
A flirész els6re nem indult, se masodikra, a gondnok pepecselt vele,
szétszerelt valamit, karomkodott, aztan megjavult minden, sikeriilt
berantani, le is allitotta. Menjiink, mondta, és Zanét felkapta a fiirészt,
mint egy Kkisfiu, j6 fogasa volt, alig nehezebb, mint egy hosszicsovi
kalasnyikov. Ne szoruljon meg a lanc, és ne érjen a f6ldhéz, mondta
a gondnok, mutatta Zanoétnak, hogy kell tartani, hol vagjon bele a nyers
faba. Mintha mindig is ezt csinaltam volna, gondolta, mikor féléora
multan végignézett, hogy mi maradt a feny6fabdl, lenyesett agak,
méteres ronkok, flirészpor, egy kis eloszlé benzinfiist és par olajcsepp
a taposott hoban. A keze mintha enyhén elzsibbadt volna a motor
rezgésétdl, és nem fazott, aztan ragyujtott, felnézett oda, ahol a
hegygerincet lehetett sejteni, de nem latott semmit, a felhék 6rvény-
lettek szilirkén és kékesen. A méteres ronkoket négybe hasogattdk,
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azutan vallra fel és neki az oldalnak. Megszakadok, mint egy beteg
0szvér, ezt érezte, pedig nem volt nehezebb a fahasab, mint a megpakolt
hatizsak. Ilyen egyszerid ez, csak meg kell szorozni tizmilli6 hektar
erdével. Az erd6 a mi baratunk. Esélye nincs - druzsba.

Attol a délutantol kezdte untatni a kornyezetvéddk vilagmegvaltd
dumaja. Ha ilyen rohejesen konnyi feldarabolni egy méretes fenyéfat,
amely talan az oregapamnal is id6sebb, akkor mindennek vége. A jo
druzsbasnak a kidontott fa sikerélmény, az ember diadala a természet
és a vadon f6lott, minél jobb a druzsba, annal nagyobb a diadal. Végiil
is az ember dolgozik. Egy kivagott fa, pontosan felszabdalva, hasogatva,
elszallitva és eltiizelve, a jol végzett munka 6romét adja. A j6 druzsbast
szereti és megéldja az Ur. Pénzrél nem beszéliink, csak megszorozzuk
az egészet egymilli6 hektarral vagy tizmilliéval. Asszony, csalad,
gyerek, zsiroskenyér, hagyma, paprika, féldeci. Apa, mikor megyiink
az IKEA-ba? Akkoriban fogadta meg, hogy soha tobbé nem vesz
lancfiirészt a kezébe, mintha ez barmin segithetne, autéja sem lesz,
motorkerékparja. Ez utobbit egy kicsit sajnalta, mert az egyik baratja
neki ajandékozott volna egy hatalmas Yamahat. Ha az ember fogadal-
mat tett, legyen kiovetkezetes, mondta Zanoét, ez az erd, legalabbis a
latszata. Azt sosem gondolta, hogy fogadalmainkat azért tessziik, hogy
legyen, amit megszegni, vagy ami alél kibuvot keresni, enyhité
kortilményt. Fogadalmaink olykor elpusztitanak, bar nem ezt varjuk
t6liik, hanem épp ellenkezbleg, a magasba kellene emeljenek. Pedig
csak eléviilnek, veliink egyiitt valnak jelentéktelenekké, ahogy a nemes
lgyek, a jo szandék és a hit. A folyoba dobott mianyag flakon el sem
kellett volna késziiljon, szorozd meg nyugodtan egymillié hektarral
vagy tizzel. Hosszu ideig fizikai fajdalmat okozott neki, ha valahol az
erdében meghallott egy lancfiirészt, pedig nagyon nehéz volt olyan
helyet és évszakot talalni, amikor nem vagnak fat. Sokaig azért jart
erdébe, mert nem akart szembenézni a valésdggal. A valosag faj.
Képzeld el, ha nem fajna, mondta az egyik baratja, de Zané6t ezt nem
tudta elképzelni, meg nem is akarta, tdl sok az okos barat. Koranak
gyermeke volt 6 is, mint a t6bbiek, a fajdalomtél menekiilt, legyen az
testi, lelki vagy képzelt fajdalom, raadasul van olcsd, egyszert menedék
mindig. Ne fajjon! Torténjen barmi, csak ne fajjon, és ha nem f4j, akkor
ne legyen az ember éhes meg szomjas, ne legyen tul meleg és hideg,
ne kelljen eréfeszitést tenni...
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Egyszeri ez, akar a lancflirész, megnyomod a billentytit, ratartod és
vag, mint az élet. Mindig az erds vagja a gyengét, a kemény a puhat.
Hosszu évek teltek ugy, hogy nem vett a kezébe lancfiirészt, de az
erdGk nélkiile is iitemesen fogytak azon a vidéken, ahol élt, ahol
megfordult. Megszokta vagy belenyugodott, mar nem is fajt, vagy nem
annyira, mint korabban. Fakat {iltetett, nem tul sokat, nem is gyakran,
szorozd meg egymillié hektarral vagy tizzel, erre gondolt, mint minden
egyszemélyes mozgalom. Ultess, de ne hirdess buta ideologiat! Oriilt
az asasnak, a kertnek, a télnek meg a tavasznak. Nem volt rendben
minden koriilétte, de nem fajt az élet, és nyugodt volt. Aztan egy tavaszi
reggel megjottek a seregélyek, belekoltottek a legoregebb almafaba, 6k
pontosan tudtak, hogy a fa beliil lireges, né6tt is egy akkora taplégomba
az oldalan, mintha 6riasi pisztric volna, messzir6l annak latszott, de
nem az volt. Barna rothadas, olvasta egy kézikonyvben, a masik
almafaba harkaly koltott, azon is tapld, de lehetne sarga géva is ennyi
erével. Korhad, korhad, majd jon egy vihar, mondta a szomszéd, akinek
Zanot orokbe adott egy fecskend6t, hogy a druzsba karburatorjat
kitisztitsa, rosszak ezek a mai benzinek, mondta, koszolnak.

Eveken at késziilt a vihar. Ez nem olyan vihar, amely egész
tartomanyokat tarol le. Ez személyes, célzott, pontos. Nem latjak a
szatelitrol. Egy sohajtas, egy nyekk. Kismillié félérett szilva a fiiben,
alma, korte, letért feny6esics marad utdna, mintha boszorkianyok
stivoltottek volna el. Pedig boszorkanyok nincsenek, ezt minden
gyermek tudja. Kézben a seregélyek felneveltek tobb nemzedéknyi
fiockat, ahogy a harkalyok is. A vihar lépésben kozelitett, utolsé nap
tett egy keriil6t, atcsapott a szomszédos vilgybe, aztan mintha eliilt
volna. A felh6kon til mar a j6 id6 toporgott. Aztan egy reccs. Szél nem
is volt, mondta a szomszéd, amikor Zanét kijott a hazbdl, és latta a
kertre zuhant 6reg almafat, alatta a kaporszarakat, a krumpliagyast,
a paradicsomot és a rengeteg szertegurult zold almat. Segitek, mondta
a szomszéd készségesen, de Zandt intett, hogy ne, csak a druzsbat adja
par percre, hogy a vastagjat... Els6é mozdulatra sikeriilt berantani,
ratartja, és mint kés a vajban, negyedora az egész, az dgakat majd
baltaval a t6kén, amit pontosan ugy vagott, ahogy kell. J6 druzsba,
ugye? - kérdezte elégedetten a szomszéd. Igen, valaszolta Zanot.
Azutan megittak a kotelezo féldecit, vagy a kettot.

Amikor nem latta senki, lelilt a csonkra, és megsiratta.



Erde1 L. Tamas
DIONYSIA

- Kinga probalt targyilagos hangon beszélni, de érezte, hogy

most egyaltalan nem sikeriil neki. Nem értette, mi ez az ideges
vibralds a hangjaban. Sokszor allt mar igy a vaszon el6tt, nem elGszor
festett férfimodellt, aktot is készitett nemegyszer, és mindig meg tudta
Orizni a hiives, szakmai hozzadllasat. Nem a személyre, hanem a
formara kell figyelni. A természetes testi adottsdgokra, a vonalak,
fények és szinek harmonidjara a miiterem mesterséges terében, a
kifeszitett festévasznon - tehat 6nmagara és a munkajara. De ez most
nem ment. Préobalta felidézni a féiskolan tanultakat. Mit is mondott
kedvenc tanara mindig? A format lasd csak: az alakot mint egy iires
héjat, amit aztan te toltesz fel tartalommal.

O most képtelen volt iires héjként latni modelljét.

Ott allt el6tte a fiu atletikus testével, rejtélyes félmosolyaval, és
szemmel lathatéan a legkevésbé sem feszélyezte a helyzet, hogy épp
egy szép fiatal nének all modellt egy idegen, hilivos miiteremben,
csaknem meztelenil. Egy tortfehér lepel volt atvetve a vallan, hanyagul
radobva. Alig takart bel6le valamit, némi antikolt hangulatot adott a
helyzetnek. Nem mintha erre barmi sziikség lett volna. Dénes, ha
egyaltalan tényleg ez volt a neve, hirdetésre jelentkezett nala, és a
festénd azonnal latta, hogy 6 kell neki. Ennél gérogosebb arcot életében
nem latott még; a homloka és az orrnyerge egy sikban futott, strt
szemoldoke és telt ajkai voltak. Mar ruhaban is latta, hogy a testara-
nyokkal nincs hiba. A fekete, gondor hajkoronat mar szinte tulzasnak
érezte. Titokban megnézte oldalrél, nem pardka-e.

Reggel megittak egy csésze kavét, beszélgettek egy keveset a miite-
rem melletti konyhdban, aztin elkezdték a munkat. Amikor a fiu
levetk6zott és a fogasra hajigalta a ruhait, Kinga nyelt egyet, és olyat
tett, amit még sosem, legalabbis amidta festéként dolgozott: félrenézett
zavaraban. A legkritikusabb tekintet sem tudott volna egyetlen deka
sulyfelesleget vagy barmi bérhibat felfedezni ezen a testen, csak a
szikar, kidolgozott izomrostokat a vastag nyakon, a kerek, erds

E meld fel a karod, kérlek, tedd a csipédre a kezed! Ugy, készonom
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véallakon, a hosszi, de nem aranytalan karokon. A melle olyan volt,
mintha korzével és vonalzoval szerkesztették volna. Lapos, széles és
kemény. A szérzet nemhogy eltakarta, inkdbb kiemelte vonalait.
A hasizom minden egyes rostja er6sen domborodott: az a bizonyos six
pack leheletnyi elcstuszas nélkiil, szimmetrikusan ivelt az als6, sima-
izom trapézaig, ami a tekintetet Dénes szérzettel félig elfedett, erés
férfiassagahoz vezette. Combhajlité és combfeszité izmai, a vadlik
izomrostjai nem egy tombben, hanem j6l definidltan, éles kontirokkal,
kiilon-kiilon megszamlalhatéan tapadtak csontozatara. A fara szogle-
tesnek tlint és olyan keménynek, hogy a lanynak az jutott eszébe, ha
megbokné a rajzceruzajaval, biztosan beletorne a hegye.

Dénes oldottan, lazan viselkedett, Kinganak az volt az érzése,
felcserélodtek a szerepek. A fiu fesztelensége kizokkentette iranyito
szerepébdl, mintha az instrualna 6t, és nem forditva. Arcan idétlen
mosoly. ,,Hogy merészel ennyire magabiztos lenni?”

J6l vagy, minden rendben? - Dénes baritonja olyan hurokat rezeg-
tetett meg Kinga zsigereiben, amelyek 1étezésérdl eddig nem is tudott.
A gyomrat, az 0lét és az agytorzsét bizseregtették, valahol a kisagy
tajékan. Megrazkodott. Ezek a hurok izgaté és baljos hangokon
zendiiltek meg. Mit is kérdezett?

Hahé, Kinga! Minden oké? Megfelel ez a tartas? - a fid csipgjén
nyugtatta bal kezének hosszu ujjait, jobbjaval pedig a leplet fogta. Egy
szollevelet ragesalt. Igy még jobban kidomborodtak izmai. Mint egy
héparduc, gondolta a lany. ,Hogy a fenébe...?” - de kézben ezt mondta:

Tessék? Ja, persze, persze, épp igy gondoltam, koszonom. Igen,
minden rendben. Es te, j6l vagy?

Fenét volt minden rendben. Alig hizott még par vonalat a rajzszén-
nel, nem tudott a vaszonra figyelni. Nem ismert magara. Dithongott.
,Fest6 vagy, basszus, mi van veled, ez egy szép test és kész, ennyi.
Lefested, kifizeted, elmegy, csa. Tiéd a kép. Légy szakmai, légy
szakmai...!” Mély levegé6t vett, probalta az ecset szaraval felmérni az
aranyokat, mint féiskolas koraban. ,Fej. Vallak. Mellkas. Derék. Csipé.
1zé. Hengeres combok, erds térd. Acél vadlik. Basszameg, milyen teste
van ennek a csavonak?!” Nem mert Dénes férfiassagara nézni. Emely-
gett. Sosem érzett még ilyet munka kézben. Szédiilt. Kapkodni kezdett.
Még szerencse, gondolta, hogy a fii nem latja 6t a vaszontdl. Valami
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élesen csattant a padlon. Kiborult a rajzszenes doboz, leejtette kedvenc
ecsetét. A né kiverte a festé kezébdl a szerszamot.

Ez igy nem lesz jo, gondolta. Valamit ki kell taldlnia, hogy képes
legyen visszanyerni 6nuralmat és nyugodtan dolgozni. Valamit, barmit,
akarmit. Filiggetlenitenie kell magat az abrazolt targytol. Targynak kell
latnia a modellt, csupan abrazolandé targynak és semmi masnak.

Dénes mintha meghallotta volna a gondolatait, kivette a sz6l6levelet
a szajabol. Mesélni kezdett.

Egyszer megdugtam a Foldanyat...

Kinga majdnem lenyelte a ragéogumit. ,Tessék? Mondjuk ezzel a
szerszammal még azt is elhiszem. Mi? Tiszta hiilye vagyok. Na tudod,
kit etess, kispofam!”

Khm, tényleg? Ez érdekes - a lehet6 legszintelenebb hangon szdlalt
meg, legaldbbis 6 igy érezte. - Es milyen volt? Gondolom, j6 kovér -
eréltetetten felkacagott.

Dénes kuncogni kezdett. Ugy tiint, pontosan érzi, mennyire zavarban
van a lany. Kissé meglebbentette a takarot. Fekete fanszérzete kivillant
a combjai koziil.

Osrobbanas ketté-pont-nulla! A tokéletes egyesiilés a Természettel.
Ha tudnéak az emberek...

A fit megnyomta a ,t” betiit. Nem lehetett nem érezni hangjaban a
lelkesedést.

Mmm. Es hogy toértént? - Kinga épp a szérakozott miivész hangjat
probalgatta.

Egy szakmai konferencian vettem részt fent a hegyekben, a Duna-
kanyarban. Unalmas volt az el6adés, az id6 viszont... Ahh. A t4j egészen
kaprazatos, tudod, folyo, rétek, hegyek. Olyan erd6k vannak ott fent
a Duna felett, grrr...! Annyira élt, liikktetett minden, hogy nem tudtam
az el6adoban maradni, elindultam egy kis barangolasra. Elcsatangol-
tam. Meleg volt, ragyogott a nap, egymés utdn szabadultam meg a
ruhaimtol.

»~Még jo, hogy nem jartam épp arra. Ha 6sszefutok ott az erdében
ezzel a meztelen szatirral, tuti hogy eldjulok.” Kinga csiicsoritve
bélogatott és hiimmogott.

Aham.

Valami elképesztéen lagy, simogaté volt az id6é - folytatta Dénes.
A tekintete révedezévé valt. - Olyan bajos, ingerld, csalogato az egész,
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mintha egy lathatatlan nimfacsapat vett volna koriil. Szinte hallottam
a kitharat és a pansipokat.

Tancmozdulatot tett, megpordiilt a tengelye koriil, a karjat a feje folé
emelte.

A modell dlmodott, a festé a homlokat rancolta.

Maradj nyugton!

Csiklandozta a b6réom a napfény, ahogy atcsillant a lombokon.
Pafrany, moha, lombos és tileveld fak mindenfelé. Edes viragillat a
levegében, ibolya, krokusz, kokéresin. Atjart ez az erd. A fény, a meleg,
az erd6 hivogat6 simogatasa. Total bezsongtam, de tényleg.

Kinga rangatta a szemdldokét, fontoskod6 arccal bélogatott, mint
aki egy kisgyereket hallgat. K6zben azt gondolta, hogy én meg most
fogok mindjart bezsongani, ha nem hagyod abba azonnal, te faun.
Mosolyogni probalt, de érezte, hogy mire az arcara ér az agya altal
kiadott parancs, csak egy vigyor sikeredik bel6le.

Ez igazan izé, kiilonleges lehetett - ,Ez a csavd tutira nem szazas.
En meg hiilye vagyok.”

Az volt - folytatta a fiu almatagon, mintha csak hangosan gondol-
kodna. - Valéban nagyon kiilonleges volt. Mint Odiisszeusznak Kirké
szigetén, vagy amikor Apollén kergette Daphnét a babérfak kozt.
Meztelenre vetkéztem. Senki sem latott. Felmasztam egy mohos
fatorzsre, egy lankas, talan ember magassagu fara. Nem értem
magamhoz, és fizikai értelemben méas sem hozzam. De a levegé tele
volt erével és élettel, minden zsongott és valahogy tultelitédstt. En is.
Telitett csend. Tudod, milyen a telitett csend? Csond. Semmi emberi
nincs a kozeledben, de rengeteg madarhang, bogarak zugnak, kis szell6
jatszadozik a levelekkel. A meleg szélt6l merevedésem lett, komolyan.
De akkora, hogy majd szétrobbantam.

A festéné ebben a pillanatban megeskiidétt, hogy latja maga el6tt
azt a tajat, amirdl a fiu beszél, még a mohos szikldkat és a slirtin nétt
fakat is meg tudta szamolni. A kép elGterét egy jokora, merev fallosz
toltotte ki. A kozepén ujjnyi vastagga duzzadt és liiktetett a verdér.

A fiu hangjabdl hirtelen eltiint az abrandos ténus, egészen szarazza
és gyakorlatiassa valt. Szeme a lanyra tapadt.

Es akkor szeretkeztiink. Egyszeriien megdugtam Gaiat.
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Mi mast tehettél volna - Kinga onkénteleniil ejtette ki ezeket a
szavakat, de a kovetkezé pillanatban rogtén meg is banta. Ugy
hangzott, mintha elhitte volna a fii meséjét.

Megtermékenyitettem a Foldanyat. A magom a pafranyokra, a
viragszirmokra, a fak torzsére freccsent. B6ségesen - kuncogott a fiu.

»Na ezt el is hiszem”, gondolta a lany, és Dénes merev himvesszGjére
gondolt az ejakulacié pillanataban. ,Eddig azt hittem, szellemi orgaz-
musra csak a nék képesek.” Képtelen volt elhessegetni magatdl, hogy
sajat 6lében érzi liikktetni a hatalmas, k6kemény férfiassagot. Annyira
benedvesedett erre a gondolatra, hogy szétazott az alsonemdtje. Resz-
ketett a keze. Meg kellett lazitania ruhait, hogy némi leveg6hoz jusson.
Huzott egy vonalat a vasznon a szénnel. ,,Az ifju isten - ez lesz a cime.”

Dénes ekodzben végig 6t nézte. A tekintetét Kingaéba furta. A lany
ugy érezte, mindjart a koponyaja hatsé felén jon ki. Mar semmi mast
nem latott, csak a fiu szemeit.

Dénes lassan leengedte a leplet magardl. Most mar valéban teljesen
pucér volt. Lelépett a poédiumrél, elindult a lany felé. Kézben folyama-
tosan Kingat figyelte. Fejét el6rebillentette, taguld orrcimpakkal 1éleg-
zett. Ugy lépkedett az allvanyok, székek, rajzpadok kozott, mint egy
nagymacska. Combjan ritmikusan megfesziiltek, majd elernyedtek az
izmok. Jaguar vadaszik igy a dzsungelben, gondolta Kinga.

Nyitva maradt a szdja. Nem értette, mi torténik, de most nem is
érdekelte, csak fiird6zott a fia energiamezejében. Szempillaja félig
lecsukodott.

Dénes odalépett hozza. Megfogta és felemelte az allat. Ugraltak a
mellizmai. Megragadta Kinga vaszonruh&janak a szélét a nyakrésznél
és egyetlen rantassal letépte. A lany 6sztonosen a mellei elé kapta a
kezét. Nem viselt melltartot. Hegyeltek a mellbimbéi. Keskeny Kkis
bugyija ragadt a nedvességtol. Dénes nézte. Legeltette rajta a szemét.
Hirtelen elkapta a derekat, és magahoz rantotta. Beleszagolt a lany
hajaba, aztan lehajolt, és Kinga nyakaba harapott. A lany felsikoltott.
- Ez faj! - kitépte magat a fiu karjaibdl és hatralépett. - Normalis
vagy? - a harapas helyét tapogatta.

Dénes érdeklédve nézte. Felemelkedett az egyik szemoldoke. A lany
felé 1épett. Az megint hatralt egy lépést. - Ne! - inkabb nyoszorgés
volt, mint tiltakozas. A fiu félreforditott fejjel tanulméanyozta, mint egy
sziirke gém a vizben uszkalé halakat.
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Aztan felfelé néz6 tenyérrel mindkét karjat kinyujtotta. Lehajtotta a
fejét, csak a szembogara latszott és a fehérje félholdja a szemoldok
alatt. Ez a pillantas ismerdsnek tiint a lanynak. Kinga a fiu karjara
pillantott. Olyanok voltak a fekete szérszalak, mint az apja karjan a
sz6rok, amiket néha meghuzgalt kislany koraban, mikézben a férfi
elalvas el6tt megsimogatta. Dénes intett az ujjaival. - Gyere ide! -
mondta rekedten. Erre a hangra bevillant egy 6vodai emlék. A lanynak
azonnal gorcsbe randult a gyomra. Az apja egy nap varatlanul
megjelent, csinalt valami érthetetlent és borzalmasat, arra mar nem
emlékszik, hogy mit, de valami szérnytt, aztan épp ezzel a hangsullyal
hivta magdhoz. Csak arra emlékezett, hogy menekiilni szeretett volna,
elfutni, elrohanni, kimenni az ovibdl, a vilaghoél, egyediill maradni. -
Nem! - a lany szeme kitagult, és maga elé kapta a kezét. Megrazta a
fejét. A falig hatralt. - Ne bants! - A tenyerébe temette az arcat. Ujjai
résein at nézte a fiut.

Dénes 4llt. Vart. Figyelt. Nyugodtan lélegzett. Aztan lassan leengedte
a karjait. Mélyet sohajtott. Felemelte az allat, villant a szeme. Hirtelen
odaszokkent Kingahoz, és két keze kozé fogta a lany koponyéjat. Az
moccanni sem mert. A fiu oldalra dontott fejébdl csak a szemeit latta.
Es hallott valamit. Nem tudta, hogy valéban hallja-e, vagy csak hallani
véli. Két sz6. Ennyi az egész. Két elsuttogott szd, talan csak s6haj. Hat
j6 - ennyi. Dénes lassan Kinga homlokdhoz érintette a sajatjat,
mikézben még mindig a fejét fogta két oldalrél, mélyet 1élegzett, nem
engedte el a tekintetét, és surrogva a lany arcaba fujta a levegét.
Hosszan jott bel6le a forré levegd, olyan hosszan, hogy a lany ugy
érezte, sosem fogy el. Melegitette és izgatta ez a lehelet. A tavaszi erds,
a mezei viragok és az érett sz6l6 illatat hordozta egyszerre. Valami
rothadésszag is keveredett bele. Mint sziiret utdn a préshazban. A biiz
lassan erdsebb lett az illatnal.

El6szor szédiilést érzett. Latta magat kislanyként homokozni az
ovodaban. Békésen jatszott. A homokozé lapattal toltogette piros
vodrocskéjét. Egyediil tlt a meleg homokban. Félig telt a vodor.
Megiitogette a lapattal. Pakolni akart még bele, de valami neszt hallott,
és oldalra nézett. Amit latott, elészor nem értette. Alomszerd volt és
mégis teljesen valésagos. Igen, ez az! Apukéajat latta, aki bent allt a
folyoson par lépésre az ajtonyilastol, a félig nyitott ajté mogott. Kinga
els6 érzése az 6rom volt, fel akart ugrani és felkialtani, odaszaladni
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apuhoz. De apu nem ra figyelt, masfelé nézett. Az 6vonénivel volt
elfoglalva. Az 6vonéni meg valahogy furcsan az apukajaval is, meg nem
is. Hattal allt neki, a fehér kopenye fel volt hizva, és a popsijaval
nekiddlt apanak. Kilatszott a feneke. Nyodgdécselt, dobalta a fejét.
Kinga torka elszorult, nem jott ki hang bel6le. Az apja 16kdoste az
ovonénit a derekaval, aki visszanézett apura, és kiabalt neki valamit.
De nem 1gy, mint amikor rajuk szokott kiabalni, hanem valahogy olyan
nevetésen és fajdalmasan egyszerre. Apa huzta a hajat. Az 6vénéni
lihegett. Ekkor az apukéja észrevette 6t. Ranézett, tovabb 16kdoste az
6vonénit, hatrahuzta a fejét, és kozben mintha neki kialtott volna
valamit. Probalta becsukni az ajtét, de nem érte el. Aztan egyszercsak
abbahagyta az egészet, felmordult, és teljesen feléje fordult. Alul nem
volt rajta semmi. Apa ott allt az ajtokeretben, felé fordult, és lefrocskolt
mindent. Ra is freccsent bel6le, az 6 imadott apukajabdl, strin, mint
a nyal vagy a takony az a fehér valami, és kiilonos, édeskés szaga volt.
Mindent beteritett. Csupa ragacs lett a karja is meg mindene, az egész
széros apa. Es akkor kinyujtotta a ragacsos, sz6ros kezét, amit Kinga
mindig olyan boldogan simogatott az esti mese alatt, és azt mondta,
gyere ide. Pont igy, mint Dénes az el6bb.

Felorditott, és eltakarta a szemét. Kirantotta magat Dénes kezébdl,
arrébb rohant néhany lépésnyit a fal mellett, két tenyerébe fogta a
homlokat, elnyujtva tivoltott. Nyomta a szemgolyéit a tenyere husaval,
aztan hirtelen elkapta a kezeit, és kikerekedett, voroslé szemmel
bamult maga elé. Elnyilt a szaja. A szélén csordogalni kezdett a nyal.

Aztan Dénes felé fordult, megfogta sajat melleit, megrazta, mint egy
utcai kurva, felrohogott. Hatralokdoste a csipGjét, ahogy az az 6vonéd
régen az 6vodaban.

Itt van, nesze! Ez kell neked ugye? - rikacsolt és hisztérikusan
nevetett.

A fit konnyedén felséhajtott, és a fogashoz lépett. Megvonta a vallat.
Komoétosan 6lt6zni kezdett. Mar nem nézett Kingara. A lany hirtelen
elhallgatott. Dénes belebujt a cipdjébe, kigombolt nyaku ingére zakét
vett. Odament a pulthoz. Kinga ugy nézett ra, mint egy kutya a
gazddjara az lires etetétal mell6l.

- Csokolj meg! Csokolj meg, kérlek! - lihegte.

Dénes megtalalta, amit keresett: egy tliveg 2013-as Takler Grand
Cuvée-t. Kivette a tarolobodl, szakérté kézzel forgatta. Keresett egy
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dugéhuzét. Kinga ismét kiabalni kezdett. - Nem hallod, csékolj meg,
vagy csindlj velem, amit akarsz, barmit! - Letépte magardl a bugyijat
és a fejére huzta. Habzott a szdja. Zavaros volt a tekintete. A haja
csimbokokban légott ki a bugyibdl. Az alsénemi eleje az orrara
csuszott.

Dénes nem nézett ra, minden figyelmét a borra Gsszpontositotta.
Ovatosan, de hatdrozott mozdulattal kihtzta a dugét az iivegbél. Halk
pukkanas. Csukott szemmel megszagolta elébb a dugéhuzéra huzott
dugdt, aztan beleszagolt az tivegbe. Elmosolyodott. Elvett egy tiszta,
talpas poharat, toltott egy kortyot, a fény felé forditotta és megporgette
a bort. Figyelte, ahogy a pohar falan templomablak alakban, sziruposan
csorog le a voros 1é. Bolintott. Megint beleszippantott. Felmordult.

Kinga kézben négykézlabra allt, majd hasra vetette magat a padlon,
és Dénes felé csuszott. - A tiéd vagyok. Basszal meg! - néhanyszor
megpordiilt a padlon a rajzpadok és allvanyok kozott. Ledontott egy
olajképet, ami raesett. A festmény még nem szaradt meg, elmaszato-
l6dott, a lany bére csupa festék lett. Zold, lila, barna.

Dénes a kezében tartott poharat figyelte, nyelve hegyére tett egy
nyelet bort, megforgatta a szdjaban, megporgette a nyelvén. Felkente
az inyére és a szajpadlasara. Hagyta, hogy szétaradjanak az aromak
az izlelébimbdiban. Lassan lenyelte. Csettintett. Himmogott. Aprokat
bélogatott.

Kinga id6kozben a labaihoz ért. Festékes kezeivel bele akart kapasz-
kodni Dénes nadragjaba. A fiu konnyedén oldalra lépett, Kinga keze
a leveg6be markolt. Lehanyatlott. Dénes a pultra konyokolt, félhango-
san morfondirozott.

Déli lejté. Kései sziiret. Erdészél. Ozcsapas vag keresztiil a sz6l6s-
kerten. Remek.

Kinga megint odacsuszott hozza. Zokogott, {itétte a hajopadlét.
Felsértette a kezét. Folyt le a vér az ujjain, a kézfején, az alkarjan.
Esdekl6 mozdulattal nydjtotta karjait elére. Lehajtotta a fejét. Igyeke-
zett megfogni a fiu labat, de az atlépett rajta. Nem nézett ra. A poharat
a pultra tette, és az ajté felé indult. Megvonta a vallat, maga elé
diinnyogott.

Mindig ez van. Mind ugyanugy végzitek. Annyira unom mar.

A szél6levelet Kinga fejére ejtette, salat kanyaritott a nyakaba, az
ajtéhoz ment. Kinyitotta, és kilépett rajta. Nem csukta be.
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ZENELJEN KORBE

En azt varom, hogy j6jjon. Hogy ne j6jjon.
Hogy tartson el magatél. Szorosan.

Hogy né6jon folébem. Torpe maradjon.
Zenéljen korbe - de az én zenémet,

az én dalocskamat, azt mégse jatssza.
Magényos vagyok, ehhez kell nekem,
ehhez kell tars, tanu, fegyér, kezes,
vigyazzon ram és korlatozzon engem,

s ne tudja meg soha Grangyalom,

hogy belil rettenté szabad vagyok.

RUGDALJA AZ AVART

Ahogy megy, rugdalja az avart

a jardan. Osz van, szereti. A szél

meg visszahozza itt-ott, hat legyen
akarata szerint. O az erésebb.

Ahogy megy, folhajtja a kabatgallért,
mert szemeregni kezd. A lagy vizektol
szaga lesz mindennek, beszivja mélyen,
urra lesz az esé. O a kitartobb.

Ahogy tovabbmegy, ugy lesz egyre kisebb
két elfuté parhuzamos kozott,

hagyja, hogy korzdjével megszoritsa

a perspektiva. O az 6si torvény.
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MILYEN NYAKLANCRA FUZI

Kivancsian varom, hogy a megoldas
felkinalja magat. De sose tudni,
mikor és hol, s6t mar az sem vilagos,
hogy ez lesz a megoldas. Csak szavak
suttognak felém, ha kinyitom

a konyhaszekrényt s kizel hajolok.
Méltatlan, kisszerd, hétk6znapi.

Csak figyeljiik a szekrény belsejét,
hallgassuk a faizii hangokat,
szagoljuk az anizsos illatot,

nézziik meg jol az ajtoé belsejét,

kik voltak 6k? Mely lancolatba

illek bele? Ha nem genetika,

hat mi fiiz sorba multtal és jovivel,
milyen nyaklancra flizi gyongyomet
az élet, vagy tarsndje, a halal?

Mité6l vagyok a tablon rajta én is?




Kovacs Ujszaszy Péter
TRAPEZMUVESZ

A kavicsok, porszemek,

panelhazak és nyarfak

lemaradnak.

Az autdpalya betonanakonda,
mocorgasunk a biztonsagi 6vek ala szorul.
A tartboszlopok ilyenkor a legcsendesebbek,
mogottiink a satrat viszik egy teherkocsin.
Hatad forr6, mint az dtszéli homok,
szivdobogasodat a kesztytitartobol is hallani.
Oseid fegyelemre neveltek,

testtartasod az ut soran sem lazul,

tudod, hogy a magassag jobarat,

am a legszigorubb kritikus is egyben.
Lopva figyelem labikrad fesziilését,

a legszebben izz6 izmokat.

Karod széljarta 6svény,

vallig meztelen.

Tenyered az iilésre tapad,

esténként a trapézra fesziil.

A porond fényében lebegsz,

faradt éjjeli lepke,

latod szélvéd6 mogé zarnak megint,

az utra festett vonalakat koveted.

Vajon hova érkeziink?

FOVAROSI ERINTKEZESEK

Kopriva Nikoletthez, ismét

Elhuz az utolsé metrépotlo.
Alvé tivegek a Ferenciek terén,
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a varos estszagu,

nem hagyjak aludni az Erzsébet hidat.
Miutan megkoéstoltuk a sotétséget,
felcsillansz a rakpart fényében.

Bokad mogott fesziil a bér,

mint az angol agarak horpasza.

Csendesen riagod a kavicsokat,

kozben elgondolod,

hogy sosem bamulhatunk a semmibe.
Folyton koriilvesz a felhd,

viz vagy aszfalt,

a talpunk ala simulé macskakd,

az alvo livegek a Ferenciek terén.

Elérjiik a Lipétvarost,

korilottink felho, viz és aszfalt.
Végignézziik a galambok esti tollaszkodasat,
mialatt tenyerem eltéved hajszalaid kozott.

HULLOKIALLITAS

Varom, hogy elhozd a terrariumok forrésagat,
nyakamra tekered]

és mint albiné piton

felfedezd szakallam Gserdejét.

A kiszaradt ajkakat,

a bajusz helyén puhara borotvalt bért,

a tagulé orrcimpat,

a jaromcsont ala nétt pattanasokat.

A szemhéjak pancéljan keresztiil is latlak.
Ugy liiktetsz bennem,

akar az izom a kigyé bére alatt.

Fehér egérként almodom szoritdsodat.



Marcutiu-Racz Déra

JUTALOMFALAT

utaztdl mar ugy taxiban,
hogy korabban szalltal ki,
csak azért, mert nem merted
megvarni a végallomast.

utban hazafelé

csak a szomszédoktol félsz.
kéborkutyaktol nincs miért,

tudod, hogy mit akarnak,

és nem lesznek almatlan éjszakaid,
ha adsz nekik egy falatot a husodbdl,
egy szeletet a szendvicsbdl, amit
harom napja magadnal hordasz és
mar ugysem ennéd meg.

de ket

nem mered kiismerni,

cikkeket olvasol

pszicholégiardl és onvédelemrol,

ha van is nalad szendvics, el6venni
gyengeség,

még meglatjak a taskad beliilrél,

a laptopot, pénztarcat, papirzsebkendét -
ebbdl te is rajonnél, melyik az a lany,
aki nem hiv segitséget masnap.

magadat sem akarod kiismerni.

taxit hivsz és borravalét adsz,

ha nem ér hozzad,

nem mondja, hogy csinos vagy,

és nem er6skodik, hogy félaron vigyen haza.
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ha egyszer megharap egy kéborkutya,

a sajatodra is masképp nézel.

atrugod a labdéjat a keritésen,

nem adsz neki jutalomfalatot, amiért nem
ugrott fel rad.

6vatosan sétaltatod a porazon,

ha a szomszédjaid megjegyzik, hogy milyen édes,
zavartan megkoszondd,

nem simogathato,

menhelyi kutya,

zaklatott el6élete van.

6ledbe veszed a taskad,

laptop, pénztarca, hasznalt papirzsebkenddk,
hetek 6ta rohadé szendvicsek.

igy merjen még egyszer

valaki

hivatlanul

a taskadba nyulni.

112

hamarabb hivnam fel anyamat
részegen, egy taxi hatso iilésén,

ha a soférrel nem id&jarasrol és kindtt
varosokrodl beszélgetiink -

ha megfiityiilnek az utcan és

nincs a koézelben non-stop {izlet,

ahova behuzédhatok megvenni azt,
ami nappal eszembe se jutna.
hamarabb hivnam fel anyamat, ha
el6lem vinnék el a viragarus néniket

a horea tutrol,

és a barataim dilerek lennének.
hamarabb hivnam fel anyam, hogy tudja,
nem flivezem, de ha mégis,
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arrél biztos lenne fényképes bizonyitéka
a helyi DIICOT-nak,

és biztos nem félnék mar

a taxisoktol sem.

hamarabb hivnam fel anyamat, ha
munkat ajanlanak kiilfoldrél,

ha a rend6rség szerint megszoknék egy
idegen pasassal, mert itt

nincsenek lehet6ségeim,

pedig allitélag mindent megproébaltak, de
kikapcsoltam a telefonom, és

nem akarok hazamenni

soha t6bbé.

hamarabb hivom fel anyamat, hogy
mondjam meg neki is,

sose lesznek szeretGim,

nem akarok innen elmenni,

de ha mégis,

akkor is hamarabb hivnam 6t, mint
barki mast,

és akkor is csak annyit mondanék, hogy
minden rendben,

nemsokara otthon leszek,

varjatok tiirelemmel, és

ne hivjatok vissza

ezen a szamon.




Szaraz Miklos Gyorgy
GRUZIAI KUTYAK

a kirakatok el6tt, szundikalnak a 1épcs6kon, parkokban heve-

résznek, elnyulnak az arkadok alatt. Vasutallomason, buszpa-
lyaudvaron, benzinkutnal. Kiilvarosban, belvarosban, faluszélen. Ott
acsingdéznak a piac mellett, az éttermek és kavézok szabad téri asztalai
koriil. Megallnak az uttest kozepén, atkocognak az auték kozt a téren,
leheverednek a virdagagyasban, belelefetyelnek az utszéli pocsolyak-
ba. Egyik-masik girhes, némelyik sebes is. Néha kissé tépettek, bozon-
tosak. Utcan élnek, milyenek lennének, kicsit koszosak is. Kicsik és
nagyok, kajla kolykok és megfontolt 6regek. Sokféleségiikben mégis
egyformak: nem tolakodok, nem agresszivek, nem hangosak, tartézko-
dok, tudjak az illemet. Igazi csavargok. Idénként jelzik, hogy vannak.
Megmutatjak magukat. Rad néznek, biztatéan megbillegtetik a farku-
kat, a nyomodba szegédnek. Ha leiilsz, kozelebb huzdédnak az asztalod-
hoz, leheverednek a széked labanal. Sokan vannak, nagyon sokan.
A szived szakad értiik. Kivert kutyék, gondolod. Gazdatlanok. Eheznek,
szomjaznak, otthontalanok, esében aznak, hidegben faznak, hGségben,
amilyen most is van, foldig ér a nyelviik.

Masodik napotok reggelén egy fehér-fekete foltos bundéji finoman
jelzi, hogy elfogadna a kajad egy részét. Sajttal toltott tésztat falatozol,
6 meg veled szemben kozlekedik a jardan. Rendben van: lohol. Latszik,
hogy észrevett. Nem csak arra jar, hanem feléd tart. Néhany méterrel
elétted leiil. Tekintete a szemeden, a kezeden, a zacskon, amiben a
sajtos valami lapul. Koriilpillantasz, nem tudod, mik a szokasok, mit
szolnak a jarokelSk. A foltos finoman jelez a farkaval: ne tarts semmit6l.
A tekintete nyilt és batoritd, azt sugallja: ne aggddj, tépj le nyugodtan
egy darabkat. Letéped hat. Nyujtod felé. Megszagolja, kicsit még
hezital, aztan dént. Ugy veszi el a falatot, mint aki kegyet gyakorol.
Aztan diszkréten félrevonul az egyik kirakat elé. Kérbesanditasz: senki
nem tor6dik veletek, a jardkelSk jarokelnek, a kutya taplalkozik.

Eltart néhany napig, mig rajossz, hogy a griziai kutyak nem elesettek
és nem sajnalatra méltok. Vagyis igen, de csak annyira, amennyire az

O tt vannak mindeniitt. Keresztben fekszenek a jardan, eltertilnek
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ember is az. Nem a gruz, hanem altalaban az ember. Az ember, aki
esendé és kiszolgaltatott 1ény. Mert az ugye nem mondhaté, hogy az
emberek t6bbsége konnyen él. A gruziai kutya pedig emberi életet él.
Bocséanat, legyenek georgiaiak, ha egyszer 6k maguk, a kartvelik nem
szeretik a szocialista meg orosz meg perzsa athallisi Grizia nevet.
Szokjunk vissza a kedviikért az 6si Georgia elnevezéshez.

Meglep, amit Georgidban tapasztalsz. Vagytal ide, kélyokkorod éta
szamon tartod, hogy vannak gruzok, 6rmények, léteznek a bibliai esGk
aztatta nagy hegyek. Tudtad, hogy Eurdpa peremére utazol, elképzeltél,
vartal valamit, és természetesen nem azt kaptad. De nem ez lep meg,
hiszen sosem tudod elképzelni a valésagot, ami az olvasméanyokbdl a
fejedben 6sszedll, az mindig més, mint amit tapasztalsz. Az lep meg, ami
nem kéne, hogy meglepjen, hogy ez itt - Eurépa Keletén, Azsia peremén
- Eurépa. Nem periféria, vadhajtas, csenevész fattyi, hanem Eurépa.
Jelz6 nélkiil. Nem ,igazi”, nem ,hamisitatlan”, nem ,szembetlinéen” vagy
Lkétségbevonhatatlanul”, csak igy: Eurépa. (Barmi legyen is az.)

Hajnalban keltek, almosan és szétlanul ballagtok a platanok alatt a
sotét, néptelen utcan. Négykor indul a vonatotok. Félaton egy voros
loncsos szeg6dik mellétek: kisér hiliségesen. A vasutallomas el6tt kor
alaku, gigaszi tér. Ures. Se ember, se auté, am az aszfalton kiteriilve
itt is, ott is kutyak alszanak. A jardan, a langyos macskak6von, a szobor
talapzatan. A loncsos eléreszalad. Az aszfalton hever6 kutyak egyike
felemeli a fejét, a loncsos nekiront, a torkanak esik. Az felhengeredik:
néman, lustan és kajlan jatszanak. Ti pedig megveszitek a jegyeiteket,
elindultok a Kaukazusba, fel a bibliai hegyek labahoz, Elbrusz ala,
Kazbek herceg sziklas birodalméba, melyrél a nagy car szaracén
szolgdjanak unokaja igy dalol: ,Zajog habos viz féktelen, / Porlik
mogorva szirteken, / Sasok vijjognak, messze fenn / Feny6 suhog, /
Csillamlanak fenségesen / A hegycsucsok.” Puskin lelkesedése Gszinte,
az ének mégis hamis, mert Gruzia és Dagesztdan, meg a cserkeszek,
ingusok, csecsenek foldje az orosz romantikus koltéknek sosem lett
azzda, ami a gorog szabadsagért életét aldozé Byronnak Hellasz. Pet6fi
az alf6ld tengersikjat, Puskin a Kaukazus égbe nyulé csicsait azonositja
a szabadsaggal. ,Vad hegyek f6lott, Kazbekem, / Kiralyi satrad ékesen
/ Tiindoklik 6rok fénybe martva.” Lermontov megszemélyesiti a hegyet
- ,Biborpalastban all a Kazbek, / A Kaukazus kevély ura.” -, aztan
kisajatitja - ,Edes, honi dalként szeretlek, te szép / Kaukazusi
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rengeteg!” -, majd 6 is a szabadsaggal azonositja - ,Kaukazus t4ja,
messze fold / Te, népszabadsag otthona! / Kinokkal téged is betolt /
A haboru vérzapora.” A vérzapor stimmel, a népszabadsaghél egy arva
sz6 sem igaz. A fenséges hegyek kozt él6k évezredek 6ta harcolnak
perzsakkal, gorogokkel, kazarokkal, tatarokkal, torokokkel, és az utobbi
néhany évszazadban a hodité oroszokkal. (Valld be, mostandig nem
tudtad, hogy 1956 nem Budapesten kezdédott oktdoberben, nem is
juniusban, Poznanban, hanem marcius elején, itt, a Kaukazusban.
A Sztalint éltet6 orosz- és szovjetellenes tiinteték ellen tankok vonultak
fel Thilisziben. Azt méar tudtad, hogy 1989 &prilisdban is vér piroslott
a thiliszi utcdn, szovjet katonak oldokoltek a Rusztaveli sétanyon,
tudtad, hogy ideggazt hasznaltak, és tudtad, ha nem is akartad elhinni,
hogy utaszasokkal vertek agyon huszéves didklanyokat - ,Szabadsag
kell? Nesze, itt a szabadsag!” - sziszegték az alarcosok, amikor az asok
élével lecsaptak. Arra pedig tisztan emlékszel, hogy 2008 nyaran
majdnem Thilisziig csortettek az orosz harckocsik.)

A hegyek? O, a hegyek hercegek! Shkhara, Ushba, Janga, Tetnuld...
Megannyi atkozott varur a var fokan - hogy Puskinnal (vagy Téreynél)
maradjak. A hegyek istenek. De réluk most ne tobbet. Amikor
otthagyjatok a bérceket, és visszatértek a varosba, a fehér-fekete foltos
bundajia ismerésként koszont. Farkesévalva kocog az asztalotok felé,
magabiztos tekintete is arulkodik réla, hogy felismert, szandalodat
szimatolja, leheveredik a széked mellé. Te is kezded kiismerni Gket.
Talalkoztal veliikk az orszagutak menti mézarusok bodéi koriil, benzin-
kutaknal, beléjiik botlottal templomok el6terében, kolostorkertekben,
folyoparton, hagék fogadéinak poros udvaran. Volt koztik félig vak
oreg, volt jol taplalt bundas és csontsovany kolyok, akadt riihos,
sebesiilt és santa is. Latszott, hogy szabadon jonnek-mennek, olykor
jollaknak, maskor nyelik az éhkoppot. Mint az emberek.

Thilisziben sok a koldus. Nem jo, legyenek kéregeték. Vagy nevezziik
Gket szegény embereknek. Sokfélék. Szégyenlésen dcsorognak, marku-
kat nyujtjak, tekintetiiket a foldre szegezik. Akad koztiik szemtelen,
keselyi szemi tolakodd is, de kevés. A tobbség csondes, magaba
roskadt. Padokon iilnek, félhomalyos, sziik aluljarok falat tamasztjak.
Gornyedtek, faradtak, kopottak, de még mindig 6lt6zkodnek. Rozzant
tol6székekben gubbasztanak, gylrottek, megtiportak, de a tekintetiik
nem tiires, hanem fajdalmas. Id6vel észreveszed, hogy mindenki ad
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nekik. Fiatalok is. Egyikiikre jol emlékszel. Tizenkilenc-husz évesnek
nézted. Megallt, egy kézben egyenstulyozta a mobiltelefont és a fagyit,
mig a masikkal el6kaparta a pénztarcajat, amiben hosszan kotoraszott,
aztan a tiirelmesen varakozé néninek a tenyerébe tette a pénzt. Nem
sapkaba, nem dobozfedélbe pottyantjak a garast: kézb6l kézbe adnak.
Husz éve Horvatorszagban, Zagrabban csodalkoztal ra, hogy csinos,
fiatal lanyok adtak az utcan &acsingdzé koszos, béna koldusoknak.
Nyomorék férfiaknak. Megfejteni vélted: néhany éve még haboru dult,
a lanyok nem a nyomorékot, hanem a hadirokkantat lattak, aki védte
a hazat. Oket is. Szivszoriténak érezted. A lanyok halajaval nem volt
baj, a hazaéval igen. Most is valami ilyesmi keriilget. Nézed a kopott,
elesett, kiszolgaltatott embereket. A Szovjetuniéban sziilettek, életiik
javat az embertelen birodalomban toltotték. Most szabad georgiaiak.
Vajon Kkit6l és miféle nyugdij, miféle gondoskodas jar és jut nekik?
Mindent megprobalnak. A férfiak is. Elrongyolt Beethoven, Mozart és
Rachmaninov kottdkat arulnak az aluljarékban. Kinaljak, amijiik van:
oreg konyvet, szotarakat. A piac melletti arkadok alatt fiird6szobamér-
leggel testsilyt mérnek a jardan, samlin iilve cérnat és gombot arulnak.
Régi, szines gombokat. Aszott testiikon kifényesedett 6ltony 16tyog, az
ujja foszlik, de tiszta, ahogy az inggallérjuk is az. Nem konyorognek,
pénzt keresnek.

A fehér-fekete foltos atpartol a szomszéd asztalnal étkezé csaladhoz:
ti csak isztok, azok esznek is: els6 a megélhetés. Masnap délben egy
félénk, girhes kis fekete formal jogot ratok, pontosabban mindarra,
ami ,leeshet” t6letek. A park fai alatt ebédeltek feketére siilt, csontos
husokat. Nem kozel, nem messze, ugy két méterre telepedik le a jardan.
Ha vetélytars kozelit, felszokik, és - behuzott farokkal, kétségbeeset-
ten, de - szembefordul, ellendll. Lass csodat, a nagyobbak és erésebbek
is tiszteletben tartjak az els6bbség jogat. Szivesen felsorolnad, lajst-
romba szednéd az Osszeset, akiket elébetek sodort - ha nem titeket
elébiik - a sors. A vadld tekintetd fekete-sarga bundast: 6sszegémbo-
lyodve fekiidt a hajnali es6ben a kolostor gigaszi cédrusa alatt. A kajla,
csupa csont kolykot: egy kivénhedt Toyota al6l csalogatta egy lisztes
kotényt, idés férfiu. A nyurga fehéret: godrot asott egy bokor tévében,
hiivosre vagyva épp belerogyott, amikor Gsszeakadt a tekintetetek.
A narancssarga és fekete foltost: valami zizegd, kék csomagolast
bontogatott az 6rmények temploma mogott. Emlékszel arra, amelyik
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a szinhaz el6tti viragagyasban asta el a csontjat? A Rusztaveli sétany
fényes kirakatai el6tt alomba meriilten heverékre? A borju termetiire,
ahogy a hid alatt belegazol a vizbe, és mohon lefetyel? A vakarcsra,
amelyik a légkondicionalé cs6pogs tocsajaban hevert? A bundas szér,
termetes dakszlira? Szemében bizalom csillogott, tiirelmesen varta ki
jussat, aztan attelepedett a nevetgéls, kovér sof6rokhoz, akik két
asztallal odébb az ebédjiikket vartak. Képtelen vagy felidézni mind a
lompos csavargokat, ahogy az arkadok alatt markukat tarté szegények
koziil is csak egyikre-masikra emlékezel. Pedig j6 volna megemlékezni
mindGjikrdl, mintha ezzel, mint ima&val, 1étiikh6z jarulnal hozza,
konnyithetnéd azt, ami nehéz: az életet.

Egyik este, késére jart, utolsé poharaitokat emeltétek, amikor a foltos
fehér-fekete felvinnyogott, és mint aki megveszett, ugy rontott el6 a
széked aldl. Magas srac kozeledett rovidnadragban, Lennon-szemiive-
gén neon- és holdfény csillogott, hullamos haja lapockajat verte, laban
flizetlen bakancs laffogott. Mosolygds kedvese tamogatta 6t. Kapatos-
nak nem mondanam: részeg volt az istenadta, nagyon részeg. A kutya
nekitamadt. Felugrott ra, nyiiszitett, vinnyogott, farat riszalta, pordiilt-
fordult, vigyorgott, kajla bakugrasokkal, félig kiiszva-maszva loholta koriil
6ket, minket, a vendégléi kertet, hogy aztan ismét a fiira rontson, aki
térdre borulva probalta megfékezni, magdhoz olelni a fickandozot,
simogatta, becézte, dliinnyogott hozza, nevén szolitgatta, az meg nytiszitve
nyalta az arcat, toporgott, tekergett, aztan rohant korbe megint. A lany
mosolyogva félrevonult, kerek fenekét a lépcsore tette, cigit sodort. A két
fészereplé nem fogta vissza magat, 6romiik eltartott jo ideig, kozben a
lany, cigijét szivva, par szoban elmesélte nekiink, szajtatva bamuléknak,
hogy a kutya, neve is van, ugy hivjak, Smagi, abban a hazban sziiletett,
melyben a kedvese és a sziilei laknak, ,néhany éve még egyiitt jatszottak
az udvaron, de most nem talalkoztak mar egy ideje”.

Bamultad 6ket, a fiut és a kutyat, onfeledt 6romiiket, kdzben a
vihancolasra mas kutyak is elésomfordaltak a bokrok s6tétjébdl, faradt
pincérek szallingéztak a lampafényes bels6é termek feldl, ragyujtottak,
tamasztottak az ajtofélfat, neked meg eszedbe jutott a tbiliszi szallas-

adono6tok. ,German?” - kérdezte, mikor az udvarba léptetek. -
,English? French?” Csévaltatok a fejeteket. ,Hungarian. Vengerszkij.”
,0, hat akkor a mieink!” - mondta nevetve, és hirtelen nem tudtad,

hogy ennek a befogado gesztusnak oriilsz-e vagy sem, nem tudtad, mire
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gondol, hajdani szocialista testvériségre vagy évezredes rokonsagra,
Kaukéazusba csangalt szavard magyarokra, pusztakon, hegyeken, ten-
gereken ativel6, megfejthetetlen rokonszenvre. Aztan ugy dontottél,
mindegy neked, van-e alapja a rokonsagot hirdet6 szép tedridknak, mit
banod te, mire eskiisznek régészek, nyelvészek, antropolégusok, mit
hirdetnek az archeogenetika frissen felkent papjai és kuruzsléi, te ezt
a rokonsagot, amit a mosolygos tifliszi holgy felajanlott, mint szép
ajandékot, elfogadod.

Torkodon leguritottad az utolsé langyos kortyot, Natakhtari, ez volt
a sor neve, harom napba telt, mire ki tudtdtok silabizdlni a feliratokat,
Egyiptomot idézte benned, nem a betiik, hanem a név, talan a gyonyort
kiralyn6, Nefertiti miatt, vagy mert valaha azt tanultad, amikor még
régész akartal lenni, hogy az egyiptomi n6k nem csak ittak a sort,
hanem mosdottak is benne. Smagi, a vihancol6 kutya megnyugodott,
a lany és a Lennon-szemiiveges fiu az egyik fiatal pincérnével beszél-
gettek, a hold vigyorgott, felhajtottad utolsé kortyodat, aztan feltapasz-
kodtatok, elindultatok haza a Gogebasvili utcdba. Két sarokkal odébb,
alkalom sziilte, hirtelen elhatarozassal, betértetek egy viragboltba.
,Vigylink éjféli csokrot Nonanak!” Tetszett az Gtlet, a varos sotét,
csondes és kihalt, senki és semmi nem mozdul, alvé kutyak hevernek
a jardakon, a hazfalak tovében, a tereken, csak a viragbolt tart ajtajan
omlik fehér fény a reves macskakére. Megalltal, magad sem tudtad,
miért, az otthonossdagnak olyan érzése fogott el, amilyet otthon sosem
érzel. ,A hullé6 vakolat meghittsége? A repedések csondje? Billent
kapuké? Poros ablakoké? A kapualjak banyalejar6 sotétje?” Talalgattad,
kutakodtal magadban, hogy mi a magyarazat. ,Mindig szerettem a
romokat.” Igaz, mindig szeretted a romokat. ,A romok és a kutyak?”
Azok is. Meg a gyerekkor. Nem fogalmaztad meg, mert nem jottél ra,
csak keriilgetted, pedig a gyerekkorod koszont vissza a résekben, azott
vakolatokban, homalyban, csondben, csorba kévekben, rozsdas racsok-
ban. Az emberekben is. Nem hiszed? Pedig elhiheted. Hat nem azt
érezted nyomban, ahogy megérkeztél oda, hogy otthon vagy? Mintha
mindenkit ismernél, mindenkivel taldlkoztal volna mar egyszer régen,
abban a masik vilagban, amirdl azt hitted, rég elmult, ami a gyerekkor
volt, és most azt latod, hogy csak te mentél el, otthagytad 6ket, de 6k
megvannak ma is, élnek éppen ugy, ahogy régen, amikor még ott éltél
koztiik. A virdgboltban neonfény és tomjénes illat fogad, bodité és
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édeskés, amilyen a mécsvilagos templomokban. Meglepetésetekre nagy
élet zajlik, There must be some kind of way out of here..., horganyzott
vodrokben kardvirdgok szinpompaés erdeje, voros, kék, fehér, ciklamen-
szinld, odabb feketék is, apai nagyanyad kardliliomnak hivta, és azt
mesélte, hogy a gladiatorokrol kapta a Gladiolus nevet, hangosan szdl
a muzsika, id6vel rajossz, hogy a boltban nincsenek is olyan sokan,
tilkrok jatéka a nytlizsgés, valdjaban négy-6t fiatal kotozi, nyalabolja,
rendezi edényekbe a viragokat, senki nem torédik veletek, nyugodtan
nézel6dhettek, Dylan mar a hercegeknél tart, akik az Grtornyokbdl
figyelnek, ti pedig szalanként szedegettek és raktok Gssze egy mezei
csokorhoz hasonlét. A srac, akinél fizettek, mosolyog, elismerden
bdlint, kozéprol attesz egy pirosat a szélre, madzagért nyul, papirt nem
kértek, celofant meg végképp, kiléptek az alvd utcara.

Nona szorongatta a csokrot, elpityeredett. Mintha évek 6ta ismerné-
lek benneteket, mondta oroszul. Egy 6ratok volt még, az éj kdzepén
kellett indulnotok a repiil6térre, lefekiidni nem sok értelme volt, mégis
ledéltetek. Ahogy lehunytad a szemed, nyomban alameriiltél abba a
puha és félhomalyos lebegésbe, aminek nincs sem ideje, sem cselek-
ménye, hevertél ébrenlét és dlom hataran a Gogebasvili utcaban, 6reg
butorok kozt, hajlitott karfaju nagy fotelok, politurozott sotét szekré-
nyek kozt, azt almodtad, hogy ott vagy, ahol vagy, és tudtad, hogy
almodsz, ett6l aztan ugy gondoltad, hogy mégsem dlmodhatsz, aztan
a puha és s6tét semmit neszteleniil félrehuzta valaki, és Nona félénken
azt mondta: ,Itt az id6. Két 6ra van.” Nem integetett, de a fémkerités
kapujanak vastag, kék csovéhez simulva sokaig nézett utanatok, ahogy
ballagtok lefelé a meredek utcan. Lent a sarkon, a pékség el6tt két
sotét arny, két fekete ruhas oOregasszony mocorgott, felhasogatott
tizifat rakosgattak a hatalmas kemencébe. Néhany napja, amikor nem
tudtal ellenédllni és megvetted a meszelt ablakdeszkan élére allitva
sorjazo nagy lepénykenyerek koziil a legpirosabbat, az egyik asszony
behivott benneteket a miihely barlangszeri mélyébe, levette a foldbe
stillyesztett, hasas kemence fedélapjat, és megengedte, hogy beleba-
muljatok az éridsi, kormos agyagbenddébe. A kenyér jé volt, ropogds
és stiirl, egy darabka még mindig ott lapult bel6le a dzsekid zsebében.
Amikor rakanyarodtatok a néptelen féutra, a jardan alvé harom kutya
kozil az egyik felemelte a fejét, és almosan bamult utanatok, ahogy
tavolodtatok a platanok alatt.
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FAKULAS

izlelgette a szt magaban. Biiszke? Azt mondta volna, hogy

biiszke vagyok? Nem, ezt nem mondhatta, gondolta és elhuzta
szajat. Helyenként mar majfoltos, megcsontosodott ujjait az asztalon
pihentette, aztan eszébe jutott: méltosagteljes! Igen-igen, litogette
finoman homlokat, hat hogy is feledhettem el?

Julia olyan asszony volt, aki mindig tudta, hogyan illik megjelennie.
Tudta ezt akkor is, amikor mar mast nem tudott. Méltésagérzettel
sziiletett, deln6 volt, akit ,dzsentri” sziilei finomsaggal és j6 érzékkel
ajandékoztak meg. Telente, amikor az ablakon kinézve csak hoszitalast
latott, vagy amikor laba lagyan belesiippedt a finom fehér héba, mindig
eszébe 6tlott az operett-hangulat, amelyben felné6tt, az ennyi meg annyi
hektaros birtok (soha nem jegyezte meg), a ciganyzenészek, akik az
apjanak jatszottak, de leginkabb az jutott eszébe, hogy milyen is volt
az arkadives udvari tornac, és milyen jo érzés volt hozzadGlni tiz6
melegben is a jéghideg, fehérre meszelt falhoz.

Csakhogy a tiikorbe nézve egy idegen asszony arcat pacsmagolta.
Sargasfehérre kopott vattdval mazolta arcat, képuder, majd némi
halvany pirosit6é keriilt fel, hogy gy nézzen ki, mintha a dér éppen
megcsipte volna az orcajat. Aztan el6keriilt a fémfési és a piperetiikor.
Hiaba volt ott a nagy szobai tiikor, nem bizta a véletlenre a szépitkezést.
Néha a tiikor elé tett egy széket, s arra iilve gondosan megvizsgalta
az arcot, amelyet a tlikorkép mutatott. Hatéarozottan nem hozza
tartozott. Oreg volt. Hogy réncos volt-e? Azt azért még nem mondta
volna, hiszen sok-sok ndé ugy oregedett meg, hogy az arca inkabb
hasonlitott domborzati térképre, mint a fej részére. Ezen az ismeretlen
arcon latszott, hogy miivészi szépséggel megteremtett porcelan istenné
abrazata. Csak azt nem tudta, miért kell neki mindennap taldlkoznia
vele. A tiikor el6tt roskadva, orvosi precizitassal megérintve sajat arcat,
bérét, két kezének ujjaival széthuzva vizsgalgatta, tapogatta ezt az
idegen arcot. Most, amikor elhatarozta, hogy késziil valahova, azt hogy
hova, nem tudta, csak azt, hogy menni kell, mert ha tovabbra is bezarva

Bﬁszke. Talan ez volt az a sz6, amit mondtak. Biiszke, biliszke -
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marad, nem birna tovabb. Az utolsé simitasok kozé tartozott az a
sajatos szokas, amely az utobbi id6ben lett része tiikor el6tti késziils-
désének: ujjhegyeit megnyalazta, majd szemo6ldokéhez érintette, aztan
lelapitotta a homloktéjékon egyre hidnyosabb hajat. Fiilébol félig kijaro
ékszerét er6sen a helyére pattintotta, hogy nehogy az ut soran levaljon,
majd megtapogatta mindkét fiilét, hogy biztosra menjen azt illetéen,
hogy még mindkét fiilbeval6, a most odaerdsitett és a bal fiilet ékesit6
régi is a helyén van. Feltette szines saljat, térde alatt fekete szérme-
kabat himbal6zott. Ingatag léptekkel megindult a masik szobdba, de
tudta, még nem all készen. Erezte, hogy valamit elrontott. Vagy
elvétett... Nem! De mégis, elrontott. Csak ez lehet, hiszen mindent
megtett, ez a nyomaszto aggodalom csak azért iilhet rajta, mert valamit
nem j6l csinalt. Talan rossz rizzsal kente ki a szajat a nap elején, vagy
rosszul 0ltozott fel. Kulesaért nyulva valami puha dologra lelt a
zsebében. Kutaté kezei rogvest kihuztak a szovet puhakalapot. Hat
igen, engedte ki egy mély, kitartott lélegzettel a levegét, ez lesz
mindnyajunkkal.

A haz belsé udvaranak korlatja éjfekete volt. Nemrég festették ujra,
néhany napja még nem lehetett érinteni. Most mar, a lélekfacsaro
hidegben foghatta, tamaszt adott neki. Az utolsé lépcséfokra érve,
eddig korlatba kapaszkodé keze a masik mellé keriilt: 6sszeért egy
kékeszold és egy bordé kesztyid. Elsziszegett a foga kozott egy
elharapott szitkot, ment tovabb. Mostandban mar megfontolta, hogy
mibe fektet energiat, sporolt erckészleteivel, tiirelmével és 1épteivel is.
Még mindig a haz udvaran, az épiilettomb szélén madarcsicsergés
nesze ért a fiiléhez. Egy ropke pillanatig ugy meresztette hallgatni még
képes fiilét, mint egy vadaszkutya, fejét pedig ide-oda forgatta, mint a
bagoly, amely képtelen mozgatni szemét, s ezért a hidnyossagért
kétszazhetven foknyira képes forditani fejét. Az utcara érve mar
felbukkant a nap, éppen a megalloban dohanyozni tilos tabla alatt
licsorg6 fiatalok felé vezetett az utja. Tavolrol még cseverészé kisisko-
lasoknak latta ¢ket, de ahogy kozeledett feléjiik, egyre inkabb haragu-
dott csacsisagara, amiért annyira naiv volt, hogy a tiszta gyermeki ént
kereste ezekben a kozelr6l mar cseppet sem baratsagos fiatalokban.
Nem tudta, hogy a kézépen iil6 két lany miért foglalt olyan kényelmesen
helyet egy-egy fiu mellett, akik zoldiiveges sorbéGl kortyolgattak, és
akiknek cigaretta égett a kezében. Azzal sem volt tisztaban, csak
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homalyosan sejtette, hogy a gyerekek rajta hahotdaznak, mert amikor
elment el6ttiikk, egy néma masodpercig elhallgattak, majd, mint a
szelepet kilové nyomaés, bantd nevetésben tortek ki. Ezt a szemtelen-
séget, horkant fel, de hang nem jott ki a szdjan. Zavaraban szovetzseb-
kendéjébe kohogott, és rosszalléan csévalta a fejét. Hogy ne figyeljen
a huliganokra, a természettel kezdett toré6dni. A borostyan zoldjét,
szabalyos ereit, a buszmegall6 mogotti haz kertjében kihelyezett bogrét,
amelyet egy voros mokus dontott meg, hogy egyen belé6le, de 6ntudat-
lanul is ligyelve arra, hogy a peremen allo, kis begyét biiszkén mereszté
cinke ne pottyanjon le. Milyen szép, vannak még csoddk, gondolta.
Réviiletébdl sipitozd, elnyujtott hang riasztotta. Kurvara szétverném a
kis koponyajat! - mondta a hang gazdéja, mire pofon csattant, és egy
vékony bugas er6sodott fel. Te geci, a halal szaritsa le a faszodat! Ez
egy szajbakart moékus! Julia latta, ahogy az elébb még 6sszhangban
rohogeséld, fiistolgo fiatalok kétfelé oszolva eltantorogtak, de nem birt
ott maradni ebben a kornyezetben, amelyet ilyen romlott beszéd zavart
meg. Ertetleniil nézett az iildhelyiikk alatt maradt iivegekre és a
szertedobalt szotyihéjra. Gyalogolt lefelé a hegyr6l, néha meg-megérint-
ve a falat, nehogy elcsusszon.

Julia, ha halalhirrél értesitette valaki, csak nézett maga elé, és
szenvteleniil olyanokat mondott, hogy ez mindenkivel eléfordulhat,
vagy tettetett meglep6déssel konstatalta, hogy peregnek - igy mondta
- az emberek. Ilyenkor a férje kénytelen volt a tanari palyan kamatoz-
tatott bér ala furddo tekintetével pislantani ra, aki még kdzépkorunak
is szép maradt, olyannak, akinek paratlan eziistkoronajahoz az id6s6d6
koltéférjek bliszkeségtol dagado szerelmes szivvel irtak 6dakat. Persze
nem szenvedett részvéthianyban, de ugy volt vele, minek torédni a
kimutatasaval. Ahogy visszaemlékezett ezekre a rég elfeledett részle-
tekre, megszédiilt a sétaléutcan. Tet6tol talpaig végigfutott rajta a
hideg, aztan elontotte a forréosag. Homlokan apré veritékcseppek
folytak végig, letorolte Gket, kifujta a leveg6t, majd teleszivta tiidejét
az G6szinte reménnyel dusitott légkeverékkel. Mégis megszédiilt, pisla-
kol6 sotétség cikazott szeme el6tt. Aztan mar azon kapta magat, hogy
egy megnyugtatéan meleg, puha kéz belé karolt, és az egyik szabadtéri
asztalhoz kisérte. Mintha vakuum szigetelte volna azt a kedves, vidam
hangot, amely hozza beszélt. Erezte még a szajbol kidrado lagy
melegséget is, de a hangokat megfosztotta valami titokzatossag.
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Nyilvan azt kérdezi, hogy vagyok, mi tértént, vagy szedek-e gyogyszert
- ekképpen nyugtatgatta magat az dregasszony, aztan a porcelanbé6ri
voroske beszaladt a kavézoba, de mire Julia felocsudhatott volna, djra
felbukkant a lany fehér munkaruhéja. Kezd6 pincérné lehetett, reme-
gett a kezében a pohar, a poharban pedig 16tyogott a nagy izgalomban
csordultig toltott viz. Rendben van mar? - kérdezte. Julia mar tiiélesen
értette minden szavat, a lany mégis lehajolt az 1il6 n6hoz, ugy kérdezte.
Ahogy megdontotte testét, felsGje lattatni engedte vékony mellét és a
nyak alatti szeplé boritotta feliiletet. Oriilt, hogy 6 soha nem volt
szeplGs. Olvasott valahol arrdl, hogy a patikdkban a legkelendébb
készitmény a fehérité, amelyet szeplés lanyok vesznek tucatszam
(méasok koromviraghol készitett pakolassal préobalkoznak), valahonnan
pedig emlékezett arra is, hogy a szeplds lanyok érzékenyebbek nem
szeplés tarsaiknal. Ugy érezte, mintha kiszakadt volna sajat életébél,
és csak lilne a tatogd lany el6tt, akinek elGrebillenti a fejét, de nem
véalaszol. Aztan szép lassan, éppugy, ahogy a viz szarad fel, egyre inkabb
visszatért a valosagba, és tisztan értette, ahogyan megkérdezik: hivjak
valakit, aki hazaviszi? Hirtelen nem tudta elhelyezni a kérdést, a
masodperc toredékéig csodalkozva meredt maga elé, majd automa-
tikusan felmondott egy telefonszamot. Minduntalan elakadt a szamsor
felénél, és ujrakezdte. A sokadik nullahathisznegyvennyolc6tven utan
megallt, és miel6tt ismételten nekifoghatott volna, a lany félbeszaki-
totta. Hagyja csak, szélt meleg mosolyba burkolt tiirelmetlenséggel,
majd hivok én egy taxit. Annak azért oriilt, hogy a mondat végére nem
tette oda, hogy a néninek.

Megszokott kornyezetben, szobdja régi melegében ilt a széttes
boritotta foteljében, amelyet a férje mindig puffnak hivott - csak azért,
hogy ezzel a bugyuta széval bosszantsa feleségét. Hosszu ideje szaka-
datlan faradtsag terhét cipelte vallain, mint Atlasz, a titan, akit a
féisten arra karhoztatott, hogy élete legvégs6 napjaig a vallan hordozza
az égboltot. Tette inditékat nem értette, mégis ugy derengett szamara,
ki kell mennie a konyhaba. Megtorpant, majd benyudlt a hittébe.
Megigazitott egy flakont, és mar meg sem iitk6zott azon, hogy a
hordozhaté telefon onnan keriilt el6. Elhuzta a szajat, visszasétalt a
fotelhez. Egy élettel teli hang sz6lt hozza a vonal masik végérsl. Hallo,
hall6, visszhangozta engedelmesen a né. Hallé! - csattant fel Julia.
Kakassy Julia vagyok! Margoval szeretnék beszélni. Még be sem fejezte
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a mondatot, amikor a vonal tulvégérol valaszt kapott: nem tudom adni,
édesanyam mar meghalt. Igen, igen, motyogta, varok! Nem tudja
megvarni anyamat, meghalt. A holgy, érzékelve a megfelel6 felelet
hianyat, megengedé elnézéssel elismételte az utolsé mondatot, de Julia
mit sem reagalva beszélni kezdett. Egykor volt életrdl, rég elmult
napokroél, olyan nyarakrol, amikor huszévesek voltak Margdval. Arrol,
hogy fiatalon minden né szép, majd bennfentesen hozzatéve, hogy még
az is, aki csunya. Okos szemei egyre mélyebbre astak a multba,
tekintete igy valtozott meleggé és nyitotta. Csodalatos volt abban az
évben a Bakony - azok a fiatalkori élmények soha nem hagynak el.
Néha még most is ugy érzem, hogy a birtokon sétalok a sz616k kozott,
és meglatogatlak téged. Egyiitt megylink iskoldba - Jo6zsef, a borasz
kisér minket. Ma pedig kinézek az utcara, és minden kisasszony
egyediil rohangal. Es milyen ruhakban! Elborzadva ejti ki e szavakat.

Csend.

Julia néni, én ezt nem hallgatom tovabb. Rosszul van? Ertesitsek
orvost?

Ki ez a n6, miért beszél hozza? Miért szakitja meg a beszélgetést
azzal, akit szeret. Ez pontosan olyan f6bilin, mint beleolvasni mas
napldjaba. Megszakad a vonal. Egy utolsot recseg még a telefon, aztan
annyi. Julia leforrdzva néz maga elé. Nyelve hegyével szajpadlasat
pockalgeti, majd linnepélyesen felnézve a plafonra, felkialt: Isten veled
orokre, édes Margom!

Mikor kezd6dott ez az egész? Figyelnem kellett volna a jelekre mar
akkor, amikor egyre bizalmatlanabba valtam az emberek felé.

Eppen, ahogy e gondolatok testet 6ltéttek benne, erételjes, valoszi-
niitleniil hangos dobogésra kapta fel fejét. Egykor kivancsi természete
urra lett rajta, s jobb oldalra, a bejarati ajté felé emelve megfasult
tekintetét, annyira kihajolt a fotelbdl, hogy az mar majdnem felddélt.
A latvanytol még a lélegzete is eldllt. Nem torédve semmivel, mintha
forré vaslapra ilt volna, azonnal felpattant {iltébdl, letépte kotényét,
foldre zuhant a notesz, a toll, a szemiiveg és minden, ami a combjan
nyugodott. A débbenettdl vibralé hangon szdlt az ajtéban all6 férfihoz:
Marton, te vagy az? Lehetséges ez... - a kérdés inkabb kijelentésnek
tlint, mintsem firtatasnak. Férje pedig csak allt és hallgatott. Nem vette
le zord, sziirkésbarna zakdjat, amelyben eltemették, a s6tétes nadragjat
és fényesre pucolt ormoétlan labbelijét sem. Aztdan, amikor dJulia
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kozeledni kezdett felé, halvany mosoly jelent meg a szajan, de sz6lni
egy szot sem szolt. Julia megtorpant elGtte, és ahelyett, hogy a kézelébe
ment volna, visszasietett a szobaba, kitarta mindkét ruhasszekrénye
ajtajat, és leakasztotta ruhdit, majd szertedobalta 6ket. Mire megtalalta
a legszebbet, mar koros-koril a szobaban vallfan maradt vagy azt
elhagyo ruhak, salak, kalapok fekiidtek a f6ldon, az agyon.

Szép vagyok? Szép vagy, Julikam! A Papa mindig azt mondta, ne
dicseked;j vele, de ne is tagadd le! De vajon erre mondta, vagy tudja
mar a... - de nem emlékezett ra, hogy szdl a kozhely befejezése. Tovabb
igazgatta hajat, mikoézben azon gondolkozott, egykor erdételjes, dus
sorénye mikor is hagyhatta el. Aztan megcsévalta a fejét. Minek azt
tudni, minek a sok szdm, minek az egész. Csak sminkeld magad,
késziil6dj, hagyd az allandé megfelelési kényszert. Felkeriilt a piros
ruzs is. Groteszk arc meredt kérdén ra a tiikkorbél. Kell ez? - kérdezte
magatol elszontyolodva. Kell, felelte, s egy nem vart recsegés, majd az
azt elnyomo, nagy miigonddal megkomponalt, 6rokbecsd dallam hivé
szavara elindulva, kisétalt a szobabdl. Egy gyors 1épés ide, egy oda,
keringés, forgas, aztan a zene heviiletére a finoman az égbe csapott
kéz megdermedt, majd zizegve, cikazva aldhullt. A kovetkez6 perdiilés-
sel mar haja sirtbb és erésebb volt, teste egyenesebb, ranca kevesebb.
Aztan tujra fordult, arcan ilé barazdai eltlintek, 6sz szalai pedig
aranyszéke fiirtokké valtoztak. Az izzadsagtol gyongyoz6 huszéves
Julia a szoba sarkdban néman figyeld férje felé nyujtotta puha kezét,
majd nevetve csokot dobott neki, aztan elkezdtek gyengéden forogni.
Csak tancoltak és tancoltak, még akkor sem faradtak el, amikor mar
mindketten zihalni kezdtek, zsenge testiik nem ismert lekiizdhetetlen

akadalyt.



Nagy Attila
A KEK BALNA ENEKE

Hommage a Parmenidész

Maganyom hossza meghaladja
Minden él6lényét itt a foldon.

Er6im 6cedn nem apasztja -
Mindossze négy hang, ami rogton
Vagy percek, napok és hetek tavolabol
Visszhangoz maganyt és szerelmet.
Lemossa rélam fol-folbukasom

A habokbdl - a szennyet.

Igy vandorlok, és folytatom, mig
Jonak latja vagy elnéz folottem

A mindenekben fajé Teremt6,

Ki nem kedveli, ha egy kesergé

Ussza a silyos tavokat,

S ha csak magéaban is, de panaszkodik.
Nem panasz az, de igen, a vagya,

Ami a vilagba rugaszkodik.

A 1élek, ha arra érdemes,

Csillagok kozt az eget jarja.

A Nappal kél, és megfutva utjat,

Az éjszakaban a Csend araja.
Hivasomra, a négyhangu dalra,
Bennem, a tavoli Sri Lanka mellett,
Megjelennek, felém is tartva,

S szerelmes tancba kék balnak kezdnek.

Megillet6dott orvvadaszok
Tesznek le szigonyt és minden terhet.
A Fold, a Nap, az éteri hazak
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Nem ellobogé idegen telkek:

Jobbra ifjak, a lanyok balra
Fogannak nemlét és magany ellen -
Kék balnak Egyként tsszak e tavot,
Immar egyiitt, és megnevezetten.

2019. mdrcius 23.

TALALKOZAS

Kattog a lift, fel az emeletre.

Nyugatrol jovok, a varosbol, keletre,
Beszélgetni, elszivni egy toltetnyi pipat.
Baratom nem fogja mondani, hogy Vivat!
Baratom is el fog szivni néhany cigit,
Sort iszik, hogy higgye, valamit iszik.

Csikorgd liftajton, ki az 6todikre.

Nincs név az ajton, de becsongetek.
Baratom nyitja és csukja be, zarja.

A teraszon tul késziil a forgeteg,

Miel6tt a kanikula szétszedné agyunkat —
Egymasra nézve mérjiik be magunkat.

El6bb a csendet szedjiik royal rimbe,

Amit az érett férfikor kovet,

Hogy néha az ember kivetkezik

Abbdl, mi illene, és ragadna kovet -

Sajat nyalaval, igaz, csak allat gyogyit,

De mit mondjunk mi, kik a versben éliink...

Uliink a teraszon, zavartan néziink.
A nincs megoldds sunyi szilankjai
Vérzik meg ajkunk és ujjbegyeink.
Tavol a varos, bar benne éliink,
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Es nem vonzanak most sorok, sem hegyeink -
Vagyunk, akar a hajdanvoltak.

(A Kiraly Laci verseiben,
Vajon, kik sétalovagoltak?)

Igy ér az alkony két megé6sziilt fejet.
Koszontott-e este igy fejedelmeket?
Azok vagyunk, akiknek mar csak holtuk.
Néha folparazslunk, néha belebongunk,
S elnéziink zavartan a Somostetd felé -
Maradék perceink az éhez6 szenderé...

Kattog a lift, le, a foldszintre visz,
Ahonnan egymagam kullogok tovabb.
Nem lehetnék okosabb, sem ostobabb -
Folnézek - Baratom sehol a képben.
Kiki a sajat érthetetlen voltat

Irja tovabb - koldusként a zsoltart.

Baranto, 2017. augusztus 17.




Bartha Gyorgy
SZORVANY

hivei utan eltavozott
a domb ala
az agg tiszteletes

hirtelen hagyta itt

e siralomvolgyét

a frontbetorés vitte el
és a sztrok amivel amaz
kéz a kézben érkezik

volt gondja a konyvtarara
amelyet egy emberélet alatt
darabonként sikeriilt 6sszegytjtenie

de ahogy ez lenni szokott

mind halogatta a megyei dokumentaciés konyvtar illetékeseit folhivni
akik - ahogy igérték - amint az értesitést veszik azonnal

sjonnek az anyagért egy dubaval”

ugyhogy a siet6s mas

vallasu oldalagi 6rokosokre maradt minden

akiknek semmi értesiilésiik sem volt

a megyei konyvtarral kotott megegyezésrol

nagyon nem is torték magukat valamilyen ill6 megoldast talalni
kellett az iires lakas igy a konyveket

- ,beau fixe”-et jelzett a mahagoéni konyvszekrényen a kopott
barométer -

kihordtak és stészba raktak a jardaszélen

hadd vigye akinek kell
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jott edzésrdl a félanalfabéta
iskolakbol kikopott ifi-focicsapat

- Sut! - ropiiltek ki az uttestre Karoli Gaspar igéi
- Sut! - szallt Szenczi Molnar
- Sut! - szérédtak szanaszéjjel a Heidelbergi Katé brosurai

ugy a tizedik kocsi félrehuzott megallt
kiszallt a vezetdje

az aszfaltrol egy-egy konyvet a kezébe vett
kezdte bongészni

majd hajitotta is vissza a jardaszélre

EMINESCU BALAZSFALVAN

Ez az ontorvényl kolyokzseni semmibe vette
mint intézményt a poroszos és minden iskolédkat

Amikor Dicio-Sinmartinon at Mures-Osorheirdl érkezvén

a holléi egyesiilt papnovendékek koberos szekerével megalltak a
Hula-dombon

- 1866 juniusa els6 napjainak valamelyikét irta a naptar - a nevében
is falusi mivoltat 6rz6 varos

Balazsfalva ott fekiidt a labaik elétt...

A tizenhatodfél éves kolyok-Shakespeare a Tardini-trupptol ellesett
gesztussal deklamalta:

»Kicsi Roma, szivembdl iidvézéllek. Koszonom Istenemnek, amiért segit-
ségemre volt, hogy megldthattalak -

Am a Karpatokon tili osztrdk tartomanybél Bukovinabél érkezé
vendéget ,Kicsi-Roma” nem olyan fogadtatasban részesiti mint ami-
lyenre a tanitvany szamitott

A négy négy és fél honap alatt amig Balazsfalvan id6z6tt a bukovinai
vandor

1 G. Calinescu kozlése. In Viata lui Mihail Eminescu. Editura pentru Literatura,
1966, 83.



42 Szépirodalom

leghosszabb ideig Gazsi Laura 6zvegyasszony albérletét osztotta meg
négy diaktarsaval

akit a nebul6k maguk kozt ,Ifiasszonynak” (Jensoaie) titulaltak

A j6 Aron Pumnul éaltal ,feltarisznyalt” névendék

torténelembdl és roman irodalombél valamint anyanyelvismeretbél

a végzos papnovendékekkel folytatott vitaiban verhetetlen volt... Azon-
ban a tobbi tantargy...

A kiikilléi dombok kozé zart Balazsfalvian tombolt a nyar a kis
privatista diak

tanult amit tanult volt ugy hogy német nyelvi matek és fizika
konyvekkel a hona alatt

lattak jonni-menni a piacon ahol aprépénzen kortét-szilvat vasarolt a
péterfalvi kofaktol

de inkabb a Nagy-Kiikiill6 habjaiban hiis6lt naphosszat a malom alatt
az ipotesti-i

erdei toban és a Prut vizében elsajatitott triikkkGkkel szérakoztatva
halas kozonségét

Elvetédott egyszer-kétszer a Hula folott elteriils Kerektohoz (Chereteu) is
am a sivar vizfeliilet semmiben sem emlékeztette sziil6faluja tiindérek
lakta erdei tavara

Ko6l1t6i hirneve megelézte ,Megjott Eminescu... Megjott Eminescu!”
adtak volt hiriil egymasnak megérkezését a papnévendékek a varos
féterén

(ahol 18 évvel azel6tt Avram Iancu macai alltak glédaban)

ugyanis losif Vulcan pesti csaladi lapja a Familia mar lehozta 3-4 versét
a fészerkeszt6 aki koltéi ,keresztapja” is volt a Levélvaltas rovatban
alland6 korrespondenciaban allt M. E. koltével... Kérte irasait kozolte
azonnal és parszavas glosszaiban méltatta is azokat...

Ami az iskolai dolgait illeti... hm... hat a magandiak elkovette azt a
taktikai hibat

hogy vizsgara iratkozvan nem torténelemmel és irodalommal hanem
Homérosz nyelvével az 6goroggel kezdte

(lehet az is hogy az iskola vezet6sége allapitotta meg szamara ezt a
vizsgarendet)

A vaskalapos buzgésagukban tulhajtott latinista paptanarokat a kopott
kaiserrockba 6lt6z6tt am nyar kozepén is félrecsapott Avram Iancu-s
kucsmat visel6 galliard vagabundus kolté
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nem hatotta meg

Alimpiu Blajannal az 6gordg nyelv tudés professzoranal mar az elsé
vizsgdjan elhasalt... Tovabb nem is prébalkozik...

A pénztelen papnévendékekkel egyiitt megtiirt helyen lakozé idegen a
vizsgakudarc utan a Kis-Kiikiill gazldjan atkelvén athalad a Szél6k
alatt Babakosara szomszédsagaban

az Akasztéfa-labnal Varadporondja laposan

a Nagykovek emelkeddjét megmaszva végiil leiil a péterfalvi Falusi erdé
szélénél

ahonnan - remélte - belathat Bukovinaja zold tajaira...

A dombvonulat mogott csak Gjabb napégette barna dombhatak sora-
koztak...

Még aznap eltiinik - buicsu (és iskolai bizonyitvany) nélkiil - Balazs-
falvarol. Aug. 27-28-an ott lattak Gyulafehérvaron az Astra gytilésen
Ejszaka egy kocsma padlatara leteritett gyékényen huzta meg magat
A roman nemzeti gyilés munkaélatainak lezarultaval Buzarbocsardon
bukkan fel ahol a falusi gyermekek - koztiik iikapam is - csavargonak
vélik és korbecsodaljak a végsokig lerongyolddott mezitldbas furcsa
fiatalembert

Zsenijére vall hogy mégis szo6t ért vellik

és véglil Ossze is baratkozik a kezdetben csufolkodékkal akik kalap
almaval meg 6szibarackkal ,vendégelik meg” az tutra kel6t

Két év mulva egy volt balazsfalvi diakkal Bukarestben jonnek ossze:
»— Hogy tetszett neked, mi a véleményed Baldzsfalvdrdl?

- A szamaras embert (Kenderit — B. Gy.) szerettem, a didkmenzdrol.

- Es miért éppen a szamaras embert?

- GQyonyorii meséket tudott, és én lenytigozve hallgattam mindég. 2

2 Uo. 90.



Czilli Aranka
NYOMOK

Emlékszem,

évente egyszer
nagyapam

az ajtofélfahoz allitott,
s fejem folott

vonalat huzott a fara
egy ceruzaval.
Nyultak-kigyéztak, mint
az elmulas létrafokai,

a graffitvonalak.

A tizenharmadik aztan dacosra
sikeriilt, nem vonalként, inkabb
hullamként fesziilt a fehérre festett fan.
Aztan jott a tobbi, egyre makacsabb

és lazadobb formak hullamoztak
kihivéan a bejarat mellett,

mig a tizennyolcadik

elrugaszkodott, és

hatarozott szarnysuhogassal

elszallt az otthoni tajrol.

Aztan varatlanul,

szigoru szarnycsapasokkal

elszallt nagyapam is.

Az én id6vonalamat még 6rzi a fa

a megsokasodott festékrétegek alatt.
O pedig bérom alé égett,

s viszem magamban

vonalkédjat a 1étezésének.
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#EDESANNAOROK

Ejszaka életre kelnek

a kagyloban hagyott
mosatlan edények -

a tejesfazék

keringét fiityiil,

és Osszekoccannak

a sorokban pergé
pezsgbspohar-parok.

A hosszud nyeld, karcsd
kiskanallany

arcan a tegnapi lekvarmaz
szorongva szemléli, amint érte
két hiu

villafia

egymast 6sszedofkodi,

de készenlétben a kendkés
a nézeteltérést elsimitani.
A kuktafazékban

elfojtott indulatok

keresik a szelepet,
mellette a

finomlelkd tanyérok
egymashoz simulnak:

mi lesz, ha

hirtelen kirobbané
haragja

szilankokra tori
viragmintas békéjiiket?
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Ejszaka életre kel

a mosogatokagylo,

és éjjel bosszura éhes

a konyhakés,

mert élét csonkitottad

egy csontdarabbal,

s most megvillan pengéjén
a nagy lehet6ség -




Dobozi Eszter
LEVELTOREDEKEK

I

Nem erre szerz6édtiink
langy megszokas s évek
hadoszlopaival szemben,
nem ezért kisértett
benniink térvénynél is
vénebb rendeléssel

a Fehéren 1zz6...

nem ezért hajtottunk

tiinde fények porkolabjaival
egy mindenek f6l6tt valéan
6si katlan méhébe

eggyé gyurodni,

nem! olesé ladyk,

felajzott heréltek

- mig csaholnak, vinnyognak
biborszin szukak -
elarultatni, felnégyelGdni!

IL.

Legalabb a fak ismerések,
a korhadt torzsek,

a kéreg repedéseli,

a hajnalra felizzé
levelecskék, nyttt bimbodk,
agak: finom metszetek
ives rajzai, a leheletnyi

ég - a kel6 nap artalmaival,
s a lenyugv6 is - a malna,
az érett gesztenye s afonya
szineivel...
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legalabb a hangok,

a parnasan susogok,

a mohapuha édességgel
csacsogok, a lagyan sajdulok,
a sejtelmes pihegok, a kéken
csendiilk, a zoldesen
zordilék, a csorgetdk és
csattogok, a ,zengé érc”,
fémesen, pengén - csillagaival
az éj...

legalabb néhany bé fonat,
csucsok és tornyok,
pantok, racsok indéazata,
boltozatok -

nem csak a lathato,

mi beliil ég,

mi beliil tapinthato,

az is, s mind,

ami csak illat, iz

itt foldereng,

érzetek és képzetek

a tudat kodparnaibdl...

mar mind-mind ismerés:
beagyazddnak idGbe-térbe,
erekké agazdodva

igy fut veliink tova,

mi fény volt.



Cserna-Szabd Andras
ROZSEHORDO NO

Munkdcsy Mihdlynak

az erd6 még csupa-csupa fii volt, mintha az erdei mandk valami

puha, zold szényeget teritettek volna a foldre, a napsugar egész
nap az agak kozott jatszott, langyos szell6 csiklandott, az ég tiziankéken
csillogott, a fehér, bodros felhék pedig butan kergették egymast, mint
megannyi kisbarany a réten.

Az asszony faradtan kelt ki az agybol. Gytrott volt, alig aludt éjszaka.
Rossz alom gyotorte. Halott anyja bujt elé a kemencébdl, és azt mondta:
,Az Oregedés nem lassu folyamat. Egyik nap még fiatalok vagyunk, a
masikon pedig mar vének. Igen, egy pillanat az egész, és megoreged-
tiink. Szinte varazsiitésre. Mindannyian titkon bizunk abban, hogy mi
kivételek lesziink, az egyediili kivételek, minket majd elkeriil a halal,
és Orokké éliink. Aztan egy nap mar nem hisziink ebben tobbé. Ekkor
lettiink 6regek.” Aztan a halott anya visszabujt a kemencébe, a langok
kozé, még csak el sem bucsuzott.

Az asszony papucsba bujt, és haléingben a gyerekszoba felé csoszo-
gott, hogy felébressze harom leanykajat. A harom leanyka szinte
egyszerre kérdezte: - Hogyhogy nem apus ébreszt minket, ahogy
altalaban?

Mint az orgona sipjai, olyanok voltak. A sz6kénél egy fejjel magasabb
a barna, nala ugyancsak egy fejjel magasabb a fekete leanyka.

- Apatok mar hajnalok hajnaldn ttnak eredt - mondta egykedviien
az asszony, és jokorat asitott. - Ma az urasag vadaszatan vesz részt.
A hajtok kozé allt, este lesz, mire hazaér, hacsak nem csabitjak
mulatozasra a tobbiek. Mert ilyenkor, vadaszat alkalmaval, mindig
nagy murit csapnak, 6mlik a bor és a palinka, rotyog a temérdek friss
his a bogracsokban, és apatok gyenge jellem, nem veti meg sem az
ingyen falatot, sem az ingyen kortyot. De hat minek is beszélek?
Ismeritek apatokat... - legyintett mérgesen az asszony.

Bekbszéntét‘c az 0sz: a levelek ugyan mar sargultak a fikon, de
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Azutan nekiallt reggelit f6zni, tejes puliszkat és afonyalekvart tett
az asztalra. A leanykak boldogan csicseregtek evés kozben.

- Rendbe szedem magam, azutan én is indulok az erdébe. Itt az 6sz,
mindjart érkezik a tél is. Szlikség van r6zsére - mondta az asszony
szomoruan, majd a halészobaba ment, hogy atolt6zzon. Levetette kissé
kopott haléingét, majd fehér inget és fekete ruhat vett fel, kék kotényt
kotott maga elé, piros kendét tett fejére. A fehér zoknit és a fekete
papucsot mar a verandan huzta labara.

- Anyank a korahoz képest kicsit konzervativan 6lt6zkodik - sugta
oda a legid6sebb leanyka a kozépsonek.

- Es valljuk be, a falusi kérnyezet elszigetelé hatdsa sem hasznal
neki. Pedig se nem csinya, se nem Oreg - jegyezte meg a kozéps6
leany.

A legkisebb ledny csak helyesléen bélogatott.

Valoban, az asszony nem volt még Oreg, igaz, mar fiatal sem.
Raadasul a kemény munkaval toltott évek és a harom sziilés jocskan
nyomot hagytak néiességén: husz kiléval volt nehezebb, mint
lanykoraban, bére sziirkiilt, kezén megjelentek az els6 rancok, hajaban
az els6 Gsz szalak.

Az asszony elkésziilt. Miel6tt elbicsuzott t6liikk, mindharom leanyka-
janak feladatot adott: a legidésebbre jutott a mosogatas, a k6zépsének
kellett a tyukoknak enni adni, a legkisebb pedig addig nem kezdhetett
el jatszani, amig fel nem seperte a konyhat. A leanykak csékot nyomtak
anyjuk arcara, azzal utnak eresztették.

Az asszony kilépett a kertkapun, és lassan poroszkalva az erdé felé
indult. A lednykai hosszan néztek utdna. Két kutyajuk (a révidszorid
magyar vizsla és a tacsko) az erdd széléig kisérte.

Mikozben rézsét gytjtott, az asszony gyakran hallotta messzirdl a
hajtok dalat és a fegyverek ropogasat. A vadaszat zaja gyerekkora 6ta
félelemmel toltotte el, habar tudta, hogy nem ra vadasznak. Néha
megallt, és a csigdkat nézte a fak torzsein, ahogy nyalkds csikot
hagynak maguk utan. Ez megnyugtatta. Mennek az avarba, gondolta,
hazukat erés mészkupakkal zarjak le, téli almot alszanak. Eszébe jutott,
mikor még kislany volt, és az apja magaval vitte vadaszni. Ha nem
I6ttek semmit, hazafelé csigat szedtek. Abbdl az apja vacsorat f6zott
vasbogracsban. Elébb szdédabikarbonas, ecetes vizben felforralta a
csigakat, akkor azok kibujtak a hazukboél, aztan a husos talprol levagta
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a zOldes részeket, a maradék csigahust megabalta. J6 fokhagymas,
petrezselymes porkoltet f6zott beldle.

Aztan az asszony a madarak csodalatos énekét hallgatta. Szedte a
rézsét, és kozben szomordan egyiitt énekelt a madarakkal. Mikor ugy
itélte, mar éppen elég rozsét gyijtott, nyalabba fogta az egészet, és
egy sziirke sallal a hatara erésitette. Két er6s csomoét hurkolt a salra
a nyaka el6tt.

Koténye aldl el6vett egy soskiflit, némi szalonnat és voroshagymat.
Bicskajaval ligyesen katonakat készitett az elemézsiab6l: alul darabka
kifli, rajta falatnyi szalonna, azon egy szelet hagyma. Szeretett allva
enni. Ha nem otthon étkezett, csak nekid6lt hattal egy vastag fa
torzsének, és ugy falatozott. Meggy6z6dése volt, hogy ha allva eszik,
az étel konnyebben jut el szajabdl a gyomraig, mint ha iilne. Elégedett
volt az emésztésével, és ezt nagyrészt annak tudta be, hogy altalaban
allva evett. Persze a férje folyton korholta: - Ulj mar le, te, hat elveszed
mindenkinek az étvagyat, hat miért nem lehet leiilni vacsorazni, a
lovak esznek éllva, hat van elég szék... Es igy tovabb. Az asszony némén
tlrte a korholast, de nem iilt le, a falnak ddlve ette tovabb a kasat, a
levest, a f6zeléket, mikor éppen mi jutott a csalad asztalara. Nem voltak
éppen gazdagok (a gazdagok ritkan allnak hajténak!), de szegények
sem, mindig volt mit enniiik, és tulajdonképpen semmiben sem
szenvedtek hianyt. Es ami a legfontosabb: szerették egymast, és boldog
csaladnak tudtak magukat.

Mikozben az asszony egy oriasi tolgynek délve falatozott, azt vette
észre, hogy a mélabu, mely mar reggel ott licsérgott a vallan, most
mar a lelkét ragja. Mindenestiil fel akar falni, gondolta az asszony.
Ivott egy kis palinkat a csoboly6bél, ez altalaban segitett, de most a
mélabu csak nem akart tavozni a lelkébdl. Ivott még egy kis palinkat.
A mélabunak mindez meg se kottyant. Massziv egy mélabu, gondolta
az asszony. Sebaj, hallgatom kicsit a pacsirta énekét, figyelem, ahogy
a csigak nyalkas csikot huiznak maguk utan, ahogy a hangyak szorgos-
kodnak, és a mélabu ugy fog menekiilni bel6lem, ahogy nyul a réka
elsl. Igy is tett. Hallgatta kicsit a pacsirta énekét, figyelte, ahogy a
csigdk nyalkas csikot huznak maguk utdn, ahogy a hangyak szorgos-
kodnak, de a mélabu nemhogy nem menekiilt, hanem még egyre
mélyebbre asta magat az asszony szivébe, mint lirge a lukdba. Az
asszony - mit tehetett volna egyebet? - leiilt az erdei ut szélére, és
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banatosan nézett maga elé. Csak gubbasztott magaban. Labait 6ssze-
kulcsolta, kezeit 6lébe engedte, és csak nézett-nézett szomorian maga
elé, mint akinek az életében mar cseppnyi boldogsag sincsen, mint
akinek mar minden mindegy, mint akinek mar harangoznak.

A melankoélia ily pillanataiban az idé megsziinik, nem tudhatjuk
tehat, hogy az asszony egy percig, egy 6raig, egy napig, egy hétig, egy
évig vagy egyenesen évtizedekig vagy évszazadokig ilt igy az erdei ut
szélén, mindenesetre az biztos, hogy sokaig, nagyon sokaig. Messzirdl
olykor fegyverropogast, hajtok dalat, allati horgéseket és sikolyokat
lehetett hallani, de az asszony mar fel sem figyelt erre, a mélabu
sz6rostiil-borostiil felfalta.

Egyszer csak arra jart a farkas. Sziirke farkas (Canis lupus) volt,
csaknem nyolcvankildos példany. Meglatta a szomoru asszonyt, és
megesett rajta a szive. Mert az asszony annyira szomoruian nézte a
cip6jét, hatan az a sok rézse, a farkas szive majd megszakadt a
latvanytol.

- En vagyok az erdé leghélesebb éllata, ha valaki tud rajtad segiteni,
akkor az én vagyok - mondta a farkas az asszonynak.

A Dbagoly (fiilesbagoly, Asio otus) a fan, aki eddig sunyin alvast
szinlelt, hirtelen megszdlalt: - Még hogy te vagy a legbodlecsebb! Rohog
a majam. Nalad még a vakond (Talpa europaea) és a szinyog (Aedes
aegypti) is okosabb.

Mire a farkas azt felelte: - Latod, bagoly, maris fogalmi problémaid
vannak! Még el se kezdtiink vitatkozni, maris 6sszekevered a bolcses-
séget az okossaggal! Ez nem tul sok bolcsességrol, és még kevesebb
okossagrdl arulkodik...

Erre aztan a bagoly sértédotten hunyta le szemét, és ujra alvast
szinlelt.

A farkas nem tett le arrdl a nemes és onzetlen céljardl, hogy jobb
kedvre deritse a szomord rézsehordé asszonyt. Azt kérdezte téle: -
Hat téged mi lelt? Miért 16gatod igy az orrod?

Am az asszony nem felelt, csak nézett maga elé tovabbra is
szomoruan és banatosan, mar-mar kétségbeesetten.

- Csak nem azért vagy banatos, te asszony, mert hirtelen radébben-
tél, hogy a remény mesterkedései, akarcsak az ész érvei, tehetetlennek
bizonyulnak a halal kinzé tudataval szemben? - kérdezte a farkas.
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Az asszony ugyan nem valaszolt, de jobb kezét lassan felemelte, és
legyintett. Nyilvanvaléan azt jelentette ez a legyintés: 4, dehogy!

A farkas igy folytatta: - Azt ne mondd, te asszony, hogy éppen ezen
a gyonyori kora 6szi napon jutottal arra a kétségbeesett kovetkezte-
tésre, hogy a vilagegyetem csak egy rang6gorcsoktsl sujtott mértan!

Az asszony megint nem valaszolt, csak grimaszt vagott, mellyel
nyilvanval6an valami olyasmit akart iizenni: nem, nem, semmiképpen!

A farkas azonban nem hagyta annyiban: - Széval azt akarod
mondani, hogy a semmi nem puszta jelképe a létezésnek, ez maga a
létezés, ez a minden; hogy boldogtalansaghdl all a szévete mindennek,
ami lélegzik; hogy a kultura tlizijaték a semmi hattere el6tt; hogy a
vilag vétett a semmi ellen, mikor beadta derekat az életnek; hogy az
abszolut lirességben a létezésrdl kideriil, hogy merd képzel6dés; hogy
minden emberre ranehezedik az az egységnyi szerencsétlenség, ami az
ember, mint jelenség; hogy az életet csak képzelGerénk és emlékezetiink
korlatoltsaga teszi lehetévé; hogy minden fajdalom a vilaggal ér fel, és
minden banat Ujabb mindenséget kovetel maganak; hogy a lélek
patetikus hiéna; hogy a kétségbeesés oreg rokai vagyunk, 6nmagukkal
kibékiilt hulldk; hogy a mindenségen az igazsagtalansag az ur; hogy a
tarsadalom rendjét egyforman hidbavalé elfogadnunk vagy elutasita-
nunk: akar jobbra, akar rosszabbra fordul, kénytelenek vagyunk
ugyanazzal a kétségbeesett konformizmussal elviselni a valtozasait,
mint amellyel a sziiletést, a szerelmet, az éghajlatot és a halalt is
elviseljiik; hogy nevetséges a végtelenhez viszonyitva barmilyen cselek-
vés; hogy az emberek ki sem latszanak a hazugsaghdl, mivel képtelenek
réaébredni, hogy jelentéktelensége kovetkeztében egyenértéki minden
vagy és minden igazsag...

Am ennél a pontnal a farkas megakadt, mert a medve ugy végta
hatba, hogy levegét is alig kapott, nemhogy beszélni tudott volna.

Mikozben a farkas csak kohogott, fuldoklott, a medve annyit mon-
dott: - Ugyan, hagyd mar szohoz jutni ezt a szegény asszonyt, te
megatalkodott, sz6fosé, cinikus ordas!

A szomoru asszony ekkor felnézett a cipGjérol, és meglatta a medvét.
Barna medve (Ursus arctos) volt, harom méter magas, csaknem
hétszazkilos példany. Egy atlagos asszony persze haldlra rémiilt, és
nyomban futasnak eredt volna egy ekkora medve lattan, de a szomoru
asszony csak nézett banatosan a medvére, és végiil annyit mondott
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végtelen spleenjében: - Tényleg tudni akarjatok, miért vagyok ilyen
szomoru?

Az allatok (a farkas, a medve, a bagoly, a csiga, a madarak és
mind-mind az 6sszes erdei allat, vagyis az 6z, a vaddisznd, a hangya,
a gyik és a tobbiek, széval mindenki) addigra mar mind a faluba vezet6
folduthoz gydiltek, a szomoru asszony koré, és szinte egyemberként
valaszoltak: - Hat persze, hogy tudni akarjuk!

A nap narancssargan ereszkedett az erd6 mogé, az ég sotétkék lett,
majdnem fekete. Olyan csend lett az erd6ben, hogy szinte bele lehetett
volna harapni.

A szomoru asszony, akinek annyi rézse volt a hatan, csoda, hogy
nem tort ketté a gerince, végiil azt mondta: - Tegnap posztoltam a
fészbukon.

Itt elhallgatott, mintha nem akarna folytatni.

Az allatok mar alig birtak, olyan kivancsiak voltak. ,Es? Na? Akkor?”

- Es? Es mindosszesen négy lajkot kaptam! - mondta az asszony,
és szemébdl csillogbé konnycsepp gurult eld.

Az édllatok egyemberként és szinte borzadallyal hangjukban kialtottak
fel: - Csak négyet?

A szomorud asszony szégyentdl kipirult arccal ismerte be: - Tobb
mint hatszaz ismer6sém van, és csupan négy lajkot kaptam.

- Tettél ki a poszthoz fot6t? - kérdezte a bagoly.

- Tettem.

- Volt a képen gyermek? - kérdezte a medve.

- Volt. Harom leanyka.

- Es étel? - kérdezte a csiga.

Az asszony bdélintott.

Az erdei allatok egyemberként szornytilkodtek: - Volt rajta gyerek
és étel is? Es csak négy 14jk? Hat ez borzaszto!

- Es kutya? Kutya volt-e rajta? - kérdezte az éti csiga (Helix pomatia).

- Volt rajta kutya is - séhajtotta az asszony. - Kett6 is.

- Nem hiszem - sziszegte gonoszan a gyik (Lacerta agilis).

Az asszony koténye ala nyult, és el6vette iPhonejat. A képernyén
megmutatta a négylajkos bejegyzést.

Az erdei allatok egyemberént takartak el arcukat, hogy a metafizikai
horror, mely arcukra iilt, ne ijessze haldlra a szomoru asszonyt.
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- Egyszer unalmamban lefotéztam a farkam - mondta a moékus
(Sciurus vulgaris) -, és még arra is majdnem hetven lajkot kaptam.

- Ezt most nem kellett volna... — torkolta le a medve, és a mokust
is hatba vagta volna, de az ijedtében felszaladt a fara.

A szomoru asszony lassan feltapaszkodott az erdei ut szélérdl,
leporolta ruhajat, ivott egy korty palinkat, és koszénés nélkiil elindult
hazafelé. Az erdei allatok szemébdl egyemberként csorgott a konny
ennyi emberi banat lattan.

- Bizony, bizony - séhajtotta a farkas. - A 1étezés értelmetlen és
kegyetlen. Nincs a teremtésben vesztes, csak 6. Négy lajk!

Messzirél vér szagat és a vadaszok, hajtok tivornyajanak hangjait
hozta a szél, éppen a Slayer Reign in Blood cimi lemezét hallgattak.
Mikor az asszony kinyitotta a kertkaput, a két kutya nyakaba ugrott,
nyalogattdk kezét. A hazban a lednykak felnGttfilmet néztek az
interneten, de anyjuk ezuittal nem rétta meg Gket, csak leroskadt egy
konyhai székre, hatarol le sem vette a rézsét, csak iilt, kendGben,
kotényben, papucsban, és néman bamult maga elé.

- Es boldogtalanul éltek, amig meg nem haltak - szélt egy kék
cinege (Parus caeruleus) csicseregve, aki bepillantott szalltdban a falusi
haz ablakan.

- De hat élet ez? - kérdezte késébb az egyik hazérz6, majd
fajdalmasan ugatni kezdte a holdat.

A harom leanyka édesatyja - akit a faluban biogazdalkoddéként, a
vilaghalon pedig gasztrobloggerként ismertek - hajnali fél négykor
botorkalt haza, er6sen ittas allapotban, vallan két vadnyul, kezében
egy garaboly csiga. Persze felkeltette a szomoru asszonyt, akinek akkor
mar nagy nehezen sikertiilt végre elaludnia (2 Eunoctin + némi palinka).

- Asszony, tudod, mi fog ebbdl késziilni holnap? - kérdezte viragos
jokedvében a hajto.

- Nem - mondta szomoruan az asszony.

A férfi persze semmit sem vett észre az asszony mélabujabol.

- Nyul és csiga? Na? Eréltesd meg az agyad! Na jo, segitek. Venyigén
késziil, csirke, nyudl, csiga, olivaolaj, paradicsom, zéldbab, rizs, safrany,
fokhagyma....

- Lovésem sincs.

- Hat te nem olvasol Vancsat sose?

- Nem - mondta szomordan a szomoru asszony.
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- Jaj, hat paella, asszony! Paella! - orditott a férfi, hogy szinte
felébredtek szobajukban a leanykak. - De nem olyan fos, mint amit
Barcelonaban ettiink tavaly. Hanem igazi paella. Olyan, amit a Pinoso
nevi faluban készit Paco Gandia felesége, Josefa. Joél Robuchon és
Ferran Adria szerint ¢ csindlja a vilagon a legjobb paellat. Na, ezt
fogom holnap megf6zni, aztan lefot6zom, kirakom a facséra meg az
instara. Meg mindenhova. Két..., nem, haromszaz, s6t ezer lajkot fogok
kapni erre a paellara, asszony! - kiabalt 6romittasan a férfi, majd
ruhaban, csizmaban végigd6lt az agyon, és rogton elaludt.

Délig horkolt volna, ha kilenckor fel nem kéltik a leanykak, hogy az
anyjuk felkototte magat a gerendéara a padlason.




Zsi1do Ferenc
CSOTANYIRTAS

keriilgettilk 6ket - persze, a kolcsonosség jegyében 6k is
keriilgettek minket -, mig végiil ritkasagszamba mené csaladi
egyetértéssel dontottiink kiirtasukrol.

A dontést dobbent csend kovette, lehet, hogy az egyetértés szokat-
lansaga némitotta el ajkainkat.

Aztan varatlanul megbolydultunk, mint a méhkas.

Parancsszavak hallatszottak apam szajabol:

- Te kiramolod a szekrénybdl a ruhakat, leanyka!

A leanyka, kérdezés nélkiil el: ramolni.

- Fiam, te becsukod az 6sszes ablakot!

Azonnal becsukattak.

- Asszony, te gyomoszolj rongyokat a szell6z6lyukakba!

- Nem kéne egyszer elmenni rovarirtéért? - hallottam anyam tétova
javaslatat.

Apam lesujtéan nézett ra:

- Ugy Anyu, tgy! Azt hiszed, mindenki gy van, mint te, hogy nem
torédik semmivel!

Anyam megsemmisiilten lehajtotta fejét, és én latni véltem, ahogy
torékeny termete torik a tékén, pedig egy mosonének két-harom
poharral se sok.

Aztan veszekedni kezdtek, ebben nagyon jok voltak - jobbak, mint
a csétanyirtasban -, hanytorgatoztak, bezzegeltek, régi, vélt/sosemvolt
sérelmek jottek el6, mi a névéremmel csak néztiik/hallgattuk, némi-
képp rosszalléan. Ugyanakkor oriiltlink is, hogy nem veliink foglalkoz-
nak. Ezt kihasznalva észrevétleniil kinyitottam ujra az ablakokat, a
leanyka is elrakta a ruhakat.

A torténtekr6l egy kronikas ezt jegyezte volna fel: ,Varatlanul
elsotétiilt vala a menny, nehéz follegek gyiilekeztenek, 16n nagy
égihaboru, és dergettek hosszasan, és az Isten nyila belévagdosott
sokakba.”

Hénapok Ota tldoztik csotanyainkat a lakasban, vagy éppen
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Végiil valahogy eltakarodott a vihar - mert ez is hozzatartozik a
viharok természetéhez -, a fesziiltség multaval jofajta ernyedtség jarta
at az egész csaladot, sziileim megenyhiilt homlokkal tekintettek egy-
masra, és elmentek megilinnepelni a bekovetkezett jo id6t. Apam
felhagintott a biciklire, anyam kajan méltosaggal megtelepedett hatul
a tyukrazdan, s azzal huss!

...Es mi meg a csétanyok megkénnyebbiilten felschajtottunk.

KONFORM

Dél volt, meleg és fiilledtség, csucsforgalom. Kiszallt a zsufolt
szerelvénybdl, folfelé tartott a hullamzé embertomeggel. A zsivajgas
elandalitotta, almatagon alldogalt a mozgélépcsén. Tor6dott arcok,
izzadsagtol gyongyo6zé homlokok. Emberek, stirin egymas mellett,
csendben, talan fasultan. Létezésilikbol, testiik g6zeibdl alig jutott el
valami 6hozz4, mint ahogy a harsany szini reklamplakatokat sem latta.
Bambulasabdl kedvességet erdltetd, erélyes néi hang riasztotta fol:
»~Kérem, jegyiiket, bérletiiket készitsék el6 ellendrzésre!” - hallatszott
a hangosbemonddbol.

Alighogy lelépett a mozg6lépesérol, mar ott is allt el6tte a két
nagydarab, dagadt ellendr. R4juk nézett, majd varatlan elhatarozassal
sarkon fordult, s a felfelé tarté mozgdlépesén futni kezdett lefelé. Arral
szemben, elszantan. Embereket kertilgetett, beléjik titkozott. A két
ellenér utana eredt. Arcukrol diih és elszantsag volt leolvashaté, hogy
megallj, te kis mitugrasz, ugyis elkapunk, mi a fenét gondolsz te?!

Futas k6zben vissza-visszanézett, érik-e utol ild6z6i. Akcidja feltiinést
keltett, egyesek szemmel lathatéan szurkoltak neki, segitéen kitértek
utjabol, masok épp ellenkezéleg, akadalyozni prébaltak, hatraltatni,
elgancsolni. O azonban megallithatatlannak tiint. Ez most megmutatja
a rohadékoknak, jol csufot Gz bel6liik!, gondoltak egyesek, akik az
ellenéroket ellenszenves majmoknak vélték. Remélhet6leg elkapjak ezt
a senkihazit, s jol megbirsagoljak, de el6tte beakasztanak neki egyet!,
morfondiroztak masok, kik szerint rend a lelke mindennek.

Amikor leért a peronra, futds kézben megtéveszté mozdulatokat
tett. Mint az zott vad, ki megprobalja lerazni a nyomaban lihegé
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ragadozot, mert tudja: az élete fligg rajta. Cikk-cakkban haladt, az
emberek kozt bujkalva, csomagokat keriilgetve, székeken atugorva.
Mint egy igazi atléta. Athleta Christi. Az ellen6rok kitartéan a
nyomaéban.

Ahogy a hely 0Osszesziikiilt, a peron végén, bujkalni kezdett az
oszlopok mogott. Hol itt bukkant fel, hol ott. Az ellen6rok konstataltak,
hogy emberiik f6lottébb fiirge, ezért - szemiik villanasaval jelezve
egymasnak - szétvaltak, s megprobaltak bekeriteni. Egyik jobbrdl zarta
el a menekiilés utjat, masik balrél. Latszott, szorul a hurok. Hatrafelé
fal, oldalra, alant a sinpar, melyen barmikor megjelenhetett az Gjabb
szerelvény. Csak nem fogja elébe vetni magat? Nem, ezt tal erds, tul
szaftos gesztusnak taladlta, de azért nem akarta olyan konnyen adni
magat. Agya lazasan zakatolt, ment6 Gtletet keresve, mikézben sejtette,
ideje lassan lejar. Kétségbeesetten nézett szembe tildozoivel, akik ekkor
mar biztosak voltak dolgukban, mar a biintetés mértékén gondolkodtak.

Tett még néhany tétova mozdulatot, aztan, latva, hogy nincs tovabb,
lelassitott, és megaddan, szégyenkezve, megsemmisiilten lehajtotta
fejét a bliszkén feszité hatdosagiak el6tt. Csend lett, az emberek
lélegzetvisszafojtva figyelték a cstcsjelenetet. Mutassa fel érvényes
jegyét vagy bérletét, szolitottak fel azok ketten, de csak a rend kedvéért,
ugy, mint akik tudjak, ennek tutira nincs efféléje, de a forgatokonyvet,
vagyis a szolgalati szabalyzatot tiszteletben kell tartaniuk.

Rajuk meredt megnyult, csodalkoz6 arccal, megkonnyebbiilten: ja,
hogy azt?, kérdezte futastdl elfulé hangon, majd zsebébe nyult, és
kivette honap végéig érvényes bérletét. Az ellenérok egy pillanatig
megkoviilten alltak, majd egyikiik, magahoz térve dobbenetébdl, idege-
sen ramordult: Ha van bérlete, minek rohant el, maga marha?

Ertetlenkedéen, fapofat vdgva mentegetézni kezdett: nines kiirva
sehol, hogy tilos a metréban szaladgalni...

A koriilallok karorvendén vihoraszni kezdtek, vagy éppen bosszan-
kodtak. Az ellen6rok a meglepetéstol tatogtak még egy ideig, vérvoros-
re valt arccal, majd sarkon fordultak, s eloldalogtak. (Ha szolgélati
jelentést kellett tenniiik: nem tortént semmi, de semmi...)

O pedig csak 4llt, és csak mosolygott és mosolygott. Befelé.



Sz6cs Margit
UGY HISZEM

nem lesz félelmetes -
kerékparon jon majd,
enyhén borostasan,
vadonatuj,

koptatott farmerben,
vérvoros,

lobog6 sallal;

fogadok, hogy
behizelgi magat
viraggal, bokkal,
meghiv vacsorara

egy méregdraga
underground-vendéglébe,
traktalni fog
madarnyelv-porkolttel,
afonya-pezsgével,
mikozben szemével
igéz, csabit,

szétlanul igéri,

hogyha vele megyek,
megtanit eltiinni,
kovekbe alaszallni,
atuszni az eget...

Ugy hiszem,

nem lesz erém ellenallni,
hagyom, hogy
semmivé oldjon
lélegzetelallité csendje.
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MELYEN

divatjamult ruhak,
kacatok,

sosemvolt otthonok
omladéka alatt heversz;
régész vagyok -

a rad tapadt rétegekbol
viszonylag konnyen
megsaccolhatom,
mikor is volt

az a hajdani,

utolso,

onkiviiletbe fagyott
lobbanas,

mely lavinaként
temetett maga alg;
ovatosan fejtem le rélad
az idegen elemet,

latni akarlak még egyszer,
lefajom a tested takard
puha fehérséget,
megnyugtatlak,

nem penész ez,

csak a tavalyi ho.

PROMETHEA

Fogsagomban bejarom

a lazalmok minden hosszisagi
és szélességi fokat,
csapkodom a rémiilet

sikolyra hangolt hurjait;

a szikla mogott
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szarnysuhogas,
tollpengék szabdaljak
az eget;

lanccsorgéssel hivlak
keselytim, kedvesem,
reggelivel, friss majammal
varlak,

lakmarozz kedvedre,
falj, zabalj,

mig lopott tlizzel vegyes
biintudattal

langra lobbantom
istenek-szabta,

pazar tollruhad.




Szentgyorgyi Laszlo
PALACKPOSTA

KETELY

Nem szélok semmit:
abban nem lehet hiba -
vagy talan mégis?

LEHETOSEGEK
Mennél tobb

a mondandém,
annal kevesebb

a szavam.

(Vagy forditva.)

KOSZONET

Mennyit, de mennyit
virrasztottal értem - és
mennyit miattam...

ISMETLES A FELEJTES ANYJA

Ismétlem magam,
semmi masért, csak hogy ne
felejtsek — mit is?
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TE ES EN
Fej vagy iras?
Szandék vagy megvaldsulas?

Pénz vagy élet?

Fény és arnyék.

ELESETTSEG

Vigasztalj: megsértettelek.




Fekete Vince

DIAK UR, KEREM!,
AVAGY A SZUPERMOST GENERACIO
ES AZ IRODALOM - 5.

2019-ben 6todik alkalommal irtuk ki a kozépiskolasoknak szdlé
palyazatunkat. A 2015-6s Ki vagy te?, a 2016-os Mi(t) nekem Erdély?!, a
2017-es Szerelem, szerelem... és a 2018-as Csalddfa utan a Didk ur, kérem!
volt ezuttal a téma. Tavalyel6tt a Szerelem, szerelemre 222 palyazotol
kozel 300 palyamunka futott be, tavaly csak kicsivel tobb, mint félszaz,
idén tobb mint szdz palyazétél kaptunk novellat, verset, esszét a
megadott hatariddig, illetve még azon tul is.

Idei felhivasunk a koévetkez6képen hangzott: Tanar, didk, iskola,
didkélet, sulis évek - mit jelentenek Nekem? Tanar tur, kérem!, vagy:
Diak ur, kérem! Mit ad, mit adott nekem az iskola, mit hozok, mit
viszek ebbdl magammal majd egy életen keresztiil? Majd hogyan adom
ezt tovabb, illetve tovabbadom-e? Mit adok tovabb és mennyit? A vi-
szonyaink egymashoz, az iskola-didk, a tanar-didk kapcsolatok; sze-
retet, odaadas, tisztelet, fliggés, hidny, harag, barmi. Szabad vagyok-e,
szarnyalhatok-e az iskolaban? Vagy kotottség, kotelesség csupan?
Hogyan lehetek 6nmagam a suliban? Miben segit az iskola nekem?
Miben akadalyoz? Miben stimulal, miben serkent?

Létezik-e vajon kultiura iskola, tanulas nélkiil? Miért fontosak a j6
tanarok? A példaképek? Sziikség van-e rajuk? Fontosak-e vajon ma?
Mivel tarisznyalnak fel egy életre minket az iskolaban? Feltarisznyal-
nak-e? Tanar-didk kapcsolat, diak-didk (avagy a didktarsakkal, barat-
nékkel, baratokkal vald) viszony, mit kezdiink, kezdhetiink felgyorsult
vilagunkban a valamikori tanar-diak-iskola 6rokséggel - vagyis csupa
olyan felvetés volt, amely - f6leg kamaszod6 fiatalok esetében - 1jbol
és Wjbdl ,megér egy misét”. Arra kértiikk a mai kozépiskolasokat, hogy
irjanak ezekrdl a kérdésekrdl, irjak meg, hogy miért fontos (ha fontos
egyaltalan) az iskola, oromforras-e, vagy inkabb megoldandd, csak
legyiink tal rajta probléma stb. Amit fontosnak tartottunk, hogy
mindenképp az 6vék legyen az élmény: versben, prézaban, esszében.
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Vers, novella, elbeszélés, esszé. Idén is volt mindenbdl, jo, jobb,
gyenge, giccses kozepes stb. Es ismét volt koztiik par darab kiugréan
j6 irds. Vers (ismét) alig. Ami volt, az se volt (teljesen) jo. igy nem
keriilt, akarcsak tavaly és tavalyel6tt — nagy fajdalmamra - a dijazottak
kozé egyetlen koltemény sem. A kolték ezuttal sem remekeltek. Ami
azonban karpoétolhatott megint a versek hianyaért, az néhany szerz6
lirai, liraval atitatott prézaja. A dijakat - immar negyedik alkalommal,
tbb osztalynyi didk elétt - a csikszeredai Marton Aron Fégimnazium
disztermében adtuk at Borsodi L. Laszlo f6szerkeszt6 kollégammal.

Gratulalunk a dijazottaknak!

A hdrom dijazottunk:

I. dij - Buna Blanka Boroéka, Kézdivasarhely, Bod Péter Tanitoképzd,
XI. osztaly

II. dij - Kassay Anna, Csikszereda, Marton Aron Fégimnazium,
XI. osztaly

III. dij - Ferencz-Nagy Zoltan, Brassé, Aprily Lajos Gimnazium,
XII. osztaly

Dicséret:

Lukacs Boglarka, Székelyudvarhely, Palléo Imre Miivészeti Liceum,
XI. osztaly

Pazsint Timea, Székelyudvarhely, Pall6 Imre Miivészeti Liceum,
XI. osztaly

Az els6 harom dijazott munkajat kozoljik.
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I dj

Buna Blanka Bordka
GAUDEAMUSI TIPOLOGIA

I rész: ,VIVAT ACADEMIA!”

KURGAN

- Csend legyen, bejottem! - ez a végszd, mely szentesiti a szabadsag
végét. - Mindenki vegyen el egy lapot! - ez a jégszd, ami felhasitja
natham burkat. Napok 6ta nem érzem az izeket, a szagokat, még a
szemeim is begyulladtak a magolastél. De jo, hogy az a felméré
elmaradt, viszont helyette itt ez a meglepetés zicc. Lab helyébe lab
kell. Panta rhei. Csak én nem tudok egy kukkot, csak az én fiillemet
hasogatja a tiltakozok nyivakolasa, csak én nem érek ra semmire az
Orokos tanulas miatt. Napok 6ta nem érzem az izeket, a szagokat, hetek
6ta nem érzem a zene basszusat a gyomromban, az ajka forrésagat a
nyakamon, csak eltemetem magam Horatiusok és Personal pronome-ok
ala. Sic itur ad astra...

FALANSZTER

- Még lennebb, Buna!

Faj a hatam, kiegyenesitett labaimban mindjart elpattan valami, de
a bokam akkor se tudom megfogni.

- Célozz, Buna!

A dobasom tele van reménnyel, konyorgéssel, hittel, csak a helyes
irany és a megfelel6 eré hianyzik bel6le.

- Ugyesen, Buna!

A csapattarsaim iranti tiszteletb6l még probalkozom, de hiaba.
Hosszu labaimmal kétaga létranak érzem magam a palya kézepén. E
pillanatban, s ki tudja, még hanyszor, csinya vagyok, kovér és
szerencsétlen. Megsemmisiilve megyek az 61t6z6be, hogy lerangassam
magamro6l markatlan cip6m, ruham, amelyekbe ma is hidba izzadtam
bele. A teljesitményem atlagon aluli, mint altaldban.
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Humaén és real. Ember és szamok. Miért kell a semmilyen mérték-
egységbe be nem sorolhaté6 Egyént jegyekkel rangsorolni? 176 cm, 66
kg, 16 év, 207. szam, 0757..., mégis, mit mondanak ezek rélam? Miért
van elégséges és elégtelen osztalyzat? Kvota? Statisztika? Hidba
almodsz te portréfestésrol, hazépitésrol, most kizardlag az fog donteni
tigyedben, mit tudsz a realista regény jellemabrazolasarol.

HIPPODROM

- Ki tudna megmondani, mi az a dzsentri?

6 kéz a magasban. A kivalasztott repiilé rajttal vagja ki:

- Az Osztrak-Magyar Monarchia idején kialakulé tarsadalmi cso-
port. Tagjai foldjeiket vesztett nemesek, akik értelmiségi palyakon
kezdenek dolgozni megélhetésiik érdekében.

- Remek. Ki mesélne nekem Dedk Ferencrol?

9 kéz fent, a kovetkez6 kérdésnél csak 3, de aztan 7. Az osztalytarsak
arctalanna érdektelenednek, mar csak a kezek léteznek, és a verseny,
melynek tétje egy kicsi tizes.

A legjobban nyujtézkodé didk ujabban kézutalatnak 6rvend, amiért
hizeleg a tanaroknak. Méltésagot boldogulasért. Rosszabb, mint egy
dzsentri.

FAROSZ

- ...még az uralkoddécsaladok gyermekei se voltak kivételek. A her-
cegeket oktaté bolesek, tudésok is barmikor meglithették felséges
tanitvanyaikat, ha sziikségesnek tartottak. Szép metafora ez a tudo-
many fels6bbségére az abszolutisztikus hatalom felett.

Ezen elsérendiiség mindmaig all; ezért kellett a szocializmus alatt
az értelmiségieknek bortonokben és munkataborokban sinylédniiik, de
manapsag is sokat tesznek az atlagember elbutitdsaért. Nem lehet
eléggé hangsulyozni, milyen fontos az 6nallé6 gondolkodas, a kritikus
szemlélet... Tudja Isten, hogy a kozgazdasagtanéra, amire a tanarné
amugy is késve érkezett bokros teendéi miatt, hogyan vett ilyen
fordulatot. Torténelemtsl a virtualis vilag problémain at érettségi
tippekig sok minden el szokott hangzani ezeken az 6rdkon, ami nem
annak tudhat6é be, hogy ez a lelkiismeretes né nem lenne jartas az
Okondmiaban. De jartas az életben is, ahol mar nem az ellen6rzé kell
taniskodjon az érdemekrél.
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NIMBUSZ

- Legyetek mindig biiszkék ra, hogy a Bod Péter Tanitoképzo didkjai
voltatok!

A konnyek minden arcon fekete csikot huznak. A sminkes remek-
miveinek fele a zsebkenddékre keriil. Még a kilencedikesek is, akik
egész éven at tartozkodassal és egy kis félelemmel néztek a tizenket-
tedikesekre, most valami tiszteletteljes meghatédottsaggal tekintenek
a székelyruhas gyiilekezetre. Ok még talan azt hiszik, az atkiizdott négy
évre, a sikeres puskazasokra, a j6 médiara kell kevélynek lenni.

Pedig 3 tavasz mulva 6k is ugyanigy fognak pityeregni azon dicsé
pillanatban, mikor Justicia mérlegére teszik 12 év bolcsességét és
erényét.

II. rész: ,VIVANT PROFESSORES!”

HADVEZER

Mar 7 és fél perce tartott az allohabord. Mindkét fél késziilt az utolsé
offenzivara. A hideghabord mar két éve kezdetét vette, de csak ez év
oktoberében tort ki az els6 fegyveres konfliktus.

- Te egy okos fiu vagy, Kenderesi... - a tanar Gr nyugalmat eréltetett
magara, fels6bbrendiiségét kimutatandé. Azonban hidba minden, te-
kintélye rég odavolt, s nemcsak ezen osztaly el6tt. - Mondj nekem
egyetlen elfogadhaté, racionalis érvet, amivel alatamasztod a szemtelen
véleményed!

- 41 oldal 2 nap alatt. Ezt a tanar ur se gondolta komolyan... Mi az
elfogadhato, racionalis érve?

Nyilik a naplé. Mire a hoborgék elkezdenének hisztéridazni, mar
szarad is az egyes formara vont tintacsik. Hisz az agydk csovére is ezt
graviroztak: ultima ratio regum.

PROKATOR

A naplé lapjai szelet hajtanak, ahogy recsegve fordulnak. A kis
fuvallat szétfut a padok kozott, s galadul besiivit minden p6l6 ala, hogy
vacognak a fogak belé. Hideg bolyong a gerincemen, hideg il a
mellkasomon, és hideg veriték boritja a kezem. A gyomoridegtdl
0sszegombolyodom, s (sajnos a nem tudastol) nehéz fejem a padhoz
érintem. A lapok t6bbé nem recsegnek. Az 6lmos csend, ami iskolank
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legnagyszajibbnak titulalt osztalyara telepszik, a padhoz nyomja a
homlokom. Még a nevem hallatara se tudok megmozdulni.

- Nem érzed jol magad?

- Ha maga azt tudna...- motyogom a padra firkalt karikaturanak,
majd felemelkedem, és belenézek az iskola legszigoribb tanarndéjének
a szemébe, elnézést kérek, és kozlom, hogy nem tudtam késziilni az
orajara, mert ma két felmér6t irunk masbol. Persze hogy szikranyit se
érdekli. Ot, aki mindig sajat tantargya fontossagarol prédikal. De ha
az altala oly nagyra becsiilt téziseket vagtam volna be, akkor a
felmér6lapot nem érdekelte volna, gonosz, gunyol6dé fehérséggel
meredt volna ram. Szkiilla és Khariibdisz.

CSASZAR

Reggel 6ta esik. Mar hatodik 6raja ugyanabban a monoton ritmusban
folyik le a termopan ablakokon. Az osztdlynak is ,esGs” kedve van.
Még a zenedobozt se kapcsoltak be, csak iiliink, és csendben beszélge-
tiink. Néhanyan karjukra fekiidve szunyokalnak, masok telefonoznak.
Az ajté nyekeregve engedi be a tanart. El6bbiek hunyorogva kelnek fel
padtarsuk 16kdosésére, utobbiak még kiildenek egy rovid tlizenetet, az
ebédeldk lenyelik az utolsé falatot, ezzel vége az értékes masodpercek-
nek. Felallunk, kérusban készoniink. Ave, Caesar, morituri te salutant!
Hisz tudjuk mi j6l, hogy a tanér ur jot akar. Ertékeljiikk, hogy hajlott
kora ellenére visszatért a munkaba, hogy belénk, a j6v6 reménységeibe
oltsa a matematika nemes tudomanyanak szeretetét. Elfogadjuk, hogy
rossz a latdsa, még inkabb a hallasa, hogy az emlékezGtehetségérdl
mar ne is beszéljiink. Megértjiik, hogy kemény, szocializmusban tanult
modszerei eltérnek az altalunk megszokottaktol, ahogy azt is, hogy
szines emlékei néha mas vilagokba kalauzoljak a gyokok és matrixok
rideg valésagabol. Csak hat halalosan unjuk a végtelenbe futé egyene-
sek végteleniil hosszu és monoton magyarazatait, és rettegve gondo-
lunk jové ilyenkorra, amikor érettségizniink kell.

Ekoézben a tanar dr helyet foglal a katedran. Otthon maéar azt se
nagyon engedik, hogy egyediil felmenjen a lépcsén, vagy tiizeljen a
kazanban, de itt és most 6 a f6nok. Ha ugy tartja kedve, beegyeselheti
az egész tarsasagot, vagy feleltetheti azt a haszontalan kolykot, aki a
multkor nem koészont neki a folyoson, vagy egész 6ran guggoltathatja
ezt a sok megtermett fiatalembert, szép kisasszonyt. De nem teszi.
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Hisz 6 jot akar. Ezért leveszi a szemiivegét, és melegséggé valva mesélni
kezd az unokairdl. Olyan vidaman, mintha egy kisgyerek beszélne 1j
jatékszerérdl, olyan biliszkén, mintha egy csaszar mutogatna hadizsak-
manyat. Mi pedig, ,az istenadta nép”, mit tehetnénk, csak hallgatjuk
csendben, és rettegve gondolunk jové ilyenkorra.

BIRO

A tanar ur sokaig nézte a pirostdl virité dolgozatot. Kijavitotta,
atjavitotta, Gjrajavitotta, majd félretette, megirta a lecketervét, lenyirta
a fiivet, megvacsoralt, de kozben csak arra a felmérére gondolt. Este
ismét elévette, piszmogott vele, reménykedve toprengett el a félig-med-
dig helyes szok felett, lelkesen adta 6ssze a részpontokat. De hidba,
utoljara mérgesen és faradtan csak négyest kellett irnia a lap aljara.

A sovany, széke fia vértelen ajkait harapdalta. Mintha a tanar urat
is harapdalta volna valami beliilr6l. Ugy esett kimondania a nevet, s
utana az elégtelen jegyet, mint valami életfogytiglani itéletet.

A fiu t6bbé nem ragta az ajkat. Ult, mozdulatlanul és iiresen. Recipe
ferrum, megbuktal...

Sziinetben csak ketten maradtak az osztalyban.

- Tudod, sokszor még a gyilkosoknak is megitélnek egy masodik
esélyt, egy feltételes szabadulast. Nemhogy neked ne jarna még egy
lehet6ség. A potvizsgara igazi fizikust nevelek beldled!

A majusi nap bearamlott az ablakon, be a gyermek szivébe. J6 volt
ugy allni, félvallra vetett taskaval. J6 volt hinni a tanar ur szavainak.
Vagyis inkabb a szavai jésagos hangszinének.

KOLTO

- A Bolcesesség haza egyrészrdl csodalatos intézmény volt. Zsido,
arab és keresztény polihisztorok forditottak és alkottak sajat miveket
egyltt. A kalifak kovetei aranyért cserébe rengeteg felbecsiilhetetlen
antik konyvet hoztak haza, amik szintén ezen létesitmény konyvtaraba
keriiltek. Azonban kimondhatatlanul szomord, hogy a Boilcsesség
hazaban csak a tudomanynak volt helye, a miivészeteknek nem.
Ujjaélesztették és tovabbfejlesztették az 6kori gordg orvoslast, csillaga-
szatot és matematikat, de hozza sem értek az eposzokhoz, dramékhoz,
dalokhoz.
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De kovetkezett ennél szomorubb fordulat is. A kalifat legyézték
ellenségei, akik felddltak a remek konyvtarat, folyoséi piroslottak a
legyilkolt bolcsek vérétél, egy legenda szerint pedig a Tigris vize
megfeketedett a rengeteg beledobalt konyv tintajatol.

A tanarné egészen kipirult, szaporan lélegzett, s lelke valéban valahol
a gyaszszintre valtozott folyé6 mentén kalandozhatott. Mindig élmény
volt el6adasait hallgatni, mert atélése, elragadtatottsaga meseszeri
multakba vitt.

Valaki jelentkezik. A kipirult arc, a langol6 szempar elfordul a zsido,
arab és keresztény polihisztorok tragikus végzetérol, s minden figyel-
miik a diaké lesz. Ez a n6 rajongé és abrandozé. Eszménye minden,
ami elmult, elnyelte hegyomlas, tenger vagy a sivatag homokja,
minden, amit pergamenre irtak vagy kébe véstek. De amiért legjobban
forr keble, az a sok fiatal és é16 szempar. Az a sok zsenge sziv és elme,
melyet 6 mind bevezet a nagy titkokba, felemelkedett és megbukott
nagyok példait mutatva.

III. rész: ,JUCUNDAM IUVENTUTEM”

PARIA

Azt mondtak, hogy szép. A nap olyan magasztosan siitétt, mintha
szentesitette volna ezt a vasarnapot. A vendégek még egyszer intettek
a kapuban all6 csaladnak, majd a kocsi megindult veliik. Zso6fi a langyos
levegével beszivta az emléket: ,Vigyazz magadra, te szép leany!”

Masnap reggel hideg volt. A fehér nap ontelten viritott egy felho
mogiil, de meleget nem adott. Az iskoldban nem tudtdk, hogy 6 szép.
Sem arcaban, sem lelkében nem lattak. Csak azt tudtak, hogy Zsofi
furcsa, iigyetlen és félszeg. Ok nem lattak, de nagy, mélykék szemeiben
soha meg nem almodott mesevilagok csillogtak. Epp ez volt mindennek
az oka. Hisz az emberek mindig is féltek az ismeretlentdl.

LEDER

Biiszke, de nem hivalkodd. Szép, de nem hamis. Elegans, de nem
oreges. Sokaig nézem a ruhat. Kell nekem. Robi megveszi. Vagy Balazs.
Vagy Szabi. Nekem mindegy. Istenem, ez a ruha... Annyira akarom.

Az O6nuralmam mindjart szilankokra torik. A szazféle ételillat piac-
ként zsong koriilottem. De nem szabad. Még négy kilonak kell
lemennie. Annyira iires vagyok.



Diakpadlyazat, 2019 73

Dani a padon {iilve nagy hévvel magyaraz a tcébbieknek. Zold
szemeinek, stird hajanak, széles vallainak latvanya lazként éget.
Megaszal. Annyira akarom.

Szétkenem az alapozét. A legszebbnek kell lennem. Annyira akarom.
Balvannya kell lennem, akarmit aldozok is fel ezen cél oltaran. Végzek
a ruzzsal is, a kész mivet szemlélem. A tiikkorkép visszanéz a
sminkképre. Vajon a ketté koziil melyik valodibb?

POROSZ

(a+b)2 = a2+2><a><b+b2. Ez biztos. Ezen nem valtoztat semmi. Egy
univerzalis szabaly, amit nem szeg meg senki. Csak meg kell tanulni,
s utana a tablanal plusz pontért feladatban alkalmazni.

A humanista koltészet konvencidi. Igen, ezeket meg kell tanulni, a
héaziban egy esszében elemezni, de a féléviben mar csak vazlatszerien
kell leirni.

A nagy féldrajzi felfedezések. Tudja. Szo6rdl széra. PowerPointot is
készitett Marco Polordl. De mégsem kap jegyet ra, mivel az ora
elmarad, helyette palyavalasztasi tanacsadas van. Nem tudja, mi akar
lenni. Még nem. Csak tanul. Teszi a dolgat, ha mindenki tenné, sosem
lenne semmi baj. Mint a matekban. A miért? és a mi lett volna, ha?
mar a filoz6fidhoz tartozik.

FAMULUS

A csend unalmas, a konyvek koriilétte tudésan dolyfosek, a lapok
maga el6tt fehéren farasztéak voltak. Még harom nap a versenyig.
Kellett volna neki egy kéz, amelyik kivonatolja az értekezést, egy,
amelyik rendszerezi az eddigi anyagot, egy, amelyik feladatot old, és
foleg egy homlok, amelyikhez hozzanyomja az 6vét, ami olyan nehéz,
majd szétpattan. Szol a csengd. Felall, megy. Olyan jo, hogy van hova
mennie. Egy csapat szajas suhanc, akiket még nem rémiszt a jov6, nem
szomorit a mult, de minden pillanatban feltiizel a jelen. Szeretik 6t és
szereti ket (kell ennél jobb viszony, életfiloz6fia?).

Megkésve ér vissza, a tanarné mar varja.

- Elnézést. Az osztalyban voltam.

- J6l van. De mutasd gyorsan, mit dolgoztal!

Magyarazni kezd, el6szor csak halkan, akadozva, majd egyre batrab-
ban, nyilas abrakat, alahuzott sorokat mutogatva. A korabban gyo6tré
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textusok Ujra elragadjak, beszippantjak. Szereti az irodalmat, szerette,
amikor tanarok kedvenckéjének volt bélyegezve érte, és szereti most,
mikor erényévé, céljava lett.

FILISZTER

- Ilyen semmirevalé osztidly még nem volt a kezem alatt! Semmire
se jutok veletek! Felnéve funkcionalis analfabétak lesztek egytdl egyig!

Csendben varjuk, mig a tanar ur lecsillapodik. Valahol olyan jol esik,
hogy ezt egyiitt kell elviselniink. Talan még annal a tudatnal is jobban,
hogy nincs igaza. Mi, az osztaly.

Ez a név, mint titkos jel a kivalasztottak homlokan, mar évek o6ta
megjeldl, batorit, visz, véd, vigasztal, bevesz. A tananyagot nem mindig,
de egymast 6rokké megértjiilk. S azt ugyan a szemiinkre nem vetheti
senki, hogy tarsainkat jobban szeretjiilk, mint az igeid6ket vagy a
forgatonyomatékot. Mi, az osztaly.

- Haszontalan bugrisok, miveletlen birkak maradtok, akikt6l min-
den szép és j6 idegen.

Val6ban olyan szegények lennénk, ahogy a tanar ir mondja? Hmm...
Harom fontos dologgal biztosan rendelkeziink: ,Itt van a csengettyii is
/ a gyermekkor csikéjarol, / s a tisztasag baranyanak ereklyévé
rozsdasult kis / kolompja is itt csligg a konyvdllvanyon.” (Kanyadi
Sandor)

Edesapam sokat szokott mesélni katonaéveirsl. Félmeztelen tornak
a hoban, éhezés, er6szakossig, azott bakancs, kivételezés, pszichés
terror elevenedik meg elbeszélései nyoman. S mégis ilyenkor a
pocakos, 6sziil6 emberb6l, mint biliszke marvanytombbdl a leendd
eszményi szobor koérvonalai, el6tiinnek a huszéves fiu gondor hajtin-
csei, szikar alakja, szikrazo szemei. Nem fiatalsaga emléke, hanem
fiatalsaga utolsé lélegzden él6 darabja ez, mely ott pihen a sulyos
évtizedek marvanyrétegei alatt. ,Mindent elviseltiink, mert fiatalok
voltunk. Igy visszanézve minden j6 volt, mert fiatalok voltunk.” Nagy
bolcselet ez. Mert mondhat barki barmit, az iskolara is azért emlék-
szlink romantikus nosztalgiaval, mert testben-lélekben fiatalok voltunk,
a sz6 minden értelmében, és mert szerettiikk egymast. Ez a legfensébb,
univerzalis szabaly, mely mar f6létte all minden tipusnak.
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I dij

Ka§say ,Anngt
ELSO HO IDEN

legyen, igy torténik ez minden amerikai filmben is, mert az

ember nem maga donti el, hogy kibe szeret bele. Beleszeretni?
Nem, azért ez mégse a legjobb Kkifejezés. Ezt inkabb csak a gyerekek
mondjak, marmint hogy szerelmesek, de 6 mar nem gyerek, mar
majdnem nagykoru és majdnem felnétt, és nagyon is jol van ez igy.
Egy pillanatra megall egy second hand s6tét kirakata el6tt, mar kés6
van, eléggé késd, igazabdl nem is szokott ilyenkor a varosban jarni,
féleg nem suliid6ben, és semmiképpen sem egyediill. Anydék nem
oriilnének, ha tudnik.

Nézi magat az iivegben, valahogy sziirrealisan tiikkr6z6dnek a szem-
kozti bérhazak, ahogy a lombtalan fak, és 6 maga is. Mutatéujjaval
megérinti a kirakatot, mert majdnem olyan, mint az Alice Tikor-
orszaghan, mintha egy atjar6 lenne valami masik vilagba, de nem
torténik semmi, nem érez semmi kiilonoset, csak kellemetlen hideget
az ujjbegyén. Gyorsan zsebre dugja a kezét, még szét is néz aggddva,
ugye nem latta senki, hogy ilyen hiilyeséget csinalt, hat még szép, hogy
nincsenek ilyen titokzatos dolgok, hogy Tiikérorszag vagy Sohaorszag,
az csak addig létezik, amig még gyerek, de 6 mar nem is gyerek, most
mar fel kell nénie a kordhoz. Igazabdl csak azért allt meg, mert tudni
akarja, hogy hogy néz ki, de az arca feketének latszik, az éles, narancsos
kozvilagitas kontrasztba vonja, nagy az orra, kicsit torz, mindig azt
gondolja, hogy csak majdnem. Hidnyzik beléle valami, ami megkiilon-
boztet egy karacsonyi fényekben ragyogoé héesést egy kora reggelitdl,
amikor sapadt minden, és nagyon hideg van, és egyediil kell iskoldba
mennie.

Az utcalampa a sarga folt ezen a kékesfekete vildgon, a fényben
latszanak az apré pelyhek, pilinkézik a hé. Pilinkézik. Irodaloméran
hallotta, milyen vicces, hogy pont most jut eszébe. A lampa felé fordul,
belehunyorog a vilagossagha, melyet megszamlalhatatlan fekete pon-

Végﬁl is rendben van ez igy, nem? De, de, rendben kell hogy
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tocska oszt pixelekké, a szemébe hullanak meg az orraba, mert most
annyira feltartja a fejét, a nyelvét is kinyujtja, régebb még nem merte,
mert a rajzfilmekben a ho és a jég hozzaragad az emberek nyelvéhez.
Most mar tudja, hogy ez nem igy van, mert most mar nem gyerek.
Csiklandozzak a pihék, tiisszent, fintorog és nevet egyszerre, ez olyan
megnyugtaté. A hajan sorra tlinnek el a hopelyhek, olyan, mintha a
fehérség lassan bekebelezné a kihalt utcat.

Még a végén elrontja a frizurajat, jobb, ha siet. Tényleg egyre s6tétebb
van, egyre estébb van, ez az igazi este, ez, amikor az drnyékok annyira
megnonek, hogy hatalmasabba lesznek a Napnal, és ilyenkor a varos
ires és telitett valamiféle mélységes, érthetetlen szomorusaggal. Ez
biztosan nagyon éretlen dolog téle, de néha mintha latna maga el6tt
a vilag szomorusagat. A kocka alaku tombhazak gérnyedtek, kokadoz-
nak stlyos alapjaikon, az utcak néma sikolyait is hallani véli, ahogy
kinlédnak léptei alatt a macskakoévek. Minden nagyon-nagyon érdekte-
len, mintha az egész tényleg nem szamitana, mert nem is szamit persze,
mert a targyak nem éreznek semmit, de mégis szivesebben lennének
valahol mashol, barhol, csak itt ne.

Felteszi a kapucnijat, a hajanak mar ugyis mindegy, akkor legalabb
a sminkjét ne kenje szét teljesen. Kilenc 6ra tiz, mar majdnem odaért,
és még igy is van husz perce. Még leirhatta volna a magyar hazit. Na
persze, ki ir magyar hazit. Majd talan sziinetben lemaésolja valakitél,
aki cslitortokon amugy is csak magyar hazit szokott irni. Bar mostantol
ugyis mindegy lesz, mostantdl nem kell hazit irnia, és amugy el is
léghat, ha nincs kedve, mondjuk, logaritmusozni vagy roman irodalom-
torténetet tanulni, rdaddsul romanul, ilyen hiilyeségeket, kit érdekel,
ha egyszer ugyse szamit semmit, semmi nem szamit semmit, csak ez
az egy, ez, hogy 6 mindjart belép a Grundba, és onnantdl kezdve mar
rendes feln6ttnek szamit, a tobbiek pedig nem fogjak tudni, amit 6,
azt gondoljak majd, hogy fontos a hazi meg a félévi média, meg hogy,
ha mar légnak, szerezzenek igazolast, de ez, ez itt most a szabadsag,
amit 6k nem ismernek egyaltalan, amit holnap fog elmesélni nekik.

Felsétal a 1épcson, és szétnéz a fedett teraszon, még nincs itt, nem
baj, megvarja idekinn, igaz, hogy kezd hideg lenni, de megvarja idekinn,
mert akkor egylitt cigarettazhatnak, mindig megkinalja. Elég vagany
gyudjtéja van, Hollandidban vette az egyhetes osztalykirandulas alatt,
kanabisz mintas persze.
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Tényleg egészen feln6ttnek tlnik, ahogy egyedil il a megszokott
asztalnal, ki van vasalva a haja, meg a kormét is megcsinaltatta mult
pénteken, varok valakit, inti hanyagul a pincérnének, aki elindult feléje,
olyan magabiztosan teszi, hogy az szé nélkiil megfordul, és visszasétal
a pulthoz. Csak ketten iilnek rajta kiviil a teraszon, két 6tvenes férfi,
feszteleniil megbamuljak, de nem jon zavarba még ett6l sem. Most mar
nem olyan, mint az osztalytarsai, akik elpirulnak még a k6zmunkasok
flittyogésétol is, akik a sulival szembeni utépitésnél dolgoznak.

A szelfikameraban ellenérzi a szajfényét, amikor belép 6. Majdnem
Osszerezzen, de tudja, hogy azt nem szabad, ugyhogy csak mosolyog,
és koszon, jo estét. J6 estét. O megigazitja a nyakkendsjét, mielstt leiil,
egy picit olyan az arca, mintha zavarban lenne, ez pedig batorsagot ad
neki ahhoz, hogy biiszkén a pincérlanyok felé pillantson. Biztos még
mindig az hiszik, hogy valami rokona, az apja vagy ilyesmi, hat ki
gondolnd, hogy egy igazi, feln6tt férfi, egy ilyen felnétt férfi leiilne vele
szembe, hat 6ltonyben van. A fogai kézé csippent egy szal cigit, aztan
felé nyujtja a dobozt, 6 is kivesz egyet, a kanabiszos gyujtot kattogtatja,
csak harmadszorra sikeriill meggyudjtani, de 6 nem olyan, mint a
tobbiek, 6 nem neveti vagy gunyolja ki. Elengedtek a sziileid, kérdezi.
Megrazza a fejét, nem, most épp el vannak utazva, amuigy se kell
elkéreznem, teszi hozza gyorsan. Bélint.

Bort rendel, egy egész liveggel, két poharat, legyen szives, szl a
pincér utan, nagyon hatarozott és er6t sugarzo, mosolyognia kell, ahogy
nézi. Mesélj magadrol, szolal meg, a tekintete athaté, 6 mar mindent
tud, olyan, mintha atlatna hison és csonton, kirazza a hideg. Biztosan
nagy terveid vannak a jovére nézve.

Beletur a hajaba, erre nem gondolt, erre nem, hogy olyannak t{inik,
mint akinek nagy tervei vannak, 6 igazab6l nem nagyon gondolt
semmire eddig. Beleiszik az italba, miel6tt valaszolna. Valdszintileg a
Babes-Bolyaira megyek, inkabb a pszicholdgia érdekel, vagy ilyesmi,
tudja, hogy most nem azt mondta, amit kellett volna, ki mond mégis
olyat, hogy vagy ilyesmi. Nem is vélaszol, csak bélint, valami jobbat
vart. Pedig sok mindenbdl vagy kimagaslo, fizikabol te vagy az egyetlen,
nekem elhiheted. Te vagy az egyetlen, ezt mondta tényleg. Elpirul, ez
azért talzas, bazsalyog. Szép vagy, amikor mosolyogsz, ne legyél olyan
bizonytalan. Amugy is nagyon szép vagy.
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Erre nem lehet mondani semmi j6t, inkdbb nem mond semmit, f6leg
hallgat, és néha ujratolti a poharat, 6 szeret beszélni, és nagyon okos
meg felnéttes dolgokat mond, amiket szeretne megérteni, de még nem
ért teljesen. Tébbet iszik, mint amennyit a sziilei engednének, de igy
nem érzi magat annyira furan, és az id6 is gyorsabban telik. Kézben
bologat, és a fazasra gondol, meg hogy hiaba, sose lesz elég okos hozza,
nem ilyen dolgokroél szokott beszélni, mint 6, de most mar ezentul
ilyenekr6l fog, a feln6ttek ilyenekrol beszélnek féleg, ez biztos. Nagyon
hideg van, és zavarja a fény, nagyon éles a fény, a poharat nézi inkabb,
na, azon mondjuk nagyon szépen torik meg, egészen rézsaszinesnek
tiinik téle a voérosbor.

Mar tizenegy ora is elmulik, mire feldllnak az asztalt6l. Szédiil, nem
jut eszébe, hogy hogyan szokta leplezni a sziilei el6tt, hogy ivott, biztos,
hogy észrevette, igen, észrevette, de nem baj, a kezét nyujtja, egymasba
karolva sétalnak le a 1épcsén, ki a friss levegére. Nem tud koncentralni,
a havazast nézi, most sokkal szapordbb, mint amikor bement a
Grundba, az egész utcan vékony, fehér réteg, a cipdjiik fekete foltokat
hagy benne. Es 6k még mindig egymasba karolva sétalnak, 6sszeér a
kabatjuk ujja, 6 fekete szovetkabatot visel, amilyet a komoly férfiak
szoktak, a fehér hopihék pottydssé mintazzak, azt nézi. Mi az, kérdi 6,
gyorsan elforditja a fejét, semmi, semmi, elpirul, de szerencsére nem
latszik a s6tétben.

Majd holnap, holnap elmondja a tébbieknek, hogy felné6tt lett, most
mar olyanokkal jar a Grundba, mint &, bort iszik és dohdnyzik, mint
6, elmondja nekik, és 6k nem fogjak érteni, azt kérdik majd, miért,
talan a jegyek miatt, vagy hogy bekarikdzza az igazolatlanokat a
napléban. De ez nem arrdl szdl, ezt csak 6 tudja, most, hogy mar semmi
nem kell, hogy vonatkozzon r4, most, hogy mar nem is didk igazabdl,
nem imadkozik megbetegedésért, milyen undorité, hogy mindenki
megbetegedésért imadkozik egészség helyett, mert inkabb legyenek
betegek, mint hogy suliba kelljen menni.

O most mér inkabb 6lné meg magat, mint hogy elveszitse ezt a két
ora fliggetlenséget.

A kapu el6tt megallnak, tudja, hogy ez még hatravan, ezt vartak
mind a ketten egész este, ez a legfontosabb rész, 6sszeszorul a gyomra.
Tényleg hihetetleniil szép vagy, suttogja, most mas a hangja, a kezei
a derekan meg a fenekén felvaltva, érzi a cigaretta és a fogkrém izét
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meg a borostat is az ajkaival. Ezen mindenki tul kell legyen, még csak
ritkan csokolézott, és csak olyan fiukkal, akik szakadt farmerben és
b6 puléverekben jarnak, még nem érti a csdkoldzas lényegét, de majd
beletanul, majd idével, lehunyja a szemét, és hagyja, hogy csékolja,
biiszkén és csendben. Ugyis abbahagyja, ugyis abbahagyja egyszer, és
akkor elrendezgetheti a hajat, mert most igy a szemébe és a szdjaba
16g, ez nagyon frusztralé tud lenni.

Jo éjszakat, mondja aztan, amikor minden véget ér, és nem marad
mas, csak a hé. Jo éjt. Holnap taldlkozunk, int, megfordul, és zsebre
dugott kézzel elveszik a fehér kavargasban.

Sotét van, de még all egy kicsit odakinn, beleolvas a lathatatlansag
mogotti képbe, probalja kovetni a tekintetével, de végiil mar szir a
szeme, ugyhogy nem erélkodik tovabb, csak szamolja a havat, arra a
nagy megérthetetlen szomorisagra gondol, meg a témbhazak gérnyedt
maganyossagara.

Végiil is rendben van ez igy, nem? Legalabbis mostantol biztos, hogy
tizesre fogja lezarni, és minden 6ran 6sszenéznek majd, titokzatosan
mosolyognak egymasra, és kézben nem lesznek szerelmesek, mint a
gyerekek, csendesek és tartézkoddk maradnak, talan egyaltalan nem
éreznek semmit, mert hiszen felnétt, mind a ketten felnéttek most
mar.
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IIT. dij

Ferencz:Nagy qutéq
A TANULO TRAGEDIAJA

L

A k6dbél kiemelkedik Addamka, rajta reflektorfeny.

Adéamka: Mily szép az élet, mig az iskola nem kacsint.
De a kacsintas is lehet édes, vagy kesert,
Attol fiigg, hogy ki az, kinek szeme rebbend,
S mily szemmel nézziik mi 6t.

Mikozben a sziilok beszélnek, a lampdk lassacskdn kezdik meguildgitani
az egesz szinpadot.

Sziilék:  Ne féljetek, gyermekeink, a sok csoda var.

Ne engedjétek, hogy a kétség eluralkodjon mar,
Hagyjatok azt késébbi korok gondjanak,
Egyel6re gondoljatok a pajkos fogécskara!

Mily szép az élet, mig jatszi, élvezzétek,

Hisz lesz, ‘'mikor a fehér papirosbol

Sirtok fel az elmult id6k emlékire.

A tandri kar bejon, korbejdarjak Addamkdt. Evike a szélérél figyel,
leskelddik.

Tanari kar: Lasd, jatszi az élet, ha iskolank karja

Koréd fonddik és jellemed szabja.
Gyere be lelkem, és zengjed, a dallam
Mindig szall, amig a kételyed hallgat.

Lucifer a tandrok beszédének felénél bejon, Evikével ellentétes irdnybdl,
flegmdn, szinte undorodva nézi a torténést. Rovid hatdssziinet, Lucifer
L kirbeszagldssza” Addamot, jarkdl, majd megszélal. Evike szemei felcsillan-
nak szavaira. Addmka kézombos marad.

Lucifer: Mibdl gondolod, hogy életed jo lesz,

Ha reggelidet padodban eszed meg?
Szeretnétek latni, hogy mi var ratok?
Gyertek velem, lessétek meg: aldas avagy atok?
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Evike: 0, Adamka, mily csodas! Unokabatyad
Tudja, mi fan terem e vad, cudar vilag!
Lucifer Adamka s Evike kozé dll, s megfogja keziiket. Elsététiil a szin,
fiist.
Zene: Alt-J.: Garden of England, alatta gyermekkacagds s minden.
A témeg bejon. Addmka s Evike kézenfogva helyben maradnak.

1L

Felkapcesolodnak a ldmpdk.
Lucifer a fiiggony mogott van, csak az ordogszarvas sziluettje ldtszik.
(Hdtulrol meg van vildgitva egy fénydgyival.)

A zene kacajok nélkiil Lucifer beszéde alatt folytatodik.

Lucifer: Im, itt vannak, kik kérmiiket buzgon ragjak.
Almokban élnek, minden Hannah Montana,
Szpajdermen, Beyblade s mas parhuzamos vilag,
Melybe csakis a piciny gyermek, ki belat,

Vagy az a felnétt, kinek az volt kiosztva,
Hogy a ruat vilagot dlomnak alcazza.

Evike ezalatt belekeveredik a sokasdgba, elkezd korbe rollerezni.

Addmka arccal a kizonségnek dll, s ugy mondja.

Adamka: Lucifer batyam, minek e nehéz szavak,

Miknek jelentését még nem nagyon értjik?

Lucifer: Vard ki korod, mig a vilagot meglatod,

S akkor minden szavam, mit eltztél,
Mintha ambroézia lenne, ugy kivanod!

Evike megdll a kézinséggel szemben.

Evike: Mily rézsaszin a vilag, hadd késtoljak bele,
Minek itt mind alldogalni, ha a kezem
Nincsen csillamporos tatuazzsal tele.

Odaszalad a lednykdkhoz, s csindltat magdnak ,tatudzst”.

Két ledanyka jon veszekedve oldalrol, az eldtérbe keriilnek, s vadul vi-

tatkoznak.

I. osztalyos: Szkubidubidd, hiilyeség, nem is nézem.

Tom és Zseri sokkal jobb, attél nem félek.
I. osztalyos’: Tom si Zseri durva, anyukam aszonta’,
Szkubiddban legalabb nem 6lik meg egymast.
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I. osztalyos: Még egy ilyet mondasz, ott heversz a porban.
I. osztalyos’: Te disznejcsendlnézé fuvalkodé hélyag!
I. osztalyos: Az igenis j6, tudjad, most kikapsz, futhatsz!
(gyerekes l6kddsodés)
Hitrafutnak a tobbi gyerekhez. Addmka undorodva néz utinuk. Majd
kifordul a kozonség felé.
Adamka: Lucifer, nem tetszik e vita az almokon.
Mutasd, mikor lesz, mikor a gyerekek
Ré4jonnek, hogy nem az alom, mi vezet!
Lucifer: O, sotét korok jonnek, mikor az alom elvész,
Valamit csak a vald, a test, a foghaté ér.
Evike tatudzsdt nézegetve jon, kisldnyosan, cseppet elszontyolodva.
Evike: Indulunk hat mar most,
Elhagyjuk a patoszt,
A gyermeki lenge almokat
Elveti a beste, alnok had,
Mely a személyt meghélyegzi,
Gunynevekkel elsiillyeszti?
Addmka megfogia Evike kezét.
Adéamka: Ne aggodjal, Evike, elfelejted almaid,
Nem allnak az utadba az élet nagy szinterin.
Elsotétiil a szin, fiist.
Zene: Ask My Bull: Murunken, alatta gyermekkacagds s minden.
A tomeg bejon. Addmka s Evike kicserélodnek 5-8-adikosra.

1.

Felkapcesolodnak a lampdk.
A hdttérben mocskolodnak a gyermekek, a zene folytatodik Lucifer
szovege alatt.
Hatdrolodjanak el a ,,coolak” a ,,béndktol”.
Lucifer: Im, itt vannak, kiknek hiu csufolodas
Eletelem, szenvednek, ha nem mondhatjak
Ki a lélektipras nagy szavait, melyek
Ha beléd masznak, 6sszetornek, felcifraznak
A kozombosség szomorkas leplével,
S az éjfekete gyomorlepkével.
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Adéamka: Ejsze’ csak nem ily rossz a vilag,

Evike:

Ha nincsen alom, csak mit lathatsz,
Foghatsz. Nem szamit a képzelet,
Meséknek itt nincs helye.

Nem is oly rossz ez a vilag.

Nézd mar a masikat,

Hat talan megvakult, nem lat,

Ez a ruha nem divat.

Megyek megmondani neki,

Hogy mi az, ami most trendi,
Akkor talan majd elhordja

Osdi képét,

S a kedvemet nem rontja

Ez a rémkép.

(Evike letamadja a ldanyt, elkezd csufolkodni)
Evike elvegyiil a ,coolokkal”, de a fitik mell6zik, amin késébb megseértodik.
Adamka: Hat ez lenne az igaz vilag?

Lucifer:

Sehol egy alom, semmi csalard,

Csak az, amit fogsz, érzel és latsz!

Ejjejj, no, ne itélj ily gyorsan, Adamka,

Mikor a fel alatt a tejet nem lattad.

Nézd csak meg kozelebbrdl: mit sziil a sok szaj?
Dicséretet, vagy megvetést, mely eltipor?

Tobben korbedllnak egy gyerkockét.

Tanulé 1: Mi ez a haj, 6csi, olyan, mint a bili!

Tanul6 2: Hopp4a, hoppa, nézd meg, részeg vagy, vagy félszeg?
Tanul6 3: Gyertek tovabb, ott latok egy fajin lanykat!

A zaklatok a szinfalak mogé kergetnek egy lednykdt.

Adédmka: Mi ez a féktelen Szodoma?

Azt hittem, hogy a valésag szép,

Nem kell hozza naiv alomkép.

De latom, alom nélkiil csak a rossz él,

Mert szemiik el6tt nincs biiszke példakép.
Lucifer, vigyél tovabb, ’hol az dlom

A valésag mellett jar, és békében

Megfér a gyermek minden gyermek mellett.
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Evike: 0, feleim, megsértettek, szivembdl
Fekete-kék csermelyt idéztek eld,
Eliiltették bennem az utélatnak
Csirajat, mi lesz velem? Elhervadok.
Lucifer: Ne félj, Evike, most jon csak a tavasz,

Mikor test és lélek viragzik! Adam,
Ne csliggedj, Szodomanak nincsen vége,
Mas formaban mutatkozik, mas téren.

Elsotétiil a szin, fiist.
Zene: Quidbop: Eektidj le. )
A tomeg bejon. Adamka s Evike kicserélédnek 9-12-edikesre.

1V.

Ldampa fel.

Két csoport: tiinéddék és bulizok jol lathatoan elkiiloniilnek.

Lucifer:

Im, itt vannak, kiknek latasuk vilagos,

Ha nem takarja azt semmi, ami karos.

Eletiik vagy csupa tiin6dés, vagy csupa réviilés.

Boldogok, kik az almot a valdval jol vegyitik,

De jaj azokra, kiknél a kéz megremeg, s a mérleg elbillen.
E korban gyermekbél ember lesz, ha a j6 uton halad,

De ha csak biiklog a bajban, és keriili a szépet,

Megvan a veszélye, hogy 6rokre elveszett marad.

Addmka a csoportok kozétt jarkdlva beszél.
Adamka: Mire érted, Lucifer, hogy tiin6dés vagy réviilés?

Lucifer:

Es miért mondod gy, mintha e dolgok rosszak
lennének?

Ha az ember tul sokat tiinddik,

A nagy képre koncentral,

El6fordul, hogy a kis 6romot,

A sok kéréomnyi gyonyort

Szem el6l téveszti. Ha azonban

Réviiléssel csakis a mostban él,

Nem latja, mily gyonyord az 6sszkép,

A haladas fliszerét nem élvezheti.
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Evike:

Erzitek ezt? Az értelmetlenség biizét?

Aldozé vagy aldozat, ki behédol neki?

Es miért csak kérdés az, mi ellepi elmém?
Egyediil kell bolyongjak e vad vilagon?

Aki tudja, mondja meg, van-e értelme létemnek!?
Vonuljak a maganyba, vagy legyen éltem réviilés?

Evike, miutin a két csoport kozott elmondta monologjdt, mindent

kiprobadl.
Lucifer:

Adamka:

Evike:

Latod, Adamka, errsl beszélek:

Evikét felemészti a kétkeds lélek.
Kétségbeesésében vagy igy marad,

Vagy a jelen szédit6 kodébe

Burkolja egyre szilirkébb elméjét.

De Lucifer, ha jol értem, ez a kor az,

Amikor a vilagot teljében latom.

Amikor nem ko6t le még munkéanak lanca,

S 6nmagamra koncentralhatok, fejlesztem
Lényemet, hogy a felnétt kor koszoruja

Minél érettebb fejemre borulhasson.

Bejartam az elvek és élvezetek utjat,

Meglattam azt, hogy mi is az, amiért szép e vilag.
A rossz ismerete nélkiil a jot nem tudhatjuk,

Az egyensilyt a két véglet kozott nem tarthatjuk.
Igy, hogy latom a véget, kivankozom utamra,
Amit a nagybetis iskolas létnek mondanak.
Gyere, Adémka, menjiink vissza a sziileinkhez.

Elsétetiil a szinpad.
Addmkdra s Evikére iranyul a reflektor.
A Lucifert meguildgito fény veresre vdltozik.

Lucifer:

De honnan tudjatok, hogy jo lesz a kezdet vége?
Sorsotokat kisérté délibabtol nem féltek?

Mi ez a lelkesiilés? Nem kétkedni akartok?
Tanaroknak, sziileiteknek igy behédoltok?
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V.

Sziilék:  Hallgass, Lucifer! Engedd, hogy szeressenek sziviik szerint.
Val6ban j6 a jov6t mindig tudni?
Vagy ha nem is tudni, félve varni?
Nem jobb-e, ha hagyjuk, hogy sziviink karéltve vezessen
Ertelmiinkkel, nem pedig Lucifert kézenfogva totyogunk
félénken?

Le minden fény.
Felmegy mindenki a szinpadra, fel a fények.




Barabas Laszlo

A FARSANG TEMETESE SOVIDEKEN

- Egy székely népi dramatikus jaték szdz esztendeje —

mind az eurépai, mind kozelebbrél a magyar népi kultiaraban

a farsanghoz kapcsolodik. A farsang vizkereszt (januar 6.) és
hushagydokedd kozotti naptari periodus, amelyet a néprajz farsangi
tunnepkorként tart szamon. A hagyoméanyos falu életrendjében a mezei
gazdasagi munkak rovid téli sziinete, a pihenéssel egybekotott szora-
kozas id6szaka volt. A farsangi linnepkor ugyanakkor 6srégi ritusok,
maszkos alakoskodasok, fondjatékok, lakodalmak, farsangi balok és
sokféle egyéb mulatsagok alkalma. Az iinnepkor legfontosabb szokasal-
kalma a farsang vége, a farsangfarka, amely az id6szak utolsé napjait 6leli
fel, leginkdabb hushagyokeddet és hamvazdszerdat. Ekkor a farsangot
sokfelé él6 személy vagy babu (esetleg allat) alakjaban ritualisan-tréfasan
eltemették vagy elégették. Innen ered a dramatikus szokds neve, a
farsangtemetés, vagy ahogyan Sévidéken ejtették: farsangtemetés.

A farsangtemetés szinjatékszeri szokasa az egykori leirasok szerint
altalanos lehetett az erdélyi magyarsag, kiilonésen a székelység koré-
ben, a 20. szazad végére azonban legtobb helyen megsziint, vagy
atalakulva, felgjitva gyakoroljak. Az aldbbiakban egy székely néprajzi
kistaj - a Sovidék - farsangvégi szokasait szandékozom bemutatni és
elemezni, kiillénos tekintettel az alsosofalvi farsangtemetésre. Gytjté-
sem Sovidék minden telepiilésére kiterjedt, s ahol lehetséges, megpro-
balom tobb emberoltd, tobb nemzedék, illetve korosztaly szokasrendjét
bemutatni. A legidésebb beszélget6tarsaim emlékezete a 20. szazad
elejének szokasallapotat rogziti, ezt koveti a két vilaghabord kozotti
szokasallapot, majd a masodik vilaghaboru utani fokozatos megsziinés,
atalakulas, végiil a felujitott népszokas jelene.

Munkamat esettanulmanynak szanom arroél, hogy milyen funkcidk és
folklérszovegek éltették, milyen nemi, generaciés megoszlasban hogyan
alakult, valtozott egy székely népi dramatikus jaték és ezzel 6sszefliggés-
ben a népi szinjatszas, linneplés az elmult szaz esztendében.

Kézismert, hogy a dramatikus népszokasok jelentés csoportja
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FARSANG VEGE, TEMETES NELKUL,
PONTOSAN EJFELKOR

Atyhaban farsang idején tartottdk a legtébb tancot és mulatsagot.
A legények kifogadtak egy hazat, ebben a tdnchdzban folyt a fiatalok
cslitortoki, szombati és vasarnapi tanca. A hazasok kosaras bdlokat
rendeztek, fiiles kosarban hazulrdl vittek ételt és italt, éjfélkor kdzosen
elfogyasztottak. Kovéresiitortokon (Atyhaban ez a hushagydkedd el6tti
cslitortok) a gyermekeknek rendeztek tancot. ,Tették essze a gyerme-
keket, s 6rozték, hallam, hogy tudnak tancolni. Egy furulyast s egy
klanétast allitottak nekik.” Hushagyokedden éjjel a feln6ttek csak
éjfélig mulathattak, akkor megkezd4dott a bojt. ,,Szerda reggel a pap
a templomban meghammazta a népeket. Emlékezzél meg, ember, hogy
porbdl lettél és porra valsz, monta.” Atyha katolikus falu, a régi éregek
a bojtot szigorian megtartottak. Bojtfészerddn (hamvazdszerdan)
aszaltszilvalevest ettek puliszkaval vagy kakast (pattogatott kukoricat).
A farsangon hasznalt zsiros fazekakat eltették husvét utanra, bojtos
f6zésre mas edényeket vettek el6, vagy uj korondi cserépfazekakat
vasaroltak.

Korondon és Szovdtdn is sokféle mulatsagot, balt rendeztek. A kato-
likusok korében ezekben a helységekben szintén hushagydkedden
éjfélkor kezddédott a bojt. ,A David-féle csardaban volt egy tancte-
rem, ott tancoltunk hushagydkedden este. Tizenkét orakor jott a
megyebir6, s elvette a nyirettyljét a muzsikanak. Elhuztdk a
farsangot. Tobbet nem szabadott tancolni.” ,Korondon szolgaltam
akkor (ti. a ’30-as években - B. L.), s elmentem a katolikus fiatalok
baljaba. Ejfél koriil bejott egy oregember. Ugy allott, mint egy
szobor, nem tudtam elgondolni, mit kereshet ott. Ahogy eliitotte az
ora a tizenkett6t, a botjaval intett a zenészeknek, s vége vot a
tancnak, a farsangnak.”

Siklodon hushagyokedden kotelezéen nagy mulatsagot tartottak.
Délutan maszkura hivta mulatni a falut: egy bekormozott arcii ember
I6haton, fehér lepedSben végigjarta a falut, trombitalt, kiabalt: ,Jaj,
milyen vildg lesz mama!” Ezt a hagyoméanyos siklodi maszkurat
hiishagyokeddi bambucnak, ordognek hivtak. A hushagyokeddi bal itt is
kosaras bal volt. Sikléd reformatus falu, reggelig mulathattak, de a
legid6sebbek sem emlékeznek arra, hogy a farsangot valamilyen
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formaban eltemették volna. Itt az esztenddt temették Szilveszter éjsza-
kajan. Parajdon és Szolokmdban szintén gyakoroltak az esztendGteme-
tésnek ezt a forméajat. Sévaradon és IllyésmezGben sem az esztendéte-
metés, sem a farsngtemetés nem volt szokdsos. A hushagyokeddi
mulatsag mindGssze harom sévidéki faluban ért véget temetéssel:
Parajdon, Fels6sofalvan és Alsésofalvan.

KONCZ KIRALY, A PARAJDI ELOHALOTT

Parajdon a 20. szazad elején a piacon zajlott a farsangtemetés.
Sokszor hallottam otthon emlegetni, hogy nagyapam és néhany vele
egykoru férfi hamvazoszerdan reggel a piac kézepén sirgédrot asatott.
Ladaba fektettek egy fogadott ciganyt, és a godorbe eresztették.
Nagyapamék korilalltak a sirgodrot, és sirattak a ,halottat”. Mikor
elég nagyszamu nézdésereg Osszegyilt, féleg olyan személyek, akik
nem ismerték a jatékot, példaul a kereskeds- és tisztviselGréteg,
megadott jelre a ,halott” felugrott, és hamuval teli tarisznyajabdl
meghammazta (meghamvazta, hamuval szérta meg) a sir koril allé
kivancsiskodokat. A felugrast és a hammazast a délelétt folyaméan tobb-
szOr megismételték.

A huszas években a legények szervezték a farsangtemetést. A hus-
hagyokeddi bal utan egyik tarsukat saroglydra vagy ladaba fektették,
és mint a halottat a temetésen, végighordoztdk a faluban. A legények
kiabaltak, jajgattak: - Jaj, mibdl fogytunk ki! Jaj, mi tét el! Jaj, etét a
fdrsdng! Néhanyan maszkurdnak 6ltoztek, rongyos ruhat vettek maguk-
ra, arcukat bekormoztak, keziikben hamubotot - bot végére kotott,
hamuval teli kicsi tarisznyat - vittek, s azzal kergették, ijesztették a
jarokeloket.

A harmincas-negyvenes években is a balbdl indult a farsangtemetés.
A besorozott katonalegények egyik tarsukat rudakra fektetve vitték a
piactéren asott godorhoz, s a tobbiek derékig, s6t nyakig betakartak
folddel. Egyik tarsuk asszonynak 6lt6zott, aki, amig elféldelték a ha-
lottat, feleségként siratta. Siratas és rogtonzott bucsuztatas utan a
halottat kiastak és meghordoztak a faluban. A siratasi jelenetet mashol
is megismételték. T6bben emlékeznek, hogy a siratasba belesz6tték
Konc kirdly nevét, mintha 6t temették volna: - Allévdjter Konc kirdj!
El6 a Fokhdgymdval, a Vereshdgymduval, a Kdposztacikdval s a Fott-
pityokdval! (Allovajter: - Eltavozhatsz, tavozz, nincs t6bb keresnivalod
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itt). A legények karokra kotve vitték a szévegben emlitett bojti ételeket.
A bekormozott arci maszkurak meghammazhattak mindenkit, akit
elértek. Leginkabb a vénleanyokat keresték, az 6 hazuk elétt allt meg
a temetési menet, s azt kiabaltak: — Hushagyo, hiushagyo / Van-e ledny
elado? Vagy: — Tollas kosdr az dgy alatt, / Itt mdrdttdl dnydd alatt!

Ugyancsak a két vilaghabora kozo6tti id6bdl emlékeznek arra, hogy
nem él6 személyt, hanem szalmababut temettek. A szalmaembert a
bekormozott arci maszkurdak vitték rudakon, hatul ketten-harman
Kabosztacika! Etlen halunk meg... A masik: - Megholt mdr a vén Dobai,
/ Nem volt az mar korai. / Szegény kdantor jé ember volt, / Mikor megholt,
semmit sem szolt.

A temetési menet az utcakeresztezédéseknél, vagy ahol sok népet
talalt, megallt; letették a szalmaembert és sirattak. Végiil a falu szélére
vitték, s ott, az utolsé megallonal elégették. A régi 6regek azt tartottak,
hogy a farsangtemetés halottjat nem szabad a faluban eltemetni, ki
kell vinni a hatarba, a Kopac oldaldba. Ha a faluban temetik el, az bajt,
szerencsétlenséget hoz a népre.

Farsangtemetést Parajdon utoljara az 1940-es években tartottak,
ekkor a hatésagok betiltottak, utana a temetési-siratasi jelenet elma-
radt. Az 6tvenes években kardra kotott hagymakoszorival, savanyitott
kaposztafejekkel és hammas zacskokkal még maszkuraztak a hishagyo-
keddi bal utan a legények, de az évtized végére ez is kiment a szokasbdl.

FELSOSOFALVI VENLEANY-VENLEGENY SIRATO

Felsésofalvan szintén szalmaembert temettek hamvazoszerdan dél-
el6tt, a hushagyokeddi mulatsag utan. A két vilaghdaboru kozotti idében
fiatal hazasemberek és legények vitték végig a falun, rudakra téve.
A temetési kellékek ugyanazok voltak, mint Parajdon: hagymakoszo-
ruk, savanyitott kaposztafejek és kicsi tarisznyakban hamu. Két legény
asszonynak o6lt6zott, siratta a farsangot, a harmadik bucsubeszédet
mondott. A visszaemlékezések szerint ez alkalomrél alkalomra valto-
zott, szovege nem maradt fenn.

A temetési menet Felsdsofalvan is a vénleanyok és vénlegények
kapuja el6tt allt meg. Letették a szalmababut a foldre, és elsirattak.
Ko6zben a tobbiek keresték a hazbeli vénleanyt vagy vénlegényt:
,Kopogtattak a kapun, békiabaltak az udvarra, na, te se mentél férjhez,
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te se hazasodtal meg a farsangon”. A siratéasszonyok a vénleanyok
anyjaként sirattak a kapu el6tt: - Jaj, jaj, nyakamra mdrdttal! Jaj, jaj,
nem vitt el a fdarsdng!

Ahol elhaladtak, a hazbeliek a hishagyokeddi maradékbdl italt és
kalacsot tettek a farsangosok kosaraba. A jaték résztvevéi az adoma-
nyokbol aznap ko6zos mulatsagot rendeztek. A temetés idején végig
vidam, korcsomai énekeket énekeltek, néha a bali zenészek is csatla-
koztak hozzajuk. Miutan végigjartak a kozponti fekvésli utcdkat, a
szalmababut kivitték a falu végére. Ekkorra mar temetésnyi nép
kovette az altemetést. Nagy 6bégatassal ijbol elsirattak, majd meggyuj-
tottak és elégették.

Fels6sofalvan a farsangtemetés szokdasa mar a két vilaghabora
kozott, a harmincas években ki-kimaradozottt. A kimaradas okaként
arra emlékeznek, hogy a legények nem vallalkoztak a siratéasszonyok
szerepére. ,Tobbet nem vot, aki csindja, nem akatt ojan legén.”

AZ ALSOSOFALVI FARSANGTEMETES

A farsangtemetés dramatikus szokasat a vizsgalt id6szakban ebben
a faluban gyakoroltak legteljesebb, leggazdagabb szinjatékszert forma-
ban. Eppen ezért ezt a véltozatot mutatom be részletesebben: elszér
egy férfi tipust, utana pedig egy asszonyi farsangtemetést.

A szazad elején - a legid6sebbek viszaemlékezése szerint - meglett
férfiak szervezték a jatékot, de fiatal hazasemberek és legények is
bekapcsolodhattak. A két vilaghaboru kézott az azonos korosztalybeliek
szervezték, fiatal hazasok vagy legények. Altalaban minden évben
mas-mas csapat temette a farsangot. Ez viszont nem volt szigoru
szabaly; egy-egy Osszeszokott tarsasag két-harom évig, s6t esetenként
még tovabb is jarhatott. A jatéknak megvoltak a legjobb el6adéi,
specialistai, akiket sokaig emlegettek a faluban.

A spontan esemény elGzetes tanulast, probakat nem igényelt, hisz a
résztvevok belenevel6dtek a szerepekbe. Legfontosabb kellékként itt is
babut, szalmaembert készitettek. A szazad elején ezt a bubéat zstupszal-
mabodl Osszefontdk, a harmincas években mar inget és gatyat
toltottek meg szalmaval vagy sarjuval. A szalmababunak falloszt is
mintaztak: két szem krumplit vagy hagymat, egy jol fejlett murkot
(sargarépat) és esetenként gyapjas bérdarabkakat is rogzitettek a
megfelel6 helyre.
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A farsangtemetés Alsdsofalvan is a hushagyokeddi mulatsag utan
kezdédott, hamvazoszerdan reggel. Ezeknek a mulatsagoknak és ba-
loknak itt egész rendszere alakult ki, gyakorlatilag minden felnétt
korosztaly mulatott ezen az éjszakan. A jatékra atmulatott éjszaka utan
keriilt sor, mindenképpen mamoros fével. A temetés indulhatott a
balokboél, a kocsmakbol vagy valamelyik mulatsagbdl. A jatékhoz a
szereplék atoltoztek: a maszkurak rongyos ruhat vettek magukra és
kiforditott bundat, arcukat bekormoztak vagy szilvaizzel kenték be.
A szazad elején alarcot is tettek: kukoricahajbol bajuszt, szakallat
ragasztottak, vagy parnahuzatot huztak a fejlikbe, szemnek és szajnak
nyilast vagtak. Ugy megmédositotték a képiiket, hogy legtobbszor nem
ismertek redjuk. Ketten-hdrman siratéasszonynak 6ltoztek. Ok hosszu
fekete szoknyat vettek nadragjuk folé, hatukra haraszkendot teritettek.
A két jatékos kategoria nem valt el egymastol élesen. Mégis inkabb a
maszkurak vitték a bojti ételeket: kereszt alaku rudakba vert szegekre
kotozve lengették-logattak a hagymakoszorukat, a botok végébe szurt
savanyitott kaposztafejekkel kinaltak a jardkeléket, s a hammas-
zacskobdl mindenkit meghammazhattak.

Az igy feloltozott és felszerelt csapat valamelyik kocsmaban gytlt
0ssze, és onnan todult az utcara. Lancokkal, pergdékkel, lantokkal
(allatok nyakaba valé rézcsengé és pléhkolomp) nagy larmat csaptak.
Kiabaltak, jajgattak, hogy magukra tereljék a figyelmet. A nagy
larmara, kiabdlasra 6sszegytltek a szomszédsiaghol, kocsmakbdl, mu-
latsagokbol az emberek. A nézék, bamészkodok koziil barki - ha volt
hozza kedve - a jaték résztvevdjévé, szerepldjévé valhatott. A spontanul
szervez0dé menetben az alarcos vagy bekormozott arcti maszkurak és
siratok mellett a halottvivék szerepkore kiiloniilt el, bar nem élesen,
mert felcserélédhettek. Egybehangzo6 vélemények szerint a jaték akkor
sikertilt j6l, amikor ratermett ,siratéasszonyok” vallalkoztak a bohds-
kodasra. A siratok és a maszkurak kozil egyik - alkalmanként - a
bucsuztato feladatat is ellatta, de nem emlékeznek kiilon erre specia-
lizalt szereplore. A temetési menetben el6l, kétoldalt és hatul a
maszkurak vitték-lengették a hagymakoszorikat és a tobbi bojti jelké-
pet. Kozépen ladaban vagy két ridon vitték a testet, a szalmababut.
Utana a siratok kovetkeztek, mint a rendes temetési menetben, majd
a tobbi résztvevo Gsszedlelkezve, énekelve. Legtobbszor a bali zenészek
is csatlakoztak a menethez vagy megfogadtak Gket (a két vilaghaboru
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ko6zotti id6ben egy hegediist és egy klanétast), de ha nem volt zenész,
magukban énekeltek. Az énekeknek nem volt hagyomanyos sorrendje
és nem ismernek sajatos, csak ekkor énekelt farsangtemetési éneket.
Itt is, akarcsak a masik két faluban, vidam, korcsomai énekeket fujtak.

Az utcakeresztez6déseknél vagy mas nevezetes helyeken a temetési
menet megallt, és a szalmaembert letették a hoba vagy a féldre: a
gyaszolok koriilalltak, s a bucsuztaté vagy valamelyik halottvive
szomoruan adta tudtara a falunak a gyaszhirt:

Meghot mar a vén Dobai,
Nem is vot 6 mar korai.
Italos és jo ember vot,
Mikor meghdt, egyet se szolt.

Ekkor kezdGdott a siratas. A siratéasszonynak oltozott férfiak vagy
legények szérre (rendre, sorra) jajgattak. Egyik koziiliik ugy siratta és ugy
viselkedett, mintha az ,elhunyt” felesége lenne. Az elhunyt, vagyis a
szalmababu keresztneve Alsésofalvan: Ilyés. A ,feleség” eképpen siratta:
- Jaj, jaj, draga Ijés! Megsziilettél, s mégis meghottdl. Kedves Ijés, mit csindltal?
Meétt hottdal meg? Hdt most rigsz-e? Nem tucc rigni? Szoj bdr egyet!

A harmincas évekbeli farsangtemetések egyik aktiv szereplgjétol
maradt fenn az alabbi siratészoveg:

Jaj, Ijés! Siitni es kéne,
Meszelni es kéne,
De tégedet még siratni es kéne!
Nem lilsz ki tobbet a hid végire,
Nem fuvod, nem mondod: jdredre, jdaredre...
Mijen két szép zsebes harisnydja vot neki...
A Fkezit tette bele, vette ki...
De mijen jol dllott neki, jaj, jaj!
A masik férfi ségorasszonyként siratta:
Jaj, jaj, drdaga sogor!
Meétt hdgytdl itt miinkit?
Ha tudndk, hogy éltibe
Hogy szerette a siitétokot!
A tegnap es siittem neki,
De mar nem vot, aki megegye...
Most a toke az asztalon,
O meg a nyijtépadon, jaj, jaj!
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Vagy komanéként:
Jaj, Ijés komdm, mér hagytdl itt?
Meér haltal meg? Mér hagytdl itt?
Ki dugja bé ezutan a csepegé likakot...
A kapu alatt?
Jaj, Ijés, Ijés mé tuttdl itthagyni?
A harmadik szomszédasszonyként:
O, lelkem Jo szomszédom!
Hogy szerette a szdraz ldskdt,
S mennyit jart mezitlab!

Egy-egy siratasi jelenet soran a fenti sz6vegek nem hangzottak el
mind, vagy nem ebben a sorrendben. Egy-egy hosszabb periédusnak
is lehettek kedvelt bémonddsai. A s6gorasszony és a szomszédasszony
siratoszovegét (siitétok, szaraz laska) példaul késébbi elmondéik a
harmincas-negyvenes évekbeli farsangtemetéseken hallottak.

A siratoszovegeket a férfiak elnyujtott, gyaszos hangon recitaltak, a
valésagos halottsiratdas mintdjara. Alséséfalvan napjainkban is emlé-
keznek egy-egy komédias ember teljesitményére. ,Ez a Szasz Zsiga ba
ojan vot, hogy ojan ma nem is létezik. Ojan komikusan tutta kitalalni,
hogy aszt elmondani nem lehet. Komoj vét, ahol komoj kellett lenni,
el se kacagta magat!” ,Gabor Albert megsiratta ojan istenesen, hogy
annyi asszony nem keriilt volna 6ssze, hogy ugy megsirassa!”

Siratas kézben vagy utana reabuttak - reaborultak - Ilyésre. Simo-
gattak, tapogattak, olelgették, csokolgattak. Vagy ellenkezdleg: litotték,
raztak, cibaltak. Tapogattak, fogdostak a falloszat is.

Amikor a koriilallok kifogytak a siratasbol, jajgatasbol, a bucsuztato
felszolitotta a halottvivéket:

Vegyétek fel és vigyétek,
A kert mellé letegyétek!
Kertet tamasszatok véle,
Ugyse vét 6 mar joféle!
A feleség” erre megijedt, és igy valaszolt:
Jaj, ne vigyétek arra,
Mert gorbe a karja,
Megakad a kardba,
S visszajé a nyakamra!
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Megszolalhatott a hdtramaradott fia is: - Jaj, ne tegyétek a kert mellé!
Me nekem dpdm vot! Miko meghot, nekem egy szivarat hagyott vot...

A maszkurak és a halottvivé a farsangot sirattak: - Jaj, jaj, mibol
fogytunk ki! Vereshdgymdra, kdbosztacikdra marattunk! Jaj, etét a
fdrsdng!

Ezt vagy ehhez hasonlé szoveget menet kézben, a jarokel6kkel valo
talalkozaskor is kiabaltak.

A siratasi jelenetet tobb helyen - altalaban a kocsmék el6tt -
megismételték, amig a halottat végigvitték a falun. Alkalomrél alka-
lomra valtozott, hogy merre és meddig mentek, bejartak-e az egész
falut vagy csak a falu kézpontjat. A kocsmakon és utkeresztezédéseken
kivil Ilyést masutt is letehették és elsirattak. Le-letehették a vénlea-
nyok haza elétt is. Ez szégyen volt, s a hozzatartozoik vigyaztak arra,
nehogy letegyék kapujuk elétt, és kiprédikdljak a vénleanyt. Ezt ugy
tudtak elérni, hogy jo el6re italt adtak a halottvivéknek. A kiprédikalast
a vénleany elkeriilhette, de az nem, aki masképpen keriilt 6sszeiitko-
zésbe a falu véleményével. Annak szomszédsagaban vagy haza tajan
letették Ilyést, és a siratasaba belefoglaltak az utcabeliekkel tortént
eseményeket, a csaladok viselt dolgait: lopast, veszekedést, verekedést,
pereskedést stb., vagy az ottlakok kirivd, a k6zosségtol eltéro szokasait,
viselkedését, szavajarasat, érdekes monddsait. A negyvenes években
Filop Gabor Albert, akit mar tobbszor idéztem, igy siratott a vagyonat
elprédalé gazda haza el6tt:

O, Ijés! Semmit se irdttdl
Csak egy f6 kdabosztdt hdagytal!

Annal a szomszédsagnal pedig, ahol a rokonok sokat vitatkoztak,

virrogtak a kevés orokségen, ezt a siratoszoveget adtak Ilyés szajaba:
Estdn, Estdn,
Kié lesz immdn a gyalogszdn?

Menet kozben, a siratdasi jelenet el6tt és utan a maszkurdk
meghammaztdk - hamuval szértdk be - a jardkeléket. Bekormoztak,
megtancoltattak az utcara kigytlt asszonyokat. Adott jelre a halottvivék
egybdl elddltek, a szalmaembert a hoba, sarba ejtették, vagy kifordi-
tottak a ladabdl. A maszkurak atbucskaztak a fejiikon, meghemperg6z-
tek a hoban-sarban. Belekothettek a jardkelékbe, nézékbe, igyekeztek
minél tébb komikus helyzetet teremteni. Ezekre a jelenetekre ugy
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emlékeznek a farsangtemetés résztvevoi és az egykori nézdk: ,akkor
fogta az embereket a figura, sokat figurdztak”.

A farsangtemetés szinjatéka az elsd, figyelemfelkelt6 kiabalas és
zajongas utan népes kozonség el6tt zajlott. Hamvazoszerdan reggel a
férfiak még mulatsagokban, kocsmakban voltak, vagy az iinnepnap
utan pihentek, de mindenképpen a faluban tartézkodtak. Az asszonyok-
nak is félig-meddig tinnep és pihendénap volt a hamvazészerda. A kocs-
makbdl, a hazakbdl a kivancsiak az utcara gyiiltek, vartak a bohdsokat.
Legtobb haznal itallal, kalaccsal, siiteménnyel kinaltak Gket. A jaték
résztvevéi az adomanyokat helyben elfogyasztottak, nem volt szokasos
az adomanygytjtés. Masok tréfaképpen kaposztalével, csipés turdval
kinaltak a figurazokat. A falusfelek nagy részének tetszett a jaték,
sokaig emlegették egy-egy jelenetét. Volt egy olyan réteg is a faluban
- mogorvdk, a szomoripéntekek -, akik nézéként sem vettek részt a
jatékban. ,Azt mondtdk, sok bolond, nincs tébb eszek, mennek
cirkuszolni.” A néz6kozonségbdl rendszerint nem hidnyzott a falusi
értelmiség, a pap, a jegyzd, a tanité sem. ,Kialltak az utcara, nézték,
kacagtak.” Ez a viszonyulas eltolodhatott abba az iranyba, hogy a
tanitok, jegyzék maguk is bekapcsolddtak a jatékba, de abba is, hogy
a vilagi és az egyhazi hatésagok nem nézték j6 szemmel, s6t tiltottak
a farsangtemetést.

A bohdskodds néhany o6raig tartott, jol belenyult a délelGttbe. A jaté-
kot a faluvégen fejezték be, ekkor a szalmababut elbiicsuztattdk.
A harmincas években Szdsz Zsigmond mondta a bicsiztator. (Mivel
gyljtésem idején 6 mar nem élt, fiatalabb mostohatestvérétél vettem
hangszalagra az altala mondott szoveget):

Gydszolo gyiilekezet, keresztény atyankfiai!
Ilyen ez az élet, hogy kezdetben

Nem lehet tudni a véget.

De azt tudjuk, hogy szegényember és nagygazda,
S nagysdgos ur meg a szolga

Mind meghalnak szépen sorba.

Ott pihenik ki magukat 6rokre,

Ha az éltit jol végezte.

De ha nem taplalta jol a testit,

Nem adja dt jol a lelkit.

Azt es tudjuk, hogy az ember megoregszik,
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Lebetegszik, hanyaltt fekszik,

Ugy melegszik.

Rokonsdgok latogassadk,
Kitakarjak, bétakarjdk,

Hogy hamar kothetik-e fel az dllat?
Vegyétek fel és vigyétek,

S kert mellé ne tegyétek,

Mert felmdszik a karora,

Visszajo a nyakatokra!

Ha beértek a temetidbe,

Tovabb nem kiseéritek,

Ott a godor, belévetitek.

Hull a fold a koporsora,

Az utolsé harangszora.

Nincsen 6zvegy, nincsen drua,
Nincsen nagy ok a sirdsra.

Kilenc drvdt hagyott volna,

Lenne nagy ok a sirdsra.

Ha van vagyon, lesz veszekedés,
Ha nincs vagyon, nem kell békéltetés.

A negyvenes években nem mondtak bucsuztatot. A falu végén
egyszerien kiraztdk az ingbdl-gatyabol a szalmat, meggyujtottak és
elégették. A szazad elején rendszerint a Faluféldje nevi hatarrészre
vitték bucsuztatas utdn, ott meggyujtottak és elégették. Maskor a
tancterem el6tt torték szét a ladat és égették el a szalmat. Hamujabol
a maszkurak még egyszer bekenték egymast és a koriilallokat. Egetés
koézben vagy kozvetleniil utana tancra kerekedtek. A helybeli sévidéki
tancokat jartak, nem emlékeznek valamilyen sajatos, csak ekkor jart
tancra. A farsangtemetés befejezésével a hazasemberek és a legények
énekelve visszatértek a kocsmaba, ahol tovabb folytattak a mulatast.

ASSZONYFARSANG, ASSZONYI JATEK: A VIGANOZAS

A farsangtemetés fenti formajaban - mint mar sz6 volt réla - aktiv
szerepléként csak a férfiak és legények vehettek részt. Az 1980-as évek
legid6sebb asszonynemzedéke emlékezett viszont néhany olyan far-
sangtemetésre is a harmincas évek végérol, amiket asszonyok szervez-
tek, s amelyekben szinte kizarélag asszonyok vehettek részt.
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A szalmaembert mar tél elején, a fono bealltakor elkészitették. A vissza-
emlékezések szerint az alséséfalvi szalmababut a fondbeli asszonyok
nevezték el Ilyésnek. ,Egy tabla vot a nyakaba, s red vot irva, hogy Ijés.”
Oltézete ugyanaz volt, mint a férfiak jatékaban, inget-gatyat toltottek
meg szalmaval, egy rossz ing hatrészébdl vagtak ki a fejének valdt.
A megfelel6 helyre odatették a murkot és a két pityokat.

Az asszonyok fondja Alsdséfalvan szerre jdré volt, vagyis felvaltva
jartak egymashoz esténként fonni. A fonéseregek utcanként szervezdd-
tek, egy-egy fondseregbe nyolc-tiz szomszédasszony tarsult. Ilyés mindig
annal a haznal maradt, ahol a fonét tartottak, s a hazbeli asszony
kotelessége volt, hogy masnap este a fondba vigye.

Az asszonyok nem hamvazészerdan, hanem hishagyékedden délutan
temették el a farsangot. ,A fonésereg megszervezte, hogy Ijést temes-
siik el. Esszegyiiltiink asszonyokul, siitkolodtiink, késziiltiink a fonoé-
végzésre. Estefelé tepsit, mozsarat, fod6t, lantot, a vildgon mindent
esszeszedtiink, s azokat vertiikk a haz torniacahoz. A fél falu hallotta,
hogy mijen zakatolas van.” Bor helyett az {ivegbe kaposztalevet
ontottek, kalacs helyett puliszkaval és szilvaizzel kinalgattak egymast
és az Osszesereglo kivancsiakat. A szilvaizzel sért6dés nélkiil barkit
bémaszatolhattak.

Férfiembert kett6t-harmat hivtak magukkal: zenészeket, egy cimbal-
most vagy egy citerdst és a papot. Papnak az egyik fondasszony férje,
Szasz Zsigmond 06ltozott be: ,A kezébe egy konyvet vett, egy harasz-
kendét a nyakaba teritett. Enekelt, prédikalt, mindenfélét kalatyolt”.
(Ugyanaz a szerepld, aki a férfiak jatékaban is szokott bucsuztatot
mondani. A fentebb olvasott rank maradt verse viszont nem ,kala-
tyolas”, inkabb kesernyés, figyelmeztet6 ,prédikacié”.) A menet élén
az egyik asszony egy oOsszetakolt fakeresztet vitt, hagymakoszoru
csling6tt le réla, utdana ment a pap konyvvel a kezében, kovetkeztek az
asszonyok, akik két rudon vitték Ilyést, hatul pedig ketten-harman
sirattak.

Id6s asszonyok emlékezete alapjan allithat6, hogy az asszonyok
farsangtemetésén a ,feleségi” siratészovegek hangzottak el leggyakrab-
ban, azok, amelyekkel az 6zvegy, a ségorasszony, a komané vagy a
szomszédasszony siratta Ilyést. Az akkori szerepl6k véleménye szerint
ezeket a monddokakat akkor sokkal jobban cifraztak, mint napjainkban
a felujitott szinjatékban.
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Az alabbi siratészovegekre szintén ugy emlékeznek, mint amelyek
elhangzottak a harmincas évekbeli farsangtemetéseken:
Hatot siittem s egy cipot!
Hadl’ istennek, hogy meghott!
Jo 1s vOt, rossz is VoL,
O be jo, hogy meghdtt!

A siratas nagy jelenetébe az asszonyok Ilyés falloszat is bevontak.
Espedig ugy, hogy amikor a pap prédikalt, és azt mondta: ,eltelt a
draga farsang, mibdl fogytunk ki” - két siratéasszony kétfel6l raborult
Ilyésre, és megfogta a murkot. Ebben a helyzetben igy sirattak: - Jaj,
drdga murok, mibél fogytunk ki!

Az asszonyi menet nem jarta be a falu kézepét, csak a szomszédsagot,
a Rupi utcat. Nem volt kiilonGsebb jelentésége, hogy hol teszik le a
szalmababut, kinek a hazanal. A Rupi utca faluszéli utca, s a temetési
menet a falubdl kifelé tartott. Mire a falu végére értek - siratasi és
egyéb, helyzetkomikumra épiilé jelenetekkel megszakitva - este lett,
és a fél falu odagytlt. A Kecces dombon, a Sdros drokndl Ilyést a pap
elbucsuztatta az asszonyoktol és a falutdl. A visszaemlékezések szerint
utdna az asszonyok valésaggal széjjeltépték a babut: kibontottak a
szalmat, meggyujtottak, és elégették.

Ilyés hamujabdl bekenték, bemaszatoltak egymast. Jutott egymas
arcardl a szilvaizbdl is. A kaposztalé és a puliszka mellé el6vették a
bort s a kiirtéskalacsot is. ,Ojan mulaccsiagot csaptunk, mint a fene!”
,Hat igy vigan6ztunk mi akkor asszonyok.” Az asszonyok a harmincas
években sem tartottak rendszeresen, évenként farsangtemetést, csak
amikor ugy jott kedviik.

RITUALIS TEMETESBOL NEPI PARODIA

A harom sé6vidéki falu dramatikus népszokasa az eurdpai és magyar
farsangvégi szokasok tobb motivumat megérizte, és sajatos formaban
alakitotta.

A temetés a farsangi és tagabban a téli-tavaszi szokasok egyik
legrégebbi motivuma. Ezeknek a szokasoknak a parhuzamait Kozép-
és Kelet-Eurépaban széles korben megtaldljuk. Igy a sovidéki Ilyés
rokonsagban all a tél-tavasz forduldjan eltemetett él6 alakok vagy
elégetett, vizbe vetett babuk csoportjaval. A szokas alaprétege magikus
célzatu. Egyes kutatok szerint a bab jelképes megolése Gsi emberi
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aldozatok csokevényes emléke, amit az égiek kegyének megnyerésére,
az élet érdekében ajanlottak fel (Balint 1989:175). Farsangvégi teme-
téssel a régebbi és Gjabb hazai szokasleirasokban gyakran talalkozunk
(Orban 1870, Szab6é 1906, Harmath 1899, Vamszer 1959, Seres 1980,
Kardalus 1991, Barabas-Pozsony-Zakarias 1996). A farsangi temetési
jatékokban a halott vagy a babu a telet vagy a farsangot jelképezi. Az
alsésofalviak tudataban Ilyés is a farsangot jelentette, azt temették
megszemélyesitett formaban.

A farsang és a bojt kiizdelme kozépkori eredetii motivuma a tél végi
népszokasoknak. Ezt a tréfas kiizdelmet a székely dramatikus szokasok-
ban Konc kiraly és Cibere vajda jeleniti meg. A parajdi valtozatban a temetés
magaba olvasztotta a farsang és a bojt megszemélyesitett kiizdelmét; Konc
kiralyt temetik, gy6z a Vereshagyma és a tobbi bojti étel.

Régi hagyomanya van a farsangi vénleany- és vénlegénycsufolasnak
is. Parajdon és Felsésofalvan a siratas a vénleany- és vénlegénycsufolo
funkciét is magaba olvasztotta.

A vizsgalt id6szakban azonban mar nem, vagy els6sorban nem a
magikus-ritualis hattér és funkcié éltette a farsangtemetési jatékot. A vén-
leanyok kicsufolasa és az erkolesi ferdeségek felemlegetése - kiprédikaldasa
- is lassan hattérbe szorult, els6dlegessé valt a jaték, a szérakoztaté funkcio.
Bejarta azt az utat, amit az eurdpai népi szinjatszas megtett. A ritusjelentés
elhalvanyuldsaval a rituscselekvés 1j jelentéssel telit6dott, szinjatékszeriivé
valt. Naptari id6szakhoz, a farsang végéhez koétédo ritudlis temetés egy
falusfél komikus siratdasava és temetésévé alakult. A farsangtemetés
dramatikus szokasa népi parddia lett. Sévidéki falvainkban ez a komikus-
parodisztikus jatékfunkcié éltette a szokast. Szovegkonyve kiilonb6zé
eredeti folklormiifajokbdl all, a legtobb elhangzé széveg siratéparddia, a
siratoénekek, siratok tréfas vagy ginyos valtozatai. Kozismert, hogy ahol
szokas volt a jajszoval torténd, hangos siratas, ott ugyszdlvan kételezé néi
feladat volt, megszoltak azt, aki nem siratta el hozzatartozo6it. Emelkedett,
kolt6i szépségli siratashoz azonban nem mindenkinek volt adottsaga.
A hozzatartozok, rokonok, szomszédok ajkarodl gyakran a siratashba nem illG,
s6t dertiltséget kelt6 szovegek is elhangzottak. Ezek az elszolasok, nevetést
kelt$ siratészovegek — egy-egy esethez kétve -, anekdotaként 6nallo életre
keltek, motivumaik allandésultak. Alséséfalvan és a tobbi sévidéki faluban
a vizsgalt id6szakban mar nem élt a jajszoval torténd hangos siratas szokasa,
siratoparddiat azonban szinte minden id6sebb ember ismert és ismer.
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Anekdotaként vagy megtortént esetként tarsas Osszejoveteleken gyak-
ran elmondtdk a hallgatésag szorakoztatasara.

El6adasuk, megszolaltatasuk egyik f6 alkalma éppen a szinjatékszeri
farsangtemetés. A parddia rendezéelve alapjan a jatékban dialégussa,
dialogizalt szovegkonyvvé valtak. Nem nehéz raismerniink a parbeszéd-
re épllo vigballada - A rossz feleség — részleteire sem (,,Jaj, ne vigyék
arra” stb.). A halalesetet bejelent6 széveg (,Meghalt mar a vén Dobai”)
szintén a temetési parddiakbdl ismert (Ujvary 1978: 99-103), Harom-
széken pedig tréfas sirfeliratként (Konsza 1957: 528) is el6fordul.
Komikus és parodisztikus a latvany és a cselekménysor is. Ennek
forrasa a mindenen atiité kontraszt. A jaték all6 helyzetd siratasi
jelenetekbdl tevodik Ossze, ezeknek sorozata, de bejarjak az utcakat, a
fontosabb tereket, ezért ugynevezett felvonulds jaték is. Farsangvégi
dramatikus szokasunkat ezek alapjan Osszetett, belsé fejlédést népi
szinjatéknak tekinthetjiik. Ez a népi szinjaték generaciordl generaciora,
alkalomrol alkalomra més valtozatokban valésult meg. Az el6adas
tényezdi az aktiv résztveviok, a kozonség és az el6adasi alkalom. Fontos
tényezGje ez utébbi: a farsang vége. Felforditott, feje tetejére allitott
vilag, amelyben minden szabad, amit a hétkéznapok vilagaban a
vilagért se tennének. A jatékra legtobbszor atmulatott éjszaka utan
keriilt sor, olyan lelkiallapotban, amely nem szabott gatat a féktelen
jokedv megnyilatkozdasanak. A jaték idején megvaltozott az adott
kozosség ,komoly” rendszeriisége, excentrikus-tréfas rendszeriiség jott
létre, farsangi-karnevali vilagszemlélet (Bahtyin 1982; Voigt 1980,
1981).

A FELUJITOTT SZOKASJATEK

A farsangtemetés fenti forgatokonyve a 20. szazad elejére és a két
vilaghaboru kozotti idészakra érvényes. A "40-es évek masodik felében
ki-kimaradozott, majd huzamosabb ideig egyaltalan nem jartak farsan-
got temetni. A ’60-as évek végén, tanitéi kezdeményezésre, szervezéssel
felyjitottak és a falu hagyomanyos tancaival egyiitt szinpadon bemu-
tattak. Ezzel a szinpadi valtozattal orszagos miikedvel$ versenyen is
részt vettek. Néhany év mulva, 1971-ben ismét felujitottak, illetve
megrendezték a farsangtemetés utcai forméajat is Kacs6 Andras tanc-
szakiranyitonak, a falu sziilottének a kozremiikodésével (Kacso 1972:
241-243). A felyjitott forméaban viszont nem férfiak, hanem ndék a
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siratéasszonyok (harman-négyen, akar tébben is). A maszkurdk és
halottvivek megmaradtak eredeti szerepkoriikben. Kivalt koziiliik,
illetve a legfontosabb szerepl6vé 1épett elé a bucsuztato, akinek a neve
most: pap. Mint jatékmester 6 vezeti az egész temetési menetet,
mondatait a tdémeg mindannyiszor megismétli. A farsangtemetésnek
ezt a szervezett formajat néhany évig gyakoroltak nagyjabo6l ugyan-
azokkal a szereplSkkel, majd jb6l abbamaradt. Ugy tiint, végleg.

AZ ,OREGEK” JATEKA MINT DOKUMENTACIO

Az 1970-80-as évek forduldjan a néprajzi gyujtés szandékaval
kerestem fel az alsésofalviakat, hogy dokumentaljuk a farsangtemetést,
de ne csak régebbi szovegeket, emlékeket gytjtsiink, hanem az illékony
jatékot is lassuk, lehet6leg él6ben, az egykori aktiv szereplGk segitsé-
gével. 1982-ben igy el6zetes megbeszélés, szervezés utan elevenitették
fel régebbi és ujabb szereplSkkel. Ilyést a siratéasszonyok készitették,
hagyomanyos 6ltozetet adtdak ra. A temetés soran egy régebben késziilt
babut égettek el, az 1j Ilyést megtartottak mintanak. A siratéasszonyok
madsfél széjes linneplé fekete szoknyat vettek magukra, mint a régi
oregasszonyok, a fiatalabbak helyi székely népviseletbe 6ltoztek. A te-
metés a mivel6dési otthonbdl indult. A menet élén a pap haladt, nyitott
konyvvel a kezében. A férfiak utan vitte négy legény Ilyést, két rudon
hanyatdg fektetve. Egymast karonfogva, harmasaval kovették 6t a sirato-
asszonyok: az elsé sorban, kozépen a feleség, két oldalt a ségorasszony
és a komané. A masodik sorban kézépen a szomszédasszony, két oldalt
a ,gyaszban” egylittérz6 asszonyok. Mint lathato, a menetbeosztas
szembetlinéen megegyezik a valosagos temetés utcai menetével.

Az elso siratasi jelenetre a falu kzpontjaban, az iizlet és a miivel6dési
otthon el6tti tagas téren keriilt sor. Ilyést letették a féldre, és félkort
alkottak koriilotte. A zaj eliilte utan a pap felolvasta a Meghalt mdr a
vén Dobai kezdett, a halalesetet bemutatoé szoveget. Minden sor utan
sziinetet tartott, s az elhangzott mondatot a koriilallok elnyujtott, énekl
hanglejtéssel megismételték. Ezutan a siratéasszonyok egyiitt zajongtak-
jajgattak, majd - feleség, ségorasszony, komané, szomszédasszony sor-
rendben - kiilonkiilon is elsirattak Ilyést. A ,szomszédasszony” altal
ismert ,szarazlaskas, mezitldbas” szoveget a szervezék 1971-ben nem
tartottak megfelelének, és a kovetkezével helyettesitették:
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Jaj, lelkem jo szomszédom!

Ha tuttdk volna, hogy milyen jo notds kedvii ember volt...
Az volt a notdja, hogy:

Ha meghalok, ki fog engem megsiratni?

Ki fog az én koporsomra raborulni?
Radborulna édesanydm, de mdr nincsen.
Borulj rea, egyetlenegy drdaga kincsem.

Ha meghalok, borpincébe temessetek!
Fejem folé szolotokét iiltessetek!

Hadd olvassa, hadd olvassa minden ember,
Itt nyugszik egy jo borivo székely ember.

Az ének utan elhangzott a pap és a feleség kozotti ismert parbeszéd.
A pap mondatait a siratok most is megismételték. A felgjitott valtozat-
ban tehat ezek a szovegek allanddsultak.

Ezek mellett az egyik egykori szereplé6 mint Ilyés koméaja a régi
mintdra forditotta a menetet, vagyis spontanul is siratott. Amikor a pap
befejezte mondoékajat (Mikor meghdtt, egyet se szélt), 6 igy folytatta:

Bar szoltdl volna kettét-harmat, hogy meg akarok halni...
Tegnap még egyiitt pdlinkdztunk, s nem mondtdl semmit...
Hdt mé nem emlitetted, hogy meg akarok dogleni?
Elmentél, meghaltdl...

Mé haltdl meg?

Hat erre hagytdl, erre a koszord hdigymdra?

A bojtbe csak evel éliink, Ijés!

Nézd meg, ne, a két szemeddel!

Az els6 siratas helyétol a falu féutcajan zeneszoval, énekelve vonult
a vidam temetési menet. Az éneket a pap inditvanyozta, olvasva a
konyvébdl:

Enekeljiik énekeskinyviink 9999-dik énekét, mely igy kezd6dik

(énekel):

Le az utedn le végetds végig

(A masodik sort6l mind énekelnek)

Huizza a cigany estétél reggelig.
Hadd tudja meg az a hires dama,
Hogy én tébbet nem jdrok utdna.

A maszkuranak 61t6zott és siratova is el6lépett egykori szereplén,

valamint a jatékvezet6 papon kiviil a férfiaknak aldrendelt, passziv
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szerepiik volt. Vitték, mutogattak a bojt jelképeit, és egylitt énekeltek
az asszonyokkal. Kiilonosebb utcai jaték nem volt, nem is hammaztak.

Ilyést 1982-ben nem a hataron, hanem a falu egyik tdgas utcakeresz-
tez6désénél égették el. A menet koriilbelil egy kilométernyi utat tett
meg az elindulastél. A siratasi jelenetet mint végbucsiut megismé-
telték, az el6z6nél nagyobb zajjal, jajgatassal. Ekkorra mar népes
kozonség vette korill a temetést. Végbucsu utan a szalmaembert
meggyujtottak, s az égé Ilyés koriil tancolni kezdtek. Osszefogoztak,
és koresdarddst jartak, majd szokdét az Elvesztettem a kecskéket kezdeti
tancdallam titemére. Utana parokra szakadva addig tancoltak, amig a
tlz teljesen el nem hamvadt. Kiilonos latvanyt nyujtott Ilyés tora, az
ég6 szalmacsomo koriil tancolé vidam temetési gyiilekezet. Ekkorra
mar az id6s férfiak is feloldddtak, kedviiket lelték a tancban. Az
elégetés utan a temetés résztvevoi visszatértek a miivel6dési otthon-
ba, és barati koccintdassal kivantak nyugodalmat Ilyésnek és a
farsangnak.

FIATALOK ,FINOM FELKOSZONTESE”

Az a korosztaly utoljara temette a farsangot 1982-ben, de a szokas
nem szint meg. Négy évi szlinet utan, 1986-ban, a hagyomanyos
idépontban fiatalok temették Ilyést, este pedig maszkurabdlt rendeztek.
1987 februarjaban, hamvazészerda elétt néhany nappal ujbdl Gssze-
gytltek a miivel6dési otthonba, és Andrasi Ilona tanarné iranyitasaval
megbeszélték a nap eseményeinek tervét, probat is tartottak. Az
1987-es szereplogarda magjat az el6zé évi jatékosok alkottak, de kortol
fliggetleniil részt vehetett barki, aki akart. A halottvivék 19-20 éves
katonalegények, a helyi futballcsapat tagjai, a siratéasszonyok veliik
egykoru leanyok voltak.

Az utcara felallt menet az iskola udvarara tartott. Ott sirattak el
el6szor Ilyést a tizorai sziinetben, majd az iskola 1épcséjén csoportos
fényképet csinaltattak. Az iskolai el6adas és kozos fényképcsinaltatas
1986 6ta szokasos. A menet tovabbi Gtvonala is az el6z6 évit kovette.
A jelenetek szovegsora alapjaul az Igaz Sz¢ szépirodalmi folyébirat
1984-es Béleséringaté Evvkonyvében kozzétett szokas-forgatokony-
viink szolgalt, amely egyarant tartalmazott adatkozlGkt6l tobb évben
gyljtott és az 1982-es farsangtemetés alkalmaval lejegyzett szovegeket
(Barabas 1984: 97-102). Az emlitett kiadvanyban altalam ko6zolt
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»szovegkonyvet” mondtak fel, egy-két szonyi, mondatnyi eltéréssel a
'87-es farsangtemetés fiataljai a szervez6, Andrasi Ilona tanarné
biztatasara. Ez a szovegkonyv allandésult a kovetkezé években, egészen
napjainkig.

Két nagytomegii siratdsi jelenet szinhelye a falu kézponti tere és a
futballpalya volt. Az elsé Ilyés siratasanak hagyomanyos helye, itt van
kozel a kocsma, a miivel6dési otthon és az iskola, itt sirattak a szazad
elején is sokszor, itt sirattak el6szor 1982-ben is. Nagyszamu nézbsereg
gyilt ide Ossze, sokan jottek a szomszédos falvakboél is. A jelenet utan
megvartak, mig a menet visszafordul a falu végérdl, és csatlakoztak
hozza a futballpalyan. Itt mar 200-300 fényi nézésereg vette koriil a
jatékosokat.

Uj elemként jelentkezett e két helyen Ilyés bucsuztatdsa. Fiilop Zoltan,
a szokasjaték papja levett kalappal olvasta a bucstiztatot:

Siraté asszonyok, gydszos gyiilekezet!

A végbiicsi ordja elkovetkezett.

Akit kériildllunk, annak immdr vége,
Nemsokdra lészen csendes pihenése.

Itt nyugszik Ijés, azaz a vén Dobai,

Akt hozzdnk tobbet mdr nem tud szolani.
Iit elégettetik egyediil magdba,

Mert a gonosz haldl 6t elszolitotta.

De miért I6n ily hirtelen haldla?

Mert az este hdrom hordé bort megiva?
Ivds kozben nem gondolt 6 arra,

Hogy a kaszds ember nyakszirten ragadja.
Oréla vegyen hdt most mindenki példat,
S csak annyit igyék, hogy megldssa az orrdt.
Kozben még az este megszolta a tokot,

Es mégsem érhette meg a csiitortokot.
Hallgassuk bucsujdt, mibél ldtni lehet,

Ki az kit koziiliink a legjobban szeret.
Igaz, hogy a sirndl mindent megbocsdjtunk,
S az ellenségre is konnyeket hullatunk.
Elészor bucsuzik neveléanyjatol, Irmatol,
Ki 6t csindlta szalmdbal.

Majd keresztanyjdtol, ennek az urdtol,
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S a keresztsziilék 0sszes jo pereputtydtol.
Tizenkét feleség, otvenkét nagy gyermek,
Hdromszdzhatvanot unoka iigyelnek majd arra,
Hogy az dlmdt eztdn senki ne zavarja,

Pihenje ki magdt a joué farsangra.
Bérmakeresztanyjdtol is végbiicsut veszen,

Nem kot mar semmi e foldi élethez.

Biicsuizik falunktol, kicsi és nagyjdtol,

S az itt jelen levé vig farsangozoktol.

(Ezt a bucsuztatot Kiss Sandor alsésofalvi tanité allitotta ossze a
’60-as évekbeli felujitaskor, az iskolai iratokbdl keriilt eld).

A bucsuztatas ideje alatt a legények levett sapkaval és kalappal
tisztelegtek Ilyés el6tt, a kakaskoszorus keresztet a fejéhez allitottak.
Végbucsuikor, elégetés elott a siratéasszonyok a szokasosnal hangosab-
ban jajgattak, obégattak, de spontdan siratéoszoveg nem hangzott el.
Utdna meggyujtottak és ugyanuigy, ahogy 1982-ben, az ég6 szalmababu
koril, tancba kezdtek, elgszor korcsardast jartak, majd szokét, utdna
parokra szakadva tancoltak, amig elhamvadt.

Az eseményben részt vevé akkori (1986-os, '87-es, '88-as) fiataloknak
nem volt 6sszehasonlitasi alapjuk, hosszu évekig sziinetelt a szokasja-
ték. Ok nem spontanul belenevel6dtek, mint az el6z6 generacidk,
régebbi formajat hallomasboél, sziil6i, nagysziil6i elbeszélésbil ismer-
hették. Rogzitett szovegkonyvet tanultak meg és mondtak fel az
esemény soran, és el6adtak a hozzajuk tartozé cselekvéssort, megjele-
nitették a gesztusokat, akarcsak egy miikedvel6i el6adason. Ha értették
is, ,szégyellték”, nem tartottak sziikségesnek az ,ilyési nyelvezet”
atélését, megjelenitését. Ugy éreztem, viszonyuldsukban nem ennek a
megvaldsitasara torekedtek vagy kaptak biztatast. A falubeliek is azzal
jellemezték, hogy: ez most finom felkészontés. Az egykori esemény csak
egy vagy egynéhany utcat érintett, most a falu minden utcajat bejartak.
A kellékké, masodlagossa valt siratasi jelenet elGaddsaval mintegy
felkoszontotték az ottlakokat. A véleményekbdl kiolvashatéan szamuk-
ra fontosabb volt a nemzedéki egyiittlét, az egyiitt szérakozas linnepi
gesztusa.



Barabds Laszlo: A farsang temetése Sovidéken 107

A ’90-ES EVEK ELEJEN: FELSZABADULT FALLIKUS JATEK

A farsangtemetés az elmult évtizedekben latvanyossagga valt. Olyan
latvanyos utcai szinjatékka, amelyben keverednek a hagyomanyos és
az U mozzanatok, a kotottség és a spontaneitds. A hagyomanyos
farsangtemetés ,férfi tipusd” jaték volt. Az énekekben is az ,italos és
jo embert”, a részeges Ilyést partfogoltak. Az ,asszony tipusu” jaték
ennek az ellentéte: a megjatszott siratasban hangot adnak az 6romnek,
hogy megszabadultak a dologkeriils, részeges Ilyést6l. A kilencvenes
évek elején ez a jaték- és jelentésréteg sajatosan asszonyi 6nkifejezéssé,
s6t fallikus jatékka valt. Az 1990-es eléadast és a nap eseményeit a
felszabadult jatékossag jellemezte. Erzédott, hogy a fonébeli komikus,
nagykouvdsz asszonyok a fészerepl6k. A siratéasszonyok jol érzékeltették
a parddiat, nem merev szovegkdonyvet mondtak, beleélték magukat a
szerepekbe. Sok spontan jelenet is adddott, féleg azokban a megallok-
ban, ahol a menet az egykori szerepl6kkel talalkozott. Ugyanez
érvényes az 1993-as valtozatra is. Ebben az évben az alsésofalviak
kétszer temették a farsangot. A farsang utolsé vasarnapjan Csikszere-
dédba hivtak 6ket, hogy tobb falusi csoporttal egyiitt utcai felvonulassal
és el6adassal bucsuztassak a telet. Harom nappal kés6bb, hamvazé-
szerddan a hagyomanyos idépontban otthon volt a farsangtemetés. Az
els6, a varosi, idegen kozonségnek bemutatott fesztivali el6adas, bar
ugyanazokbdl a mozzanatokbél allott, és kevés kivétellel ugyanazok a
szereplék adtak elo, vazlatosabbra, elnagyoltabbra sikeriilt, mint a
masik, az otthoni.

Az otthoni viszont 6sszegezte mindazt, amivé a ’90-es évek elején
alakult. A szerepldk és résztvevék két korosztalybdl verbuvalddtak:
ko6zépkoru asszonyokbdl és 19-20 éves katonalegényekbdl. A kézépkoru
asszonyi tarsasag igen aktivnak bizonyult. Ez a mii napunk. Legaldbb
ezt a napot jol toltjiik. Bolond ez a nap - lehetett hallani tébbszor is.
Mar nem torédtek azzal, hogy a jatékban val6 részvételiikért a faluban
esetleg megszoljak Gket. Véleményiik szerint az amugy is létezé
presztizsiiket a szereplés nem rontja, hanem néveli. Hozzajuk csatla-
kozott néhany, naluknal joval idésebb asszony is, még az el6zé
siratéasszony generaciobodl, de a szokasosnal kevesebben jelentkeztek
a leanyok kozil. A szervez6k tapasztalata szerint az 1990 utan
felcseperedett leanyok nem szeretik a néptancot, a népdalokat s az
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ilyen bohdckoddst. A diszkésok lenézik azokat, akik ilyesmiben részt
vesznek. Mas a helyzet a legényekkel, féleg a 19-20 éves katonalegé-
nyekkel, mert 6k szivesen bedllnak az asszonyok kozé farsangot
temetni. El-eljarnak az ifjusagi klubba is szérakozni, de 6k szervezik a
hagyomanyos szorakozasi alkalmakat, a husvéti hajnalozast, az Gszi
sziireti balt és a katonalegények rukkolé baljat. A katonalegények
mindig Osszetarté csapat. A '90-es évek elejétol kevesebben ingaznak
messzire, inkabb itthon és a kdrnyéken dolgoznak, vagy éppen mun-
kanélkiiliek, de tény, hogy a faluban laknak és szorakozasi igényiiket
itt szeretnék kielégiteni. Hazas férfiakat, k6zépkoruakat vagy idGseb-
beket nem hivtak, nem is szélitottdk meg, mert felesleges lett volna.
Nekik dolgozniuk kell, nem tolthetik ilyen semmiségekkel az iidét. Az
id6sebb férfinemzedék viszont arra emlékszik szivesen, amikor még
férfiak voltak a siratéasszonyok. Kiilonos élességgel fogalmazta meg
nem csak sajat, hanem az egész alsésofalvi férfitarsadalom véleményét
egy 60 év korili férfi: ,Ezek a mostaniak a dolgos kéz helyett a murkot
sirassak.” (a murok Ilyés fallosza). A temetési jaték soran az alséséfalvi
férfiaknak végig passziv szerep jutott: a megalloknal a latvany része-
ként a megteritett asztal koriil {iltek, féleg az idésebbek, beszélgettek,
ritkan a tancba is bekapcsolddtak. Az utcan és az elégetéskor tavolabb-
rol figyelték az eseményeket, kdzvetlen akciéjuk nem volt.

A farsangtemetés asszonyi Onkifejezéssé valt. Az elékésziilet soran
a szerepl6knek megbeszélést, prébat is tartottak. A tandrnd beosztotta
a szerepeket. Kideriilt, hogy 1993-ban Ilyést tobben szeretnék siratni,
mint az elmult években: a feleség és a sogorasszony, két komdné és két
szomszédasszony lesz, s6t Ilyésnek cigany szeretdje is lesz és cigdny
komdnéja, és 6k is elbucsiznak téle. Az elGkésziiletek utolsé napjait és
az el6adast az is befolyasolta, hogy a szervezdk és résztvevok vasarnap
megtudtak: itt lesz a televizio, jonnek a tévések Magyarorszagrol.

A szalmababut az asszonyok és a legények kozosen készitették. Azt
mondtak: az idei nagy fenekiire sikeredett. A mellére mirtuszt, viragot
tettek, mint a vélegénynek. Kiilonos utanajarassal készitették el a
falloszat: egy oOrids méretii, vastag murkot kerestek, és azt varrtdk a
megfelel helyre. A murok kéré bérdarabokat varrtak. Elvékonyodé
felére apré fankokbol kialakitott fiizért kotottek. Az igy kidiszitett
Ilyésre még egy kisebb mivirag koszorut is tettek, egy masik koszorut
pedig a labahoz. El6z6 évben a halottvivék cérnaval mozgattak is a



Barabds Laszlo: A farsang temetése Sovidéken 109

murkot, az idén a sok disz miatt errél lemondtak, a jaték amugy is
Ilyés fallosza koriil zajlott. A siratészovegek is ezzel a tébbletjelentéssel
gyarapodtak, vagy éppen Uj szovegeket generaltak: a férfias, a
maszkulin Ilyés dicséretét. Néhany példa ezek koziil:
Ilyés cigdnyné szeretdje:
Egyetlenegy jo szeretom, Ijés!
Mennyit pénzeltél a belsé zsebedbdl!
Mennyit mondtad, hogy dikhel elé
A kemence megi vagy a sarjulikba!
Csak mii tuttuk, hogy mennyi jot etétottiink!
A cigany komané:
Drdga jo Ijés komam!
Nem jossz tobbet velem!
Nem csutakolsz meg tébbet a Réz oldaldba,
Nem veszel ennek a gyagydnak még egy tdrsat!
Ha valaki ennek a tdrsdt keresi, megkapja a Réz oldaldba,
Jaj, jaj!
Fogadoé asszonyok: - Csikliklog, csikliklog! Ketté figyeg, egy meg log!
A kacagasokbol és egyéb jelekbol is érzékelhetéen azok voltak a
leghatasosabb siratészovegek, amelyek ebben a formajukban elészor
hangzottak el, vagy teljesen Ujnak tlintek. Ez érvényes a mozdulatso-
rokra is, példaul szoknyafelhuzas a szalmababu felett vagy a koitusz
utanzasa. Az 1993-as énekek koziil egyre inkabb kifogytak a férfias
mulatassal, ivassal kapcsolatos notak, és megszaporodtak a szexuali-
tasra utalé énekek (pl. Tedd a labad V bettlibe, koméané, / Hadd déljek
a kozepibe, komané) vagy a ciganynoétak (pl. Alleluca popané).
A farsangtemetésre mashonnan jottek (a résztvevGknek mintegy a
fele), bealltak a menetbe.

AZ EZREDFORDULON: FALUUNNEP
ES TURISTALATVANYOSSAG

A kilencvenes évek kozepén a kifaradas jelei latszottak az évenkénti
esemény megélésében. A szervezdk is elbizonytalanodtak. Hogyan
tovabb? Atgondoltédk, hogy mit lehetne tenni a folytatdsért. Az ered-
mény az lett, hogy 1996 6ta faluiinnepként, farsangzaré napokként
hirdetik meg a farsangtemetést. A 2000-es valtozat ennek az idGszak-
nak jellegzetes el6adasa. Ugyanarra a modellre épiilt, mint a ’90-es



110 Aranyag

évek elején, ugyanazokbél a szokasmozzanatokbdl épitkezett, megfi-
gyelhet6 volt viszont a valtozas-valtoztatas tendencidja is. Alsosofalvan
is megszilintek a fonok, a farsangi asszonyi Osszejarasok. Ezek helyét,
szerepét jorészt a televizié sorozatfilmjei valtottak fel. A ’90-es évek
kozepén lezajlott generaciévaltassal olyan fiatal és kozépkoru asszo-
nyok (30-35-40 évesek) vették at a siratéasszonyi szerepeket, akik egész
évben késziilnek az elGadasra. Fontos szereplé Ambrus Dénesné Farkas
Irén (sziil. 1964) haziasszony, aki a generacidjabeli asszonyokkal egyiitt
tiz évnél tovabb volt siratdasszony, tobbszor Ilyés felesége. Ez a
generaci6 a farsangtemetést - az el6z6 két nemzedékhez hasonléan -
sajatos asszonyi onkifejezésként, asszonyfarsangként élte meg. Gesz-
tus- és mozdulatkészletiik ugyanaz, mint az el6z6 asszonynemzedéké.
A siratoparéodiak is ugyanazok, bar évrol évre lehetnek kisebb-nagyobb
valtoztatasok, egy-egy jatékoshoz kapcsolhaté ujitasok, mint éppen a
2000-es véltozatban is. Oltozetiik viszont szinesedni kezdett. A fekete
fejkend6, a hatra teritett haraszkendd és szoknya feketeségének
ellensulyozasara megjelentek a virdagos széli fehér kézikenddk, zseb-
kenddk, a szabadon hagyott fodros ujju fehér ingek, a piros haziszéttes
szoknyak vagy az egyre rovidiilé fekete szoknyak alatt a fehér csipkés
alju alsészoknyak. A siratéasszonyok siratds vagy tanc kozben a
szoknyajukat fogtak, legtobbszor ugy, hogy az alsészoknyak is kivillan-
janak. Arcukat is enyhén pirosra festették.

A legények tobbsége kiilon6sebb beleélés nélkiil, néhany mozdulattal,
gyenge hangerével alakitottak Ilyés koméja, fia vagy a farsangot sirato
hagymakoszoris szerepét. Fontos kritériumma lépett el6 a tanctudas.
Néhany évvel azel6tt még minden sofalvi fiatal ismerte a helyi tancokat
bizonyos szinten, err6l a nemzedékrél ez mar nem mondhaté. A far-
sangtemetésben igy azok a legények vesznek részt, akik tudnak
tancolni, hiszen minden megéallonal tancra is sor keril. Itt rendszerint
a résztvevlo legények tancoltatjak a siratéasszonyokat és a maszkura-
nak 06ltozott leanyokat. Ez utébbiak még kevésbé tudnak séfalviasan
tancolni, mint a legények. 2000-ben a siratds rendje, szovegkonyve,
gesztus- és mozdulatkészlete allanddénak, s6t némiképpen megmereve-
dettnek tint. Az énekeket illet6en is megfigyelhetd volt, hogy visszaallt
az 1980-as év énekrendje: tulsulyba jutottak a részeges Ilyést bucsuztato
énekek, példaul: Utcara nyilik a kocsmaajto; Részeges vagyok, az is
maradok; Van nekem egy rettenetes szokasom; Mind azt mondjak
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részeges vagyok; vagy mas, de mindig sorra keriilé énekek: Megy a
g6z0s, megy a g6zos Kanizsara; Még azt mondjak, nincs Szegeden
boszorkiany; Meguntam az életemet, felmegyek Budapestre; Szaz
forintnak Gtven a fele; Most kezd6dik a most kezdédik a tan; Ha
meghalok, ki fog engem megsiratni; Elvesztettem a kecskéket, megver
anyam érte.

A 2000-es évek elején a fentiekben jelzett valsagtiinetek még szem-
betiin6bbé valtak. Egyre kevesebben vettek részt az eseményen.
A faluban az volt az altalanos vélemény, hogy a farsangtemetés
egyhanguiva, unalmassa valt. Megszoltak azokat a bolond fehérnépeket,
azokat a kozépkord asszonyokat, akik a siratéasszonyok szerepét
vallaltdk, komolytalanoknak tartvan &ket. A diszkés fiatalok nem
tanultak meg a népi tancokat, az énekeket. Az elszegényedés miatt
egyre nehezebben sikeriilt asztalt teriteni, a résztveviket étellel-itallal
ellatni. A fogaddhelyek szama megcsappant. Az esemény napja mun-
kanap, amelyen a legtobb alséséfalvi férfinak (és nem csak nekik)
dolgoznia kell. A mélypontot 2003 és 2004 jelentette: a 2003-as
farsangtemetésen csak néhany legény és siratéasszony vett részt,
2004-ben pedig az es6, a rossz idGjaras akadalyozta a népesebb
részvételt.

Ujbol feltevodstt a kérdés: hogyan tovabb? Nem kellene-e néhany
évig abbahagyni? A szervezéket, az eseményt partfogolé értelmiségie-
ket az is sértette, hogy a séfalviak az évenkénti megyei farsangbucsuz-
tato fesztivalon egyre tobb Ilyéssel és egyre tobb olyan siratéasszonnyal
talalkoztak, amelyeket 6k s6falvinak tartottak, és ugy gondoltak, hogy
mind a babu nevét, mind a siratészovegeket téliikk vették (magyaran:
ellopték, eltulajdonitottdk) a mas falusi csoportok.

A megoldast most sem a megsziintetés, szilineteltetés, hanem a
folytatas, az ujjaszervezdédés jelentette. 2005-ben tamogatok, vallalko-
z0k segitségével létrehoztak a Farsangolok Hagyomany6rzé Egyesiile-
tét. Céljai kozott szerepelt altalaban a hagyomany6rzés, tajhaz 1étreho-
zasa és kiilondsen a népszokasok éltetése. Els6ként természetesen azok
lettek tagjai, akik eddig is ,éltették a szokasokat”, a siratdéasszonyok
generacidi, akik amugy is 6sszejarnak, a fono6t helyettesitendd, az 6voda
egyik termébe. Néhany éve minden szerdan 6sszegytilnek Fiilop Ildiko
ovoné vezetésével, dolgoznak, kézimunkaznak is, de inkabb beszélget-
nek, otthonra hagyjak a munkat, hiszen legtobben haziasszonyok.
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A masik Osszetarté tarsasag a tanccsoport. Fiilop Noémi tanitond,
aki az 1988-as farsangtemetésben jo tancos fiatalként vett részt, a
2000-es évek elején iskolai tanccsoportot szervezett a népi tancok,
népdalok megszerettetésére, megtanulasara, a séfalvi népszokasok
szinpadi bemutatasara. Munkajanak eredménye néhany év alatt abban
is megmutatkozott, hogy feln6tt vagy feln6vében van egy olyan legény
generacid, aki tud tancolni és énekelni (a farsangtemetésen is).

A farsangtemetésre 2006-ban is a Farsangzaré Napok keretében
keriilt sor. A falulinnep koltségeit egyrészt a bali bevételbdl fedezték,
masrészt a kozbirtokossag vallalta. 500 embert vacsoraztattak, az
asszonyok 1400 toltelékes kaposztat f6ztek, farsangi pankot siitottek.
Néhany perc alatt asztalt teritettek. Ugyanazok az asszonyok siirgsléd-
tek kedden, akik szerdan részt vettek a farsangtemetésben.

A faluiinnep részeként, zaréeseményként megtartott farsangtemeté-
sen joval tobben vettek részt, mint a megel6z6 években. A 2006-os
falukeriilési farsangi menetet az aktiv szereplék (szdmszeriien 20-25-
en) mellett a kiséré6 maszkurak alkottdk igen nagy szamban, t6bben,
mint az el6zéek (25-30-an). Volt kozottiik nagysaga, vénasszony, madar-
jjesztd, ciganyné, labtorls, Mikulas, maszkura, zenészek stb. Igen Gtletes
volt az egészségligyl n6vér maszkura: fehér ruhaban, hatan fert6tlenito
felszereléssel a H5N1-es virust, a madarinfluenzat irtotta. A kisérok
szamat novelték azok az asszonyok is, akik régebb a farsangtemetés
szerepl6i voltak, most fogadtak a temetési menetet, csatlakoztak hozza,
és végig részt vettek az eseményben (szdm szerint 5-6-an). A menethez
elejét6l kezdve jé6 néhany kivancsi, bamészkodo6 is csatlakozott, f6leg
fiatalok és gyermekek. A menet létszama igy joval meghaladta a sok
évi atlagot: az elején 60-70, késébb mar 100 f6bdl allt.

Lényeges valtozas sem a menet rendjében, sem az eléadasban nem
tortént 2000 6ta. A siratési jelenetek is ugyanazokbdl a mozzanatokbdl
alltak, mint az eddigiekben. Uj szereplével, uj siratészoveggel, tj
énekkel nem gazdagodott a jaték. Kiegyensilyozott, az elmult évek
atlaganal jobb el6adasok sziilettek, elsGsorban a siratéasszonyoknak
koszonhet6en. Nekik sikeriilt érzékeltetnilik a jaték komikus és
parodisztikus jellegét mind hanggal, mind mozdulatokkal, gesztusok-
kal. Kiemelkedd, eredeti alakitasra viszont most nem volt példa.

2006-ban a farsangtemetési menet 0sszesen 11 elGadast tartott. Az
els6t - mintegy féprobaként - az iskola udvaran. Ez - mint legtobb-
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szor — most is gyengébbre, halvanyabbra sikeriilt, a k6zonség az iskola
tanuloibdl és néhany tanarbol allt. Sokan egész délelott kisérték a
menetet. Az utolsé megallé a falu kozponti terén zajlott, ahol elsiratas
és bucsuztat6 utan Ilyést szokdsos méodon elégették és koriiltancoltak.
Ez az utolsé siratasi jelenet és bucsiztaté inkabb az ide Gsszegyiilt
vendégeknek szo6lt, mintegy a falu ,hires szokasat” reprezentalta,
hiszen a legalabb 200 fényi kézonség fele nem alséséfalvi volt. Ezzel
ellentétben néhany megallohelynek megvolt a maga sajatossaga, egye-
disége, amely ranyomta a bélyegét az el6adas hangulatara, hosszabb-
rovidebb voltara. Ennek letéteményesei elsésorban a siratéasszonyok
és a veliik egykoru vagy idésebb fogaddasszonyok (40-60 év kozotti)
voltak. Egy-egy ilyen asszonyi tarsasag fogadta &ket sorrendben a
Porozoén, a Gatyaszar utcaban, az Utcakatnal, a Pal utcdban, a Pusztan
két helyen, majd a kozpontban, Ujfaluban és a Rupi utcaban. Ezek az
asszonyok kiilonosen, de az asztalok mellé iiltetett férfiak is aktiv
szerepl6kké, a jaték részeseivé valtak, vagy éppen 6k fogadtak egy-egy
jelenettel a menetet. Ott alakult ki igen érdekes, illékony jaték, szinhazi
pillanat, ahol az évekkel ezel6tti siratéasszonyok a fogadok kozott
voltak. A Pusztan az egyik megéallohelyen Kozma Erzsébet, Kacsé
Erzsébet, Kozma Gizella és Kozma Sara fogadta 6ket, és egylitt sirattak
a mostaniakkal - mindannyian a ’80-as, '90-es évek siratéasszonyai.
A Puszta masik megalléjaban Karoly Lidia egykori siratéasszony igen
otletes jelenettel és felszerelésekkel varta a menetet. Utcai természet-
gyogyasz szépségszalont rendezett be. Hatalmas tekn6be fektette az
egyik szomszéd legényt, amint éppen a szolariumban barnul: dézsak-
ban, kannakban teakeverékeket kinalt, {il6flirdéket ajanlott példaul
dogség ellen, korrupcid ellen, masnapossagra, a potencia névelésére,
hilésre, furfangra, reumara, megfiatalodasra stb. ,, Azt szerettem volna,
hogy utanozzam le ezeket a mostani szépségszalonokat, s legyen valami
4j! Itt a plane az volt, hogy tréfasan, humorosan csindljam meg.”
A Rupi utca asszonyai elkészitették a 20 éves Rupi utcai Ijést annak
emlékére, hogy 20 éve minden évben varjak a farsangtemetési menetet.
Itt a legidésebb fogaddasszony a 72 éves Balint Irma néni, aki az
1960-as évek végi felujitastol volt siratéasszony éppen a 20 éves Ilyés
megsziiletéséig. Osszetarté asszonytarsasag tartja benne az életkedvet
idGs koraban is. J6l emlékszem, ebbdl az utcabdl is tobb siratéasszony
generaci6 keriilt ki az elmult évtizedekben. E harom megall6 és fogadas
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egyedisége, Ujdonsaga alapjan is allithaté, hogy a 2006-os valtozat a
maga teljességében egyaltalan nem volt unalmas senki szamara.
Egyesiilt benne a felszabadult asszonyi 6nkifejezés, a fiatalok {inneplési
vagyaval, generaciok tudtak kozosségben jatszani, tancolni, énekelni,
mulatni. Es igy van ez azéta is.

Az alsoésofalvi farsangtemetés jelene j6 példaja lehet annak, hogy a
helyi dramatikus szokasok hogyan oldédnak fel a kozosségi tinnepben,
az intézményes falunap részévé valnak, vagy éppen a farsangi szokas-
jaték a falulinnep kerete. Megnétt az egyszeri alkalom napjanak
jelent6sége: késziilnek ra, az esemény megtorténte utan sokaig beszél-
nek réla. El6, termékeny funkciéja van napjainkban is.

* ko ok

A funkciék rendjén tobbszor széltunk a farsangtemetés egykori
ritusjellegérél, az ember és természet, ember és kozmosz viszonyat
szabéalyozo6 funkciéjardl. Ugyanilyen fontos lehetett a k6zosségi norma-
kat és az erkolesot szabalyozé etikus-regulativ funkcidja, beleértve a
farsangi forditott vildg mindenféle szabadsagat is. Harmadikként
a legszembetiinGbbet, a jatékos, ludikus, szérakoztaté funkciéjat emlit-
hetjiik. Ezek az alapfunkciék kiilonb6z6 mértékben, arnyalatokban
érvényesiiltek egy adott idészakban vagy nemzedékek, nemek belsé
kulturajaban. A ritus funkcié elhalvanyulasaval a ludikus funkcié valt
els6dlegessé, mikozben az etikus-regulativ funkcié megdérzédott. A fel-
ujitas id6szakatol kezdédéen feltoltédott a lokalis és az etnikus
identitas kifejezésének funkcidjaval is. Ezzel parhuzamosan tudatosan
alkottak meg, terjesztették a hagyomany6rzés, hagyomanyapolas funk-
ci6jat, ami sok mindent magaba foglalhatott, a hivatalosan terjesztett
kulturaval valé szembenallast, népi ellenkultarat, ,kacagékalakat”, az
asszonyi Onkifejezést. Napjainkban kozosségteremtd, csoportokat, nem-
zedékeket Osszetarté funkcidja is érvényesiil, ezek kolesonosen feltéte-
lezik egymast. Az Osszetarto, kooperal6 funkcié mellett nem elhanya-
golhaté a versengést, s6t egymas tullicitalasat elésegité kompetitiv
funkcidja sem. A farsangtemetés utcaszinhdza mar nem vagy jorészt
nem a hagyomaéanyos kiscsoportok, szubjektumok, derék, komédids
emberek és kutya fehérnépek, nagykovdsz asszonyok organikus szervezo-
dése nyoman jon létre, hanem egyesiiletek, intézmények szervezik,
segitik. A farsangi esemény intézményesiil és amplifikalodik, a faluiin-
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nep részeként magat a faluiinnepet, a lokalis linnepet reprezentalja.
Sé6t kilép a falubdl. A farsangtemetés latvanyos turistacsalogatova és
orszag-vilagnak sz6l6 média eseménnyé, produkciova is valt. Nem
biztos, hogy elényére. De napjainkban sem hidnyzik bel6le a farsangi
kultura (és a székely mentalitds) egyik 6 jellegzetessége: a mélységesen
komoly-szertartasos és a komikus-parodisztikus jellege, a ritus és a
jaték egysége: a jatékos ritualitas.
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Csanady Andras
MI MARADT A SZEKELY FALUBOL?

AMILYEN NAGYJABOL VOLT. ELOZMENYEK

A vizsgalat célja szdmomra az volt, hogy tudnank meg valamit a
falunak mint telepiilésnek és kozosségi életformanak a jelenérdl, hogy
gondolhassunk lehetséges jovGjére is. Van-e folytatds a faluban azok
szamara, akik most lakjak, vagy a varosiasodas menthetetleniil elnyeli
Oket is? Az els6 ranézésre vilagos, hogy a falu atalakuléban van, de
mennyi a régi maradéka, s van-e benne miikodGképes Uj? Van-e a
jelenlegi életében barmi, ami nem felbomlas, hanem gyarapodas?

Vizsgalatunk talan adott valami vélaszt. Biztatast nyers adatokban.
Része ennek az is, ami a ciganyokat illeti. Ok sokan és egyre tobben
vannak a kozség egyik falujaban: Kérospatakon. Kalnokon - a masik-
ban - alig. Jelenlétiik ijeszt6 megoldatlansag, mivel nélkiil6zi az
alapokat: mind a tulajdont illetéen, mind a lelkiiletben. Csak maga a
puszta ottlét. Abbdl kell valahogy nekik maguknak alapot épiteni.
Hogyan? Ki és mi vezetheti ezt az atalakulast? A vizsgalatnak nem egy
kialakult allaspont igazolasa, hanem kutatas volt a célja.

A régi faluba az ott lakdok belesziilettek, benne néttek fel, ott hoztak
létre utodaikat és oOrokitették tovabb életformajukat, javaikat. Az
egykori faluban minden szegénység eredendé forrasa a foldtelenség
volt: kizartsag a foldtulajdonosi kozosséghdl, s ezzel az onfenntarté -
sajat maganak végzett - munka lehet6ségébél, a nagy csalad 6nellato
tizemébdl. Manapsag viszont a (kis) féldtulajdon nem feltétlentil biztosit
mar megélhetést tulajdonosainak. Akik pedig régebb ki voltak zarva a
fold birtoklasabdl, azok tobbnyire maig ottrekedtek a nincstelenségben.
Kik zartak ki, miért és kiket, hogyan?

A falvak hajdani lakéi nem csupan foldmitivesek és allattenyésztok,
hanem haziiparosok is voltak, és a falu akkor élt egyensilyban, ha
mindenféle termékeinek csupan tobbletét-feleslegét s nem a maguk
szamara sziikségesbdl szakitott részét kellett kivinnie a falubél a piacra.
Ennek rendjébe beletartozott a munkaeré is, a falu emberalloméanya.
Ahhoz, hogy az allomany novekedhessen, a tulszaporulat szamaéra
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helybeli tartalékteriiletre volt szlikség, majd annak fogytan tavolabbira:
a kirajzas lehetoségére. Ebben a rendben értékel6dott - felhasznalasat
tekintve - a falu valamennyi er6forrasa. Mit volt érdemes, miként és
mennyire felhasznalni az akkor meglévé lehetoségek, technikak szerint.

Es ma? Kik élnek a faluban? Helyben maradottak, jovevények,
id6szakosan ott lakok.

A kézség lakosainak szdma életkori csoportok és nemzetiségek szerint

nemzetiség jelenlevék életkora években Osszesen idéleges lakos /
helybeni

0-6 | 7-18 | 19-20|21-60| 60 0-60 | nemz. |nyaral6|hazala-| 6ssze-

(%) togaté | sen

magyar 36 197 33 961 364 | 1591 | 64,9 185 387 572

életkorok (%)| 2,3 12,4 2,1 60,4 | 229 100 - 116 | 24,3 36
cigany 43 203 35 418 152 851 34.7 - 200 200
életkorok (%) | 5,0 23,9 4,1 49,1 | 17,9 100 - - 23,6 | 23,56

roman - 2 2 7 - 11 0,4 9 - 9
életkorok (%) - 18,2 | 182 | 63,6 - 100 - 81,8 - 81,8
Osszesen 79 402 70 1386 517 2454 100 194 587 781
életkorok (%)| 3,2 | 164 | 29 | 56,4 | 21,1 | 100 - 79 | 239 | 31,8

A kozség 20 év alatti korcsoportjanak létszama ugyanannyi, mint a
60 év felettieké; a 20 és 60 kozottieké (2 x 20 évnyi korcsoport) pedig
hozzavetéleg haromszor annyi. Vagyis benne egy 20 éves szakaszra
masfélszer annyi jut, mint a 20 alattiaknal. A 1étszam tehat egészében
erételjesen csokkend, azonban ebben a csékkenésben a kozség nemze-
tiségi csoportjai igen kiillonb6z6képpen részesiilnek.

AZ EGYHAZAK - AHOGY VOLTAK

Ahol csak lehet, igyekszem magyar kifejezéseket hasznalni, lehet6ség
szerint kerilom az idegen szavakat és kifejezéseket.
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A megkérdezettek nemzetisége és valldsa

Vallasa Nemzetisége Osszesen
Magyar Cigany Romaén
ROMAI KATOLIKUS 61 115 2 178
nemzetiség (%) 34,3 64,6 1,1 100,0
felekezet (%) 29,0 93,5 28,6 52,4
REFORMATUS 87 1 2 90
nemzetiség (%) 96,7 1,1 2,2 100,0
felekezet (%) 41,4 0,8 28,6 26,5
UNITARIUS 44 - 1 45
nemzetiség (%) 97,8 - 2,2 100,0
felekezet (%) 21,0 - 14,3 13,2
EGYEB 18 7 2 217
nemzetiség (%) 70,0 10,0 20,0 100,0
felekezet (%) 8,6 5,7 28,6 7,9
OSSZESEN 210 123 7 340
nemzetiség (%) 61,6 36,2 2,2 100,0
felekezet (%) 100,0 100,0 100,0 100,0

A falu lakossaganak Osszetételében megmaradtak a régtél meglévé
kiilonbségek: nemzetben, vallasban. Legaltalanosabb kiilonbségeik ma
is ezekbdl adédnak.

A CIGANYOK JELENLETE

Felmérésiinkben a magyar-roma arany Koérospatakon belil -
Kalnok nélkil - 120:119. Katolikusok talalhaték ugyan Kalnokon is,
de jelentéktelen szamban (mintankban 4 f6). Masokat ugyan fogadtak
be a faluba, igy valamikor a ciganyokat is, 4m annak tulajdonosi
ko6zosségébe nem: f6ldh6z nem juttattak 6ket. Mindez késébb elég sok
problémanak lett kivalté oka.

A ciganyok valamennyien katolikusok. Rajtuk kiviil a faluban kevés
a katolikus, csak néhany csaldd, akiket a szocialista években a jol
fizetett banyamunka vonzott ide a Gyimesekbdl. Ezek rendes vallas-
gyakorlok. A plébania foldjei bérbe vannak adva, hozadékuk jelenték-
telen. A ciganysag beillesztésére-beilleszkedésére nincs igazi elgondo-
las, sem szandék. Mibél él ma a két falu?
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A LAKOTEREK MEGOSZLASA ES ARANYAI

A falu térszerkezetében a foldmives, alapjaban magyar falurésztol
a ciganytelep egyértelmien elhatarolédik. Egészében nyomorisagos
kinézetl, benne csupan néhany, a féiutra néz6 haz és telek éri el a
magyar falu atlagos épitettségének és gondozottsaganak a szinvonalat.
A ciganytelep hazai és a telkek, amelyeken a hazak allnak, paranyiak
a magyar falurészben lathatékhoz képest, és silanyabb anyagokbdl
késziiltek. Epitettségiilk nem igazan szakszerd, tobbnyire mégis
gondos.

»A ciganyok szorny( zsufoltsagban élnek, er6sen szaporodnak, de a
ciganytelep csak nagyon lassan terjeszkedik az ut mellett felfelé esé
telkeken” - mondja Corvin rendér Orsparancsnok. A magyar sze-
génység nem egy csoportban él, a magyar falurészben nincs szegény-
negyed. Az Grsparancsnok becslése szerint itt a csaladok 5%-a él
szegénységben.

A felmérésben valaszadoként szerepld ciganyok 64%-a (57 valaszadd)
25 mZnél (5 x 5 méter!) kisebb alapteriiletii épitményben lakik. A
magat magyarnak vallé ciganyoknak csak fele lakik 25 m? alapteriilet
alatti épitményben, a ,roma” valaszaddk viszont valamennyien ilyen-
ben laknak. A ,romak” k6zétt van még 25, aki ennél egy fokkal nagyobb
teriileten lakik, azaz 50 m2-ig el, és van még tovabbi 7, aki 50 m?nél
is tagasabban. Kicsiny, kiemelkedd csoport.

A magyarok kozt senki nincs, aki 25 mZesnél kisebb épitményben
lakna. 25 és 50 m? kozott mar vannak, de csak 28-an, azaz 16,5%.
A magyarok zome - mintegy 70% - 50 és 120 m? kézotti lakoteriilettel
rendelkezik. A tovabbi 14% annal is nagyobbakkal.

A FALUBAN ELOK MEGELHETESENEK
MAI FORRASAI

A korospataki reformdtus lelkész egyhazkozségének anyagi korilmé-
nyeir6l azt allitja: tényleges megélhetési gondokkal nem kiizdenek.
Vannak szerényebb koriilmények kozott él6k, de ez minden esetben
kiils6 tényez6knek tudhaté be (pl. alkoholizmus vagy hibas munkaer-
koles, nem megfelel6 gazdalkodas).

A kdlnoki reformdtus gyiilekezetnek 260 tagja van. Ezek 120 csaladba
tartoznak, amelyekbdl csak 30 tiszta reformaétus, a tobbiben egyik fél
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mas vallasu. 2015-2018 csak egy eskiivé volt, aztan idén, 2019-ben
kett6. Keresztel6 2015-ben harom volt, de ebbdl ketté kései. Sok az
oreg: 55 egyhaztag mar nyugdijas.

A kérospataki unitdarius gytilekezetet 117 csalad alkotja. Az egyhazi
foldeket bérli a kebli tanacs. A hivek olyan adakozok, hogy '90 6ta az
egyhazi épiileteket mind rendbehoztdk, az iskolat most késziilnek
felyjitani és felallitani benne egy szovémihelyt, ahol fiatalokat tanita-
nanak széni.

A kdlnoki unitdrius papné’lszerint a népesedés gyarapoddsa elakadt.
Az utébbi években alig sziiletett gyermek.

A kérdezett nemzetisége és megélhetésének forrdsai

Nemzetiség A megélhetés forrasai

alkalm| sajat |termék| vallal-| hazai |kiilf6ld|ingatlamagédn|allami | hitel, |6sszes

i, [termék/értékes| koz6i |munka| i n -val- |nyugdi|juttatd | valasz
egyéb |fogyas| itése |nyeres| bér |jovedel bérbea| lalk., I, s /%
ztasa ég em | dasa, nyugdi| segély
eladasa j

Magyar 33 | 107 | 28 | 11 | 97 | 10 | 18 | 28 | 91 | 14 | 437
% 76 | 245 | 64 | 25 | 222 23 | 41 | 64 | 208 | 32 | 100
Ciginy 80 | 12 | 4 4 | 25 | 12| 2 2 | 77 | 30 | 248
% 323 | 48 | 16 | 1,6 | 10 | 48 | 08 | 08 | 31 | 12 | 100
Roman = 4 1 1 3 = = = 4 = 13
% - 308 | 77| 77 | 231 | - = - 1809 ] - | 100

A harom 113 123 33 16 125 22 20 30 172 44 698
nemzet
Osszesen

% 16,2 | 17,6 | 4,7 2,3 | 179 | 3,2 2,9 4,3 | 246 | 6,3 100

A kérdéiv arra szolitotta fel a kérdezettet, hogy csaladi megélheté-
sliknek 3 legfontosabb forrasat nevezze meg. Els6 forrasat gyakorlati-
lag minden kérdezett megnevezte. A masodik forrast azonban mar
kozel sem valamennyi kérdezett tudta megnevezni, hanem 340 kérde-
zett koziil csupan 237, azaz 70%. A harmadik forrast pedig mar csak
127, azaz 37%.

1 Székelykeresztiri gazdacsalad gyermeke. Otthon a sziilei most is gazdalkodnak.
6 éve van itt. Azel6tt még szolgalt Homorddszentpéteren.
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MEGELHETES

A valaszok szerint ez harom forras koriil csoportosul:

1. Passziv jovedelmek: dontéen nyugdijak és csalddi segély. Jdaradékok.
Ezek 25%-a allami, csak 4,5%-a maganvallalati eredetl. Ide szamitjuk
a sajat vagyonnak mint felhalmozott tartaléknak (ingatlan) a haszno-
sitasat és felélését, ami 3%-ot jelent. Ezek egyiittese 32%-ot tesz ki.
Mint lathatjuk, az aktiv jovedelmek Osszessége alaposan meghaladja a
passzivak 32%-os hanyadat.

2. A sajat termékek fogyasztasa (18%), értékesitése (4%) és a
véallalkozo6i nyereség (2,5%). Ezek részesedése egylitt 24,5%.

3. A munkabér, aminek harom fajtdja van: a) rendszeres, hazai (18%);
b) kiilfoldrél hazahozott vagy hazautalt (3%); c) alkalmi, egyéb jovede-
lem (napszam) 16%. A harom egyiitt: 37%.

Ezek a forrasok azonban nagyon egyenlGtleniil oszlanak meg a
ciganyok és a magyarok kozott.

A ciganyok teljes megélhetésének 45%-a szarmazik passziv forrasok-
bol. Azoknak pedig, amelyek az els6 tablazatban jelennek meg, még
nagyobb hanyada: kereken a fele. Zome ennek allami eredeti. Jovede-
lemszerkezetiik tragikusan egyszeri: a szakképzetlen munka utan jaré
és a kiilonféle passziv jovedelmek egyiitt kiteszik 6sszes forrasaiknak
80%-at, minden egyéb egylitt még 1 4-et sem! Kiilon figyelmet kovetel
ezek soraban a hitelek ligye, ami 0sszes forrasaik 12%-at teszi ki.

Egy 60 év feletti ,6reg” cigdny: ,A ciganyok kozt senkinek nincs féldje.
Még kertje sem. Nem is értenek a gazdalkodashoz. Annak rendjét nem
értik. Allatot néhanyan tartanak. Lovat, szekeret kevesen, egy valaki
kecskét. Itthon allandé munk&aja nincs senkinek, kiilfoldon viszont
vannak sokan. Ott szezon- és alkalmi munkakon.” Neki is gyermekei
vannak Magyarorszagon, azoknak mar csak két gyermeke van. Jarnak
haza. A jelenlegi faluvezetés veliik, ciganyokkal nem all széba. A ko-
rabbi id6kben, aki akkor volt ['90 elétt — Cs. A.], az igen. Bizalmi
emberiik mar se kijelolt, se valasztott nincs. Sajat szervezetiik semmi-
féle sincs.

A kozség onkormdnyzatdnak gazdasdgi felelése: hivatali tudomaéasa
szerint a ciganyoknak nincs semmi részvétele a kozség intézményi
életében. Nincs képviselGjik a kozségi tandcsban, sem a katolikus
plébania presbitériumaban. Nincs konyvtaruk, zenekaruk, énekkaruk,
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szinjatszasuk. Részvételiik egyediil csak a futballcsapatban van, ahol
megkiilonboztetés nélkiil jatszanak a koziiliik valok is.

Farago Istvdn, katolikus plébdnos:2 a gylilekezet tagjainak tilnyomo
tobbsége cigany. Vériikben van a rendetlenség, nem lehet 6ket leszok-
tatni rola. Igazi vallasi elkotelezettségiik sincs, igy errdl feldl is
befolyasolhatatlanok. Templomba nem jarnak; nem kotnek egyhazi
hazassagot, gyermekeiket nem kereszteltetik meg. Egyediil a temetke-
zésnél veszik igénybe az egyhazi szolgalatot. Otthon ravatalozzak fel,
és egész ¢&jjel virrasztjak a halottat. Ennek keretében tart gyaszmisét
a pap. Egész éjjel énekelnek, de nem hagyoményosat, hanem minden-
félét, amit innen-onnan ismernek, népszerd szérakoztaté szamokat is.
A gyermekek részt vesznek a vallasoktatason. Annak azonban folyta-
tasa nincs tovabbi életiikben.

A mondottakat megerésiti a rendér érsparancsnok: ,Nincs szerveze-
tilk, nincsenek vezetdik. Egy volt valameddig, de az lemondott [?].
Nincs koztiik tekintély. Az utolsé helyhatésagi valasztasokon a ciga-
nyok egyaltalan nem vettek részt. Szavazni sem mentek.”

A magyarok forrasai joval bovebbek, de az esetek tobbségében nem
annyival, mint képzelnénk. A magyarok kozott is kétségkiviil nagy
szerepet jatszanak a passziv jovedelmek, de mas megoszlasban. Allami
jaradékaik csak 20,8%. Maganvallalati nyugdijaik 6,4%-ot, ingatlanok
bérbeadasa 4,1%-ot, s a hitelek csak 3,2%-ot tesznek ki.

Aktiv jovedelmeik Osszetétele viszont: hazai rendszeres munkabér
22,2%. Sajat termékeik fogyasztasa 24,5%, értékesitésbdl és vallalko-
zasbdl pedig egylittesen 8,9%. A kiilféldi jovedelmek mértéke meghok-
kentéen csekély: még felét se (2,3%) érik el a ciganyokénak.

A romdnok csekély szama folytan adataik szigoruan véve aranyokban
nem értékelhet6k. Magas hianyad a nyugdijas (31%), és a csaladok
csekély létszamuak, igy kevés a valaszuk a tablazaton.

A héazak szama: 776, ebbél lakott 717, lakatlan 59 (7,6%).

2 Csak fél éve lépett itt szolgalatba. Azota nagyjabol mar kiismeri magéat a faluban.
Eléz6leg a Zsil-volgyében szolgalt. Kiilonben 6 is haromszéki, Kovasznan sziiletett
és nevelkedett.
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MEZOGAZDASAG

Tulajdonosok szdma birtokuk nagysdga szerint

Tulajdonos ki- teriilet nagysaga tulajdonos mind | f6ld- | leheté
léte 1ha |1-5ha| 5-10 | 10-40 | 40ha | 01 ftulajdon "fi |t

alatt ha ha felett | 40+ha | os (%) mind
helybeli lakos 108 32 32 33 3 208 35,9 552 760
teriilet (%) 51,9 15,4 15,4 15,9 14 100 - - 57,5
kiils6 személy 127 143 38 23 1 332 57,2 230 562
teriilet (%) 38,3 43,0 11,4 6,9 0,3 100 - - 42,5
intézmény 10 14 3 6 7 40 6,9 82 122
teriilet (%) 25 35 7,5 15 17,5 100 - - -
Osszesen 245 189 73 62 11 580 100 864 1444
teriilet (%) 42,2 32,6 12,6 10,8 1,9 100 40,2 59,8 100

A foldtulajdonosoknak csupan 36%-a helybéli lakos. A kiils6k nagyobb
része azonban azok koziil adédik, akik az utébbi id6kben koltoztek el
innen, de f6ldtulajdonukat megtartottak, és hazalatogatva maguk
mivelik, vagy hozzatartoz6ik, de féképp bérbe adva hasznositjak.
A tomeges elkoltozés, tavozas a mezdgazdasaghdl a jobb megélhetés
végett a gazdasagnak valamely egyéb agazataba, és altalaban varosra.
Zommel tehat a fiatalabbak, akiknek az elhelyezkedéshez sikeriilt
megfelelé képzettséget szerezni valamilyen szakmaban. Tobbségik a
20 év folotti korcsoportba tartozik.

Sok tulajdonos maga mar nem miiveli a foldjét, de t6bbnyire igényt
tart az EU altal nyujtott foldalapu tamogatasra. Adatainkbdol nem
tisztazhato, hogy pontosan hany olyan haztartds van a kozségben,
amelyik oOnellaté gazdalkodéasra tamaszkodik, és milyen mértékben
teszi azt, tehat Osszességében a telepiilés megélhetésében mekkora
szerep jut még a foldmiivelésnek és az unids tamogatasoknak. A kozség
megmiivelésben allo foldteriiletének tulajdoni és megmiivelési szerke-
zete azonban erdsen szétvalt egymastol, miivelési tekintetben erés
egyesités ment és megy végbe - jobbara nemhivatalos. Fentebb a
csaladok megélhetésének forrasait szamba vevé tablazatainkbdl latha-
t6, hogy a valaszaddk 60 csaladrél (50 magyar, 10 cigany és 1 romdan)
allitottak, hogy sajat termékiik fogyasztasa, illetve értékesitése szamuk-
ra a megélhetés f6 forrasa. Emitt latjuk, hogy a sajat termékét fogyaszto
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cigany csaladoknak 1 ha alatti teriilet kell nyujtsa megélhetésiik f6
forrasat, mivel ennél nagyobb birtokos koztiik mintankban csak 1 van.
Megélhetésiikben az erdei termékek jutnak még bizonyosan szerephez,
de ezeknek sem fogyasztasa, sem értékesitése mértékérdl nem sikeriilt
képet alkotnunk.

A magyarok kozt a 2-20 ha kozotti teriileten gazdalkodé csaladok
szama 66 - az Osszes birtokosok fele. Ok az esélyesek arra, hogy
szamukra elfogadhaté megélhetést biztosithat a birtokuk, ész- és
korszeri gazdalkodas mellett. Ezt tekinthetnénk tehat annak a
birtokméretsavnak, amelyiken egy magyar csalad megélhetése atlago-
san kikeriil.

Ennek fliggvényében mekkora lehet hat a szintkiilonbség a két
nemzetiségi csoport, a magyarok és a romak életmaédja és értékvilaga
kozott? Es ennek megfeleléen fogyasztasuk, illetve igényeik mértéké-
nek tekintetében? Megerdsiti ezt az, amit fentebb a megélhetési
forrasait taglalé tablazatokban lattunk, hogy megélhetésiik masodik
forrasaként sajat termékét még 64 magyar, de mar csak 6 cigany jelolte,
birtoktablazatunk szerint 1 és 2 ha kozottiek. Tehat a 70, masodsorban
a foldjébdl €16 csalad koziil gy 20-25-nek csak 2 ha alatti birtoka van.
Emlitést érdemel e 70 kozott a termékiiket maguk fogyasztok és
értékesit6k aranya, valamint az arany eltolédasa. Ugyanis akiknek
megélhetésében az értékesités masodrendl forras, kétszer annyian
vannak, mint az elsésorban ebbdl él6k - a magyarok kozt! A ciganyok
kozt els6sorban senki nem értékesit, masodsorban azonban 4. Vagyis
a masodsorban értékesit6k olyan termeldk, akiknek elsGsorbéli forrasa
a sajat termék fogyasztasa - vagy egyéb munka - volt, de az nem
emésztette fel teljes hozadékukat, hanem jutott bel6le értékesitésre is.
Ezek csekély csoportja képviseli a hagyomanyos paraszti félarutermel6
életvitel maradékat a faluban, azaz akik nem tudtak felemelkedni az
elsédlegesen arutermeld (farmer) gazdalkodas szintjére, vagyis megél-
hetésiik f6 forrasa nem az értékesités, hanem sajat termékiik fogyasz-
tasa. Ez persze mennyiségi kérdés is: termékiik melyik fele nagyobb,
az-e, amit kénytelenek maguk elfogyasztani, vagy az, amit piacra
vihetnek, és mellette mar kisebb annak az aranya, amit sajat maguk
fogyasztanak el.
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A KERTEK

A ciganyoknak altalaban nincs kertje, és igy nincs is médjuk ellatni
magukat annak termékeivel. Mintankban csak egy cigany adott szamot
bels6kert-tulajdonrél! Kerttulajdonost 6sszesen 176-ot talalunk. Ebbél
6 roman, cigany pedig egyetlenegy. Igy kerttelennek viszont 164-en
mutatkoznak. A ciganyok valamennyien a hidnyzé rovatban talalhaték
- azon emlitett 1 kivételével. Val6szind azonban, hogy van valamennyi
kiils6 kert is a ciganyok birtokaban.

A kerttelenek kozott nemcsak ciganyok, hanem magyarok is elég
nagy szamban vannak, 41-en, a magyar valaszadok 20%-a. Sok koztiik
véarosi kitelepiil6, a lakosoknak egy polgariasultabb életmdédu csoportja,
akik onellaté termelést mar egyaltalan nem folytatnak. Tehat naluk a
kertnélkiiliség nem a szlikGsségnek, hanem épp ellenkezdleg: a (vi-
szonylagos) b6ségnek az eredménye, tiinete.

A GAZDALKODOK FELSZERELTSEGE. ALLAT ES GEP

Tobb allata sokkal kevesebbnek van, mint féldje. Szantéja a megkér-
dezett csaladok 33%-dnak (113 csaldd) van, kertje 52,4%-nak (178
csalad). Ezzel szemben allata feleannyinak sincs: juha 60-nak, marh&ja
mar csak 30-nak. Ezeknek a szamoknak csokkené sora latvanyosan
mutatja a gazdalkodas sorvadasanak folyamatat.

Allatok ésszlétszama a kézségben

marha |16, szamar juh, diszné nagyallat | szarnyas kutya egyéb
kecske
966 149 3710 914 5739 1739 821 1159

Mintankban az allattartok koziil legtobb a disznot tarté csalad: 97
(28,5%), utana a juh- és kecsketartd: 59 (17,4%). Lovat mar csak 44
(12,9%) csalad tart, szarvasmarhat pedig csupan 31. Kevesebben, mint
lovat! Az allati vonéerét jelentés hanyadaban helyettesitették a gépek,
de a 16 hasznositasa a mezdgazdasagban még mindig fontos lehetéség
- kivalt hegyes vidéken. Osszességében tehat a ciganyok kozt lotarté
csak ugyanaz a sziik csoport, mint akiket mar a lakteriilet, a szant6fold
és kert stb. korabbi eseteiben is lattunk. Lovat még csak tartanak
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valahogy, de tehénre nekik mar nem telik. Es ez adja a magyarazatat
annak - amin kordbban csodalkoztunk -, hogy a faluban tébben
tartanak lovat, mint tehenet! Ebbdl adédik a 16t6bblet!

Székelyfoldon {6 jovedelemforrasa volt a csaladi gazdasagoknak a
tej. Ez volt utols6 biztonsagosan értékesithet6 termékiik. A 2008-as
vilagvalsagot kovet6en azonban a felvasarlasi arak vészesen csokken-
tek. Hogy az ennyire és ily maradanddan lerombolta a termelési
hajlandésagot, nem képzeltem. Az 6sszes, mintankban megkérdezett
marhatartok (31 csalad) 1/3-a (10 csalad) egyaltalan nem miivel foldet.
Ezek mivel tarthatjak el allataikat? Tavasztol 6szig feltehet6leg legelore
jaratjak 6ket a kozségi csordaval, de a téli takarmanyhoz valahogy csak
hozza kell jutniuk! Ahhoz pedig f6ld mindenképp kell. De hol? Bérbe
van adva! A bérletekrol szol6 kereszttablan pontosan megjelent mind
a 10, foldjét maga nem miiveld, de allatot tarté gazda. Nyilvan a bérlék
takarmannyal és nem pénzzel fizetnek a fold utan. A vélhetéleg
idGsebb, mar kevésbé munkabir6 gazdak mar csak otthon foglalkoznak
az allatokkal.

A disznét tartok zomét az a 67 csalad alkotja, akik traktor nélkiiliek,
és 4-nél kevesebb allattal rendelkeznek. Bizonyara alapjaban onellatok.
Rajtuk kiviil csak 5 nagyobb allomanyu disznét tarté gazda miikédik
traktor nélkiil. A 40 traktoros gazda koziil csak 28 tart disznot; ezek
ko6zott esak 1 van, aki nyilvanvaléan piaci céllal (10-nél tobbet tart), és
még 9, aki valdszinileg szintén (5 és 10 kozotti allatszammal) ezért
tart allatot. 19 csak 4-nél kevesebbet tart, tehat feltehetéleg csaladi
fogyasztasra. A disznétartas mennyiségi adataiban ekként valamelyest
elkiilonitheté a hasznositas két teriilete: az 6nellaté és a jovedelemter-
meld, értékesité szerepe.

Az allatszamban az értékesités inditéka viszonylag magasnak tlinik
(20% koriil) ahhoz képest, hogy a vildg- és nemzeti piacon milyen
folényre tettek szert az utébbi 15-20 évben a nagyiizemi méretek. Aki
tehat eladni akarja a diszndt, az se igazan tart sokat (az egész kozség
csak 919-et). Kialakuléban lenne a diszn6 (helyi) értékesitésének olyan
szelete, amelyik kistizemi méretekben rentabilisan miivelhet6? Akkor
azt fejleszteni és integralni kellene.

Szarnyast 0sszességében 165 (48,56%) - tehat a csaladoknak kozel
fele - tart. A ciganyok kozott minddssze 6 csalad tart majorsagot.
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Nyilvan azok, akiket mar lattunk, mint sajat termékiiket fogyasztokat.
A hat ko6zott 1 van, aki nagyobb szamban (16-nal tébbet).

A magyaroknak 74,3%-a tart szarnyasokat, jo 1/4-i’1k viszont nem.
Marpedig kozottiik a polgarosultak hanyada ekkora azért nemigen
lehet. Alatamasztja ezt, hogy a keveset tartok (15 csalad alatti) hanyada
is igen magas. 156 csalad tart szarnyas joszagot, valamennyi foldje
pedig csak 149-nek van, bels6é kertje viszont 178-nak. Ezek a szamok
egy nagysagrendbe sorakoznak: 160-180 csaldd lehet, amelyik a
gazdalkodasban még részt vesz valamilyen mértékben.

Juhot, de valdsziniileg inkabb kecskét a romak kozott szam szerint
4 vagy 5 tart. Még leginkabb disznét tartanak: 9 cigany csalad, de
mindegyik 4-nél kevesebbet. Lovat is tart 8 csalad (6,5%), ami a
magyarokhoz képest nagy arany, de kozottiik csak az egyetlen nagy-
gazdanak van traktora. Foldjeik miiveléséhez tehat kell nekik a 16, igy
szekerezésre-fuvarozasra ezek koziil nemigen marad egy sem.

ERDO- ES LEGELOGAZDALKODAS

Az erdé6k és legel6k foglaljak el a kozség teriiletének nagyobbik felét,
nevezetesen 2773 hektart, ami kereken 60%-a a kozség teljes teriiletének.

Legel6k dllapota, haszndlata:

1. A kozség legeldje kevés: ezen legel az er6sen csokkent létszamu
kozségi, naponta kijaré csorda. Kinthal6é, medd6 csorda mar nincs.
No6vekszenek viszont a magantulajdond csorddk, amelyek szintén a
kozlegel6t hasznaljak - bérben.

2. A kozbirtokossdgi legelok egy része bérbe van adva egy nem falubeli
bacsnak. Ebb6l a bérbél osztalékot kapnak a birtokossagi tagok
aranyrészeik szerint. A helybeliek juhtartdsa is er6sen csokkent.
A falubeli bécs is szintén ott legeltet.

3. A magdnerddket kezel¢ tarsasagnak itt a faluban megbizott
ugyintézdje és 150 tagja van. Ennek is vannak legel6i - szintén bérbe
adva.

NEM MEZOGAZDASAG
(Szolgdltatds, ipar, vdllalkozds, munkanélkiiliség — valodi és ldtszolagos.)

A ciganyok megélhetésének viszont f6 természeti forrasa j6 ideje mar
az erdd, annak ,szabad” hasznalata. Hivatalos rend szerint a ciganyok
kedden és pénteken mehetnek oda szaraz fat hozni sajat hasznéalatukra.



Csanady Andras: Mi maradt a székely falubol? 129

Ehhez jegyet kell valtaniuk az Erdészeti Hivatal helybeli megbizottja-
nal. Viszik, de tizletelnek is vele. Gombat, erdei gylimolesot szednek,
amikor van (el6iras szerint erre is kellene jegyet valtani az erdészettol),
s eladjak, ahogy lehet. Epiilet- és ipari fa kevés akad ezekben az
erdékben. Tiizel6nek valé a nagyja.

FOGLALKOZTATAS

Foglalkoztatottak szama

Foglalkozas foglalkozas| foglalk. helyben laké foglalk. helyben dolgozé | foglal-
Y !
szerint (%) lako ingéazo itt/itt ingézé dolg. kozgst
mind mind szeorln
(%)
szellemi 4,3 12 - 12 23 35 14,6
adminisztrator 7,1 20 - 20 6 26 10,9
szakmunkds 17,4 49 22 27 - 27 11,3
fizikai munkéra 53,2 150 50 100 - 100 41,8
alkalmazott
alkalmi munkés 18,1 51 - 51 - 51 21,3
bsszesen 100 282 72 210 29 239 100
helysz. szerint (%) - 100 25,5| 74,5 ‘ 87,9 12,1 100 -

A kozség teljes foglalkoztatdsra alkalmas (aktiv) lakossdga helyben
nem mind jut munkahoz. A kézségben laké Gsszes foglalkoztatottnak
/4-e rendszeresen mas telepiilésre jar el dolgozni (ingazdok). A kozség-
ben nem mez6gazdasé§i vallalkozas alig van. A kozségi kimutatas 48-at
osszegez, de ezeknek “/4-e szellemi szolgaltatd: pap, tanitd, orvos stb.
A tobbiek anyagi szolgaltatok: élelmiszer- és vegyesbolt, kdmiives, viz-,
gaz-, villany-, auté- stb. szerel6. Nem mez6gazdasagi termelévallalat
egy sincs. A foglalkoztatas z6me annyi, amennyi munka ezeknek a
nagyobb gazdasagoknak kell. Eszerint a lak6 népességnek szerény L 4-€
vesz részt a kozség Ossztermékének elallitasdban. A bejelentetleniil
foglalkoztatottak szama valdsziniileg joval magasabb az itt szamitasba
vettnél is.
Csaladjuk dolgozé tagjainak munkaviszonyat illetéen a magyar
kérdezettek 45%-a nem adott valaszt. A cigany kérdezetteknek viszont
csak 27%-a adott, és nem adott 73%.
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ERTEKESITES

A mezbégazdasagi eredetli termékek hasznositasanak két modjat -
kozvetlen fogyasztasat és értékesitését —, mint a megélhetés forrasait,
kérdéseinkben igyekeztliink egymastol vildgosan megkiilonboztetni.
A termény- és eszkozallomany adatainkban vilagosan kettévalik: a
mezei-szant6foldi és a haztaji-kerti. Az el6bbiek, a szant6foldi termé-
nyek eléallitasaval és nagyallatok tartasaval foglalkozok kisebb l1étszam-
ban vannak (a vdlaszadok 26 - 15 - 11%-a). A kertet és kisallatot tartok
jelent6s része viszont mar csak mellékfoglalkozasként végzi ezt, de 6k
tobben vannak, szdm szerint 116-an az egykori gazdacsaladokbdl.
A forgalmazott sajat és idegen termékek kozott van atfedés, ennek
mértéke azonban nem tul jelentés. A haznal valé értékesiték aranylag
nagy létszama (78) magédban foglalja az allati termékek értékesitoit.
A faluban van tehéntejbegyijté allomas. Ez szerzddéssel veszi at a
gazdaktol napi fejésiik eredményét, szam szerint 31 gazdatol. Koziilik
20-nak 10-nél kevesebb allata, 10-nek viszont annal tébb van. Fej6gép
birtoklasarol szintén 10 gazda nyilatkozott - bizonyara ugyanazok.
Szoval fel kell tételezniink, hogy legalabb 25 gazda értékesiti tejét napi
rendszerességgel. Ez azonban még messze van a tablazatban szerepl6
78-t0l (a megélhetés forrasait felsorakoztaté 3 tablazatunk egyiitt csak
33 sajat termékértékesitordl tud). A 60 juhtarté gazda kozott is kell
legyenek, akik tuarét, baranyt, gyapjat értékesitenek, ha nem is
valamennyien. Diszno6t, majorsagot, tojast is lattunk a fentiekben, s
ezek még mindig csak az éllati termékek.

KOLCSONOK IGENYBEVETELE ES FELHASZNALASA

Magyar valaszadéink csaladjai kizardlag banktol vesznek fel kolesont.
Azt is mindossze 9%-uk. Eszerint pénziigyi mozgékonysaguk igen
alacsony.

Romaén kérdezettjeinkkel 1ényegében ugyanez a helyzet, csak az 6
csoportjuk kis létszama folytan az egyetlen hitelfelvevé egymaga
képviseli 6sszességiik 14%-at.

A cigany hitelfelvevék viszont emezeknek sokszorosat, 6sszességiik
60%-at teszik ki, és a hitelforrasok minden kérdezett vallfajaval élnek.
Legtobben kapnak rokontél, szomszédtol. Ezen a létszamon beliil nem
tudunk kiilonbséget tenni a koélecsondk Osszege szerint, s igy nem
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mutatkozik szamunkra kiilonbség a csaladok mindennapi, egymast
kolesondsen kisegité és a nagyobb 0Osszegli, netan uzsorakamattal
terhelt, kozosségen beliili él6sdiség kozott. A telep beltenyészeti:
mindenki szomszéd vagy rokon! Tehat ha van uzsoras, akkor az is.

Bolti hitelforrasbé6l is merit 12%. Hogy ennek a hitelnek milyen
feltételeket szab a kinéaléja, nem tudjuk. Meglep6 viszont a bankkéleson
magas aranya. Nem az, hogy kérik, hanem hogy van, aki adja!
A megélhetés koltségeit bemutato6 tablazat szerint a banki hitelt felvevé
romak koziil csak egy csalad forditja ezt a pénzt gazdasaga fejlesztésére.

A magyarok bankikélcson-felhasznalasa megfelelhet a bankok elva-
rasainak: szik felét haztartasi és gazdasagi felszerelésre adtak, ugyan-
annyit ingatlan és nagy eszkoz vasarlasara, és csak egyet utazasra.
Ezek nagy tobbségében ott a megtériilés és fejlodés esélye, és bizonyara
ingatlanfedezetiik is van a visszatéritésre. Ezzel szemben a ciganyok
hitelfelhasznalasanak dont6 része (81,4%) a napi megélhetést szolgalja
(plusz csaladi tnnep és ,egyéb” = 2,8%), tehat megtériilést nem
garantal, gyarapodast nem szolgal. Mennyisége jol kozeliti a rokontdl,
szomszédtol, bolttol, mastol szarmazoé hitelek egylittes esetszamat.

A bank altal hitelezettek bizonyara megfelel6 nagysagu jovedelem-
mel, illetve ingatlanfedezettel rendelkeznek, és ezekkel megfelelé
garancidkat nydjtanak. Ok a ciganysdgnak az a 10% koriili toredéke,
akik képesek voltak kiemelkedni a reménytelen nyomorusaghdl.

A pénzkoltéseket dbrazolé tablazatainkon igen kevesen voltak a
pénziiket gytjték: aki els6sorban erre forditja a pénzét, olyan csak 1,
éspedig cigany, majd a harmadsorban 2 magyar és még 1 cigany.

CSALADI ES HAZI MUNKAK

A csaladban végzett munkak megosztasaban a hagyomanynak még
nagy szerepe van. Az ilyen munkak 60%-a kozvetlen haztartasi tevé-
kenység, a n6k ebben végzik 6sszes munkaik 3/4-ét. A nemzetiségi
kiilonbségek ezen a téren is igen nagyok. Az egyszerd haztartasi munka
a ciganyok osszes csaladi tevékenységének 3/ 4 részét (74%) foglalja le,
mig a magyarokénak csak felét (51%). Ebben a férfiak 1 4-€ vesz részt,
a noknek pedig 3/4-e. Hozzajarul ehhez az erdei termékek gyijtése
(kizardlag ciganyok részvételével: 10%; zommel férfiak hordanak tiize-
16t az erd6rol). A cigany csaladok sokkal nagyobb létszamuak, haztar-
tasaik felszereltsége pedig sokkal gyengébb.
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Hasonlé méreti, de forditott elGjeld kiillonbséget talalunk a csaladi
gazdasagban végzett munkakat illetéen: a magyarok munkainak 41%-at
foglalja le ez, mig a ciganyokénak mindéssze 10%-at, szam szerint 11
valaszado6ét. Ezekre raismerhetiink: a ciganysag koziil annak a kiemel-
kedett kisebbségnek tagjai kell legyenek, akiknek foldje, allatai, gazda-
sagi eszkozei vannak, s ehhez munkajukat is hozza kell tenniiik.

A két nemzetbdl (magyarok és romak) egylitt az 6sszes férfi 41%-a,
a n6knek 21%-a forditja erre otthoni munkajat, tehat a kozségben az
otthon végzett 6sszes munkanak alig 1/3-a keriil csak bele az élelem-
termelésbe. A hajdani paraszti életvitelhez képest ez megfelel annak a
zsugorodasnak, ami az allatallomany csokkenésével jar. Szellemi,
helyesebben nem fizikai munka nagyon kevés, mindossze 5,5%-a az
Osszes csaladi munkanak, és csak magyarok végeznek ilyent. A ciga-
nyok 3,6%-a valaszuk szerint nem végez semmilyen hazi munkat, a
megkérdezettek 10%-a pedig nem adott valaszt az otthoni munka
megoszlasanak kérdésére. Vélhetéleg mert nem vesz részt a hazi
tevékenységben, vagy hazon kiviili munkéja mellett erre nem jut ideje,
esetleg Oregség, betegség folytan ereje. Ezek koziil 3 né és 14 férfi.

Zavarbaejt6, hogy a magyarok koziil is 4,3% nem adott valaszt. Az 6
esetiikben sokkal inkabb az életmdd lehet az oka annak, hogy téliikk a
csaladi haztartasi munka nem igényel semennyi id6t - példaul fiatal
hazasoknal, akik mind a ketten munk&aba jarnak. A magyarok jéval
kevesebb munkéat végeznek a haztartasban (51%, tobbségiikben nék),
és sokkal tobbet sajat gazdasdgaikban (41%, tobbségiikben férfiak).
A maradék 8% eszkozkészitésre és a mar emlitett sajat vallalkozasokra
forditja munkajat.

A felmérésekben mindkét nemzetiségnél tobb nd vett részt, mint
férfi. Bizonyara azért, mert a férfiak munkaban, tavol 1évén, tobbség-
ben nék fogadtak a felmérdket.

SZABADIDO

A kérdezettek tobbsége bbséges szabadid6rél szamol be. Ciganyok-
nak-magyaroknak egyarant 3/ 4-e. A megkérdezettek fele legalabb napi
t6bb szabad 6raval rendelkezik, tovabbi 1 4-ik naponta csak kevéssel,
de hétvégén tobbel. Mégis a ciganyoknak jut tobb, hiszen kisebb

3 4-nek pedig a feldolgozé program nem tudja megadni a nemét.
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részliiknek van munkahelye, allasa. A munkaval tulterhelt asszonyok
tobbsége viszont cigany Z 3—1/ 3 aranyban.

A szabadidé elt6ltésének sulypontjat egyértelmien a tomegkommu-
nikacids eszkozok hasznalata adja, 37,56% koriil mindharom nemzeti-
ségnél. A masodik tevékenységkor a pihenés-lustalkodas (21,3%) mind-
két nemzetiségnél.

Egyenlétlen eloszlasu viszont a ,latogat, telefondl, beszélget” rovat
szerinti - tehat a személyes érintkezésben folytatott - id6t6ltés. Ebben
a ciganyoknak 23,4%-a vesz részt, mig a magyaroknak csak 9%-a
(romanoké hasonld). Forditott eloszlasu egyenetlenség mutatkozik az
olvasas koriil. Ebben a magyarok 20%-a, a ciganyoknak viszont csak
4%-a vesz részt. Az iskola tanarai szerint a ciganyok tobbsége virtualis
analfabéta. Azok szamara pedig mint id6toltés nem johet széba az
olvasds. Kommunikaciés igényeik viszont mutatkoznak a vizualis-
akusztikus eszk6zok hasznalataban.

SPORT

Az 1j sportpalya kezel6je szerint: ,A falubeli »mddos« emberek
segitsége sem lenne elég, mert ahhoz, hogy egy csapat eredményt érjen
el, komoly, nagy pénzek kellenek. Sziikség lenne 3-4 emberre, akik
térédnének ezzel. Mas falvakban az onkorményzat tamogatja a spor-
tot.” O azzal a néhany gyermekkel foglalkozik, akik bejarnak a palyara,
de azok sem jonnek rendszeresen. ,Az iskola szervez programokat
(focibajnoksag, tornaverseny stb.) Itt a palyan a ciganygyerekek egyiitt
jatszanak a magyarokkal.”

OTTHONA ES ANYAGI KORNYEZETE

Az egyértelmt, hogy minél nagyobb létszamu a csalad, viszonylago-
san anndl kevesebb az egy személyre juté butorzat. Magyarok kozt egy
valasz sem hianyzik, tehat egy sincs, akinek ne lenne valami sajat
butora, és 87%mnak van mindharomféle. Viszont a ciganyok 21%-anak
nincs jegyzett valasza - feltehetéleg hianyzik barmi sajat butora.
Magyar nincs, akinek csak agya lenne vagy agya-asztala, a ciganyok
kozt ilyen 11% van. Szekrénnyel viszont forditott a helyzet: a magyarok
kozt 9%nak van csak szekrénye, a ciganyok kozt viszont egynek sincs.
A magyarazat kézenfekvs: szekrény annak kell, akinek holmija -
els6sorban ruhaféléje - van, amit benne tartson.
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A VALASZADOK TESTI ALLAPOTA ES EMBERI KORNYEZETE

Valaszadoink életkori Gsszetétele sulyosan aranytalan. A ciganyok-
nak 50 év alatti 86%-a, a magyaroknak csak 39%-a. Ebben nem csupan
az egészségl allapot a meghatarozo, hanem a szaporodasi litem is
jelentés mértékben hozzajarul. Igy az 51-80 év kozéttiek a ciganyok
kozt csak 14%-ban vannak, a magyarok kozt viszont 52%-ban - szinte
négyszer annyian (!). Ezen feliili korban cigany mar egy sincs, magyar
viszont még 19 (9%). A legalsé korcsoportban hatszoros a ciganyok
szazalékaranya. Atlagéletkoruk tehat sokkal rovidebb a magyarokénal,
ezért egészségi allapotukrol adott 6njellemzéseiket ennek tiikkrében kell
értelmezniink. Feltehets, hogy a cigany fiatalok inkdbb voltak otthon
munkaidében, mivel foglalkoztatottsaguk joval alacsonyabb, mint a
magyaroké, a foglalkoztatas viszont az életkorral forditottan aranyos,
tehat az 6regek nagyobb mértékben kellett legyenek otthon - ha voltak!
Ha azonban nem mutatkoztak, tigy nem is voltak, azaz halandésaguk
iktatta ki 6ket. A cigany ndk joval tobbet sziilnek, mint a magyarok és
a romanok, és raadasul - lattuk - sokkal rosszabbul taplalkoznak.
Ezzel aranyos a betegeskedésiik, ami a férfiaknal 35,6%. Réluk az
tudhaté, hogy fékteleniil alkoholizdlnak, ami jelent6s rizikéfaktor.
Els6sorban a ciganyok korében, de valamennyire bizony a magyarok
kozott is, a szegényebbeknél. Fokozza ezt a folyamatot az, amirél a
kozség orvosndje beszélt, hogy a cigany férfiak nem jarnak orvoshoz.
Es nem azért, mert nem betegek. Betegségeiket otthon kezelik hagyo-
manyos hazi szereikkel. F6 bajuk az alkoholizmus és annak kovetkez-
ményei. A ndék terhességiik kapcsan a megsziiletett gyermekiikkel
kotelez6 modon orvoshoz kell forduljanak.

A kozségi orvosné véleménye szerint:* »A ciganysag egészségi
allapotanak problémait szegénységiiknél is nagyobb mértékben okozza
miveletlenségiik. Gyermekeik alultaplaltak, de nem annyira az étkezé-
sek hianyatol, mint a rosszul valasztott és készitett taplalékoktol, a
silany inyencségektol és attol, hogy az asszonyok nem tudnak rendesen
f6ézni és célszeriien taplalkozni. E téren vannak azonban meglehetés
kiilonbségek a csaladok életmoédjaban, mégpedig dont6en aszerint,
hogy a sziilok jartak-e iskolaba, vagy sem.” Becslése szerint fele-fele

4 Neve: Szab6 Magda. Csak koran reggel tudott fogadni rendeldjében, de akkor
készségesen.
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aranyban vannak azok, akik tor6dnek egészségiikkel, és azok, akik
nem. ,Orvoshoz inkdbb a nék jarnak; féképp a terhesség és a
gyermekek betegségei kapcsan. A cigany gyermekek fejlédésiikben
atlagosan 5-6 évvel vannak elmaradva magyar és roman kortarsaiktol.

ONMEGITELES ES ILLESZKEDES A KOZOSSEGBE

A kérdezettek kozt akad valamennyi hajlam az onkritikara - leg-
alabbis a vélekedés szintjén -, 12%uk kibujik a végletes jo-rossz
mindsités aldl az ,egyik se” semleges zonajaba. Egy van, aki elszantan
szembehelyezkedik a k6z6sségi normaval, és magat rossznak nyilvanit-
ja. A tobbiek aldvetik magukat a normaknak, és jonak kivannak
mutatkozni.

A hozzuk tartozokat, velikk egyiitt éléket kedvezGbben itélik meg
(5,3%), a kiilon éléket hajszallal szigorubban (9%), de kifejezetten
rossznak csak keveset, 1% koriil itélnek. Mennyi ebben az Gszinte
vélekedés? Es mennyi az 6vatossag?

A felekezetek kozott csak halvany kiilonbségek mutatkoznak. Az
unitariusok 6%-kal nagyobb aranyban merik magukat jonak latni a
tobbi magyarnal, amit vélhetiink a polgariasultabb vallasi nézetek
megnyilvanuldsanak.

Figyelemre mélto: a romanok és a magyar romak valamennyien jonak
itélték magukat. A megkérdezetteknél a szeretet erés 2/3 aranyban
feliilmulja az 1/3 semlegességeket: 96,7%.

A PARANCS

Nagyanyamnak kedves monddkdja volt, amit épililésiinkre néha
el-elmondott:

, Ur vagyok én mindenkor, ha koplalok is frustukkor.
Délebédet nem eszem, este pedig lefekszem.

Nem parancsol senki nekem, én se senkinek,

de azert menyek, ahova kiidenek.”

Legtébben azok vannak, akik maguk is parancsolnak ugyan, de
szamukra is van, akinek engedelmeskedniiik kell, tehat valamifajta
hierarchidba besorolva élnek. Ok adjak az osszesség bé 1/3-at. Ennek
megfelelGen viszont legkevesebben vannak a teljesen fiiggetlenek, akik
nem kell engedelmeskedjenek, ellenben van, aki(k)nek parancsoljanak
(14%). Kétszer ennyien vannak azok, akik nem parancsolnak, és nekik
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sem parancsol senki (28%), 6k, mondhatjuk, kiviil élnek - de legalabbis
kiviil érzik magukat - a tarsadalmi hierarchian. Legalul pedig azok
vannak, akik felett valakik rendelkeznek, 6k maguk pedig nem paran-
csolnak senkinek sem. Ezek az 6sszesség 1/4-ét teszik ki. Egészében
véve valaszaddink tobbsége (568%) valamiféle fiigg6 helyzetben él, abban
a tudatban, hogy engedelmességgel tartozik valakinek. Ennek a cso-
portnak kisebb fele azonban maga is rendelkezik valaki vagy valakik
felett.

Az egzisztencialis fliggéség az élet két nagy mezdényében szervezdodik:
a jovedelemszerz6 munkaban és a csaladban. Sem itt, sem ott nem
sziikségképpen jar a parancsadas és az annak valé engedelmesség
nyersességgel. Ahol van gyermek, ott tobbnyire mindeniitt vannak
parancsolok. Miikodhet azonban kolcsonosség és megegyezés alapjan
is, az egyének természetadta Onrendelkezésének elfogadasaval és
tiszteletben tartasaval az egyiittmiikodésben. Jelen tarsadalmunkban
ez utébbi azonban ritkabb, kevesebb.

A magyarok és romanok kozt az igen és a nem valaszok fele-fele
aranyban vannak (a romanok esetében a paratlan és kicsiny 7-et nem
lehet egész szamokba pontosan felezni, marpedig ennyien vannak
mintankban). A fiigg6ség helyzetének, illetve élményének azonban ez
a mértéke is elég nagy.

MUNKAKEDV

A kozségbeliek tobb mint felének (57%) kedve ellenére kell végeznie
a munkajat. Az egykori sajat tulajdonban kedvvel végzett paraszti
munkat jelentés mértékben felvaltotta a 1élek6lé robot, mar csak igen
kevesen élnek meg sajat gazdasagukbol, tobbnyire idegen tulajdonban
dolgoznak. Erejiik felett joval kevesebben vannak terhelve, mint kedviik
ellenére. Hatarozott igent erre a valaszadéknak csak 1 3-a mondott.
Koérospatakon (hajszalnyit kerekitve) 60% a kedvetlen - cigany, magyar
egylitt. Kiilon a ciganyok 65%-a dolgozik kedvetleniil, de az bizony
meglepd, hogy a magyarok egylitt 56%-anak és a kalnokiak 52%-anak
kedvetleniil kell dolgoznia. Ekkora a fesziiltség a meglévé munkajuk
és akozott, amit kivinndnak maguknak? A kalnokiaknak csak sziik
30%-a itélte ereje felettinek a munkajat.

A ciganyoknak csupan b6 1 3-a nem kényszeriil kedve ellenére tenni,
a magyarok koziil viszont 8%-kal tobb van ilyen kedvezé helyzetben.
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A kozségben végzett munkak fele része keserves, erdfeletti. Az
Osszesség nemzetiség szerinti megoszlasa is legalabb olyan éles itt,
mint a kedv terén: a magyaroknak ,csak” 27%-a kényszeriil rendszere-
sen ereje és kitartasa felett teljesiteni, mig a ciganyoknak 47%-a.

HARAG ES ELLENSEGES VISZONY

Ciganyok kozt az egyharmadot kozeliti a haragban él6k hanyada,
magyarok kozt ennek csak fele, tehat egyhatod. A szlikosség -
gondolom - elégséges okat adja ennek. Nem csak mint jelenlegi helyzet,
hanem tartés, torténelmi adottsagképpen az etnikai alkatba beépiilve.
Erdekes, a kisszamu romén valaszadok korében is a ciganyokét kizelits
aranyt talalunk. Fakadhat a helyileg kisebbségi helyzetiikb61? Ko6ros-
patakon pedig a haragban él6k aranya jo haromszorosa a Kalnokon
mutatkozonak. Elgondolkoztaté. A kérospataki magyarok kozt tehat
harom és félszer annyi a harag, mint a kalnokiak koézt. Mi lehet ennek
az oka? Netan épp a ciganyok jelenléte, az azokkal valé fesziiltségek?

A rend6rség vezetdje, Iancu Corvin tapasztalata szerint: ,A szegényebb
magyarok is nap mint nap jarnak a kocsmaba. Koztiik olyanok is, akiknek
volt mar jobb dolga, de abbdl lecsisztak.” Biin6zés els6sorban a ciganyok
kozt adodik, munkaja nagyrésze veliik van a koztikk gyakran el6forduld
er6szakossag miatt. Alig lehet féken tartani 6ket. Javulas 15 éve - midta
itt van - semmi. Egy-kett6 ha ki tudott emelkedni koziiliik, és probal
el6relépni. A nem cigany biinesetek elkGvet6i is elsésorban a szegények,
de ezek az esetek kiilonfélék, nem kozosségi fogantatasuak.

ELEGEDETTSEG ES ALOM

A ciganyok 27%-a ,nagyon elégedetlen”. A helyzetiiket elviselhetet-
lennek minésitékkel egyiitt ez kozel 1/ s-ukat teszi ki. Ezzel szemben a
magyarok fele teljesen elégedett helyzetével, és csupan 45%-uk ,nem
teljesen elégedett”. Két csoportjuk egyiitt 96%! A nem teljesen elége-
dettek csoportjaban kozelitéleg ugyanolyan aranyban vannak a ciga-
nyok is (42%), mint a magyarok. Ez pedig az 6 ko6zosséglikon beliil 1év6
kiilonbségekre mutat ra. Elvarasaiknak, igényeiknek jelentésen kell
kiilonbozniiik. Csak igy valik valamelyest érthet6vé, hogy a ciganyok
L 5-e azt nyilatkozta, hogy koriilményeivel teljesen elégedett. Ugyanak-
kor ugyanannak a cigany kozosségnek a tagjai az a 27% is, amelyik
helyzetével ,nagyon elégedetlen”.
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Erdekes, hogy a katolikusok és a reformatusok kevesebbet almodnak,
mint az unitariusok, s még kevesebbet, mint a mas felekezetliek, azaz
dontéen az ortodoxok. De amikor almodnak, joval inkabb szomorit
vagy rémségeset, mint szépet. Ezzel szemben az ortodoxok kozt egy
sincs, aki rosszat almodnék. A részleteket egybeldtva: legkomorabb
almodok a reformatusok, s talan egy boldogabb alomvilaggal élnek az
ortodoxok. Az osszes valasz 1/ 4-ét adjak, akik hatarozottabban vallaljak
almaik minGsitését.

Mindkét nemzetiségben vannak nem almoddk, a magyarok kozt
azonban 2-szer annyi, mint a ciganyok kozott! A ,butasdgokat” almoddok
kozt éppenséggel 3-szor annyi a magyar. Szépet almodé viszont a
magyarok kozt csak feleannyi.

Nehéz megfogalmazni, hogy ami arnyalati kiilonbségnek tiinik, az
mutat valami jelentGsebbre: a ciganyok alma szép vagy rémes - az
efféléknek 2/ 3-at almodjak 6k! A magyarok szomorit almodnak 4-sze-
resen és butasagokat 3-szorosan. Ezt az aranyt ugy értelmezem, hogy
egy kozos fejlodésfolyamatnak, a polgari atalakulasnak kiilonbdz6
szakaszait jeleniti meg. Ennek a folyamatnak soran az ember (az egyén
és az 6t magaban foglalo kozosség) atalakul, még az almai, s6t
alommechanizmusa is.

A VART JOVO, TERVEZETT ES SZANDEKOZOTT FOLYTATAS

A kérdezettek 97%-dnak van valami elképzelése az élet folytatodasa-
nak mikéntjérél. Mindharom nemzetiség tagjai a homalyosabb elkép-
zeléseket részesitik elényben. A ciganyok és romanok koziil senki (!)
nem hasznalta a konkrétabb valaszok barmelyikét is. Donté t6bbségiik
tulajdoképpen valtozatlan jovére szamit, a ciganyok és romanok 60%
koriili mértékben, a magyaroknak csupan 35%-a.

A magyarok kozil viszont - érdekesen - 13% szamit hatdrozott
valtozasokra. A magyarok jéval bizakodébbak, mint a ciganyok és a
romanok. ,Jobb lesz”: magyar 38%, cigany 16%, roman 14%. ,,Rosszabb
lesz”: magyar 21%, cigany 25%, roman 29%, holott a roméan valaszadék
anyagi koriilményei sokkal kedvez6bbek, és hasonléképpen bedgyazottsa-
guk a helyi tarsadalom egészbe. A romanok hajszallal mégis s6tétebben
latnak. Akarcsak a fentebb emlitett alomlatasokban, ahol ugyanez
mutatkozott.
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A megkérdezettek L 3-a nem valaszolt, valészinilleg a passziv jove-
delmek élvez6i: a leendé és aktiv nyugdijasok. Nekik az ,egyéb” rovatot
szantuk valaszlehet6ségként. Az a rovat azonban Osszesen csak a
valaszadok 12,3%-at tartalmazza (nemzeti megoszlasa: magyar 17%,
cigany 5%), holott a ,megélhetés forrasai” tablazatan a segélyezettek
tobb mint 40%-kal vannak jelen! Ezek z6me j6l fizetett munkéahoz
szeretne jutni (14%) - valdszintileg nyugdija helyett, esetleg mellett.
A valaszadok abszolut tobbsége jol fizetett munkabdl kivan megélni
(63%): a magyaroknak szlk fele, a ciganyoknak 86%-a. Ezeknek
azonban jelenleg csupan szlik 40%-a él most is rendszeres hazai
bérmunkabél. Ok biztonsagosabb és jobban fizetett munkédhoz szeret-
nének jutni. Még olyan is van 3, aki jelenleg vallalkozasbol él, azonban
inkabb szeretne valami biztos jovedelmet, még 6nallésaga feladasanak
aran is!

Gazdalkodasbdl megélni a valaszad6knak mindossze 10%-a szeretne.
Ezek felének volt eddig is f6 megélhetési forrasa a gazdalkodas.
Valaszad6ink 19%-a megélhetésének viszont jelenleg a gazdalkodas a
f6 forrasa. A magyar valaszadéknak 6k csupan 12%-at teszik ki. Ehhez
képest meglepd, hogy a ciganyok korében is van 7% gazdalkodasra
késziil6, tehat b6 fele a magyaroknak, holott kozottiik folddel alig
néhanyan rendelkeznek. A véllalkozas jév6beni vonzereje ugyanakkora,
mint a gazdalkodasé. Nemzetiségi megoszlas szerint viszont a magya-
rok korében valamicskével nagyobb: 15%, ezzel szemben cigany csupan
2, roman pedig egy se. Csatlakozik ehhez a kereskedésre késziil6 2
magyar és 1 roman.

A szellemi foglalkozast végezni kivandk aranya 4,4%, de azok is
valamennyien magyarok. A valaszadéknak - és azon beliill minden
iskolazottsagi csoportnak - donté tobbsége (62,3%) jol fizeté munkabdl
kivan megélni. Meglepetés ezek utdn, hogy a fels6foku végzettségiiek-
nek is 3/ 4-e jOl fizetett munkat igényel, és csak 2 van (17%) kozilik,
aki vallalkozni késziil. Egyéb 6nall6 és szellemi tevékenységhdl megélni
azonban egy se! Legmozgékonyabbak és 6nallésagra torekvék a liceu-
mot végzettek. Ok jelen vannak valamennyi foglalkozasi kérben, tehéat
képzettségiik a legrugalmasabb, legatfogébb érvényt.

Ugy osszegezhetSk a fentiek, hogy az emelkedd atrétegzédésre
nagyon csekély a spontan hajlandésag. A tényleges emelkedéshez, az
elmaradas lekiizdéséhez ez igen kevés.
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JELENLEGI OKTATAS A KOZSEGBEN
ES AZ ABBAN MUTATKOZO KILATASOK

A valaszadok 20%-a késziil valamit tanulni, a magyarok és a ciganyok
korében egyarant, ambar erdsen kiillonb6z6 oktatasformakban. Sok ez,
vagy kevés, de vilagosan a tovabblépés szandékat tanusitja. Ebbdl a
husz szazalékbol legtobben (42%) szakmat késziilnek tanulni, ezeknek
haromnegyede cigany és egynegyede magyar. A nagysag szerinti
masodik csoport (28%) nyelvet késziil tanulni, ezek nemzetiségi aranya
nagyjabol forditottja az el6zének: kozel 80%-uk magyar, és b6 10-10%
cigany és roman. A kovetkez6 a fels6oktatasba késziilék csoportja
14%kal. A ciganyok két kivételt6l eltekintve valamennyien szakmat
szandékoznak tanulni. Meglévé iskolazottsaguk (emlékezziink: altala-
ban 10 osztély alatti) legfeljebb a liceumot (gimnaziumot) tenné még
lehetévé, oda a magyarok is kevéssé szanjak magukat. Miért? Legin-
kabb azért, mivel a liceumi érettségi ma mar nem nyujt befejezé
képesitést, hanem csak tovabbhaladasi lehet6séget a fels6- és fels6-ko-
zép oktatasba.

A nyolcosztalyos allami altalanos iskola igazgaténGje szerint a cigany
gyermekek oktatasat a jelenlegi médszerekkel eredménytelennek latja,
és kilatastalannak tartja. Javaslatomra, hogy a vizsgalat keretében
irassunk valaszadé dolgozatokat a gyermekekkel, azt veti kozbe, hogy
a cigany gyermekekkel nem lehet dolgozatot iratni, mert irasban nem
képesek kozolni, nem tudjak kifejezni magukat. Irni is alig, vagy
éppenséggel semennyire sem tudnak. Az anyak torédnek a gyermekek-
kel, eljonnek sziiléi értekezletre. Oket inkabb lehet mozgésitani, mint
a férfiakat.

Az allami iskola egyik tanarndGje tapasztalata szerint egy alacsony
szintet elérnek a ciganyok, s aztdan nem mennek tovabb. A cigany
gyermekeknek kitartasuk, igazi érdekl6désiik a tanulnivald irant nincs.
A romak igénytelenek, marol holnapra élnek. Sokkal t6bb tamogatast
kapnak, mint a magyarok. Annak annyi haszna van, hogy nem jarnak
lopni [?], de masfel6l odahat, hogy aztan dolgozni még j6 pénzért sem
mennek.

A magyarok koziil, aki teheti, inkabb Szentgy6rgyon jaratja iskolaba
a gyerekét. Akik a magyarok koziil mégis itt jarnak iskolaba, azokhoz
képest a cigany gyermekek atlag két évvel le vannak maradva. Nincs
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kialakulva a gondolkodasra valé képességiik. Alakoskodni tudnak. Ha
kérdéseket tesznek fel nekik, tgy tesznek, mintha gondolkoznanak.
Megjatsszak, de kozben nem figyelnek, nem is foglalkoznak vele, semmi
eredményre nem jutnak. A sziil6k nem tudjak segiteni gyermekiiket a
tanulasban, pedig szeretik gyermekeiket, aldozatot hozni is készek
értiik. Mostansag az életbe kilépé ciganygyermek azért mégiscsak
jobban atgondolja, hogyan alakitsa az életét. Ezek mar nem sziilnek
14 évesen. Az iskola 6ket is elvitte farsangra, kiranduldsra, muzeumot
nézni...

A Maltai Szeretetszolgédlat délutani gyermekfoglalkoztatas-program-
ja’mak5 a vezetéje mondta el, hogy 85 gyermeket foglalkoztatnak.
A foglalkozasok targykorei: asztalossdg, szovés, diszit6 eljarasok (fes-
tés, faragas, himzés), zene, tanc, ének, lovaglas és lovastorna. Minden
gyermek lovagolhat (p6ni- és hataslovakon). A foglalkozasok iranyitasat
10 alkalmazott végzi. A foglalkozdsok egy része az iskoldban folyik,
ottani tanerdk iranyitasaval. Ezt a munkajukat a Maltai Szeretetszol-
galat fizeti, és az igazgatoné szervezi. Eddigi tapasztalataik szerint
ezeken a foglalkozasokon valo6 részvételnek a gyermekek személyiségé-
re, illetve munkaképességére van valamelyes hatasa, de elég csekély.

A Reformatus Diakonia Egyesiilet délutani iskolasgyermek-foglalkoz-
taté csoportja féképp feliigyeletet és uzsonnat biztosit résztvevéi
szamara.

A taniténé szerint, aki Komoll6n lakik, Komollén nincs cigany
negyed. A ciganyok bent laknak imitt-amott a faluban. Kereskedtek,
és abbdl van olyan jévedelmiik, hogy rendre megvasaroltak az iiresed6
hazakat. Keveset vannak azonban itthon. Autéjuk van, azzal jarjak az
orszagot-vilagot. Foldet nem miivelnek, de jol élnek. Gyermekiik mar
csak modjaval van, s azokat utjaikra hordjak magukkal.

MIERT MARAD MINDEZ A TAMOGATAS
ES IGYEKEZET MEGIS MEDDO?

A cigany gyermekek szocializaciéjanak (magyarul: tarsadalmi
beépiilésfolyamatanak) alapja marad a sajat csaladja és kozvetlen
kornyezete. Az abban el6fordulé személyekben, életmddban, anyagi és

5 Kezdeményezdje és miikodtetd vezetGje grof Kalnoky Tibor (titkara Székely
Robert). A foglalkozasok nagyrészt a grof birtokanak teriiletén és épiileteiben
folynak.
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szellemi koriilményekben kapja a mintakat 6ntudata, érték- és célrend-
szere kialakulasahoz. Ezeket az alapmintdkat alkalmazza és koveti.
Onmeghatérozasa és latokore ezekhez tapad, és onnan csak igen
nehezen levalaszthato.

KOZOSSEG, OTTHON ES HAZA

A megkérdezettek 93%-a itt helyben szeretne tovabbra is élni, vagyis
nem torekszik felolvadni az egyre nagyobb varosi tomoriilésekben,
hanem szeretne megmaradni helyi kisk6z6sségében, fenntartani azt,
és benne helyet kapni a maga szdmara.

A bomlas felsé szintjén azok mozdultak, akik képesek voltak atlépni
és beilleszkedni az 1j rendbe: varosra koltozni, kivandorolni, de akar
helyben megmaradva is athelyezni tevékenységiik silypontjat az aru
és piac 6vezetébe.

A valtozasok azonban nem kizardlag a régi viszonyok bomldsaban
és leépiilésében nyilvanulnak meg, vannak jelek épiilési folyamatokra
is. Ezek teherbirasat és alakulasanak terjedelmét-tartalmat gondosan
szamba kellene venni és népszertsiteni. A bontakozé 1) tarsadalom-
szerkezet 1j feladatokat szab, és azokba atsorakozik az itt 1évo
emberallomany, mar aki taldl benne helyet maganak.

A t6kés rend Roméanidban sem tudott, nem tudhatott eleven életre
kelni. Az allamszocializmus alatt Sepsiszentgyorgy lakossiga bar a
60-as évektdl a 90-es fordulatig b6 haromszorosara duzzadt, de a téke
nemigen jott ide, hogy foglalkoztassa az itt éléket.

Az 14j hatalom viszont a bérmunka nélkiil maradottakkal nem tudott
mit kezdeni. Jobb hijan el6szér a mezégazdasagban csinalt helyet
nekik, és oda iranyitotta vissza 6ket (reruralizacid), aztan megtaldlta
a csavarosabb utat - kiilfoldre.

A FALU UJRATAGOLODASANAK FOLYAMATA

A visszaosztott foldeken a feltamasztott kisparaszti gazdalkodas
sorvadozik a vilaggazdasag félig nyitott versenymezejében. Verseny-
képtelen. A kisparaszti gazdalkodassal egylitt apadt az 6 termékeiknek
a helyi, kislizemi feldolgozasa. Ezt kell6 hatasfokkal idében kihasznalni
és megujitani lehetetlen. A kisarutermelok elhullasa a piaci versenyben
megnyitotta a terepet a nagyobbak szamara. Ennek utja a nyers
magantulajdoni viszonyok kozepette a 15-20 hektarnal nagyobb gazda-
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sagok novekedése lett. Nekik van csak valamelyes moédjuk nemcsak
beszerezni és elsajatitani a korszerli agrotechnikat, hanem vasarlassal
vagy bérletekkel birtokukat is névelni. Az 1-5 hektaros birtokosoknak
viszont sokkal nagyobb része - Kdérdspatakon vizsgalatunk szerint
82%-a - nem lakik mar helyben. Az eltavozott birtokosoknak legnépe-
sebb csoportja ez, Osszességiiknek 43%-a. Az 1 ha alattiak, bar szintén
sokan, de csak 54%-ban, kevesebben koltoztek el. Ezek az itthon
maradok és hazatelepiiltek jelentik ma a falu gerincét. Az 6 foldjiik
nem elég a megélhetéshez, tehat po6tlé jovedelemforras utan kellett
néznitk.

Els6sorban a haz és a haz koriili kert, de tobbnyire a darabka szanté
is megmaradt. A legkisebb létalap, amelyik méar kiegészitésre szorul.
Ezek csak ,mellesleg” gazdalkodnak, képtelenek a piaci ,uj vilagban”
kizarolag foldvagyonukbol megélni. A kozség foldteriilete ahhoz nem
elég, hogy puszta megmiivelése a kozség teljes lakossaganak kell6
foglalkoztatast, munkaerejiik fenntartasara kell6 hatékonysagu szerve-
zetet nyudjtson. Foglalkoztatast valamennyiiiknek csak munkaigénye-
sebb termények preferalasa és a termények helybeli feldolgozasa
nyuUjthatna, valamint az abban szervezett egyiittmiikodés. Az itteni
foldek tulajdonosainak tobbsége mar nem helybeli lakos, viszont a
korospatakiak szamara Sepsiszentgyorgy csak sziik nem féldmiives
munkakinalatot tudott nyujtani.

Markus Istvan a ’70-es években ,utdparaszti”-nak nevezte el az
ilyenféle életet. Maradvanygazdasag: a hajdani csaladi parasztgazdasag
munkamegosztasanak Orokose. A magyar csaladok megélhetésében
elterjedt ,t6bb labon allas” kezdete a szocializmus idejére és viszonya-
iba nyulik vissza... benne minél bévebb haztaji gazdasag. E16 torténelmi
maradvanyformak...

A kozségben élk jovedelmében a jaradékok egylittesen 31,8%-ot
tesznek ki. Az aktiv jovedelmek teljes egyiittese kétszer annyi, 62%,
tehat alaposan meghaladja a passzivakat.

A ciganysag korében elterjedt az erd6hasznalat és a szabalytalan
(fekete) munkavallalas, s bizony egyeseknél a rendszeres lopas is, mivel
sajat f6ldje csak nagyon kevesiiknek van. Ok is csak arrafelé roskadtak
vissza, ahol az allamszocialista rendszer el6tt voltak. Csakhogy a
korabbi helyzetben még kisebb létszamban voltak joval tobb munkafel-
adatra. Most, az ujkapitalista rendszerben ezek vészes hianyat, elégte-
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lenségét munka nélkiil juttatott segélyekkel helyettesiti a ,szocialis”
allam, amennyire tudja. Ezzel azonban munkakészségiiket rombolja,
és értékrendjiiket is leépiti... a félremagyarazott emberi egyenlGség
jegyében oktatasukat ugyanabba a szervezetbe erélteti, mint a hajdan
foldmiives csaladokét.

A kozség export jovedelmének nagyrésze a legalacsonyabb hozadéku
termékekbdl, torpeméretii iizemekbdl szarmazik: tanulatlan munkaerét
és feldolgozatlan mezigazdasagi nyersterményt értékesit sziik korzet-
ben, mig az ehhez és haztartasi munkajahoz sziikséges eszkozoknek
nagyrészét kiviilrél hozza (térségi import). A haztartasok fogyasztasaba
keriil6 termékeknek is igen jelentos - talan nagyobb - része is kiviilrél
szarmazik. Oltozet, tisztalkodas, miivel6dés, szérakozas, de még a
taplalkozas nyersanyagainak és eszkozeinek tilnyomoé része is... Ez
a termel6-/megélhetési szerkezet a telepiilés 6nallé egységként valo
fennmaradasahoz nem biztosit kell6 alapot.

FUGGELEK. A FELMERES MENETE

A program gazddja a Sepsiszentgyorgyi Diakonia Keresztyén Alapitvdny.
Ennek lelkészigazgatojaval, Makkai Péterrel kezdtiink el a falu tovdbbélé-
sérél egyiitt gondolkozni. Ennek alapjan kért fel engem a vizsgdlat
megtervezésére és szakmai irdnyitdsdra, és a munka elsé szakaszdban ehhez
0 biztositotta a kelld technikai feltételeket. Ebben az elsé szakaszban néhdny
hétig jartam a két falut. Az alapitvdany helybeli munkatdrsa, Apor Zsuzsa
kalauzolt és szdllitott alapitvdnyt auton, és segitségével tdjékozodo beszél-
getéseket folytattam azokkal, akik a kozségben dttekintéssel és valamelyes
irdnyito hatdskérrel rendelkeznek.

A kérdéives felmérés sziikségességének gondolatdra Makkai az alapitvd-
nyt munkatdrsaival jutott, az dltalam mdr megkezdett vizsgdlat folytatdsa-
és kiegészitéseképpen. Az iv lekérdezéséhez igénybe vette a csikszeredai
Sapientia EMTE szociologia szakdnak egyiittmiikodését, engem pedig
felkert a felméréshez sziikséges kérdoiv elkészitésére, a lekérdezés lebonyo-
litasdban valo részvételre, majd a leendd eredmények feldolgozdsdra és
értelmezésére. Megdllapoddsuk szerint a lekérdezést az egyetem niovendé-
keinek egy évfolyama nydri gyakorlatuk keretében, oktatoik kozvetlen
iranyitasdaval kellett elvegezniiik.



UGY FAJ NEKEM...!

- Gagyi Jozsef beszélgetése Szirdtya Domokossal -

aludt az éjjel. Ezért kovetkezett a kérdés:

M egérkezésem utdn rogton panaszkoddssal kezdi a beszélgetést: nem

- Volt, amit nézni a tévében?

- Hat volt, de olyanok, hogy nem volt érdemes nézni, s gondolom,
jobb lesz, ha egyet alszok, de mikor felébredek, még tizenkettd sincsen,
s még haromkor se aludtam, s mikor fel kellett kelni, hat 6rakor,
megnéztem az orat, gondolom, olyan bagyadt vagyok, egy kicsit még
aluszok, s nyolc 6rakor ébredtem meg.

- De maga életében rendesen aludt, olyan nem volt, hogy ne tudjon
aludni.

- Hat tudtam, hat, dgy aludtam, mint a csutak, ahogy letettem
magam, Uugy ébredtem meg. Faradt voltam. Ez vele jar, olvastam volt,
emlitettem is, az 6regséggel, az 6reg emberrel egyiitt jar a rossz alvas,
a remegl kezek, a hajlott hat, a gyakori kohécselés, a fehér haj, a
rancos kezek, s sok mindent szeretne elintézni, szeretne sok rég nem
latott ismerdGssel talalkozni, sok rég nem latott helyet bejarni, szeretne
sok mindent megérteni s megértetni, de nincs mar ideje, lejart az ora,
elégett a gyertya. Olyan szépen kimagyardztam, hogy milyen az
oregember. [Kezébe rejti arcdt, jellegzetes mozdulata... mosolyog, de olyan
sircs a mosoly. - G. J.] Egy konyvben olvastam, vallasos jellegi
konyvben, Magyarorszagrol hozta valaki a rokonsaghdl, s akkor nalam
volt egy darabig, s olvastam, hogy milyenek az éregek. S eszembe jut,
ahogy az embernek a fizikuma hanyatlik, ugy valtozik a felfogéasa, a

1  Ajobbagyfalvi (Csikfalva kbzség, Maros megye) Sztratya Domokossal (1931-2018)
2014 oktoberétsl halaldig, 2018 marciusaig folytattam rendszeres, rogzitett
beszélgetéseket. Szerencsés koriilmény, hogy olvasé-iré ember volt, életitja
bemutatasahoz irott dokumentumok is rendelkezésre allnak. Az interjuzas folya-
mataban életérdl, a vidék és korszak embereirdl Gjabb és ujabb kis események,
részletek tarulnak fel, ezért volt érdemes vele mintegy 190 rogzitett beszélgetést
folytatni. A terepmunka anyagéanak feldolgozasa folyamatban van.
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szellemi, elvi, lelki allapota akkor igazodik helyre. Itt volt egy bacsi,
még emlegettem is, Nagy Janos, ligyes ember volt, Balogh Gyuri maga
mellé vette mérlegmesternek, sokdig, egy igazi jézan parasztember
volt. Mi nem voltunk baratok, affélék, csak ugy keriiltiink baratsagba,
hogy kétszer is vettem téle vagodisznét, s aztdn rendesen jartunk el
egymassal szemben. Nem Kkatolikus, unitarius ember volt. S aztan
rendszerint olyan félfarcsokulag, ugy csufolkodott a vallasokkal, s a
vallasossaggal, mikor hallottunk valami harangszot, s kérdezte valaki,
hogy vajon miért harangoznak, mert most nem szoktak, akkor biztosan
valami els6 péntek, azt mondja, s maskor: biztosan valamilyen gyii-
molcsoltd, igy-ugy, szoval ugy lebecsiilte a vallasos felfogasokat. S
telt-mult az id6, s még temetésekkor is, az 6k egyhazukban mikor
temetések voltak, olyan tavol allott, nemigen volt ott, még a temeté-
sekkor se, nemhogy kozel alljon. S ahogy telt az id6, mikor & is hatvan,
hatvanot utan, mikor volt, odadllott a tarsasaggal a kantornak a hata
megi, s a papnak a hata megi, s abba a kérusba & is énekelgetett, s
legalabb végighallgatta, ha nem is mondta az imékat, odaallott, ugy
oda 6nmagatol! Nem mondtam én neki se, masnak se semmit, csak
megfigyeltem, allj meg, hat Janos j6 haza! Gondoltam. Aztan 4gy meg
is torott, 85 évesen halt meg. A fia a helyembe jott, villanyszerel6 volt
a Nirajulnéll,2 a Magyari idejében. Mert Magyari a veje volt, az a
bizonyos elnok, s amellett villanyszerel6 képesitése volt, s jott a
helyembe taksétlani,3 s aztan kozben sofér is volt, a kollektivben is volt
elébb sokaig karbantarté, s akkor béinkadralédott’ az intervencios
csapathoz, sofér is volt, technikus is, s olyan képesitést szerzett, hogy
nagyobb kategoéridja volt, mint a fénoknek. 100 kilowatt erdsségl
vezetékeknek volt, a féndknek csak 20 kilowattig, szdval sofér is,
karbantart6 is...

- Az a nagy probléma, ha az 6reg egyediil van. Azt mondja, hogy az 6reg
taldlkozni akar, de hol taldlkozzon, ha a kortdrsak jo része mdr tulfel6l
van, akkor ott lehet taldlkozni.

2 A nyaradszeradai Nyarad Kisipari Szovetkezetrdl van szo.
3  Villanyaram-fogyasztasi dijat szedni.
4 bekeriilt
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- Hat igy vagyok. Ertesiiltem arrél, hogy aki padtarsam volt® s a
bentlakasban kozelebbi baratom, Kis Tibor, foldrajztanar volt Szent-
gyorgyon, szentdemeteri tanitonak a fia, meghalt, s Kardos Janos,
gyemekorvos volt, lattam a fényképét az ujsagban a valtozas utan,
gyermekorvos volt, véckei, az is meghalt. Buzahdzan Incze Domi
meghalt, Mdjai Domokos meghalt, Majai Pisti meghalt, Molnar Akos
meghalt, s a tanarokat hallottam ugy szerre, legutoljara Horvath
Agoston halt meg, a latintanarunk, hogy orokké utanoztuk a délceg
jarasat, olyan katonatisztnek-valé-maga hordozéasa volt, gy prébaltuk
utanozni gyermekekiil, de nem tudtuk eléggé, olyan tekintélyes moz-
gasu volt. Ot lattam utoljara a templomban, mikor vasarnap jartunk
tanfolyarnr.'sl,6 a nyolcvanas évek vége felé. Vasarnap reggel, télben,
nagy tél volt, s hideg volt, s kordn jartak a buszok, s a kicsi vonat is,
s ne a vardteremben, a pipafiistben kell varakozzak reggelig, a
buzasbeseny6i baratom kérdezte meg, munkatarsam, hat maga milyen
vallasu, s mondom, s hat akkor miért nem jon oda, ahogy én szoktam,
6 otthon kantorizalt, ilyen tiszteletbeli munkat is végzett, hat menjiink
a templomba, én oda szoktam menni, hét 6rakor mise van, s templom-
ban vagyunk, akkor a vasiarnapi kotelességiinknek is eleget tesziink, s
j6 hely, szép hely, hat én nem tudtam, hogy olyankor van, s aztan
azutan ketten 6rokké, mint az orgonasipok, ott voltunk hatul egymas
mellett a templomban. S ott lattam ezt a Horvath Agostont, felesé-
gestdl, minden aldott vasarnap reggel, a hétordas misén, hat koran van
reggel hét ora, télen, s ott volt 6rokké. S mondtam a baratomnak, hogy
né, ki ez s mi ez. S annyira respektaltam, hogy szerettem volna
megszoélitani, de nem mertem, nem merészeltem, annyira respektal-
tam, hogy esetleg megmondja, hogy nem ismerlek. Pedig egy annyit
elfogadhatott volna, hogy mondjam, hogy kivanok boldog nyugdijas
életet, oregkort, egy annyit mondhattam volna neki, s elmaradt.
Ugyhogy... Nagyon sokan meghaltak. Széllyes Sandor osztalytarsam
volt, rég meghalt. Egyetlenegyszer talalkoztam vele, itthon az édesany-
janal volt, mikor ott jartam a villanytaxaért. Aztan az édesanyjaval

5  1942-1948 kozott 6t osztalyt végzett a marosvasarhelyi II. Rakéczi Ferenc Romai
Katolikus Gimnaziumban.
6 A Maros Megyei Villamossagi Vallalat tovabbképzé tanfolyamara.
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sokat beszélgettem, s az édesanyjanak a testvére is, egy asszony, Salat
Dénesné, az is ott volt, a fia osztalytarsam volt, Salat Dénk6, nem
tudom, az él vagy nem él. Sokat targyaltam a két Oregasszonnyal,
allitolag jegyzéleanyok voltak, a koszvényesi jegyzének a leanyai, oda
voltak férjhez jove. Aztin olyan j6 magas szinten beszélgettek, nem
tudom, milyen iskolajuk lehetett. De falusi asszonyok... Salat Dénesné,
Dénes volt a férje s a fia is, szabé volt az 6reg Salat Dénes, de olyan
j6 erélyes, kemény hangti ember, abban az idében halt meg, amikor
én mar oda jartam, s Széllyesnek is az édesanyja, Széllyes Imrének
hivtak az apjat, kozonséges parasztember volt, de olyan tekintélyesek
voltak.

- Volt ot még egy rokon, az volt a leghiresebb, Kacsé Sdndor...

- Az az asszonyoknak volt a testvére, igy tudom, csak én nem
ismertem, nem lattam, csak hallottam réla, politikus is volt, s nem
tudom mi, abban az id6ében, a habord utan, s allitélag azok k6zott volt,
akiket hibaztattak kés6bb, akiknek fel volt téve a kérdés, hogy hova
csatlakoztok, Bukaresthez vagy Debrecenhez, akkor Debrecenben volt
a magyar ideiglenes kormany, s 6k Bukaresthez csatlakoztak, ezek kozt
abba a zsiribe tartozott, ugy hallottam, radiébo6l hallottam, honnan,
de sokat emlegették Kacsé Sandort.

- Hires csaldd volt a Széllyes Sandoréké...

- Igen, magas szintii szarmazas. Aztan allitélag nagy baratsag volt,
Osszejartak, Balogh Edgar s Farcadi Elek, ezek jartak naluk, s
politizaltak. Mind olyan, a legmagasabb szintii kategdoriahoz tartoztak,
én nem ismertem azokat, csak a neviiket hallottam itt-ott emlegetni.
Farcadi Elek a kereskedelmi iskolanak volt az igazgatéja... csak a
neviiket hallottam. Mikhazan, abbdl a kicsi falub6l, annyian voltak,
majdnem tizen voltak az iskoldban velem. S Remetérdl egyetlenegyet
tudok, abbdl a nagy falubdl, Birték Séandor, aki Szovatan valami
tisztvisel6séget, mit toltott be, de mar nyugdijas volt. Volt eset, hogy
kavéztam vele a Fekete Medvében, s aztan az nyiltan mondta, hogy 6
papnak késziil. Még szobaparancsnok volt masodikos koromban a
szilenciumban, akkor hetedikes volt, de aztdn mégsem lett pap.
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Jobbagytelkérsl nem volt senki, abbdl a nagy katolikus vallasos falubdl,
nem emlékszem, hogy lett volna. S Mikhazabdl, abbdl a kicsi falubél
majdnem tizen voltak. Janké Dénes s Janké Karesi, Széllyes Sandor
s Salat Dénes osztalytarsam volt, s Siklodi Dénes egyel feljebb, s Lokodi
Feri, a kérhaz adminisztratora lennebb volt vagy kettével. S tudom is
én, nem jut eszembe, annyi sokan voltak. Volt olyan, hogy vakaciora
jottiink haza, tavaszon s 6szon is, s jottiink gyalog Moson felé, s veliink
jottek, s innen mentek tovabb haza, hat egy tizenéves gyereknek
Vasarhelytol idaig elég volt...

- Hdt az oregségrol kezdtiink beszélgetni, s a kérdés: hogy mikor érezte
oregnek magadt? Mert ha 1989 utdn gazddlkodni kezdett, akkor nem
érezhette oregnek magdt.

- Hat mindenesetre erGben éreztem még magam, de még a szolga-
latnak’ az utolsé éveiben mar mindegyre mondogattam, hogy ezt
erésen tudjak, hogy a nyugdijat milyen korban kell megadni, ugy
nehezedett ram az a szolgalat, vagy meguntam, mindenesetre fizikailag
és elvileg is ranehezedik az emberre az addigi munka, az egyhangu
kotelesség. S olyan jolesett itthon maradni. S kérdezték, hogy hét
kezdem-e megszokni, mikor elmentem az utolsé fizetésért, s aztan
voltam felhivatva a kedvezményért. Mondom, az otthont er6sen hamar
meg lehet szokni, erésen hamar. Aztan nekifogtunk, hamar kezdtiink
gazdalkodni, s aztan az tett engem tonkre. Ugye, harmincéves korom-
ban a kollektivben a nagy zsakokat hordtam, de mar mikor hatvan felé
kozeledtem, sokszor azt mondtak Szovatan, maga igy meg van hajolva,
s azt mondtam, édesapam is kicsit meghajlott ember volt, 6 56 éves
koraban halt meg, de rengeteg sokat dolgozott, fiatalon nagyon sokat,
birtok volt, s aztdn ahogy nyugdijba jottem, nem volt hatiara a
munkanak s az eréfeszitésnek, sokat dolgoztam, nagyon sokat. Aztan
sok mindent termeltiink, mert olcsé volt a mitragya, s olesé volt
minden, s annyi gabonat termeltiink, s azt emelgetni kellett. Ugyhogy
ingyen nem {iiltem, nem {iltiink, tigyhogy most iszom a levit.

7 1969-1993 kozott a Megyei Villamossagi Vallalat alkalmazottja, villanyaram-fo-
gyasztasi dijbeszedd a Fels6-Nyaradmente falvaiban, innen megy nyugdijba.
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- De hdt mi a baj, panaszkodjon egy kicsit!

- Hat éjszaka nem tudok aludni, s péalca nélkiil nem tudok menni,
s ott kiomlott az a fal a pajta biitiijinél, s ott kiszedtem azt a sok téglat,
hogy rakjak ujat, s alig tudtam elinditani, hogy ugy szarazon csak
rakosgassam vissza, mert ott Ugy posztul, mert ciganytégla, nem gyari
tégla, mint ez a haz, ha kicsit megazik, elporlad, aztdn melyik nap
visszarakosgattam, mert josoltak a nagy havazast, nem jott el, hal’
Istennek, de csak el fog j6ni, aztdn visszarakosgattam, amennyire
tudtam, aztan rakjam vissza, legalabb az ne posztuljon el. De kézben
kiposztult, nemcsak a talpa, a ldba is olyan térdmagassagig kiesett, s
aztan pockolom. S ugy faj nekem, ugy gondolkoztam, hogy mi is f4j
nekem, hat az az elmulés, hogy nagyapaink idejiben volt az a tagositas,
az ezernyolcazas évek els6é felibe, mikor volt az a felszabaditas,
lényegében felszabaditottak a zselléreket, olyan alkalmi munkésokat,
még Szabadok Rétjének hivjak azt a hatarrészt, édesapamnak is volt
ott egy darab foldje, s a sziileinek, felszabaditottak s birtokot szereztek,
birtokot kaptak, magangazdak lettek, liberek voltak. Azt mondtik a
habort utan, hogy soha olyan jé6 dolga nem volt a falusi népnek, a
foldmtives népnek, mint Ferenc Joska idejiben, aki az ezernyolcszazas
évektdl egész tizennégyig uralkodott, hogy azt csinalt, amit akart, csak
lgyeltek a népre, hogy ne veszekedjenek, verekedjenek, aztan gazdal-
kodott, ki ahogy tudott, s egyik a masiktél ugy tanulta, figyelték a
gazdak egymast, tanacsoltak egymast, 6rokolték a birtokokat, s szeret-
ték s dolgoztak is mese nélkiil, s ezeket mind rank hagytak. Lényegiben
megvoltak, s el volt inditva az a jo foldmives tarsadalom, s mi
[szotagolva, nyomatékosan - G. J.] nem tudtuk s tudjuk megtartani,
vildgnyomas vagy nem tudom minek nevezzem, vilagatalakulés tortént,
s torténik, dgy, hogy a magunk hibajan kiviil elolvadott a kezlinkbél,
s elolvad minden, mint a hé, minél jobban szoritjuk, annal jobban
elolvad, s meg kell semmisiiljon, draga kicsi gazdasagok, amik voltak
a faluban. Ott, akit mondtam, hogy beleszokott a kutba...

- Igen, Fogarasi...

- Ott a felesége tartotta a tehenet még egy darabig, s bejartam a
testvéremnél az utcaba, s jottem ki, s hat tették fel a tehenet a kocsira,
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s vitték el a vagohidra! Hat megkonnyeztem azt is, hogy milyen jo
kicsi gazdasag volt ott valamikor, s egy gazdasag megsziint, a kocsi
viszi az utolsé portékajat. Az oreg, amig élt, annak a Fogarasinak
az apja, annak olyan tehenei voltak, hogy igazidn megérte volna
lefényképezni. Ugy takaritotta s ugy pucolta s ugy kezelte s ugy jart
el veliik, hogy orokké néztiik, hogy csindljuk gy, mint Punga ba
[szétagolva, nyomatékosan - G. J.], igy hivtuk, csindljuk gy, mint
Punga b4, meg lehet nézni... A Cserén szomszédosok voltunk a
foldben, reajartunk egymasnak a foldjire, s nem akartunk rdmenni,
mert az 6vének egy része mar be volt vetve, de mondta, hogy eresszétek
csak rea batran, sz van, nem art a tapodas, még nem teszen kart,
én is reajarok a tiétekre. Mi még gyermekek voltunk, a haboru utan,
de 6 Oreg bacsi volt, aztan megkértiik, hogy legyen szives, hintse el
nekiink a buzankat, s nem tudom mi. Na j6, na, azt mondja, s kicsit
olyan dunnyogva beszélt [utdnozza - G. J.], lassan beszélt, s azt
mondja Jozsinak, a testvéremnek, te eriggy, hajtsad az enyémeket,
szantogassal, amig mi vessiik, ne alljanak a tehenek helyt, menjen
az a munka is. S Jézsi elment, s szantogatott a két tehénnel, s én
mentem a mag el6tt, ahol hullott, s 6 hintegette, s na rendben van,
utoljara még a szélét is kicsit bészorta, hogy a barazda martja ne
maradjon iiresen, na jol van, ez elég, nem kell tobbet tenni, egy
marhanyomba megy négy-6t szem, egy akkora helyre az elég, kell
csokrozzon! S nagyon pontos volt, a tehene oda ganézott, amikor
megallott, a mi teriiletiinkre, s amikor megfordult visszafelé, hozta a
kapat, s visszahtzta az 6 foldjére, hogy az ¢ novényét hizlalja! S mi
ezt lattuk gyermekekként, s akkor mi is ugy csinaltuk, vittiik a kapat,
s visszahuztuk, haha, hogy 6 lassa! Na, aztan ilyesmiket...

- Ez az igazi gazda, aki még erre is iigyel?

- Igen, s aztan amikor a tehenek megalltak, kér6dztek, s olyan
volt a farkuk, tisztdra mosva, mint a seprd, s akkor odaallott s
megbontogatta, hogy olyan legyen, mint a legyezd, s olyan tisztak
voltak, hogy nem is kellett volna kezet mosni utanuk, ha veliik jart
a gazdal
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— Ezek kis részletek, Balogh Pali bdcsi mesélte, hogy volt az a Pdlczai
bdcsi, az a teheneknek a szarvdt zsirral kikente, hogy legyen fényes, hdt
attol se jobban nem mentek, se tobb tejet nem adtak...

- Hat igen, csak mégis, valahol 4gy érezte a gazda, de ezek a kisebb
gazdak voltak, ezzel kiegészitette a maga igényit, az a kisebb gazda,
hogy pompaéasan tartotta. Mert voltak ilyen nagyobb gazdak, hogy
nemhogy megpucolja az 6krokot vagy a marhakat, mikor vitte a
véasarra, hanem még a lapattal ganyét hanyt rda, a hatuljara, mert
vastagabbat mutat, vastagabbat mutat, mikor kiallitja a piacra. Kicsi
dolgokon mulik el sokszor a nagy dolog. Ketten Jo6zsival mentiink a
vasarra, ha borjat, ha tehenet vittlink, s beszélgettiink a rokonokkal,
akkor azt mondta Demjan Janos batyam, hogy keressetek egy dombot,
s dombra allitsatok, az eleje legalabbis alljon dombra, vagy keressetek
egy kisebbet, s a’ mellé, olyan mellé, ami kisebb, mint a tiétek, mert
ez nagyobbat mutat, mint a masik, a szem olyan, mindjart masképp
osztalyozzak a vevok. Kisebb mellé kell allitani, gyengébb mellé, mint
a tiétek, s dombra, de hat ez a kicsi is, ez is valahol hozzajarul ahhoz
a vizualis dologhoz, az efféle is hozzajarul. Itt is csinaltdk, hogy
bézsiroztak a szarvat, s megmostak ugy a teheneket, hatul a térdeiket
is, mindent, ami mocskos volt, s a lovakat kockara pucoltdk, amikor a
kefével meg volt simara kefélve, akkor hosszaba meghuztak a kefét, s
azutan gyéren ugy mellette le, hogy gy nézett ki, mint egy olyan
lepedd, amit a falusi asszonyok széttek, olyan tablasan, hogy amikor
slitott a nap, még villogott, kockas volt az oldala a nagy fekete lovaknak,
aztan néztilk s prébaltuk mi is a teheneket is cifrazni. Hat milyen,
lattunk ezt-azt, s préobaltuk utdanozni, mert hat ugy képzeltik, s ugy
tudtuk, hogy a gazdaemberek okosak, s tudjak, hogy van, mert ha nem
szdl is, akkor is mikor odanéz, meglatja, hogy mit csinaltunk, meglatja
a gazdaember egyik a masikét, mi is megnézziik a masét, s mas is
megnézi az enyimet. Aztan igy dolgozédtunk. Elindultunk, de aztan
kezd6dott a kvotarendszer, s mind sulyosbodott s sulyosbodott, s
utoljara annyira torvényesitették, me’ hat elfoglalt teriiletek voltunk,
legy6zott allam voltunk, s ha meggondoljuk, igazsagos is volt, a
legy6zott allam feletti uralkodéds, hat a haborura rafizetett. Azt
mondtak azoknak, akikkel egyiitt voltam katona, a Nagykaroly vidéki
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fiuknak, akiket elvittek, ot évre internaltak, hogy ti tettétek tonkre a
hazankat, s ti kell felépitsétek, ne jarjon a szatok, szidtak Gket. Azt a
fiatalsagot elvitték, s 6t évet lehuztak, sokan ottmaradtak koziilik, ott
haltak meg. S ugy uralkodtak.

- Az oregnek van tapasztalata, amit mond, az taldal, megfontolandd,
érdemes meghallgatni. Ilyen 6reg ember volt az utciban?

- Igen, volt, sok volt, mert azt mondtak, hogy meg kell hallgatni,
hogy eriggy, kérdezd meg ettdl vagy attol az dregtdl, hogy mi a helyzet
a gazdalkodasban. Volt ez a nagybatyam, édesanyam testvére, Demjan
Janosnak hivtak, édesapamnal két-harom évvel idésebb volt. De csak
hatvanot éves volt, amikor meghalt. 1950. majus 8-an temették, egy
nappal azel6tt Joska ment katondanak, rukkolt be Vasarhelyen, szekér-
rel mentek bé. S mikor a ragya teljesen elvitte a sz6lonket, Ggy, hogy
egy fiileskosar sz6l6 lett az egész hegybe, s panaszkodtunk, hogy
tonkrement a sz6l6, a ragya elvitte a sz6l6nket, s t6bbet nem megyiink
oda az idén, nincs mért odamenni, nincs mért kimenni. S azt mondta:
nem szabad, a sziireten kiviil, de még az ujjaval igy rahagyogatott
[mutatja - G. J.], minden munkat el kell végezni a sziireten kiviil. Elég
baj, hogy csak az az egy munka marad ki, amiért dolgozik. S 6 sorolta
el, hogy a legjobb koriilmények kozott is az oltott sz6lének egy
esztendb6ben tizenkét rendbéli munk&dja van, abbél csak haromszori
permetezés, de ha kell, még 6tszor is lehet permetezni. Az azon fejiil
mejen, de tizenkét munkaja van, hogy legyen jovoben is, mert ha nem,
kiposztul a sz6l6. Ilyen beszédek voltak...

- Torténelmi dolgokrol, a székelyek szdrmazdsdrol az oOregek nem
beszélgettek?

- Nem, nem beszélgettek, csak hogy zsellérség volt, jobbagysag volt,
foldesurak voltak, s az el6dok oda tartoztak, munkaval, nagyapaink.
De a gyermekeik, a mi sziileink mar szabad emberek voltak. Altalaban
székelyeknek tartottak magukat, s magyarnak, de kiilénosen 1880 el6tt
sok volt, aki gorogkatolikus s mas vallasokon voltak. S ahogy épitették,
felszentelték a templomot, nagyon sokan atallottak, olvastam rola,
egyszerre hetven-nyolevan csalad allott at romai katolikusnak, s aztan
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ugy odaszegddtek, hogy nagyon gyarapodott az egyhdz, s a tarsada-
lomnak az egész osszetétele, viselkedése valtozott, valtozott a falunak
a viselkedése. S mind magyarok, 6rokké magyarsagra vagytak, a roman
idében is. Edesanyam sokat emlegette, hogy mikor kitért a tizennégyes
haboru, Ferenc Jéska sirt, meg van oregedve, azt mondta, hallottak,
pedig radié s afféle nem volt, hogy haboruban vette at az orszagot,
negyvennyolcban, negyvenkilencben, s haboruban kell hagyja, sirt a
kiraly, pedig mennyit kiizsd6tt, hogy békességben éljen a nép az 6
uralkodésa alatt. S még azutan is annyit hallottam, hogy hivatkoztak
is ra tobbszor, hogy ugy tettiink, mint Ferenc Joska: mindent meggon-
doltam, mindent megfontoltam. Mert vissza akartak tartani, s azt
mondta, mindent meggondoltam, mindent megfontoltam, de nincs mas
kiat, haboruba kellett bocsatkozni. Sokszor hallottam, s a régieknek
volt éneke is, Ferenc Joska rézagyija... Magyaroknak tartottak magukat,
s torekedtek a szabad életre, az egyéni gazdalkodasra, nagyon toreked-
tek, hogy filiggetlenek legyenek mindenkit6l. Nem is tartozott az
allamnak senki, egy kicsi adé volt, de azt mondtak, ki lehet birni, mert
nem létezik allamrend, hogy ne legyen ado, s azt is 6rokké taszigaltak
hatrafelé, majd megadjuk, majd késGbb, kamatozott, az se volt baj, de
nem volt nagy a kamat, mert az Gsszeg sem volt nagy, ugyhogy
kibirhaté volt a mondéasok szerint. A harmincas éveknek a vége felé,
amire visszaemlékszem, a roman uralomnak a vége felé szigoribban
vették, mert szekérrel jartak, s ha nem fizetett, vitték el a portékat,
varrogépek voltak, paplany s parna volt a szekéren, s elvitték, azt
mondtak, viszik zaloghdzba, s elarverezik, mit csindlnak, s aztdn ha
valaki utanament, kifizette, visszaadtak, amig megvolt, s igy kinoztak
a népet. Hat utolsé nap is, anyam o6tszaz lejt kifizetett, apam nem volt
itthon, mar ilyen-olyan hirek voltak, s egy Simon nevi pelrcseptor8
volt, s Fekete baval, kisbiré volt, egy olyan, minden ra volt szaradva
a bajszara, roman volt, mert kevesen voltak a faluban, s 6 kellett legyen,
s nem egy irastudd, s annyit er6lkodott, igy foglalunk, ugy foglalunk,
s édesanyam Kkifizette az 6tszaz lej adét. S délel6tt elmentek, délutan
mar kiabaltdk az uton, hogy itt a magyar vilag, visszaadtak Erdélyt a
magyaroknak, s az angolok igy s ugy, s a németek, tobbet nem fizetett

8 adoszedo
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senki se semmit, s édesapam annyit zugoldodott, hogy mért fizettél,
mért nem hivatkoztal ream! Sokszor emlitette édesanyam, hogy
Véasarhelyen valahol a nagy roman templom mellett a jarda szélén volt
egy kezdetleges romankatona-szobor, mint ahogy most van a szovjet
katonaé, s egy tarisznyat akasztottak a szobornak a nyakaba, s
puliszkat tettek a tarisznyaba valakik, s egy cédulat a hatara, hogy
amikor mentek, vigyétek! A szobor megszolalt, hogy mikor mentek
vigyétek, mert kilatasban volt, hogy mennek el a romanok. Voltak ilyen
torzsalkoddsok abban az idében. Hat a nagykarolyi katonacimborak
mondtak, hogy amikor vonultak be a magyarok, mert olyan hatarvidék
volt, a roman katonak mar ki voltak vonulva, mert mind a varosokban,
a kozpontokban voltak a kaszarnyak, akkor a magyar rezesbanda
vonult bé, de zene nélkiil, s a roman rezesbanda vagta nekik a menetre
a zenét, s azok béjottek, s egymasnak lejelentkeztek katonasan, s kezdte
a magyar rezesbanda verni a marsot, s a romanok fordultak s
masiroztak s eljottek, 6k voltak az utolsok, akik kijottek a varosbol,
s utdanuk jottek a magyar katondk. Olyan békességes uton foglaltak
el... Mi akkor vasarnap templomban voltunk, délel6tt korabban volt a
mise, mert Pé\lffy9 ment filidba Sardra, s lovas kocsival vitték. Neki
kocsija volt, s a megyebironak, az 6reg Miholcsanak voltak lovai, s fel
volt iilve a hatsé iilésre Palffy, s odaintett, jottiink ki a templombdl, s
odaintett gyermekekiil, menjetek bé, mert Roéza néni ereszti meg
a radiot, s a magyarok most 1épik at a hatart, s hallgassatok meg. Réza
néni a testvérének a ledanya volt, s egyik laba olyan mer6 volt, nem
ingadott, valami lelte kicsi kordban, aztdn megengedte a radiot, de ugy
recsegett, mert olyan telepes radié volt, akkor hallottuk legelébb, hogy
Edes Erdély, itt vagyunk, érted éliink és halunk..., nagy zeneszoval jottek
bé a magyarok, hallgattuk egész délig, meddig, a radiét kereken alltuk,
hat djsag volt, hat kisiskolasok voltunk 1940-ben...

- Székely ruha volt a csalddban, a szomszédban, viselték?

- Hat fehér harisnya, de posztébodl volt, nem mint most, hogy
rongybdl s vaszonboél csindlnak utanzatokat, s nem tudom mi, hanem
az a télire valo fehér harisnya, vasarnap abba O6ltoztek, persze volt

9 Palffy Janos, Jobbagyfalva katolikus plébanosa
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hétkoéznapi is, s volt fekete nadrag s fekete kalap, s mikor ugy
fel6ltoztek, olyan tekintélyesek voltak az emberek, a férfiak abban az
Oltozetben, egymast respektaltak, s aztan olyan oszlopszertleg szere-
peltek a tarsadalomban. Aztan az asszonyok kezdtek jobban cifralkod-
ni, ahogy jott a magyar id6, s a ledinyok még jobban, hat bent az utcdban
volt Balogh Lajos bacsinak két leanya, azok egyszerre partakat tettek,
aztan magyar ruhat, fehér kontost, zold kotény s piros 1ajbi, kimon-
dottan magyarnak, s torekedtek 6rokké eldl, aki civil, az alljon hatrabb,
mondtak, ilyen siiketen, pedig voltak még olyan ledanyok, mint 6k a
faluban, mert 6k nagyobb magyarok. Tudom, hordtuk a zabot az az-
el6tti hetekben, hordta édesapam a szekérrel a mezébdl, s rakta az
asztagba, s édesapam odaintette, ott volt fent az asztagon, eriggy, nézd
meg, Balogh Laji komamnal ki van téve a magyar zaszl6? Mert egyesek
kitették, s a masik nem. Eriggy, nézz be az utcan, ki van téve? Elmen-
tem, s a kerités hasadékan beleskel6dtem, s ki volt téve, zsendelyes
haz volt, régi haz, s a flistlyukon ki volt duvaszva, s futta a szél, s
futtam vissza, mondtam, hogy ki van téve, a foldig ér, piros fehér zold,
nagy hosszu, hogy fujja a szél, éri a fedelet. S mondjad anyadnak, hogy
vegyen Szeredaban'’ nekivaldt, s csindlja meg 6 is, s tegye ki! S mar
olyan délutani idé volt, s édesanyam fogta a pénzt s be Szeredaba, de
csak gyalog s ugy mezitlab, mert nyar volt még, meleg id6, kanikula,
szeptembernek az elején, s hozta a hozzavalét, s a leankakkal hamar
nekialltak, s kézzel s ugy-ahogy megcsinaltak, s édesapam szerelt neki
rudat s kitették, s ki a masik is, s a harmadik is, nem kellett j6jjon a
csendérség, hogy tegyék ki, mint Oltyém,11 ahogy jart végig, s béhozta
nekem, volt egy akkora zaszlom, mint egy zsebkendd, piros zaszlo
sarloval s kalapaccsal, s hat j6 bé Oltyan, s hozza a zaszlét, na hoztam
maganak egy zaszlot, tegye el, s menjen, vegyen masikat, mert van a
boltban. El kellett menjek s vegyek, hat sok helyen csak olyan volt, s
ki kellett cserélni.

- Mondtdk, hogy az itteniek azért nem igazi székelyek, mert nem olyan
verekeddsok, s nem olyan erdszakosak, nem az a tipus, mint ott fent

Gyergyoban...

10 Nyaradszeredaban
11 Az Gtvenes-hatvanas években Csikfalva kozségben szolgalatot teljesité milicista.
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- Igen, nem olyan agressziv természetd. S hallottam, mikor ezt a
Séfalvi papot ide helyezték, mert Gyergyoban volt, s onnan helyezték
ide Jobbagyfalaba, valakivel utazott ¢ a vonaton, s ott beszédbe jott, s
széba jott, hogy 6t visszahelyezték a Nyaradmentére, s ott mar meg
van szokva, s azt mondta Soéfalvi pap, hogy mehetiink barmerre az
orszagban, de azt az..., hogy is fejezte ki, azt az engedelmes vagy
lagylelkii népet nem kapjuk meg sehol az orszigban, mint akik a
Nyaradmentin laknak, oda nyugton mehet egy eldljaro, egy vezetGem-
ber, s akarki, oda batran mehet, s szamithat rajuk, ott nem &llnak
szembe, s nem olyan harciasak a vezet6kkel szemben, mint mas
vidékeken. A székelység mas, ott kiromkodnak szemt6l szembe, s titik
az asztalt s minden, de itt nem, itt rahagyobb természetl, s rabizza
magat a vezetGkre.

- Ez is székely, csak nem olyan...

- Csak nem olyan, de azért székelynek s magyarnak tartjak magukat,
mert hatarosak s Osszetartoznak a Kis-Kiikiill6 mentivel, s az a
Nagy-Kiikiill6 mentivel, Udvarhelyig el. En nem jartam ossze azokat a
részeket, csak a Kiikiill6 mentin, ahol el voltam helyezve, Kiismod
Etéd, Siklod. En ott azokat az embereket magyarabbaknak néztem,
mint mi, s ahol a szalmakalap muzeum van, Kérispatak, vagy Har-
masfalu, Makfalva, azok olyan magyarok, hogy magyarabbak, mint ez
a vidék! Aztan hogy azok a jobbak vagy ezek? Mind a kett6, nem kell
parhuzamot vonni, hanem ugy kell elfogadni, ahogy van, mindegyiket.
Csak a faluk k6zott is mennyi sok kiillonbség van, mint a csaladok kozt
is, azt mondtak, ahany haz, annyi szokas. Ahany falu, annyi természe-
td, annyi mas... Emlékszem, mondtak régebb, ha valaki a falub6l nem
kap feleséget, inkabb felfelé menjen, ne lefelé. Inkabb felfelé.

— Ezt miert mondtdk?

- Valahogy maéasabb, jobban elfogadhaté annak a népnek a természe-
te, mint a lefelé val6é. Azok urizalnak, ezek inkabb haziasabbak, azt
mondtak, inkabb oda menjenek, felfelé, igy tanacsoltak, osztalyoztak
a vidékeket is.
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- Maga elmondta, magdnak ezek a kicsi faluk tetszettek, azt mondta,
ezek a jok, Kendd, Mdrkod s Mdja.

- Igen, azok, hat én jol feltalaltam magamot,12 s johiszemiileg
talalkoztam mindenkivel, s kiilonbséget nem is nagyon tudtam felhozni.
Magyardson inkabb bizalmatlanok voltak velem szemben, s én is velik
szemben, amig megszoktuk egymast. Mert éreztem azt, hogy valahol
nem biznak az emberben. De miért? A rendszernek a rejtett titkai
miatt, s a rejtett mikodése miatt, ezek miatt volt gyanus, aki
megbizatast végzett, s tartézkodtak, ezért tartézkodtak. Aztan meg-
szoktuk egymast, valahol egy régi kényv volt, s kezembe vettem, s
maga ismeri ezt, hat hogyne ismerné, hat nekiink is ezek voltak az
alapjai az elindulasnak, s benne ilyen versek voltak, s olyan versek,
mondom, s a falusi embernek egész évi olvasnivaléja benne volt, a
gerendaba dugtak fel, hogy a gyermek nehogy 6sszetépje, kalendariu-
mot, s olvastak mindegyre. Az idGjaras is meg volt benne hénaprol
héonapra jelolve, s datumra, hogy augusztusban milyen idé lesz, s
juniusban, a holdjarasrdl elére tudtak, meg volt irva el6re, mint a Maté
evangéliumaban.

12 Ugyanis villanyaram-fogyasztasi dijbeszedGként jarta a falvakat 1969-1993 kozott.



Demeter Zsuzsa

,MINDIG ARRA VAN KOLOZSVAR,
AMERRE HAZAVISZ A VONAT”

orszagon (is) nagy visszhangot kapott Egy dadogds torténete utan

gjra kiadjak Vida Gabor el6z6, mérsékeltebb sikert elért Erdély-
regényét, az Ahol az 6 lelkét?' Az 4j, 2019-es kiadas 1ényegét tekintve
nem tér el a 2013-astdl - lényeges atdolgozasrdl tulzas lenne beszélni
(inkdbb helyenkénti stilizalasrol, aprobb szerkesztésrél), a fejezetci-
mekkel ellatott részek a legszembedotlébbek, az G kiadas boritéja talan
explicitebbé teszi a Kolozsvar-regény értelmezést. Szeretném hinni,
hogy az Egy dadogds torténetének sikerébdl jut Vida ujra kiadott elsé
vilaghaborus regényének is - a kett6t valamiképp egymas mellett/utan,
de mindenképp parban ajanlatos olvasni.

Az Egy dadogds torténetének megjelenése utan meglehetésen nehéz
Gjra irni Vida elsé nagyregényérdl: az ,Erdély-konyv” megjelenése
kétségtelen kiegésziti, tovabbirja mindazt, amit Vida az els6é vilagha-
boris regényében Trianon kapcsan megallapitott (ti. hogy azért
hagytuk elveszni Erdélyt, mert ,nem volt ra sziikségiink”), a kaland-
regény utan a mikrohistoriara valtva probalja megirni végeredményben
ugyanazt.

Mert 1lényegét tekintve szamomra mindkét regényben ugyanaz a
fontos (hogy ez mennyiben egyezik Vida szandékaval, j6 kérdés):
»helyére tegyem lelkem dolgait” - fogalmazza meg az Ahol az 6 lelkének
egyik fGszereplGje, Werner Sandor mindéssze kétsornyi terjedelmii
emlékirataban. A 1élek dolgair6l azonban Vida csak (vagy szerencsére)
torténeteken keresztiil tud mesélni, s az én-elmesélés soha nem 6ncéla.
Werner Lukacs élettorténete (mint ahogy az onéletrajzi Egy dadogds
torténete hésének életutja) szervesen kapcsolédik Erdély torténetéhez.
Ezeken keresztiil probalja Vida elmesélni a sziil6f6ldet, az otthontalan-
sagaban mégis otthonként adatott, elfelejtett, mitoszoktol elfedett
Erdélyt. Azt, amelyhez a két regény egyiittes olvasataban keriilhetiink

Vajon mi késztette a Magveté Konyvkiadot arra, hogy a Magyar-

1 Vida Gabor: Ahol az 6 lelke. Budapest, 2019, Magvetd.
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kozelebb - bar kétlem, hogy Vidanak ne lenne még ,elmesélhetetlen”
torténete Erdélyrdl, s a benne otthonra lel6k lelkérél. A két regény
terjedelme is ezt sugallja, Vida nem siet, mert a sietésben ,elmarad a
lélek”, s ,tizezer kilométer 1ovészarok amugy sem mesélhetd el,
kilencmillié6 halott sem lesz soha elmesélhetd, szaz év muilva sem
érthets, még félig sem, hogy mire volt j6 ez az egész”.

Lovészarkok, csatajelenetek nélkiill megirni egy elsé vilaghaboruis
regényt igazi ir6i bravir, gondolhatnank, de Vidat els6sorban nem ez
érdekli ebbdl ,az egészbdl”, hanem ami mindezek mogott van. Nem
véletlen, hogy az Ahol az 6 lelkének gocpontjat a Kolozsvar féterét uralé
Matyas-szoborcsoport alkotja, innen indul, ide vagyik, s ide érkezik
vissza - minden racionalis érvnek ellentmondva - a regény féhése,
Werner Lukacs. Az Ahol az ¢ lelke olyan filmre hasonlit, amelyet egy
virtualis webkamera régzit hang nélkiil, amely folyamatosan pasztazza
Kolozsvar f6terét, no meg ami mogotte van, a varfalakban, az
épiiletekben, a lassan eltiing utcakovekben. A vagatlan verziot nézzik,
persze, s ahogy a Fotér liiktetése o6rardl 6rara, napszakrol napszakra,
évtizedrdl évtizedre valtozik, dgy valt témondatbdol nagylélegzeti
barokkos kérmondatta Vida proézatechnikaja is. S néhol olyasmit is
latunk, amit csak igazan kevesek: hogy a teret uralo Matyas-szoborra
es6 fénynyaldbban régmult korok néi napfiirdéznek, s néha-néha a
kiraly is leszall a talapzatrdl, megnézni, mit is rontottak el az emberek.
De nem egy esetben csak egy kimerevitett csendéletet latunk, mintha
a kamera elid6zne egy-egy megejtéen szomoru torténeten, hogy a kép
mogott megsejtsiik a rettenetet, a kételyt, a félelmet, a lemondast, az
apré 6romoket, a muilé szerelmet, mindazt, amit az elsé vilaghaboru
és az azt kovetd idGszak jelenthetett Kolozsvar - és nem csak -
lakéinak.

Nem véletlen ugyanakkor, hogy Vida épp a Kolozsvar f6terén
elkapott pillanatképet teszi meg regénye kozponti motivumanak: a
Jokaihoz kothet6 legendabdl - miszerint a szoborcsoportb6l hianyzik
egy nbéalak - Werner baratjanak, Bartha Kalmannak a festményeibe
koltozik Daniel Klaudia, hogy 6r6kos hidanyként bevonuljon a regény
féh6se, Werner Lukacs életébe. Ezt a pillanatképet probalja felidézni
Lukacs a haboru végeztével, visszatérve ugyanoda, mert Kolozsvaron
minden it el6szor a Matyas-szoborhoz vezet, hogy egy furcsa lazalom-
ban szamot adjon a talapzatrél leszallé kiralynak visszatérésének
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okardl: ,csak”. ,Mert ebben a rovid szécskidban minden benne lehet,
az igen és a nem, a jo és a rossz, az el6re meg a hatra, a fent és a
lent, a minden és a semmi, teljes magyar metafizika, filozdfiai
spekulacié nélkiil, csak vagy csak azért sem, dacbdl mindig, felelétlentil
és visszavonhatatlanul.”

A valésag eldl szokni probald ,alattvalé” szamvetése/vallomasa ez a
varos féterét uralo Matyasnak - olyan metafora ez, mely szamtalan
regényhds sorsat elbirja, nem véletlen, hogy a valtozé térténelemben
és térben, a folyamatosan ujrarajzolt térképek vilagaban sziikség van
egy olyan pontra, ,az alattvalonak engedélyezett” helyre, ahol Gssze-
nézni ugyan nem lehet Matyassal, de ,6 is lat, én is latom”. S a kiraly
tekintetét kovetve fel lehet idézni a koszos padon Daniel Klaudiat, el
lehet id6zni a nyiizsgé Nyehd bejaratanal (a ma pusztulasaban is
impozans New York kavéhaznal), ahova Tompa Andrea hésnéje nem
merészkedik be, latni a Fellegvarra vezet6 Erzsébet uti fakat, takara-
sukban a szdzad elején épiilt hatalmas villakkal, latjuk a Teoldgia
épiiletét, a Matyas utca gorbe szegleteit, az 6szi Sétatér rozsdallo
gesztenyeleveleit. A varost, ahovd a habord utdn mar nem indul
Triesztb6l vonat: valamiféle kovekben rejlé - az emberi gyarlésagnak,
a torténelem valtozasanak mindig ellenall6 - allandésagot, amely a
valtozasok korkordsségében is jelen van, uralja és meghatarozza,
alakitja a varost, az itt él6k mindennapjait, hiszen ,valdjdban nem
tortént semmi lényeges valtozas”. Olyan konokul, ahogyan Vida
féh6se, Werner Lukacs is meg van gy6zédve hazatérésének miért-
jér6l. Nem megfogalmazott, kimondott igazsag ez, inkabb csak a sziv
dobbanasa, szaporabb liiktetése jelzi ezt a konoksdgot, minden
heroizmus nélkil.

Vida szamaéra a torténetek nem els6sorban elmesélhet6ségiik révén
valnak fontossa, hanem az altaluk lesziirt reflexiék kapcsan: igen
sajatos, hamisitatlan vidai elbeszél6i formaval talalkozunk, az elbeszélé
gyakran kozbeékel, megtorpan, ujrakezd, kijavit a mesélés soran,
mintha a térténetek mogott megbujo lényeget keresné: ,Kézben valami
egészen mas jart az eszében, ez afféle csaladi vonas is lehet, hogy egy
kicsit, egy arnyalattal mindig mésra gondolnak, mint amiré6l beszélnek”
- olvashatjuk a regény egy pontjan. Vida hései keveset beszélnek, ami
tomor prozat eredményez, a kétféle - bels6 és kiilsé - megszolalas
mas-mas liiktetést ad a prézanak, meghatarozva a térténetek hangula-
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tat, s mindazt, amit Vida Erdélyro6l, erdélyiségrél, Kolozsvarrdl, az
erdélyi tajrol, mitoszainkrél gondol. Nem csak mitoszt rombol, de
Osszegez is: hol barokkos kormondatokban, hol mikesi kedélyességgel,
hol tamaésis atyafisaggal - igen szép részei a regénynek s egyben
szintézise Vida korabbi novellaskoteteinek apa és fia természetkozeli
maganya Erdély északkeleti vidékén, Ratosnyan, a hegyek, erddk,
vadaszok kozott, hiszen, mint olvashatjuk: ,,a nagy hegyek labanal mas
sulyuk van a tévhiteknek”. A nagy hegyek arnyéka folyamatosan elkisér
Vida torténeteiben, Werner Lukacs els6sorban a csendet tanulja meg
apjatol, azt a csendet, amelyre sziiksége is lesz hazatérte utan a
megszallt Budapesten és Kolozsvaron idGzve: ,erre mar nincsenek meg
a szavak, lehet, hogy elvesztek, ha voltak is, ellenben a nyaralas 6rokre
véget ért. Az lesz, ami lesz, ezutan mindig arra van Kolozsvar, amerre
hazavisz a vonat.”

A regény vége felé egyre hangsulyosabb és sulyosabb a csend,
Kolozsvaron is csend van, hiszen itt mar szavak nélkil is ismernek
mindenféle ki nem mondott igazsagot. Nemcsak a csendnek lesz
kiilon6s sulya a regény végére, hanem az idének is: a nyugodtan
hompolyg6 raérds csendet/id6t atveszi a varakozas fesziilt csendje, a
volt és a van ideje kozé éles cezura fesziil, keretet kapott az idé.
Mindezekkel egyiitt Vida konyve, a terhelt, sulyos csdndjeivel, a
konokul kitarté hésével, a rezignalt, szomorkas hangulataval olyan
kérdéseket vet fel, amelyre nekiink, olvaséknak kell valamiféle valaszt
kinalnunk: cséndje egyszerre provokacié is, az elmult szaz év hallga-
tasa, valasznélkiilésige, amelyekrol beszélni kellene. Ha masként nem,
hat Vida utjat kovetve: szépirodalomma lényegiilve, torténetekbe
agyazva, hazafelé tartva.



Gondos Maria Magdolna
LATHATO

Adéam a 2017-es Nyirj a hajamba cimi kitettel mintegy visszatért

a sajat koltészetéhez, ezzel az idei kis verseskotettel! pedig vissza
is talalt hozza. Van, ami keveset valtozott az 1984-ben megjelent els6
kotete ota: a klasszikus formak fesztelen, mégis fegyelmezett, de nem
kizardlagos haszndlata; az aprésagok, részletek jelentéségének megfi-
gyelése és megértése iranti szenvedély. Ez utobbi, a részletfigyelés, nem
minden kockazat nélkiili vallalkozas, néha ugyanis atalakulhat gyanakvas-
sa, a szolasmondasos Ordog keresésévé vagy hideg, érzelemmentes
analizissé. Ebben a koltészetben viszont egyik sem torténik meg, mert
ezekhez a megfigyelésekhez - bar a kétet nyitoverse latszolag tagadja -
egy olyan tipusu éleslatas kapcsolodik, amit nem a szenvtelenség tett
precizzé, nem a kiligozott racionalitds, hanem épp az ellenkezdje, az, hogy
a Nadasdy-versek beszélGje amennyire csak lehet, jol érti, olvassa, ismeri
és formalja a sajat érzelmeit. Ebben a tekintetben hti maradt a Sovdnynak
kéne lenni cimi kotetének egyik alapkoncepciéjahoz.

Egy-egy szoveg kozvetleniil is djra elévesz korabban nagy sikerrel
megalkotott versformakat. Az Onismereti sldger példaul az Olvasdi levél
modorat idézi, és egy olyan tipusi kommunikéciét gyakorol, amit még
a 21. szazad technoldgiai fejlettsége sem tesz lehetévé - ezekben a
versekben tulvildgi biinosokkel targyal, akik pokolbéli karhozottak.
Mindvégig valtozatlanul sziporkazé a humora, ez az édes, sulyos
irénia, ami Nadasdynal kész hatodik érzék, vagy hetedik, de ki
szamolja?!

Sziikség is van ilyen kedélyre, hogy egyensulyban tudjon maradni a
kicsit sem kiméletes Onvizsgalat és az, amit az Ady-évforduléra irt
alkalmi versben igy fogalmaz meg: ,Nem venné be a gyomrod, hogy
itt finomkodok.” (Adyhoz 2019) Persze ez a finomkodas is tuilzo,
Onironikus, hiszen Adyhoz képest ki ne lenne finomkodé. A finomkodas
ugyanakkor sztereotipikus jelz6je a meleg férfiaknak. De hat azt is

E gy hatalmas munka, az Isteni szinjdték forditasa utan Nadasdy

1 Nédasdy Adém: J6l ldthatéan l6gok itt. Budapest, 2019, Magvets.
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vegyik észre, hogy Dévénynél betorni és varni, hogy a fiiliinkbe forré
6lmot 6ntsenek, pont még miel6tt reank tipornanak durvan és gazul,
noha roppant kellemetleniil hangzik, de mégiscsak egészen kiszamit-
haté akcié-reakci6 lancolat. Egészen vilagosan érthets, hogy a koleso-
nos agressziv viselkedés sulyos testi sértéssel jar. A tarsadalom
bizonyos miikodési szabalyainak, haborus és békés szokasrendjének
ismeretében magyarazni lehet, tudjuk, mi az ok és mi az okozat. Ehhez
képest viszont egy heteronormativ (ez az elképzelés a heteroszexuali-
tast nem csak az egyetlen normalis szexudlis iranyultsagnak, hanem
alapértelmezettnek tartja, amihez képest minden mas meg- és elitélhetd)
és emiatt homofdb tarsadalmi berendezkedésben el6bujt meleg férfinak
lenni sokkalta kiszamithatatlanabb. Legtobbszor csak elhallgatasokon,
célzasokon, utaldasokon keresztiil kovetkeztethetiink, vagy inkabb csak
taladlgathatjuk, mi okoz akkora fesziiltségeket, mi adja a versek erés
érzelmi toltetét, melyik sériilés honnan szarmazhat. A vagyak, hogy kire,
mire iranyulnak, 6nmagaban nem érdekes kérdés, viszont az, ahogyan a
tarsadalmak reakcidi valtoznak a halalbilintetést6l az évente vilagszerte
megrendezett Pride-okig, az sok mindenre van hatassal a gazdasagtol a
koltészetig. Lényegében tehat a rombold, torténetileg 6riasi valtoza-
sokat megélé és teljességgel kiszamithatatlan tarsadalmi reakcidk
kozepette ez a koltészet folyamatosan tudott gazdagodni. Mégsem
felhé6tlen sikertorténetrdl van szé. Talan ezzel is 6sszefligghet, hogy
mar az els6 kotetektdl kezdve vissza-visszatér a hdanyas, okadas
motivuma, igaz, konkrét, demetaforizalt jelentéssel, ebben a kétetben
,mar fegyelmezett férfias gyomorral” (Van orvosom) utazik a beszéls
a hatso iilésen.

A Nadasdy-versek a zsigerekbél indulnak, beszélGjik néhol olyan
érzékiséggel fogja fol a vilagot, mint a gyerekek. De nem marad
egocentrikus, sorai versekké formalédnak, sose ragadnak az egyéni,
partikularis érzelemkifejezés, az ugynevezett ventillalas szintjén, noha
erre is van Onironikus célzas, a kozlés és kifejezés vagyat szellGzés-
igénynek nevezi. Az olvasénak olyan érzése tamadhat, mintha egy-egy
verssor koholt 6nvadakkal préobédlnd, ha felmenteni nem is, de valamivel
megérthet6bbé tenni a tarsadalmat. A biintudat, a szégyen és az undor,
akarcsak a gytlolet, elég, ha koriilvesz és képes alattomosan beférkézni
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az ember tudatidba. Ezeket kényszeriti mindenkire a kirekeszt6,
elnyomo, homoféb tarsadalompolitikai kézeg. (Nem csak a melegekre,
hiszen mindig hasznalhatébb az, aki fél, blintudattdl szenved, gyenge
és engedelmes.) A biinok szambavétele, ami a kotetben afféle szamve-
tésként is olvashat6, mintha azt is mondana, végiil is jogosan varjatok
el, hogy biintudatot érezzek, de nem azért, amiért szerintetek kellene,
hanem példaul azért, mert kevély voltam: ,»[...]Mért rotyogok itt az
ustben, kurvak kozott, ronda fiistben, / ha nem tettem semmi rosszat?
Higgyétek el, szornyen bosszant.« / Himmognek a karhozottak: »Mit
nem tettél, elsoroltad. / De tan azért vart a mélység, mert kimaradt a
kevélység.«” (Onismereti sldger)

A probléma azonban nem ott huzdédik, hogy milyen mértékben
szeretne egy alkoté kitarulkozni, megmutatkozni, latszani, hanem ott,
ahol eld6l, hogy annak a bizonyos kitarulkozasnak lesz-e jelent6sége.
Tudjuk-e a kiilonbséget a 21. szazadban privat és nyilvanos gyonas
kozott? Az egyén Oszinteségének lehet-e jelent6sége ismeretlenek
szamara? Lehet. Es bizonyos mértékig lehet is garantélni, hogy legyen,
és Nadasdy Adam koltészete pontosan ezt teszi. Akkora szeletét
mutatja meg a vilagnak, amekkora koltéileg megformalhatd, egyes
szam elsé személyben elmondhato6, a kicsit, ami nagyon relevans,
amit a tanithatésag bizonyossdgaval tud. Brilliroz a nyelvvel, tul-
sulyban vannak nala a nyitott poétikai alakzatok, példaul a nyitott
vagy elhalasztott zarlatok. Van, ahol zart a vers vége, de a jovd, a
motivacié6 vagy a kezdet gondolatkoréhez tartozik a szdveg, mint
példaul vagy A reggeli cimii versben, az Edes gondok élén cimiiben vagy
a Padlizsdn ciml szovegben: ,Csak kitartas, / lesz itt még, 6cskos,
euféria.”

Kevésbé frappans zarlat a Szemeddel befutottad cimd vers vége:
,Ahogy / csak asszony tud, sosem a buta férfi.” Ez a vers azonban
tartalmaz egy paratextust, egy direkt ajanlast, ami szinte kiemeli a
kotetbol, mas mércét tesz lehetségessé. Hasonl6 a helyzet minden
alkalmi verssel - az olvasé sajat, kiilon szempontok alapjan is
viszonyulhat (amennyiben e kritika szerz6jénél kevésbé transzcenden-
talis alkat, és nem kiils6 elvek szisztémaja, hanem a konkrétan ad6do
koriilmények alapjan érzékeli és méri fel a helyzetet). A t6bbi versben
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viszont, amelyek nem kotGdnek konkrét alkalmakhoz vagy megbizatas-
hoz, az oOregség, a halal kozelségének érzete és az ebbdl fakado
létosszegzési kisérlet is meghatarozé szerepet tolt be. Akarcsak a
szamara oly kedves munka. Noha lehet szamitani ra, hogy a recepcié
tilnyomorészt a kolté életkora fel6l fogja olvasni a kotetet, mintha
valami vasarldi célecsoportnak késziilt volna, magam 1ugy latom, hogy
a kolt6 mar elintézte magdban a halalt. Nyugodtan lehet olvasni a
verseit anélkiil, hogy az id6s korhoz kapcsolodé kozhelyekkel kostol-
gatnank Gket.

Végiil térjiink vissza a kotet nyité és egyben cimadé verséhez. Azzal a
bizonyos szell6zésigénnyel is Osszefligg és mindvégig kozponti kérdés
marad ezekben a versekben a lathatésag. Egyfelol az, amit érzéki
lathat6sdgnak lehetne nevezni, ami a konkrét, vizudlis érzékeléstdl a
megismerhetéség vagy a megértettség érzéséig sok mindent jelenthet.
Erzékileg lathatonak érezheti magat példaul az, akit lefényképeznek, de
az a kisebbségi egyén is, akihez sokan el6itéletekkel viszonyulnak, és
csak annyiban veszik észre, amennyiben ezeket az elGitéleteket
teljesiilni, visszaigazolodni latjak. Masfelél ez az érzéki lathatosag
valamennyire eléfeltétele annak, hogy valaki ugy is lathaté legyen,
hogy a kulturalis, politikai, tarsadalmi diskurzus része. Amig egy varos
vezetGsége és lakosai nem ldtjdk be, hogy vannak melegek, addig ez nem
lehet nyilvanos diskurzus, k6z6sségi gondolkodas targya. Nincs diszkurziv
lathatéséaga.

A cimad¢ vers zarlata azt kérdezi: ,Kell-e a masok igazaba bujni, /
mint hasznalt fészket hasznalé madar?” (Jol lathatoan logok itt) Ez ,a
masok igaza” értelmezheté ugy is, mint az, amit a melegek jogainak
érvényesitése érdekében, a homoszexualitds diszkurziv lathatésaga
érdekében vallal magara valaki. De értelmezhet6é ennél joval tagabban
is, hiszen valahanyszor olyan eszme, hitvilag vagy ideolégia hatasko-
rébe keriil valaki, aminek az igazsagértékét nem képes teljesen
elsajatitani, olyan mértékben, hogy az elvakitsa, mindig kakukkfiokanak
érezheti magat. A vers ugy indul, mintha a beszélé immar hidegen és
vilagosan latna. Jézanon itél, egyszertien, megértéssel, neheztelés nélkiil,
és kérdez. A kérdés pedig az egyik legjobb orvossag elnyomoé ideoldgiak
és Oregség ellen, mert megnyit és elmozdit, folytatélagossa tesz.
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»1gazabol eszembe jutott, hogy ha ez jol sikeriilt, nem irok t6bbet”
- mondta Nadasdy Adam a kétet egyik bemutatojan, a Budapesten
megrendezett Margé Fesztivalon. Nagy terhet rott ezzel recenzenseire
és kritikusaira, akik feltehet6leg azéta is éjt nappalla téve konspiralnak,
hogy elég nagy, elég fontos sikeriiletlenséget taldljanak a kotetben.
Pedig talan azt is meg lehet kérdezni kukacoskodasboél, hogy jo, jo, de
mi is sikeriilt jol tulajdonképpen? A kotet zaré darabja, Az igazi
Madrk-vdltozat a kortars magyar szerelmi koltészet egyik legszebb
darabja, mélté a parfrazealt Esterhdazy Péter emlékéhez, és szeptem-
berben atmindsiil a hazastarshoz irott szerelmes verssé. Ez eddig egy.




Kemsei Istvan

BODOR ADAM: SEHOL!

metaforikus Kkifejez6désére, akkor a metafora mélységétdl,
szertedgazo jelentésmez6itol fiiggben annak mindségével is
tisztdban lehetiink. Es ha mér a 1étezés metaforaja az elbeszélés, akkor
az abszurd, ahol a Seholban valaminek a semmije az uralkodé vonas.

A Bodor-elbeszélések lényege a dolgok nem-felismerése. A figurak
on- és helyzetismeretének teljes hianya. A legbensébb semmi, ahol a
reménynek nincs helye, csupan a vilaggal szemben érzett kozonynek.
A tokéletes abszurdnak.

Honnan ez az abszurd? Nyilvanvaldan az alapélmények absztrahal6-
déasabol, létmetaforava valasabol, amik egyaltalan nem a véletlenbdl
vagy puszta koltészetb6l taplalkoznak, hanem abbdl a kivaltsagos
helybdél és helyzetbdl, amibe a szerz6 belesziiletett, ahol alapélményeit
megszerezte, a szilil6helyén atélt bozgorsag, idegenlét poklabol, annak
megprobaltatasaibol. Ahol maga a kiilvilag, a trianoni kvetkezmények
és a sajatosan értelmezett ,szocializmus” altal keletkezett élhetetlen
allamalakulat maga is abszurd és felfoghatatlan.

Bodor nem engedi el azt a vilagot, amiben miivei megsziilettek, vagy
az a vilag nem engedi el 6t. Voltaképpen mindegy is, melyikre
tekintlink, mert a nagy irék rendszerint ugyanazon az élménykorben
termékenyek, egészen addig, amig az utolsé morzsaig ki nem meritik
annak tartalékait. Ez a vilag az Erdély-metafora, a mélyen atélt
erdélyiség-tragédia, a taji vilagnak titokzatos, mar-mar babondsan
misztikus hegyei, ahol az oda-valésag, illetve a nem-oda-valésag kérdé-
sei pillanatok alatt elddlnek, s a nem-odaval6sag sorsa a kiméletlen
halél, a romlott déghus elfogyasztasa utan beallott végzetes ételmér-
gezés (Hekk). A néptelen falvak, ahol az abszurd a létformaban is
megvaldsul, egyre groteszkebbé valik (Leordina). Ezekb6l a metaforak-
bél hianyzik a hasonlitott, csak a hasonlét teszi lathatéva, ami maga
az abszurd megvalésulasa, ugyanigy ok nélkiili a sorsot beteljesité

Ha ugy tekintiink az elbeszél6é szévegre, mint valamely valésag

1 Budapest, 2019, Magvet6.
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okozat, ami szintén abszurdként viselkedik (Milu). A cselekménynek
sincs el6zménye, csupan kovekezménye.

Bodor hései olyan figurak, akik életiik folyaman megtanultak nem
remélni. A Hekk haldoklassal szemben viselkedé mészégetSinek, a
Pitvarszk hésének a reménynélkiiliség kdzonye, monotoniaja ad arcot.
A legy6zhetetlen valosaggal folytatott kiizdelmiik értelmezhetetlen is
lenne. Nincs se gyézelem, se leleplezés. Se a nyitd elbeszélésben,
A Matterhorn mormotdiban a besigéi utan kivancsiskodé tudés hidba-
valé kutakodasaban, se a Paraszkiva (6n)gyilkossaga esetében nincs.

Bodor Adam elbeszélései: képek. Ugy is kell bannunk veliik, mint a
képek esetében, amelyekben minden ecsetvonas, minden szinkeverés
fokozott jelentéséggel bir. Ugy része az egésznek, hogy maga az egész
is részévé valik a kiragadott résznek. A figurak kimozdithatatlanok
abbdl a tajbol, kézeghdl, amibe az iré beleteremtette 6ket, am a t4j, a
kézeg nem része az abszurdnak, csupan egy onmagéban is kiilonleges
abszurd szinpad, ahol az abszurd esemény eljatszhaté. Példanak okaért
a borton, ahol a bortonlétbe, a bortonhierarchidba beleszokott konyhas
rabok talalkozhatnanak a legnagyobb csodaval, amiben ember egyalta-
lan részesiilhet, &m az a csoda az 6 helyzetiikben értelmezhetetlen s
igy felfoghatatlan, ezért maguk 6lik meg, iktatjak ki életiikbél a csodat,
mint délibabos, zavaré tényezot (Milu).

Iluziéink rabja vagyunk, am ezek az illiziok az allandd, eleve
megjosolhaté cséd iranyaba vezetnek. Kilizdelmeink kiviilrél is, beliilr6l
nézvést is olyan szanalmas eredményt hordoznak magukkal, ami eleve
bele van kédolva életiinkbe, sorsunkba. Es még ezek az illuziok sem a
sajatjaink. Eletiink minden lépését kolesondzziik valahonnan, aztdn
vagy van tiirelmiink kivarni a tisztes végkifejletet, vagy nincs.

»,Klasszikusnak lenni nem csupan annyi, mint ismételni magunkat,
azt is jelenti, hogy tisztdban vagyunk vele, hogyan ismételjiink” -
allapitja meg taldléoan Camus, akinek a jelen esetben is igazat kell
adnunk, hiszen Bodor viliga az életmivon at alig mutat barmi
elmozdulast, figurai minimalis cselekvésre kényszeritett, a kiilvilaghdl
kirekesztett, dramajatékban szerepl6 szinpadi drnyak, akikre nem hat
a torténelmi id6é valtozasa, idejik all6 id6, majdnem Oroktél valo,
amelyben a bilin és az erény egészen masképpen értelmezheto
(Paraszkiva).
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Es ha mar ismétlés, akkor szerkezet, amely a regényszeriiség
iranyaba épilil az abszurdtél az abszurd groteszkig, A Matterhorn
mormotditdl az elszabadult kecskéi utan az atomvillanas kozepette futoé
s eltiiné Rebiig. Hét elbeszélés, hét 1épcséfok, amelyek a hidbavald
létezésbdl a hidbavalé halédlig vezetnek. Két kiilonallo széls6ség, két
kiilonallé reménytelenség, mégis rokonok, a koztes elbeszélésekkel
mégis 0sszekapcsolhatok, mint a kezdet és a végallapot.

Nincs abszolut szabadsag. A mormotakat megfigyel6 ember rajon,
hogy megfigyelik. Csakhogy az ember nem mormota, hogy a kornyezet
legaprébb eltéréseire felfigyeljen, s életosztone menekiilésre kénysze-
ritse 6t. Nincs is hovd menekiilnie. Alkut kot tehat a lehetetlennel,
mert nem tehet méast. Szabadsag hijan kénytelen-kelletlen marad tehéat
rabként a bensé szabadsagat fenyeget6 abszurd kaoszban, ami tulélé-
sének, feladata elvégzésének egyetlen zaloga (A Matterhorn mormotds).

A Paraszkiva kozépponti figurajat csak holtan lathatjuk. Cselekvése,
illetve nem-cselekvése a haldl. Ennek oka a 1ét alatti 1étezés abszurdja,
amelyben a nyilvanvalé gyilkossag ténye a kéznapi moral részeként
tarsadalmilag is érvényesiil. A holttest koriili tigyetlenkedés primitiv
mivolta, a blin eltakarasanak reménytelensége, az ember folosleges
targgya valtozasanak gesztusa még feltdmaszt némi moralis tiltakozast
a hattérben figyel6 kamaszfiuban, elvagyodast egy feltételezett rous-
seau-i létideal, a természeti ember - a mészégeték tarsadalombol
kivonult vilaga - iranyaba.

Am az abszurd kényszerébél nincs menekiilés. A kozépponti figurava
el6léptetett kamaszt az 4j helyen is utoléri a halal abszurditasa: a nyom
nélkiil eltakaritand6 ember-targy problematikaja. A Hekk texturalis
Osszefiiggéseiben is mintha a Paraszkiva folytatasa lenne, s ekképpen
egy félbemaradt regény részletének latszatat nyujtja mindkét elbeszé-
lés.

A 1ét alatti létezésnek is vannak fokozatai, azaz a lentnél is van
lejjebb. A vilagbol kivonultaknal csak a vilag iild6zottje az alabb valo.
Nemecsak a természeti 1ét abszurd - az elbeszélés (Hekk) Helgaja nem
tudja, hogy az ikerpar melyike sziiletend6 gyermekének az apja -, annal
a természetbe kivetettség allapota még abszurdabb. Hekk halila,
holttestének a begyujtott mészégeté6 kemencében torténd elégetése -
éppen karacsonykor! -, szinte pogany ritualé szerinti felaldozasa, ha
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nem lenne egyben végletekig groteszk is, akar az egyetemes biint6l
val6é megtisztulas jelképe is lehetne.

Mert létiink eleve blinben fogan. Bilinilink eredete nem méas, mint az,
hogy masnak akarunk mutatkozni, mint amilyenek val6jaban vagyunk.
S mivel nem olyannak sziilettiink, amilyennek képzelni szeretnénk
magunkat, hazugsagra kényszeriiliink. Majdnem bibliai a figyelmezte-
tés. A kotet kozéppontjaba szerkesztett Leordina olyan, mint egy
felemelt mutatoujj: figyelmeztetés a VIII. parancsolat betartasara,
megszegésének kovetkezményeire. Csakhogy, mint annyi mas, ez is
evilagi, azaz groteszk médon nem a f6bilinés blinhédik, hanem a
bintars (Dina) keriil a borton purgatériumaba.

Legfébb gondunk a halal, a véghez viszonyulé mindennapi lét -
idézhetnénk ide Heideggert is akar, hogy a Pitvarszk 1ényegéig jussunk,
a semmi kozéppontjaig, ahol minden cselekvés, minden emberi kap-
csolat értelmetlen és kilatastalan. A cél a fontos, a végesség tényének
tudomasul vétele. Az abszurd groteszk kiteljesedéséig jutunk, lefagyott
labakkal, elvégezni azt, amit a vég kdvetel, amit a maglaviti fegyhaz
rabjai is elvégeznek, talalkozva azzal a szabadsaggal, amir6l 6k nem is
almodozhatnak. A Milu hosszan hagyott haju hiGse a nagy hajaval a
felhaborité, mar-mar messidsi, a kozgondolkodas szerinti jogtalan
szabadsag jelképe, akivel, mint idegennel, végezni kell.

A Matterhorn mormotdi hése sem szabad, de nem szabad a tobbi
elbeszélésé sem. Még az 6sztonlények olyan lefokozott vilagaban sem,
amilyeneket Bodor abrazol, és nyilvanvaléan szeret is, mert kiilonben
nem helyezné Gket vilaganak koézéppontjaba. Olyan egyszeriiségeket
vesz szemiigyre, amik mar onmagukban abszurdak, olyan folytonos
kilatastalansagokat, amik a szdanalomig groteszkek. Kiils6 szabadsag
nem létezik, mondjak ki Bodor Adam elbeszélései. Bensé van, az
viszont titkos, és a végzetben lakozik, ami felé fénytelenségben
vonulnak a halandoék, kivéve Rebit, aki haléingben, mezitlab fut a
felvillan6 fényt6l megriadd, elszabadult kecskéi utan. Ez a fény a végs6
groteszk, hiszen nem a megvaltasé, hanem a pusztulasé, azaz Rebi is
- csaljuk csak vissza utoljara ide is Heideggert: - végiil lehetséges
lehetetlenségének semmije eldtt taldlja magdt.



Borsodi L. Laszlo
KEKLO PARA, TISZTA SZO

,Fénylik a vers - az arnyék.” Ez a mondat zarja Nagy Attila a
Fotogrdfia Jozsef Attilarsl cimii versét. Amennyiben a vers hiradas az
elmulasrol, a romlandérdl, akkor a vers az, amiben a mulandé
romolhatatlanna esztétizalédik, hirt adva arrdl is, ami a mondhaté
hatarain tdl van. Ezért a kolt6i széba vetett hit, ezért perelhet a versben
mondhaté az orokkévalosagért, esztétikai széppé és maradandova
varazsolva azt, ami volt: ,Mondd ha versben mondhatod / Ha versben
ringhat mondatod / Ne hallgasd el mit holtra valt / Apad anyad a
holdra tart” (Szélsdtor). A koltéi sz6 értékét egyrészt az ember
mulandésagtudata, masrészt a kolts, a szellemi ember kultiraba vetett
hite adja, ami szamara kapaszkodd a barbarsag, az értékviszony-
lagossag és -vesztés ellenében, élete alkonyan, a 1étezésen, tarsadalmon
val6 kiviilrekedés draméjat megtapasztald jelenben. A poéta kibic, aki
Holderlin nyomdokéan lépkedve azt is felismeri, ,0ngyotrés volt a
mivészet / és minden gondolata” (Friedrich Hélderlin: A séta. Halasi
Zoltan ford.), ezért nosztalgiaval gondol a koltészettorténet (mitoszi
magassagokba emelt) multjara, amikor , A kolt6k kibicként tiltek / az
idedk sikos teraszain” (Holderlin-séta), és a természet szépségének
felfedezése, az ideakkal val6 érintkezés, az emberi és isteni vilagon
val6 kiviil helyezkedés, a szemlélGdés és elmélkedés jelentette a kolto
legfébb feladatat.

Telitalalat tehat Nagy Attila verseskotetének cime, Egi técsa, foldi
soir,1 hiszen a kettés metafora annak az ars poeticanak, emberi-kolt6i
latasmdédnak a megnevezése, amely az életben még, de a halal felé
tartva, a mulandésag és a halhatatlansig (reménye), az evilagi és a
tulvilagi, az emberi és az isteni terrénum, a kultira és az ént koriilvevé
kulturaellenesség koztességében, fesziiltségében elhelyezkedve, élve és
alkotva rezignalt nyugalommal vet szamot azzal, ami volt, azzal, ami
a maga viszonylagossiagaban van (a tocsa és a sar relativizalja égi és

1 Nagy Attila: Egi técsa, foldi sar (Versek a Kék Fiizetbol). Marosvaséarhely, 2018,
Lector Kiadé.
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foldi kiilonbségét), és néz szembe azzal, ami hatravan vagy ami azon
tul esetleg kovetkezik.

A szamvetés olyan intertextudlis-interkulturalis 6sszefliggésben tor-
ténik, ami az id6 muldsat tudomasul venni kénytelen, klasszikus
miiveltséggel rendelkezé és a kortars koltészetet ismeré (versbeli)
koltének az irodalommal, a kulturaval valé szamvetése is. A Hermész,
Platon, Seneca, Pal apostol, Li Taj-po, Holderlin, Arany Janos, Rilke,
Aprily Lajos, Jékely Zoltan, Jozsef Attila, Oszip Mandelstam, Székely
Janos, Kovacs Andras Ferenc, Marké Béla és Siité Istvan miiveibdl
vett sorokkal val6 dial6gusok, az 6 miiveikre valé utalasok, rajatszasok,
a nevezett szerzék koziil az elhunytak emlékének allitott versszarkofa-
gok, hommage-koltemények teremtik meg azt a poétikai, poétai uni-
verzumot, amit - legalabbis ebben a konyvben - Nagy Attila kolt6i
vilagaként olvasunk, s aminek a hagyomany altali feltételezettség a
sajatja. Beszéde altal ezt a vilagot a(z irodalmi) hagyomanyhoz vald
viszonyként artikulalé lirai én alaptapasztalata az Hommage a Oszip
Mandelstam cimi vers szerint az arvasag, a szamiizottség (,Ha menni
kellett, de nem volt hova.”) és a halalfélelem (,,Szentpétervarott havazni
fog ma.”), nem él, hanem tulél (Pdl, az apostol). S mindezért a kor a
hibas, mert ,Isten halott / A tobbségnek, akiknek tapot, / S nem
eledelt, e kor adott.” (Bevonulds) A beszélé értékrendjének alapfogalmai
hagyomanyos kategéridkat jelolnek: hit Istenben, a hazaban, az ember-
ben, vilagosan kiilonbséget tud tenni, mi a j6, mi a rossz, el6bbi mellett
elhivatott, utobbit elitéli. Nem csoda hat, ha ennek birtokaban élesen
érzékeli maga koriil az értékrelativizmust, amelynek kovetkezménye-
ként a kor, amelyben élnie kell, halalra van itélve (,melldongetve ordit
mar a Satan” - Bevonulds; ,Nietzsche szerint // Kiliresit a mai
moral...” - Ebrenlét démona), ezért nem elirds egyik versnek a cime,
a hosszua 6-s Jelenkor. A sajat szazada korképét korvonalazo lirai én az
értékorzést megszenvedé poéta, a getszemani szenved6 Krisztus ha-
sonmasa, aki nem hisz megvaltéi képességeiben, nem hisz a tett
erejében (,Isten nagy markaban porladnak a tettek. / Idegen szobaban
egyre gyil a titok.” - Idegen szoba), csupan - és ez a legtobb, amit
feladatanak tekinthet - érzékenyen rezondl, és jelzi, baj van a vilagban,
a vilaggal, 6 a pusztulas tandja (Kodbe zdrt fajdalom).

Az értékvesztés rezignalt tudomasul vételén tul a kélt6i sz6 azonban
Nagy Attila kolt6i invenciéjdban masra is alkalmas. Arra, hogy annak
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ellenpontozasaként kimondjon olyat, ami nincs, de lehetne, a hianybél
értéket teremtve, hogy megszolaltassa a vagyat, ami a jelen nincsébél
teremt jovGképzetet: ,Egy kés6 estén végiil Lisszabonban / Veszélyen
és dobbeneten til / Forré homloku utca végén / Amulni az érzelmek
/ Kilén személyiségén” (Esti vonat Lisszabonba). Es alkalmas arra,
hogy mérlegre tegye, szamot vessen a sajat hataraival, képességeivel.
Ez a mérlegelés a koltéi szé Székely Janos-i értelemben vett hatasta-
lansaganak felismerésétdl, kimondasatdl (,Ne hidd, hogy fontos avagy
szamit / A vers, a sor, a sz6.” - Ne hidd) a ,Mi lesz a verssel, ha
lemegy a nap?” (Calle del Angel) kétségbeesést kifejez6 kérdéséig vezet,
hogy aztan djra ratalaljon a sz6 erejére (,Es nem vagyunk csak én meg
6 -/ Atiszta O s bolondja” - Angelus), a szoba vetett hitre (,egyszer
hatha fog / Zugni az Orom, s az iszonyt // Apollén lanttal messzi tizi”
- Muzsdk, Szent Liget), a szora, amelyet kimondhat, és amely kimondja
6t, mint alkotdjatol fiiggetlen autentikus létez6, még akkor is, ha a
szépség fajdalmarol, avagy a fajdalom szépségérél (a krudys dekaden-
ciarol) ad szamot: ,Ide, a Kashmirba jarok. / Emlékek kavéhéza idebent
minden. / A vers itt irja 6nmagat. / Dohény- és parfiimillat - // Es
ruzsnyom a kilincsen.” (Kashmir Kdvézo)

Kérdés azonban, hogy amennyiben a versbeszéd 6nmaga metaforikus
természete miatt minduntalan a megnevezés esendGségével, a nyelven
tdl megragadasanak nehézségével vagy egyenesen annak lehetetlensé-
gével talalkozik (,,s az olelés is csak falaz” - Maskara-6sz), rendelkezik-e
a nyelv azzal a transzcendentalis képességgel, ami érintkezésbe hoz-
hatna a versbeli kolt6-beszélot a tiszta ideak romolhatatlansagaval, és
nyilvanvalova tenné, felfedné szamara a nyelven tuli, az isteni nyelv
természetét. Nagy Attila konyve azért mindsiilhet érdekfeszité olvas-
manynak a 1ét alapvet6é kérdései altal megszoélitottak szamara, mert
kérvonalazza, de nem ad valaszt, nem oldja fel ezt a dilemmat. Mint
aki a sejtés és tudas kozotti féluton érzékel valamit errdl a talrol,
de evilagba zartsaga, nyelvbe valé szamiizottsége, nyelvlétben valé
fogva tartottsaga folytan csak annak lehetséges meglétét képes
korvonalazni.

Mit tehet hat hit, sejtés és tudas koztességében? Var, és 6sszegzi,
ami van: megkoszoni az elmult életet, az alkonyodé férfikort (, Tomjén
és mirha illata szalljon, / Azért, mit kaptam - bar sose kértem.” -
Adoniszkosdr), megidézve a létgazdagité - vagy annak tiin6 - pillana-
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tokat, a szerelmet, az erotikdat (,Addm az anyja combjat 6lelte - /
Maradt az dlom. A kép elillant.” - Addm), a kétet egyik legszivszoritébb
kolteményében pedig azt a tapasztalatot, hogy a kezdetben, a megszii-
let6 utéd rovid életében miként tarul fel a vég dramaéja: ,Ma épp hiszéves
lennél, Kisfiam. / Egy napot sem éltél, s azt is szilvakéken. / Ma sem
tudom, mi tartott féken, / Hogy szét ne verjem az inkubéatort // (...)
// Szoritottalak szivem rendetlen ritmusara - / Szomoru arcom viharat
Gzi // Azéta is a kékl6 pdra..” (Baldzs, 1996). Veretes létosszegzd
kolteményben dobben és dobbent ra arra, hogy az evilagi élet f6l6s kacat,
a létért folytatott kiizdelem énmagaban értelmetlen (,Kinek mondjam,
ha nem neked: / Egy életen at kergeted / Mindazt, mi végiil talmi
holmi. / Hagyd hat a szentek konnyét folyni, / Ne kommentald, és ne
is lazadj”), s hogy az ember biinbe esésével és végességével tulajdonkép-
pen Isten is kevesebb lett: ,Isten, ki nem szignalt soha semmit, / Mert
O szenvedte meg az Edent.” (Talmi holmi).

Onmagéban azonban a varakozas és az 6sszegzés sem minden az én
szamara, de alkalom annak felismerésére, hogy mi lehet az egyetlen
lehetséges magatartas, ami kialakithatd, pozici6, ami elfoglalhaté a
vilagban: ez pedig nem mas, mint az esztétikai széppel, a koltéi szoval
val6 eljegyzettséghbdl kovetkez6 szemlélédés. Arrdl az emberi-kolt6i
magatartasrol van sz6, ami sem megvaltoztatni, sem megvéaltani nem
akarja Onmagat, a vilagot, csupan igyekszik reflektdlni az ember
itt-létére, a (nyelv)vildg torténéseire, esetleg igyekszik megérteni a
miérteket, amik koriilotte és benne zajlanak, amik én és vilag érintke-
zésébdl szilletnek. Ebben a finom érint(kez)ésekbdl teremtédd szelle-
mi-lelki folyamatban tarulhat fel a szemlél6d6 szamara az égiben a
foldi, tiikkroz6dhet a foldiben a foldin tuli, és sziilethet meg Nagy Attila
kolt6i megszolalasanak tjabb tonusa, az érzékeny esztétaé, aki mar
nem csak rezignaltan ironikus, hanem - éppen ebbél a latasmodbol
kovetkezbéen - nevetni is tud majd, tan (sirva) nevettetni is képes lesz.
Erre vonatkozik az igéret: ,Tul halando a halhatatlanok / Megismeré-
sére, én, a hatvan feletti, / Atadom magam a szemlélédésnek, / S
tanulok ujra szélni, nevetni.” (Tul halando) Ez a 1ét tragikumabdl
sziilet6 derd lehet még markansabb védjegye a tovabb ir6dé poétika-
nak, aminek megmutatdasara csak a kolt6i nyelv képes (,Isteni lélek
patinas ércét / Locesintja darnyasult sorokra.” - Holderlin-séta), és olyan
miivelt, érzékeny lelkd poéta képes, mint Nagy Attila.



Loérinczi Dénes

HADAKOZO SZEKELYEK

»Nem mondom én: elére székelyek!

Elére mentek tigyis, his fiik;

Ottan kivdn harcolni mindegyik,

Hol a csata legrémesebben ziig.

Csak nem fajult el még a székely vér!

Minden kis cseppje drdagagyongyot ér.”
(Pet6fi Sandor: A székelyek)

olyan hadtorténeti kiallitas kivitelezését kezdeményezte Szépvi-

zen, amely a székelység katonai multjat, pontosabban a Gyimesi-
szorosnal teljesitett tobb évszazados hatardrszerepét mutatja be. De
tovabb is mentek ennél, 2018-ban megjelentették az e témarol szo6lo
kéjnyvet.1

Az alcim Csikszék és a Gyimesek vidéke, de a kétéves kutatomunka
nyoman létrejott kotet betekintést nyujt a teljes székelység katonai
multjaba. A székelység hatarorszerepérél mar eddig is jelentek meg
mivek, a mostani konyv kiilonlegességét az adja, hogy hadtorténeti
szempontbdl kozelit a témahoz.

A 406 oldalas tanulmanykotetben a szerzék mitoszokat is rombolva
igyekeznek az Arpad-kortél egészen a 20. szazadi vilaghaborukig képet
nyujtani az itt torténtekrél. A konyv szerkesztéjeként és az egyik
tanulmany tarsszerzijeként Nagy Jozsef hadtorténész a kotet elGsza-
vaban errdl igy ir: ,A székely torténeti onképben hangsilyos a
katonaskodas multja, azonban a térténettudomany adés ennek atfogo
feltarasaval, ezért a helyi k6zosség emékezetében mitoszok uraljak a
katonaskodas torténetét.” (11.)

A konyv elsé tanulmanya az Arpad-kortél a Hunyadiak idészakaig
ismerteti a székelység katonai szerepét a Magyar Kiralysagban. Lado
Arpad Gellért - konkrét forrasok hidnyaban - tanulmanyaban gyakran
feltételezésekre szorul. A korabeli székely fegyverviseletet Gsszeveti a

S zépviz Onkormanyzata és a Szépvizért Egyesiilet 2016-ban egy

1 Szerk. Nagy Jozsef: A hatdrvédelem évszdzadai Székelyfoldion. Csikszék és a Gyimesek
vidéke. Szépviz, 2018.
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kor eurdpai fegyverviselési szokasaival. Figyelmet fordit a tamadé és
védofegyverek részletes bemutatasara, annak helyi, székelyf6ldi vonat-
kozasaira. A fegyverek megismertetéséhez szamos illusztraciét hasz-
nal, székelyfoldi Arpad-kori templomok freskéit és a kornyéken fellelt
régészeti leleteket hozva segitségiil. A honfoglalas idejében hasznalt
székely-magyar fegyverzet fokozatosan kiegésziilt, atalakult és idomult
az Eurdpaban hasznalatos fegyvernemekhez. A honfoglalastél a Mo-
hacsig terjed6 székely évszazadok attekintését a fiatal torténész a
kovetkez6 konkluzioval zarja: ,Katonai szolgalatuk jellege szorosan
osszefiiggott katonai segédnépi eredetiikkel. Igy az 6si sztyeppei
konnytilovas harcmodor maradvanyainak 6rzéi voltak a kozépkor
évszazadai soran, annak ellenére, hogy egyes nyugati viseletbeli és
fegyverzetbeli elemek atvételét nem keriilhették el. [...] Viseletiik,
fegyverzetiik a harctéri igények alapjan alakult, mignem az Erdélyi
Fejedelemség kialakulasanak kordara a konnyiifegyverzeti katonasag
formajaban allapodott meg” (73.).

A kovetkez6, szintén a kozépkort vizsgalo fejezetben2 Botar Istvan
kiemeli, hogy a kozépkori Magyar Kiralysagban, kivalt annak keleti,
csiki hatarvidékén nem lelheték fel a kort jellemz6 védelmi vonalak
(mint példaul a gyepi nyomai), sem a hatarvédelmi varak maradvanyai.
Kovetkezésképpen nem lehettek nagyobb hatart védé {itkozetek a csiki
szorosokban a kozépkor altala vizsgalt idészakaban. A Csiki-medencé-
ben nem voltak jelentésebb, gazdagabb varosok, mint ahogy a Radnai-
hagon tul Beszterce vagy az Ojtozi-szoroson at Brassd. A régész a
komolyabb hatarvédelmi vonal hidnyat azzal indokolja, hogy az altala
vizsgalt Csiki-medence valdsziniileg nem szamitott a legforgalmasabb,
legjelentésebb utvonalak kozé. Cafolja azt a koztudatban €16 hiedelmet,
mely szerint Csikon keresztiil nagyobb ellenséges invazié torhetett
volna be valamikor Erdélybe. Kitér arra is, hogy ,,Csikban viszonylag
magas szamban fordulnak el6 lovas hadifelszereléshez kothets lele-
tek.”® Ertekezésében leszogezi, hogy az altala vizsgalt 1562-ig terjedd
id6szakban a csiki székelyek katonai szerepe nem annyira a szik
atjarok és a hagok ellenérzésére volt, mint inkabb a kiraly vagy éppen

2 Botar Istvan: Szépuiz a kozépkorban. Csikszentmiklos megyéjének kézépkori torténeti
vazlata 1562-ig.

3  Egy korabbi munkajanak eredményeire hivatkozik. Botar Istvan: A Csiki medence
kozépkori telepiiléstorténete. (Doktori értekezés)
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a fejedelem szamara a mobilis katonai seregrész folyamatos készenlét-
ben tartasa.

Hogy melyek voltak a kisebb-nagyobb atkelGhelyek, szorosok a
Keleti-Karpatokban, amelyek érintették a csiki székelyeket, részletesen
bemutatja Botar Istvan. Munkéja masodik része a kozépkori telepiilés-
torténet helyi feltarasaira fokuszal, hogy egyaltalan midta léteztek az
els6 telepiilések.

A harmadik tanulmany B. Szab6 Janos kutatasi eredményeit tartal-
mazza az 1526-1709 kozotti idészakra vonatkozéan A székelyek katonai
szerepe Erdélyben a mohdcsi csatdtol a Habsburg-uralom megszildrduld-
sdig cimmel. 1557 utan Erdélyben a székelyek hatarvéd6 szerepe
atalakult, feladatuk a ,bels6” hatarok védelme lett. A székelyeknek a
szultdn utasitdsara - Erdély akkor fliggéségben 1évén az Oszméan
Birodalomt6l - gyakran bilinteté hadjaratokat kellett inditaniuk a
szomszédos roman vajdasagokba. (104.) Néha ez forditva is miikodott.
A székelyek katonai szerepe a kiralyi Magyarorszag harom részre
szakadasa utan lényegében a moldvai és a havasalfoldi tronviszalyok
rendezésében, illetve az erdélyi fejedelmek kisebb egyéni akcidiban
Jfulladt ki”. A korszak fejedelmei és hadvezérei a székelység lojalitasat
mindvégig kivaltsagos jogaik betartdasanak vagy helyreallitasanak igére-
tével igyekeztek biztositani.

A kora ujkori székely hadszervezet hattyudala cimi alfejezetben a
torténész B. Szab6 Janos a székely katonai erd ,végs6” kifulladasat,
kimeriilését koveti nyomon a 16-17. szazadokban. Harcerejiiket a
magyar kiralyok, erdélyi fejedelmek, oszman és osztrak katonai kove-
telések, majd II. Rdakdczi Ferenc szabadsagharca felemésztette. A 18.
szazadra a ,székelység fegyveres ereje mar csupan arnyéka volt egykori
onmaganak.” (122.) A Réakéczi-szabadsagharc a székelység szamara
1708 februarjaban véget ért, amikor a felcsikiak htiségeskiit tettek
Lipo6t osztrak csaszarnak és magyar kiralynak Madéfalvan.? A torté-
nelmi eseményekben gazdag tanulmany érinti a Csikszék és a
Gyimesek vidékén kiviil es6 székely teriiletek sorsat is.

A kovetkezé fejezetben a 18-19. szazadi székely hatar6rvidék torté-
netét ismerteti Csikdny Tamés. A székelység meghatarozé tragikus

4 A konyvben a telepiilés Madéfalvaként szerepel. (127.)
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eseménye a 18. szazadban a madéfalvi veszedelem (1764)5 volt.
A dicstelen katonai megtorlas el6zményei és kovetkezményei keriilnek
ismertetésre. A Habsburg-birodalom érdeke kizarta, hogy meghagyjak
a székely kozosség korabbi, kiilonutas kollektiv szabadsagjogat.

Az erészakos csaszari katonai fellépés utdn, 1764. marcius 24-én
szentesitette Maria Terézia a 66 pontban szabalyozé hatarérszervezés
»elsé rendtartasat”. Arrol is olvashatunk, hogy a hataréroknek milyen
korlatok kozott volt rendfenntarté szerepe, valamint hogy az 6roklésnél
mit jelentett a ,fiuledany” megoldas (163-164.). A székely hatarérezre-
dek bekeriiltek a Habsburg-birodalom katonai hatarérvidékének vérke-
ringésébe, annak szerves részeként mikodtek, és mas hatarvédo
vidékekkel azonos modernizalasban, tagolasban részestiiltek. Mindezek
ellenére a 18. szazad derekan bekovetkezett tarsadalmi valtozasok
kovetkeztében voltak, akik a kirétt terheket nem tudtak teljesiteni,
ezért sokan ,elcsangaltak” a Karpatokon tuli romdan teriiletekre.

A madéfalvi veszedelem utdn az osztrakok megalakitanak 2 gyalog-
és 1 huszarezredet a hatarérvidék szolgalatara, amely az 1851-es
felszamolasaig ellatta a térség belpolitikai rendfenntartasat és Erdély
dél-keleti hatarvédelmét. Megtudjuk, hogyan és milyen célbdl telepitet-
tek be romanokat a tombmagyar székely falvak kozé.

Csikany tanulmanya zaréakkordjaként az 1848-49-es szabadsagharc-
ban részt vevo székely hatarérezredek katonai szerepvallalasat ismer-
teti. Erdekes az is, hogy a székely katonak napéleoni haborikban valé
vitézkedései sokaig példaértékiiek voltak, majd a 19. szazad derekatol
a feledés utvesztéibe keriiltek.

Gottfried Barna munkéja mar nem kimondottan a székelység katonai
szerepvallalasara, hanem a térség els6 vilaghaborus hadi eseményeire
Osszpontosit. Az osztrak-magyar kiegyezést (1867) kovetden felallitott
Uj hatarvédelmi szervek ismertetése utan az olvasé az elsé vilaghabora
helyi eseményeibe csoppen, a levéltari és a nemzetkozi szakirodalom
felhasznalasaval a hadi cselekmények részletes leirasaval talalkozik.
A térképek és a labjegyzetek a laikusok szamara is értelmezhet6bbé
tesznek egy-egy torténést, hadmiveletet, kifejezést, személyiséget. Az
informaciékban és illusztraciokban gazdag fejezet a Székely Hadosztaly

5 A székely hatarérezred szervezését és a madéfalvi veszedelmet tobb torténész
feldolgozta, mint példaul Szadeczky-Kardoss Lajos, Teleki Domokos, Jakab Elek,
Egyed Akos. Az irdok koziil Nyiré Jozsef orokitette meg.
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1919-es tevékenységével zarul. Megjegyzendd, hogy a két vilaghaborua
csiki és gyimesi eseményeinek jobb megismeréséhez a konyv szerkesz-
t6je és szerzdje, Nagy Jozsef mindvégig kozremiikodott az Gjabb vagy
mar korabbi kutatasi eredményeivel.

Illésfalvi Péter és Nagy Jozsef kozos tanulmanya a II. bécsi dontés
(1940) csiki és gyimesi eseményeit taglalja. Nagy J6zsef még a 2010-es
évek elsé felében interjukat készitett a masodik vilaghaborut tulélt
oregbakakkal. Az egyszerli bakak visszaemlékezésein keresztil az
olvasé szemléletes képet kap a masodik vildaghdborus katonaélet, a
vészterhes idGszak eseményeibédl. A fejezetet korabeli fotok illusztral-
jak. Az interjuknak és a fennmaradt napléknak koszonhetéen kiilon
fejezetben megismerhetSk ,az 1944. évi harcok a Gyimesek és Felcsik
térségében”. Szé esik a haborus tapasztalatok mellett a katonak
hangulatardl és azokr6l a dolgokrdl is, amelyek a korabeli hivatalos
jelentésekbdl kimaradtak, nem jelenhettek meg.

Zarofejezetként Horvath Alpar jelen- és jovoépitési célokat megfogal-
mazé Hatdrhelyzetek és kulturdlis torésvonalak a turizmus szolgdlatdban
cimd irasa olvashat6. A megbékélés politikajara kival6 példak lehetnek
az els6 vilaghaboru harci allas-maradvanyain felallitott francia-német,
olasz-szlovén emlékhelyek, amelyek napjainkban a békés egylittélésre
emlékeztetnek, turisztikai latvanyossagként is miikodnek, és kegyeleti
szereppel is birnak.

A monografia f6szerepléi az egykori ,nyakas” székely katonak.
Hogyan maradt meg szélesebb korben az utékor emlékezetében a
katonaskodo6 székely? A kérdésre a szerzdk kozil egyediil Csikany
Tamaés tér ki, 6 fogalmazza meg, hogy a sziil6f6ldjiikt6l gyakran tavol,
,megszervezett ezredekben megbizhatéan, sokszor hésiesen, az elvar-
haté médon, vagy még annél is tébbet téve szolgaltak.” A hadjaratok
nehézségei ellenére ,,sokszor szinte értetleniil allunk azon kérdés el6tt,
hogy vajon ki, mi késztetett embereket arra, hogy olyan tetteket
hajtsanak végre, amelyeket igazan nem is varnak t6likk, amikor
semmilyen személyes vagy kozosségi érdek nem fiizodik a habord vagy
akar egy utkozet megnyeréséhez.” (194.) A hésies kiallast altalanosan
a bajtarsiassaggal magyarazza a torténész. ,Az Osszetartozas biiszke-
ségét, a kozos és »régi jo« hirnév 6rzését, dregbitését” kellett védeni,
lévén a székelység ontudatos és multjara biiszke népcsoport.
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A terjedelmes tanulmanykotet arrol is igyekszik képet adni, hogy
hogyan élte meg a székely kozosség a hatarvédelem évszazadait.
A kotetben fellelhetok azon szakirodalmi, levéltari, régészeti és egyéb
szakmai forrdasok hivatkozasai, amelyek tampillért nyujthatnak Gjabb
kutatasokhoz, vagy a mar elkezdettek folytatasahoz.
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Laczko6-Albert Elemér - Gyergyo6-
remete
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Laczké Gyorgy - Székelyudvarhely

Laczké Szentmiklosi Endre - Gyer-
gyoremete

Laszlo Attila - Jaszvasar

Léaszl6 Bakk Aniké - Kolozsvar

Léaszlofy Pal Istvan - Csikszereda

Dr. Laszl6 Ilona - Marosvasarhely

Léaszlé Karoly és Katalin - Kézdi-
vasarhely

Lazar Lilla - Csikszereda

Lazar Pal - Marosvasarhely

Lehoczky Ferenc - Arad

Léstyan Dénes - Csikszereda

Léstyan Sandor - Kézdivasarhely

Liker Henrietta - Székelykeresztur

Loghin Gizella - Brassé

Loérincz Jozsef - Székelyudvarhely

Madaras Lazar - Brassé

Mag Istvan - Lovéte

Dr. Major Zoltan Zsigmond - Kolozsvar

Dr. Makai Magoss Csaba -
Fels6banya

Marko Béla - Marosszentkiraly

Marko Ilona - Csikszentgyorgy

Mark Dezsé - Csikszereda

Dr. Marton Jézsef - Gyulafehérvar

Marton Ferenc - Temesvar

Marton Karoly - Marosvasarhely

Masteleriu Erzsébet - Gyergyoremete

Dr. Mathé Dénes - Kolozsvar

Matyas Endre - Szovata

Menyhart Csaba - Marosvasarhely

Menyhart Edit - Székelyudvarhely

Mester Janos - Marosvasarhely

Mester Zoltan - Szovata

Dr. Mészaros Gergely - Csikszereda

Mihaly Andras - Csikszereda

Mihély Csaba - Csikszentdomokos

Mihély Janos - Lovéte

Mihaly Orsolya - Kolozsvar

Mikes Borbéla - Uzon

Miklés Imre - Csikszereda

Miklés Levente-Jozsef - Székely-
udvarhely

Miklés Sandor - Csikszentlélek

Mikoé Julia - Brassé

Mikola Eva - Torja

Dr. Mild Edit - Sepsiszentgyorgy

Mincsor Erzsébet - Gyergyoremete

Mirk Laszlé - Csikszereda

Molnar Csaba - Csikszereda

Molnar Endre - Marosvasarhely

Muradin Laszlé - Kolozsvar

Muréanyi Janos - Székelyudvarhely

Miiller Dezs6 - Vamfalu

Néadudvary Gyorgy - Brasso

Nagy Arpad - Csikszentdomokos

Dr. Nagy Attila - Marosvaséarhely

Dr. Nagy Béla - Székelyudvarhely

Nagy Benedek - Csikszereda

Dr. Nagy Benedek - Csikszentkiraly

Nagy Joézsef - Gyergydéremete

Dr. Nagy Lajos - Sepsiszentgyorgy

Nagy Melinda - Nagyvarad

Nagy Sandor - Székelyudvarhely

Németh Szilveszter - Csikkarcfalva

Nete Mariana - Csikszereda

Noviak Sdandor - Marosvasarhely

Olah Sandor - Csikszereda

Olti Kalméan - Csikszereda

Orbodk Ilona - Csikszereda

Orendi Istvan - Székelyudvarhely

Dr. Ozsvath Imola - Székelyudvarhely

Pal Zoltan - Csikdanfalva

Palffy Jozsef - Csikszereda

Papp Zoltan - Zilah

Péasztor Ferenc - Sepsiszentgyorgy

Péntek Janos - Kolozsvar

Pénzes Jené - Bereck

Péter Eva - Csikszereda

Péter Gergely - Csikszereda

Péter Péter - Székelyudvarhely



186

Pethé Ilona - Csikszereda

Petres Sandor - Csikszereda

Dr. Piros Gyorgy - Csikszereda

Portik Bakai Adam - Gyergyéremete
(7 darab egyéves eléfizetés)

Dr. Puskéas Attila - Marosvaséarhely

Dr. Racz Katalin - Marosvasarhely

Raduly Janos - Kibéd

Raékosi Istvan - Sepsiszentgyorgy

Raékosi Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Rancz Arpad - Csikszereda

Rancz Gyarfas Zsuzsanna -
Kézdivasarhely

Rokaly Jozsef - Gyergydszentmiklos

Russu Bors Tibor - Csikszentkiraly

Sata Lérand - Voluntari

Santha Emese - Marosvasarhely

Ft. Sarkozi Sandor - Csikszereda

Sarosi Csaba - Kézdivasarhely

Sata Kinga Koretta - Magyarvista

Sata Klara - Csikszereda

Ft. Sebestyén Péter - Marosvasarhely

Seprédi Jozsef - Dics6szentmarton

Silye Béla - Székelyudvarhely

Sikl6di Olga - Székelyudvarhely

Sipos Laszl6 - Felvinc

Sébester Klara - Marosvasarhely

Sofalvi Laszlo - Székelyudvarhely

Ségor Arpad - Kolozsvar

Ségor Csaba - Csikvacsarcsi

Sogor Géza - Kanyad

Ségor Gyula - Aranyosgyéres

Dr. Soé6s Szabé Klara - Csikszereda

Straub Etelka - Borosjen6

Szabados Béla - Csikszereda

Szab6 Attila - Nagygalambfalva

Szabé Enik$ - Szentegyhaza

Szab6 Ferenc - Gyergyoditrd

Szab6 Judit - Kézdivasarhely

Szab6 Judit - Csikesicso

Szabé Magdolna - Csikesics6

Szab6 M. Barna - Székelyudvarhely

Szab6 Nandor - Marosvasarhely

Szab6 Piroska - Nagyvarad

Szab6 Sandor - Homorddalmas

Dr. Szab6 Sandor - Székelyudvarhely

Szasz-Bertalan Anna - Csikszereda

Dr. Szasz Eva - Gyergyéalfalu

Szasz Zoltan - Székelyudvarhely

Szatmari Jozsef - Marosvasarhely

Szathmary Janos - Gyergyoszentmiklos

Dr. Szatmari Sebestyén - Csikszereda

Dr. Szatmari Szabolcs - Marosvasarhely

Széavai Marton - Enlaka

Szekeres Adorjan - Csikszereda

Székely Agnes - Baldnbanya

Székely Ferenc - Vadasd

Székely Szabo Zoltan - Marosvasarhely

Széll (Horvath) Anna - Kolozsvar

Szén Olga - Datk

Szén Sandor - Siménfalva

Szentes Gébor - Madéfalva

Szilagyi Istvan - Kolozsvar

Szilagyi Németh Eva - Kolozsvar

Dr. Szilveszter Laszlé Szilard -
Saromberke

Széces Istvan - Szentegyhdaza

Sz6es Viktor - Kovaszna

Tamas Béla - Csikszereda

Tamés Géza - Székelyudvarhely

Tamas Huba - Homorédkaracsonyfalva

Tamas Klara - Csikszereda

Tamés Jozsef - Csikszereda

Téanczos Vilmos - Kolozsvar

Tanké6 Gyula - Gyimesko6zéplok

Tapodi Zsuzsa - Sepsiszentgyorgy

Tiboldi Istvan - Csikszereda

Tédor Béla - Kézdialbis

Tédor Gabor - Homorédalmas

Tofalvi Zoltan - Marosvasarhely

Tomonicska Ingrid - Csikszentlélek

Té6th Maria - Arad
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Téke Maria Magdolna - Csikszereda

Té6tés Katalin - Zilah

Torsk Aron - Sepsiszentgydrgy

Torok Jozsef - Lovéte

To6rok Istvan - Koronka

Dr. Térok Sandor - Kovaszna

Tovissi Zsolt - Csikszereda

Tulit Ferenc - Csikszereda

Vanyolés A. Istvan - Székely-
udvarhely

Varga Edit - Gyergyoéremete

Vass Maria - Csiktaploca

Vén Ferenc - Kézdialbis

Dr. Veress Albert - Csikszereda

Veres Istvan - Szatmarnémeti

Dr. Veress Istvan - Szilagysomlyo

Veress Janos - Kovaszna

Vetr6 Andras - Kézdivasarhely

Vitalyos Réka - Marosvasarhely

Vitos Laszlé - Csikszereda

Vorzsiak Margit - Csikszereda

Dr. Waczel Attila - Csikkarcfalva

Zéagoni Elemér - Karcfalva

Z06ld Janos - Salamas

Zsigmond Margit - Székelyudvarhely

Zso6k Laszl6 - Sepsiszentgyorgy

INTEZMENYEK
Apaéczai Csere Janos Pedagégusok
Héza - Csikszereda
Dr. Balas Géabor Kozségi Konyvtar
- Gyergyo6remete
Bernady Kozmiivelédési Egylet -
Szovata
Csiki Székely Muzeum - Csikszereda
Csikszépvizi Oregotthon - Csikszépviz
Derex Com Kft. - Bukarest
Dokumentaciés Konyvtar -
Székelyudvarhely
Exa-Trade Kft.- Székelyudvarhely

Gyulafehérvari Rémai Katolikus Ersek-
ség Csikszeredai Segédpiispoksége

Hargita Megyei Tanfelligyel6ség -
Csikszereda

Hargita Megyei Szocialis és Gyerekvé-
delmi Igazgatosag - Csikszereda

Haszmann Pal Kézmiivel6dési Egye-
slilet - Csernaton

Iskolai Konyvtar - Szarazajta

Iskolai Konyvtar - Székelyszaldobos

Kéjoni Janos Megyei Konyvtar -
Csikszereda (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Keramika Kft. - Csikszereda

Kézdivasarhelyi Mizeum -
Kézdivasarhely

Kontur Kft. - Csikszereda (5 db.
egyéves el6fizetés)

Kovaszna Megyei Alkotokézpont —
Sepsiszentgyorgy

Kovaszna Megyei Konyvtar - Sepsi-
szentgyorgy (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Kovaszna Megyei Tanacs - Sepsi-
szentgyorgy

Kozségi Konyvtar - Baldanbanya

Kozségi Konyvtar - Baratos

Kozségi Konyvtar - Bardoc

Kozségi Konyvtar - Bereck

Kozségi Konyvtar - Bogoz

Kozségi Konyvtar - Bolon

Kozségi Konyvtar - Csernaton

Kozségi Konyvtar - Csikddnfalva

Kozségi Konyvtar - Csikkozmas

Kozségi Konyvtar - Csikmadéfalva

Kozségi Konyvtar - Csikpalfalva

Kozségi Konyvtar - Csikszentdomokos

Kozségi Konyvtar - Csikszentgyorgy

Kozségi Konyvtar - Csikszentmarton

Kozségi Konyvtar - Csikszentmihaly

Kozségi Konyvtar - Csikszentsimon
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Kozségi Konyvtar - Csikszépviz
Kozségi Konyvtar - Etéd
Kozségi Konyvtar - Fels6boldogfalva
Kozségi Konyvtar - Fenyéd
Kozségi Konyvtar - Galdcas
Kozségi Konyvtar - Gelence
Kozségi Konyvtar - Gidofalva
Kozségi Konyvtar - Gyergydalfalu
Kozségi Konyvtar - Gyergy6csomafalva
Kozségi Konyvtar - Gyergydditréd
Kozségi Konyvtar - Gyergyodszar-
hegy
Kozségi Konyvtar - Gyergyoremete
Kozségi Konyvtar - Gyergyoujfalu
Kozségi Konyvtar - Gyimesfels6lok
Kozségi Konyvtar - Gyimeskozéplok
Kozségi Konyvtar - Hidvég
Kozségi Konyvtar - Homorédalmas
Kozségi Konyvtar - Homorddszent-
marton
Kozségi Konyvtar - Kanyad
Kozségi Konyvtar - Kapolnasfalu
Kozségi Konyvtar - Karcfalva
Kozségi Konyvtar - Kaszon
Kozségi Konyvtar - Kézdipolyan
Kozségi Konyvtar - Kézdiszentlélek
Kozségi Konyvtar - Kommando
Kozségi Konyvtar - Korond
Kozségi Konyvtar - Kokos
Kozségi Konyvtar - Lemhény
Kozségi Konyvtar - Lovéte
Kozségi Konyvtar - Maksa
Kozségi Konyvtar - Mikéuajfalu
Kozségi Konyvtar - Nagyajta
Kozségi Konyvtar - Nagybacon
Kozségi Konyvtar - Nyarad-
magyaros
Kozségi Konyvtar - Okland
Kozségi Konyvtar - Oroszhegy
Kozségi Konyvtar - Ozsdola
Kozségi Konyvtar - Parajd

Kozségi Konyvtar - Réty

Kozségi Konyvtar - Romanandras-
falva

Kozségi Konyvtar - Sepsibodok

Kozségi Konyvtar - Sepsikérospatak

Kozségi Konyvtar - Siménfalva

Kozségi Konyvtar - Székelyderzs

Kozségi Konyvtar - Székelyvarsag

Kozségi Konyvtar - Szentdbraham

Kozségi Konyvtar - Szenterzsébet

Kozségi Konyvtar - Torja

Kozségi Konyvtar - Ujszékely

Kozségi Konyvtar - Uzon

Kozségi Konyvtar - Varalja

Kozségi Konyvtar - Vargyas

Kozségi Konyvtar - Zabola

Kozségi Konyvtar - Zagon

Kozségi Konyvtar - Zetelaka

Kulturalis Kézpont - Gyergydszent-
miklés

Magyarorszag Fékonzuldatusa - Csik-
szereda

Manpres Distribution Kft. - Bukarest

Nagy Istvan Miivészeti Liceum -
Csikszereda

Németh Géza Egyesiilet - Csikszereda

Nemzeti Kisebbségkutat6 Intézet -
Kolozsvar

Nemzeti Szinhaz - Marosvasarhely

Polgarmesteri Hivatal - Csikszere-
da (5 db. egyéves eléfizetés)

Romai Katolikus Plébéania - Tir

Romaéniai Magyar Pedagogusok Szo-
vetsége - Csikszereda

Salamon Erné Liceum - Gyergyé-
szentmiklos

Sapientia Alapitvany - Kolozsvar

Sapientia Egyetem Konyvtara —
Csikszereda

Székely Nemzeti Mizeum - Sepsi-
szentgyorgy
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Szent Erzsébet Oregotthon - Gyer-
gyoszentmiklos

Tamési Aron Gimnédzium - Székely-
udvarhely

Tamési Aron Szinhdz - Sepsiszent-
gyorgy

Tarisznyas Marton Muzeum - Gyer-
gyo6szentmiklos

Temesvari Romai Katolikus Piispok-
ség - Temesvar

Tortoma Kft. - Baroét

Unitarius Pardkia - Marosvasarhely

Varosi Konyvtar - Barét

Varosi Konyvtar - Borszék

Varosi Konyvtar - Gyergydszent-
miklés

Varosi Konyvtar - Kézdivasarhely

Varosi Konyvtar - Kovaszna

Varosi Konyvtar - Maroshéviz

Varosi Konyvtar - Székelyudvarhely

Varosi Konyvtar - Szentegyhaza

Varosi Konyvtar — Tusnadfiirdé

Varosi Mivel6dési Haz - Barét

Br. Wesselényi Miklés Varosi Konyv-
tar - Kézdivasarhely

Magyarorszag

MAGANSZEMELYEK
Abafay-Dedk Csillag - Budapest
Agh Istvan - Budapest
Alfoldy Jené - Kecskemét
Dr. Antal Balazs - Budapest
Bakos Jézsef - Budapest
Dr. Baldssy Péter - Szombathely
Balint Gabor - Dabas
Barta Laszlé - Budapest
Dr. Bartok Gergely - Budapest
Bathori Csaba - Budapest
Beke Mihély Andras - Budapest
Benke Eva - Paks

Bereczky Géabor - Budapest
Bertha Zoltan - Debrecen
Bir6 Mikl6s - Budapest
Birtalan Ferenc - Budapest
Dr. Botz Lajos - Pécs

Bodor Adam - Budapest
Borbéas Jéanos - Veszprém
Bozé Zoltan - Szentes

Burjan Pal - Pécs

Czaké Gabor - Budapest
Csdszar Zoltan - Budapest
Csender Levente - Urom
Csont6 Lajos - Pilisborosjen6
David Ferenc - Szentes

David Gyula - Szigetszentmiklés
Dr. Demeter Béla - Szikszo
Demse Marton - Budapest

Dr. Dobos Laszlé6 - Budapest
Dr. Erdei Antal - Gyoéngyossolymos
Farkas Zoltan - Veszprém
Fazekas Edit - Cegléd

Dr. Fazsy Szabolcs - Budapest
Fejér Istvanné - Szentes
Fekete Bélané - Budapest
Fekete Miklés - Szeged
Ferenz Ern6 - Paty

Dr. Ferenczi Tibor - Budapest
Dr. Ferencz Csaba - Budapest
Ferencz 1. Szabolcs - Budapest
Fritsch Laszl6 - Budapest

Dr. Fiileky Gyorgy - Budapest
Fiirjesi Csaba - Budapest
Fizi Michael Stephan - Budapest
Dr. Gal Jo6zsef - Budapest
Galffy Attila - Budapest
Gatay Istvan - Devecser

Dr. Gottwald Péter - Gyor
Guba Pal - Miskolc

Gyorgy Tiinde - Budapest
Hanké Zoltan - Kistarcsa
Harmath Ilona - Baja
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Dr. Hartvanyi Tamés - Gy6r

Hayek Ibolya - Budapest

Dr. Hegediis Imre Janos - Budapest

Herman Levente - Budapest

Horvath Zoltan és Imecs Emese -
Budapest

Ilia Mihaly - Szeged

Dr. Iszlai Sandor - Berettyoujfalu

Tancu Laura - Velence

Grofné Jancsé Zsuzsanna - Kalocsa

Ifj. Jancsé Gyula - Budapest

Jancsé Gyula - Dunapataj

Jancsé Klara Katalin - Biatorbagy

Dr. Janosi Ildiké Kinga - Szeged

Janosiné Dandui Gyongyi - Budapest

Kantor Jozsef - Baja

Kadar Tibor - Veszprém

Karap Agnes - Budapest

Dr. Kata Mihaly - Szeged

Keppel Gyula - Budapest

Kiraly Istvan - Mezékovacshéaza

Dr. Kiss Andras - Pécsmegyer

Kiss Anna - Budapest

Kiss Balint - Budapest

Kiss Eva - Budapest

Dr. Kiss Ferenc - Cserszegtomaj

Kis Krisztidan Balint - Szolnok

Kisslaki Laszlo - Kéthely

Kollar Albin - Dunakeszi

Koésa Lajos - Debrecen

Kovécs Arpad - Ugod

Dr. Kovacs Klara - Csaszar

Kokényessy Szilard - Budapest

Kéfalvi Magdolna - Budapest

Dr. Kéros Erzsébet - Gy6r

Dr. Kukorelly Pal - Keszthely

Kulesar Jualia - Budapest

Dr. Kussinszky Péter - Budapest

Lang Gusztav - Taplanszentkereszt

Léaszlé Janos - Debrecen

Lezsdk Sandor - Budapest

Lezsak Tibor - Budapest

Dr. Lukécs Csaba - Fonydd

Dr. Lukécsy Jozsef - Székesfehérvar

Maczk6 Gerg6 - Pogéany

Makai Judit - Budapest

Markus Béla - Debrecen

Marias Jozsef - Nyiregyhaza

Marton Lajos - Erd

Dr. Medgyessy Istvan - Debrecen

Mészaros Janos - Go6dolls

Miklés Andras - Miskole

Dr. Molnar Jené - Budapest

Molnar Sandor - Balatonfiired

Muranyi Sandor Olivér - Budapest

Dr. Nam Loérant - Szombathely

Németh Zsolt - Budapest

Dr. Nyakasné Lazar Anna - Buda-
pest

Dr. Obrusanszky Borbala - Mende

Dr. Oszoly Taméas - Budapest

Palfi Sandorné - Berettydujfalu

Pappné Németh Andrea - Eger

Pappné Pongracz Csilla - Dunabogdéany

Papp Péter - Budapest

Pataki Gabor Zsolt - Budapest

Paulovics Taméas - Szentes (4 darab
egyéves el6fizetés)

Péterfy Lajos - Bakonysziics

Péter Laszl6 - Szeged

Polény Levente - Budapest

Pomogats Béla - Budapest

Dr. Porcza Antal - Mosonmagyarévar

Prohaszka Géza - Balatonfiired

Dr. Sandor Pal - Simontornya

Serdiilt Benke Eva - Paks

Silay Ferenc - Szeged

Simai Lészl6 - Veszprém

Dr. Szab6 Béla - Go6d

Szakolezay Lajos - Budapest

Szarka Gabor - Pomaz

Szarvas Laszl6 - Tura
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Szathmari Istvan - Zsadany

Szasz-Fejér Istvan és Katalin - Mo-
sonmagyarovar

Dr. Székely Andras Bertalan - Isaszeg

Székely Laszl6 - Budapest

Szeles Andras - Encs

Szepessy Béla - Nyiregyhdza

Szigeti Lajos - Budapest

Dr. Tekes Kornélia - Budapest

Tiffan Zsolt - Villany

Toman Sandor - Szegvar

Té6th Erzsébet - Budapest

Té6th Wessely Laszlo - Budapest

Tornai Jozsef - Erd

Ték Janos - Kecskemét

Dr. Udvarhelyi Olivér - Veszprém

Ungvary Rudolf - Budapest

Dr. Varga Istvan - Oroshédza

Dr. Varga Péter Pal - Budapest

Vargha Gyorgy - Tapidbicske

Varhelyi Gyula - Tokaj

Dr. Varszegi Laszlé - Pécs

Vasarhelyi Péter - Budapest

Dr. Vass Agnes - Budapest

Vass Szabolcs - Parad

Dr. Veress Gabor - Balatonfiired

Vincze Gabor - Deszk

Vitalyos Agnes - Budapest

Voros Istvan - Budapest

Zalan Tibor - Budapest

Zsolnai Jozsef - Hernad

INTEZMENYEK

Algy6i Faluhaz és Konyvtar

- Algyé
Baka Istvan Alapitvany - Szeged
Bouchal Kft. - Budapest
Erdély Baratainak Kore Kulturalis

Egyesiilet - Szolnok
Etnoproject Bt. - Isaszeg

Irék Boltja (8 db. egyéves elsfizetés)
- Budapest

Konyvtarellaté Kht. - Budapest

Magyar Foldgaztarolé Zrt., Fritsch
Laszl6 - Budapest

Magyar Katolikus Radi6 ZRT - Budapest

MTA Téarsadalomtudoményi Koz-
pont - Budapest

MTA Titkarsag - Budapest

Mogyoréssy Janos Varosi Konyvtar
- Gyula

Moéra Ferenc Népszinhdz Kézhasznia
Egyesiilet - Algy6

Orszaggytlés Hivatala - Budapest
- 2 db. egyéves el6fizetés

Orszagos Nyugdijbiztositasi Féigaz-
gatésag - Budapest

Otagu Sip Kulturalis Egyesiilet - Szeged

Paksi Kozmiivel6dési Nonprofit Kft.
- Paks

Paholy Irodalmi Egyesiilet - Pécs

Paterhaz Panzi6 - Szentes

Robinson Tours Kft. - Balatonfiired

Szegedi Tudomanyegyetem Egyete-
mi Konyvtara - Szeged

Dr. Varga Péter P4l Orszdgos Gerinc-
gyogyaszati Kozpont - Budapest

Amerikai Egyesiilt Allamok
Borbély Melinda - Laguna Beach
Farkas Szabolecs - Milwaukee
Fodor Albert - New York
Kirjak Attila - New York
Kiss Istvan - Hawley
Kovécs Arpad - Maryland
Ozsvath Ildiké - New York

Anglia
Sarkozi Matyas - London



192

Ausztralia
Leontine von Rheinberg - Melbourne

Ausztria
Dr. Bartok Miklés - Leopoldsdorf
Csipké Laszlé - Bécs
Csutak Magda - Bécs
Dr. Forbath Klara - Bécs
Gellérd Andor - Bécs

Finnorszag
Petteri Laihonen - Jyviskyld

Franciaorszag
Langrand-Escure Tiinde - St. Péray
Parizsi Magyar Intézet - Parizs

Izrael
Lichtenegger Vera - Nesher

Németorszag
Dr. Dobé Attila - Rheine
Dr. Dobé Tibor - Demmin
Gaal Julianna - Aalen
Juliana Johrend - Buchen
Kisslaki Laszlé - Steinbach
Schultz Orsolya - Rostock
Szakacs-Konnerth Mihély -

Friedrichshafen

Szava Péter - Krefeld
Dr. Wieser Gyorgyi - Starnberg

Svédorszag
Antal Imre - Ljungby
Csata Attila - Véastra Frolunda

Szentkiralyi Csaga - Villingby
Torok Erné - Villingby

Szerbia

Bolyai Tehetséggondozé Gimnazium
és Kollégium - Zenta

Fekete J. Jozsef - Zombor

Jovan Jovanovic Zmaj Altalanos Is-
kola - Magyarkanizsa
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. Székely népballaddk

. Mikes Kelemen: Torokorszdgi levevek

. Tamasi Aron: Abel a rengetegben

. Bozodi Gyorgy: Székely banja

. Kanyadi Sandor: Vdlogatott versek

. Apor Péter: Metamorphosis Transylvaniae

. Benedek Elek: Székely népmesék

. Tamasi Aron: Abel az orszdigban

. Zsogodi Nagy Imre: Foljegyzések

. Farkas Arpad: Vilogatott versek

. Hermanyi Dienes Joézsef: Nagyenyedi Demokritus
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39.

Tomesa Sandor: Vdlogatott irdsok
Tamési Aron: Abel Amerikdban
Balazs Ferenc: A rog alatt

Kiraly Laszl6: Valogatott versek
Székely népdalok

Kévary Laszlo: Székelyhonrol
Marton Aron: Vdlogatott irdsok és beszédek
Szab6 Gyula: Vdlogatott novelldk
Pall Lajos: Valogatott versek
Cserei Mihaly: Erdély historidja 1.
Cserei Mihaly: Erdély historidja I1.
Tompa Laszl6: Valogatott versek
Tamasi Aron: Vdlogatott novelldk
Vari Attila: Volt egyszer egy vdros
Reégi székely koltok

Kriza Janos: Székely népmesék
Petelei Istvan: Vilogatott novelldk
Tamési Aron: Hazai tikor
Ferenczes Istvan: Vdlogatott versek
Bod Péter: Szent Hildrius

Jancs6 Benedek: Valogatott irdsok
Szabédi Laszlo: Vilogatott versek
Cseres Tibor: Foksdnyi szoros
Csiki Laszlo: Titkos fegyverek
Székely népi imadsdgok

Tamasi Aron: Publicisztikai irdsok
Horvath Istvan: Vdlogatott versek
Kurké Gyarfas: Nehéz kenyér
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Bogdan Laszlo: Az ordog Haromszéken

Boloni Farkas Sandor: Utazds Eszak-Amerikdban

Santa Ferenc: Valogatott novelldk
Fodor Sandor: Vilogatott novelldk
Székely Janos: A nyugati hadtest
Sz6cs Géza: Vilogatott versek

Tivai Nagy Imre: Cirkdldsok szeredai emlékeimbdl

Tamasi Aron: Sziléfoldem
Kemény Janos: Vdlogatott novelldk
Ignécz Roézsa: Torockoi gydsz
Marké6 Béla: Valogatott versek

50+ Siklody Ferenc: Konyuvjegyek I.
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Szentkatolnai Balint Gabor: Vidlogatott miivek
Benedek Elek: Edes anyaféldem! I.
Benedek Elek: Edes anyafoldem! II.

Bo6zodi Gyorgy: Vdlogatott versek

Czegé Zoltan: Katonabogdr

Régi székely irck

Nagybaczoni Nagy Vilmos: Végzetes esztenddk
Domokos Pél Péter: Moldvai utjaim
Szemlér Ferenc: Vdlogatott versek

Gyorffi Kalman: Valogatott novelldk
Bartha Miklés: Nemzetpolitikai irdsok
Tamasi Aron: Bélesé és Bagoly

Székely Janos: Valogatott versek

Agoston Vilmos: Godir és Galanter

Sut6 Istvan: Vdlogatott versek

Orban Balazs: Vdlogatott irasok és beszédek
Tamaési Gaspar: Vadon nétt gyongyvirag
Beke Gyorgy: Fold és lélek. Székely riportok
Ferencz Imre: Vdlogatott versek

Mozes Attila: Vdlogatott novelldk

Kacs6 Sandor: Valogatott irdsok

Tamés Menyhért: Vigydzo maddr

Sz6cs Kalman: Vdlogatott versek

Loérincz Gyorgy: Valogatott novelldk
Téanczos Vilmos: Elejtett szavak

Korosi Csoma Sdndor az ujabb kutatdsok tiikrében

Tamasi Aron: Jégtére Matyds
Székely koltok az darnyékos oldalrol
Panigay Robert: Vidlogatott novellik
Magyari Lajos: Vdlogatott versek

A konyvek megvasarolhatok vagy megrendelheték
a Székelyfold szerkesztéségében.

35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej






	005-008
	009-016
	017-018
	019-020
	021-023
	024-030
	031-036
	037-039
	040-043
	044-046
	047-048
	049-056
	057-059
	060-062
	063-064
	065-066
	067-074
	075-079
	080-086
	087-116
	117-144
	145-158
	159-162
	163-167
	168-171
	172-175
	176-181
	182-192

